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  De Fortune Kronieken


  De lotgevallen van een rijke en invloedrijke familie, op de proef gesteld door het onopgehelderde vliegtuigongeval dat Kate Fortune uit hun midden rukt. Terwijl Kates kinderen en kleinkinderen worstelen met de grote veranderingen die haar mysterieuze verdwijning teweegbrengt, ontspint zich een relaas van lang verborgen geheimen en schandalen, gretig gevolgd door de roddelpers…


  


  Deel 4


  Michael


  BARBARA BOSWELL


  


  Het laatste waarop Michael Fortune zit te wachten, is uitgeroepen worden tot een van de meest begeerde vrijgezellen van Amerika. Helaas is dit precies wat er gebeurt, en zijn de gevolgen navenant. Getergd besluit hij iets te verzinnen om zijn vrouwelijke belagers van zich af te schudden. Zo kan hij zich immers niet op zijn werk concentreren! Julia, zijn secretaresse, moet uitkomst bieden. Tenslotte doet ze dat altijd. Dus legt hij haar een waanzinnig voorstel voor…


  Biografie


  


  


  


  Wanneer Barbara Boswell niet schrijft of leest, brengt ze haar tijd het liefst door met haar gezin – haar man, haar drie dochters en haar drie katten die volgens haar eigenlijk de baas zijn in huis! Barbara spaart miniaturen en souvenirs en doet haar best tijd over te houden om haar lichamelijke conditie op peil te houden.


  Uit het dagboek van Kate Fortune


  


  


  


  Volgens mijn trouwe vriend Sterling probeert iemand in het geheim grote aantallen Fortune-aandelen op te kopen. Dat zou erop kunnen wijzen dat er een vijandige overname wordt voorbereid. Ik ben dan ook doodsbang dat we het bedrijf gaan verliezen!


  


  De familieband zal echter altijd blijven bestaan ongeacht onze financiële situatie. Mijn vurigste wens is dat al mijn kinderen en kleinkinderen de liefde vinden en gelukkig worden.


  


  Zoals mijn kleinzoon Michael, die altijd zo wantrouwend stond tegenover vrouwen en de liefde, maar die nu eindelijk het geluk gevonden lijkt te hebben.


  


  Ik heb hem mijn robijnen ring nagelaten, de ring die mijn dierbare Ben me ooit als symbool van ware liefde gaf. En nu heeft Michael hem tot mijn blije verrassing aan zijn verloofde gegeven.


  


  Toch maak ik me wel wat bezorgd over de haast waarmee deze verloving tot stand is gekomen. Ik hoop maar dat hij weet wat hij doet…


  


  


  


  Beste lezeres,


  


  Ik vond het van het begin af aan heerlijk om voor De Fortune Kronieken te schrijven, want ik ben zelf dol op verhalen over families waarvan de leden onderling heel verschillend zijn en elkaar misschien niet altijd even aardig vinden, maar wel één front vormen tegenover een dreiging van buitenaf.


  


  Het gegeven dat bij de Fortunes de lotgevallen van diverse generaties en takken van de familie met elkaar verweven raken, maakte de opdracht zelfs nog boeiender. Er bestaan talloze boeken over de relatie tussen ouders en kinderen of broers en zusters, maar in De Fortune Kronieken spelen ook tantes en ooms, neven en nichten een rol.


  


  Dankzij dit gegeven valt de serie qua sfeer te vergelijken met de soapseries op de televisie, en dat maakt hem om te smullen voor een gretige ‘soapkijker’ als ik. Sinds ik er jaren geleden met mijn grootmoeder mee ben begonnen, ben ik er altijd aan verslaafd gebleven. Het concept van een vaste groep personages die beurtelings centraal staan, waarbij de rest een bijrol vervult of in verwijzingen wordt genoemd, spreekt me erg aan. Ik heb ervan genoten om Michael en Julia, mijn personages, een plaatsje te geven in het grote geheel en tegelijkertijd hun eigen verhaal te schrijven.


  


  Ik hoop dat u net zoveel plezier zult beleven aan het lezen van De Fortune Kronieken als ik heb gehad aan het schrijven van mijn bijdrage eraan.


  


  Barbara Boswell


  Stamboom
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  Wie is wie?


  


  


  


  Maak kennis met de Fortunes – drie generaties van een grote, invloedrijke miljonairsfamilie. Terwijl ze de rijen sluiten tegen een onbekende vijand, komen er allerlei schokkende familiegeheimen aan het licht… en bloeien hartstochtelijke romances op.


  


  Michael Fortune: lid van de directie van Fortune Cosmetics. Omdat hij geen enkele behoefte heeft aan een vaste relatie, ziet hij zich genoodzaakt hulp van buitenaf in te roepen om zich af te schermen tegen zijn vele vrouwelijke aanbidders.


  


  Julia Chandler: secretaresse van Michael Fortune. Kan haar oren niet geloven wanneer haar baas haar zijn verbijsterende voorstel doet.


  


  Monica Malone: gevierd filmster die connecties met de Fortune-clan heeft die heel ver teruggaan. Als versmade geliefde zal ze voor niets terugdeinzen om haar zin door te drijven.


  


  Kate Fortune: het hoofd van de familie Fortune. Terwijl iedereen denkt dat ze bij een vliegtuigongeval is omgekomen, probeert ze er in het geheim achter te komen wie eropuit is haar bedrijf te saboteren en haar familie te gronde te richten.


  


  Rachel ‘Rocky’ Fortune: tweelingzus van Allie Fortune. Een wildebras met avontuurlijke neigingen die haar – in combinatie met de nalatenschap van haar grootmoeder – naar de ‘wildernis’ van Wyoming leiden…
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  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het gebeurde wel vaker dat Kristina Fortune onverwacht kwam aanwaaien bij haar halfbroer Michael. Julia Chandler, Michaels secretaresse die zetelde in het kleine kantoortje grenzend aan zijn luxueuze hoeksuite, begroette haar met een warme glimlach.


  ‘Kijk eens!’ Kristina gooide een exemplaar van het tijdschrift Fame op Julia’s bureau.


  Julia keek naar de vette letters op het omslag. IN DIT NUMMER: DE TIEN MEEST BEGEERDE VRIJGEZELLEN IN DE VERENIGDE STATEN.


  ‘Het blad komt morgen in de verkoop. Kijk eens op pagina vijftien,’ zei Kristina met een gretigheid waardoor Julia onmiddellijk op haar hoede was. Kristina, die op de afdeling publiciteit werkte, kwam soms met ideeën en opvattingen die de afdeling product-ontwikkeling hoofdpijn bezorgden.


  ‘De voorspelbare lijst, zo te zien,’ zei Julia met enige opluchting. Voorspelbaarheid gaf zelden aanleiding tot hoofdpijn. Op de lijst stonden de zoon van een ex-president, de gastheer van een talkshow, een schatrijke popster, een senator die recentelijk was gescheiden, een acteur die het jaar daarvoor door hetzelfde tijdschrift was uitgeroepen tot de ‘meest sexy man ter wereld’, een bestseller-schrijver van rechtbank thrillers, een basketballer en…


  ‘Michael Fortune,’ bracht Julia hijgend uit bij het zien van de achtste naam op de lijst.


  ‘Vanaf morgen is mijn grote broer een lustobject!’ verkondigde Kristina triomfantelijk. ‘In het hele land zullen vrouwen met hem dwepen.’


  Een gevoel van naderend onheil bekroop Julia. Ze werkte inmiddels ruim een jaar voor de vice-president van de afdeling product-ontwikkeling; lang genoeg om te weten dat Michael Fortune zijn nieuwe status zou verafschuwen. Zijn hele leven draaide om Fortune Cosmetics, en hoewel hij erg gewild was onder de vrouwen van Minneapolis, liet die populariteit hem onverschillig.


  ‘Wat denk je dat Mike ervan zal vinden?’ vroeg Kristina grijnzend.


  Julia besloot dat ze haar mening maar beter vóór zich kon houden. Misschien had Kristina wel de hand gehad in deze gang van zaken, die niet anders dan rampzalige gevolgen kon hebben. ‘Ik denk niet dat hij er… erg blij mee zal zijn,’ zei ze voorzichtig. ‘Hij zou waarschijnlijk liever op de lijst van de tien meest succesvolle zakenmannen hebben gestaan.’


  ‘Natuurlijk! Zijn werk is het enige wat hem interesseert!’ Kristina begon driftig door het kantoortje te ijsberen.


  Precies haar broer, registreerde Julia. Voor zover ze de Fortunes inmiddels kende, beschikten ze allemaal over een onbegrensde hoeveelheid energie, waardoor ze blijkbaar voortdurend in beweging moesten blijven. Hun familiebijeenkomsten waren ongetwijfeld uitputtende aangelegenheden. Niets voor een rustig, gesloten iemand zoals zij.


  ‘Michael is een soort Superman als het om zijn werk gaat!’ mopperde Kristina. ‘Hij is eraan verslaafd. Gevoelens of een normaal bestaan naast zijn werk zijn dingen die hij niet kent. Ik zweer het je… als je zijn hoofd openmaakt, blijkt dat het volzit met microchips. Er is niets wat hem raakt.’


  Ze keerde zich om en keek Julia doordringend aan. ‘Kun jij je nog herinneren wanneer hij voor het laatst ook maar een zweem van emotie heeft getoond?’


  ‘Wat dacht je van die keer dat Anne Campbell van het laboratorium haar tweeling mee naar haar werk had genomen?’ De meisjes hadden besloten te gaan experimenteren met de laatste testresultaten. Julia kon niet nalaten te grinniken bij de herinnering. Michael had er echter de humor niet van kunnen inzien. ‘Hij was des duivels. Als dat geen emotie was…’


  ‘Ja, maar dat had met zijn werk te maken, dus dat telt niet.’ Kristina richtte haar aandacht weer op het tijdschrift. ‘Het is trouwens een leuke foto van Mike, vind je ook niet? Hij is mijn broer, maar ik moet toegeven dat hij er echt fantastisch uitziet!’


  Julia keek naar de foto. Het was een ongeposeerde opname van Michael in een versleten spijkerbroek en een witte katoenen polo met het logo van Fortune Cosmetics. Een gespierde, mannelijke verschijning die geen enkele vrouw onverschillig zou laten. Zijn krachtige gelaatstrekken, de duidelijke lijnen van zijn kaak, zijn vierkante kin, zijn scherpe neus en diepliggende, blauwe ogen met daarboven de verbijsterend zwarte wenkbrauwen, zijn harde, zinnelijke mond… dat alles maakte dat alle vrouwen met oog voor mannelijk schoon zich naar hem omdraaiden.


  Dat gold zelfs voor vrouwen die daar niet aan wilden toegeven. Julia was zich maar al te bewust van het knappe, mannelijke uiterlijk van haar baas, maar dat zou ze nooit laten merken.


  Haar eerste ontmoeting met Michael Fortune, op de dag waarop hij haar na een kort sollicitatiegesprek in dienst had genomen, herinnerde ze zich nog heel goed. Zijn verschijning had een verontrustende, fysieke uitwerking op haar gehad. Tijdens haar eerste weken als zijn secretaresse had zijn aanwezigheid telkens een stoot adrenaline door haar bloed gejaagd, waardoor haar hart op hol sloeg en er een blos op haar gezicht verscheen.


  Gelukkig was ze erin geslaagd haar verraderlijke reacties voor Michael en de rest van het personeel verborgen te houden. Van haar nieuwe collegaatjes had ze begrepen dat Michaels vorige secretaresses allemaal hopeloos verliefd op hem waren geworden en dat ze uiteindelijk óf hadden opgezegd, óf de laan uit waren gestuurd omdat ze niet waren opgewassen tegen zijn persoonlijke desinteresse en zijn zakelijke veeleisendheid.


  Julia was niet van plan haar baan te riskeren door toe te geven aan een dwaze, maar vooral hopeloze verliefdheid op haar baas.


  Naarmate de weken verstreken, was haar hart geleidelijk aan steeds minder tekeergegaan wanneer ze Michael zag en ten slotte had ze geconcludeerd dat ze veilig was. Immuun voor zijn charmes. Te verstandig om als een tiener verliefd te worden op haar baas.


  Dat zou ook zinloos zijn geweest, want hij beschouwde haar als onderdeel van de inventaris, meer niet. Nuttig en efficiënt als een fax, betrouwbaarder dan de kopieermachine die het voortdurend liet afweten. Zijn houding jegens haar gaf nauwelijks aanleiding tot romantische fantasieën, en Julia registreerde dankbaar dat ze daar ook geen last van had.


  ‘Hoe is het om voor een van de meest begeerde vrijgezellen van het hele land te werken?’ vroeg Kristina jolig. ‘Jij bent ook nog vrijgezel. En je zit hier wel erg dicht bij het vuur! Heb je nooit overwogen om werk van hem te maken?’


  Julia kon niet nalaten te glimlachen. Ze maakte zich geen enkele illusie over haar situatie. Ook al was ze dan dagelijks uren met hem samen, ze leefden in totaal verschillende werelden en ze zouden elkaar buiten kantoor nooit tegenkomen.


  ‘Maak je geen zorgen. Michael is volkomen veilig voor me.’


  ‘Ik maakte me geen zorgen, ik –’ Kristina werd onderbroken doordat Michael Fortune de verbindingsdeur opendeed. Zijn blauwe ogen gleden waakzaam van Julia naar zijn jongere zuster.


  ‘Kristina! Ik dacht al dat ik je hoorde.’ Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Laat me eens raden,’ zei hij laconiek. ‘Je komt steun werven voor een van die buitensporige reclamecampagnes van je, terwijl ze op de afdeling publiciteit al naar de maagtabletten grijpen?’


  Kristina grijnsde. ‘Oké, ik ben bezig met de uitwerking van een nogal wild idee. Zodra ik het rond heb, ben jij de eerste die het te horen krijgt. Want jij vindt net als ik dat onze reclamemensen –’


  ‘Wat al te voorzichtig en conservatief zijn?’ viel Michael haar in de rede.


  ‘Saai en ouderwets kun je beter zeggen. En hoe kan het ook anders? Ze zitten er al honderd jaar. Hun idee van iets vernieuwends is bingo in de disco.’


  Julia sloeg hen gade en was zoals altijd getroffen door de verschillen tussen broer en zus. Verschillen die veel verder gingen dan de kloof van zes jaar en het feit dat ze beide geslachten vertegenwoordigden.


  Kristina was even openhartig en extravert als Michael gesloten en beheerst. Hoewel zijn familie hem beschouwde als afstandelijk en ondoorgrondelijk, was Julia tot de conclusie gekomen dat hij gewoon erg op zichzelf was en niet de behoefte had om zijn intiemste gedachten en gevoelens te delen met anderen. Omdat ze zelf ook introvert was, meende ze bepaalde eigenschappen van zichzelf in hem te herkennen.


  Niet dat hij net zo stil en verlegen was als zij. Het idee van een verlegen, wat aarzelende Michael Fortune was gewoon onvoorstelbaar. De zelfverzekerdheid die hij uitstraalde, grensde soms aan arrogantie.


  ‘Julia en ik vergapen ons aan de lekkere kerels in dit blad.’ Kristina drukte hem lachend de Fame in handen.


  Alvorens er een blik in te werpen, schonk Michael Julia een geamuseerde blik. Er verscheen een blos op haar wangen, en ze wendde snel haar blik af.


  Michael had een beetje met haar te doen. Blijkbaar was Kristina in een van haar lollige buien en had ze die arme Julia bij die onzin betrokken.


  Hij kon zich tenminste niet voorstellen dat een meisje als Julia Chandler zich zou vergapen aan foto’s van mannen die Kristina als ‘lekker’ betitelde.


  Julia was altijd even beschaafd en terughoudend; kwaliteiten die hij des te meer wist te waarderen nadat ze pijnlijk hadden ontbroken in de lange reeks secretaresses die haar waren voorgegaan. Hij dacht nog altijd met verbittering terug aan de tijd voor Julia.


  Er waren hatelijke opmerkingen gemaakt over de ‘draaideur’ van het kantoor van zijn secretaresse. Er was gefluisterd dat hij onmogelijk zou zijn om voor te werken en dat hij geen secretaresse langer dan een paar maanden wist te houden. En op de afdeling personeelszaken hadden ze geklaagd dat ze al die mutaties onmogelijk konden bijhouden.


  Het was dan ook een enorme opluchting geweest toen de betrouwbare, intelligente, efficiënte Julia Chandler een eind had gemaakt aan de snelle opeenvolging van secretaresses. Hun plezierige samenwerking was voor hem nog altijd iets van een wonder. Tenminste, wanneer hij zich de tijd gunde om daarbij stil te staan.


  Julia was rustig en bescheiden, niet het opvallende type dat uit was op mannelijke aandacht. Iets waarvoor Michael intens dankbaar was. Haar voorgangsters hadden door hun kleding en hun manier van doen geprobeerd zijn aandacht te trekken. Dat was belangrijker voor hen geweest dan hun werk, zodat Michael na een paar weken geen andere keus had gehad dan hen de deur te wijzen.


  Zijn ogen vernauwden zich terwijl hij zijn analyse van Julia Chandler vervolgde. Haar kapsel en haar eenvoudige, grijze mantelpak waren bescheiden en zakelijk. Ze had een gladde, ivoorkleurige huid die een charmant contrast vormde met haar kastanjebruine haar. Hoewel ze niet mooi was in de klassieke zin van het woord, verleenden haar hoge jukbeenderen, haar wilskrachtige, kleine kin en haar grote, intelligente, grijze ogen haar een heel eigen charme.


  Ook al was die aan hem natuurlijk niet besteed, verzekerde hij zichzelf haastig. Hij was niet geïnteresseerd in een relatie met de beste, langst blijvende secretaresse die hij ooit had gehad. Zoals hij in geen enkele relatie geïnteresseerd was die meer inhield dan wat kortstondige, volstrekt vrijblijvende, veilige seks. Zijn werk was de drijvende kracht in zijn leven, en hij kon zich niet voorstellen dat een vrouw ooit belangrijker voor hem zou zijn dan het bedrijf.


  ‘Kijk nou eens in dat blad!’ De stem van Kristina deed hem opschrikken uit zijn gedachten.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom zou ik geïnteresseerd zijn in die onnozele spierbundels waar jij je aan vergaapt?’


  ‘Onnozele spierbundels, hè?’ Kristina grinnikte. ‘Nou, volgens mij ben je daar wel degelijk in geïnteresseerd. Vooral in een van het stel.’


  Julia verstijfde en keek doodstil toe terwijl Michael een blik op het artikel wierp.


  Ze zag hoe zijn mond zich opende in ongeloof toen een van de tien meest begeerde vrijgezellen van het land niemand minder bleek te zijn dan hijzelf!


  ‘Wie is hiervoor verantwoordelijk?’ vroeg hij zacht, met afgemeten stem. Zijn blauwe ogen waren hard als ijs. Hoewel zijn gezicht onbewogen bleef, herkende Julia de tekenen van zijn woede.


  Kristina had echter niets in de gaten, of misschien verkoos ze de symptomen te negeren. ‘Te gek, vind je niet? Je wordt in één adem genoemd met –’


  ‘Het is afschuwelijk! Een onaanvaardbare inbreuk op mijn privacy!’ Zijn stem had nog altijd een diepe, zachte klank. ‘Heb jij hiervoor gezorgd, Kristina? Is dit soms weer een van je ongepaste ideeën om in de pers te komen? Op dit soort publiciteit zitten we anders echt niet te wachten.’


  ‘Natuurlijk niet!’ Kristina was diep beledigd.


  ‘Hoe zijn ze dan aan mijn naam gekomen? En aan mijn foto? Waarom zouden ze mij op zo’n stomme lijst zetten? Dat moet iemand hebben geregeld!’


  ‘De redactie stelt de lijst samen. Daar heb ik niets mee te maken gehad. Je hebt het aan jezelf te danken, broertje.’


  ‘Dat zul je me toch moeten uitleggen!’


  ‘Kijk naar de feiten!’ Kristina liet zich volstrekt niet ontmoedigen door de razernij van haar broer. ‘Je bent negenentwintig, vrijgezel, knap en rijk; lid van een vooraanstaande familie, en je bekleedt een belangrijke positie binnen het bedrijf. Bovendien doe je dat nog goed ook, dus uiteindelijk zul jij oom Jake wel opvolgen als president-directeur. Dat maakt je tot een buitengewoon aantrekkelijke partij, en zo ben je op die lijst terechtgekomen.’


  Michael was niet onder de indruk. ‘En die foto dan?’ vroeg hij ijzig.


  ‘Ik weet niet hoe ze daaraan zijn gekomen,’ zei Kristina nijdig. ‘Misschien heeft je moeder daar wel voor gezorgd, in de hoop dat er de een of andere schatrijke juffrouw op afkomt, zodat je lieve mammie nog meer geld bij elkaar kan schrapen. Ze is ertoe in staat. Voor geld doet ze alles!’


  Het was alsof Michael versteende. Elke spier in zijn lichaam spande zich, in zijn ogen brandde een onheilspellend vuur. Met zijn ruim een meter negentig torende hij hoog boven de twee vrouwen uit, en Julia kromp verschrikt ineen.


  ‘Ik ben niet van plan nog meer tijd aan deze onzin te verspillen.’ Zijn stem klonk griezelig kalm. Zijn gezicht was beheerst, uitdrukkingsloos. ‘Er moet hier gewerkt worden.’


  Hij draaide zich om, liep zijn kantoor weer binnen en sloot de deur zorgvuldig, maar beslist achter zich.


  Er daalde een langgerekte stilte over de twee vrouwen neer. Ten slotte slaakte Kristina een geërgerde zucht. ‘Oké, dat van zijn moeder had ik misschien niet moeten zeggen. Maar het ís een inhalig, wraakzuchtig kreng! Je hebt Sheila toch wel eens ontmoet?’


  Julia knikte aarzelend. Ja, ze kende Sheila, de geraffineerde, zelfingenomen, eerste vrouw van Nate Fortune en moeder van Michael, zijn broer Peter en zijn zuster Jane.


  Nate, de jongere broer van president-directeur Jake, hield zich als jurist bezig met contracten, patenten, rechtszaken en andere juridische kwesties waarmee het bedrijf te maken kreeg. Kristina was geboren uit Nates tweede huwelijk, met de hartelijke, nuchtere Barbara, de volmaakte tegenpool van Sheila.


  Julia mocht Sheila niet. Michaels moeder behandelde haar altijd erg neerbuigend wanneer ze op kantoor kwam. Maar als Michaels secretaresse wilde ze zich niet negatief uitlaten over zijn moeder.


  Dat bleek Kristina ook niet van haar te verwachten. ‘Ik begrijp werkelijk niet hoe mijn zuster en mijn broers het bij dat mens hebben uitgehouden,’ vervolgde ze opgewekt. ‘Volgens mijn vader heeft ze alleen maar kinderen gekregen om een flinke alimentatie te kunnen bedingen en –


  Tot Julia’s enorme opluchting ging de telefoon. Terwijl ze opnam, pakte Kristina het tijdschrift en verliet ze met een haastig opgestoken hand het kantoor.


  De rest van de ochtend was het ongewoon druk, en Julia was net bezig met het sorteren van een aantal rapporten die ze had gekopieerd, toen ze werd gehaald door het vriendinnengroepje van collega-secretaresses.


  ‘Lunchtijd!’ verkondigde Lynn. ‘We zijn het er nog niet over eens waar we heen zullen gaan. Het yuppencafé, gezellig tussen de zaktelefoons, of het winkelcentrum. Wat vind jij?’


  Julia schrok zichtbaar. ‘Ik wist niet dat het al zo laat was!’


  ‘Dat is ook geen wonder. Je bent begraven onder het papier!’ aldus Diana, en Margaret voegde eraan toe: ‘Ook slaven moeten eten. Kom op, we gaan.’


  Uitgerekend op dat moment kwam Michael haar kantoor binnen lopen. De uitdrukking op zijn gezicht kon worden uitgelegd als vragend of verwijtend.


  Julia koos voor het eerste. ‘Ik wilde net gaan lunchen,’ legde ze uit.


  ‘Lunchen?’ herhaalde Michael, alsof hij het woord voor het eerst hoorde.


  Julia merkte dat haar vriendinnen elkaar een veelbetekenende blik toewierpen. ‘Ik maak deze rapporten af zodra ik terug ben,’ zei ze kordaat. Ze was tenslotte geen slaaf, en dat zou ze laten zien.


  ‘Misschien wil je dan ook zo goed zijn deze dossiers op te bergen.’ Hij legde een stapel diskettes op haar bureau en verdween toen zonder verder nog een woord te zeggen weer in zijn kantoor.


  ‘Brrr! De temperatuur zakt minstens tien graden zodra hij binnenkomt.’ Margaret deed alsof ze rilde. ‘Die man is een emotionele koelkast.’


  ‘Ach, hij is vandaag gewoon een beetje uit zijn humeur,’ zei Julia verdedigend. Na alle consternatie over de lijst met meest begeerde vrijgezellen vond ze dat hij recht had op haar steun.


  Gevieren verlieten ze het kantoor en liepen ze naar de lift.


  ‘Hoe zie je het verschil tussen zijn goede en zijn slechte buien?’ vroeg Lynn. ‘Heb je die man ooit zien lachen?’


  ‘Hij is erg gereserveerd,’ legde Julia uit. ‘Maar wanneer je hem wat beter kent, is hij beslist niet onaardig.’ Ze zei het vol overtuiging, hoewel ze nog niet het gevoel had dat ze hem al beter kende.


  ‘Je zult wel gelijk hebben,’ zei Margaret weifelend. ‘Zeg, laten we naar het winkelcentrum gaan. Lindstrom heeft uitverkoop…’


  


  Pas veel later, op weg naar huis, had Julia de tijd om na te denken over Kristina’s onverbloemde kritiek op Sheila Fortune, die op een buitengewoon onplezierige manier van Michaels vader was gescheiden.


  Julia reisde met de bus, omdat haar functie niet hoog genoeg was voor een vaste parkeerruimte in de garage van het bedrijf en omdat het peperduur was haar auto elders te stallen. Ze vond het bovendien niet erg om met de bus te gaan. Meestal had ze een boek bij zich, maar dat bleef die dag ongeopend.


  Wat Kristina had gezegd over het huwelijk tussen Sheila en Nate, verklaarde Michaels onverzoenlijke opvattingen over het huwelijk, peinsde Julia.


  Hij was er fel op tegen, wist ze, en zijn mening was niet veranderd sinds drie leden van zijn familie dit laatste jaar in het huwelijksbootje waren gestapt.


  Hij had zich elke keer zoveel mogelijk afzijdig gehouden en Julia eropuit gestuurd om een huwelijkscadeau uit te zoeken. Voor zijn nicht Caroline, die met Nick Valkov was getrouwd, voor zijn broer Peter en Samantha Rawlings, en voor Allison, Carolines zuster, die haar lijfwacht Rafe Stone het jawoord had gegeven.


  ‘Koop maar iets wat jij geschikt vindt. Ik zou niet weten wat ik een bruidspaar moest geven, en het interesseert me ook niet.’ Hij gaf haar zijn creditcard mee en wilde zelfs niet weten wat ze had gekocht.


  Julia hoopte dat haar keuze in de smaak viel, en de vriendelijke bedankbriefjes die de bruiden Michael stuurden, gaven haar een warm gevoel. Ze hoopte oprecht dat de drie bruidsparen ‘nog lang en gelukkig zouden leven.’


  Michael deelde haar optimisme niet. Telkens wanneer hij de bij het cadeau gevoegde kaart tekende, maakte hij een geluid dat het midden hield tussen een gebrom en een sarcastisch gelach.


  ‘Nou ja, als zij zo nodig moeten…’ luidde onveranderlijk zijn afkeurende commentaar. Julia had ooit eens iemand iets dergelijks horen zeggen over een acrobatenfamilie die per se zonder vangnet wilde werken.


  ‘Over mijn lijk,’ voegde hij er al even onveranderlijk aan toe wanneer hij haar de kaarten teruggaf.


  ‘Trouwen, kinderen krijgen, het is allemaal niets voor mij. Dus misschien wil jij ook een cadeautje kopen voor baby Valkov, tegen de tijd dat het zover is?’


  ‘Ja, ik hoorde dat Caroline in verwachting is,’ zei Julia zacht.


  Iedereen in het bedrijf wist dat Caroline zwanger was, en te oordelen naar de geruchten die de ronde deden, waren het hoofd marketing en haar echtgenoot, die als scheikundige de leiding had over het researchlaboratorium, erg gelukkig samen.


  ‘Zo gaat het nu eenmaal.’ Michaels gezicht stond grimmig. ‘Ze trouwen, ze krijgen kinderen, en dat allemaal om de verkeerde redenen. Bij sommige mensen gaat het andersom. Dan is het kind er eerst en trouwen ze daarna pas. In die gevallen zijn de beweegredenen helemáál onzuiver.’


  Julia was verbijsterd. Zo had ze hem nog nooit horen praten. Ze vond het al ongemakkelijk om met hem over zijn familie te praten, maar met zijn pessimistische opvattingen over hun toekomst wist ze zich helemaal geen raad. ‘Dus volgens jou krijgen Caroline en haar man niet gewoon een kind omdat ze van elkaar houden en een gezin willen stichten?’


  Hij keek haar bijna medelijdend aan, alsof ze zojuist had verklapt dat ze op haar zesentwintigste nog in de kerstman geloofde.


  ‘Liefde heeft er niets mee te maken. Het kind kan een ongelukje zijn, het resultaat van een avond met een overdosis wijn en hormonen. Maar als de zwangerschap inderdaad gewenst is, dan is dat waarschijnlijk omdat Caroline denkt dat Nick meer reden heeft om bij haar – en het bedrijf – te blijven als ze samen een kind hebben. Hij is een waardevolle kracht, en Caroline is te veel zakenvrouw om dat niet te beseffen. En wat Nick betreft… misschien beschouwt hij een kind wel als een garantie op het Fortune-kapitaal.’


  ‘Volgens mij vergis je je.’ Julia had het paar samen gezien, en het was zelfs voor een buitenstaander duidelijk dat ze van elkaar hielden.


  Michael haalde zijn schouders op. ‘Al sinds mensenheugenis gebruiken echtparen hun kinderen om hun eigenbelang te dienen.’


  Na wat Julia had gehoord over Sheila Fortune, die volgens Kristina dríe kinderen had gekregen om er financieel beter van te worden, kon ze wel begrijpen dat Michael er zulke geringschattende, pessimistische opvattingen op nahield.


  Begrijpen, maar niet accepteren! Julia geloofde in de liefde, het huwelijk en de kinderen die het resultaat waren van een dergelijke verbintenis. Haar eigen ouders hadden zielsveel van elkaar gehouden, en Julia wilde niets liever dan ook ooit zo gelukkig getrouwd zijn, met kinderen die door beide ouders waren gewild en die door hen met liefde werden omringd.


  Ze dacht terug aan die heerlijke tijd toen hun gezinnetje nog compleet was geweest: haar vader en moeder, haar jongere zusje Joanna en zij. Er kwam een brok in haar keel, en ze knipperde met haar ogen om de tranen terug te dringen.


  Het gezin Chandler was maar een korte tijd vergund geweest, waardoor de gelukkige herinneringen extra aangrijpend en bitterzoet waren. Toen Julia zeventien was, hadden complicaties bij een blindedarmontsteking geleid tot de onverwachte dood van haar vader. En het noodlot had zes jaar later opnieuw toegeslagen toen een auto-ongeluk het leven had gekost aan haar moeder en de arme Joanna ernstig letsel had toegebracht.


  Bij de gedachte aan haar zusje dwong Julia zichzelf haar somberheid aan de kant te zetten. Joanna was inmiddels twintig en werd verpleegd in een uitstekend revalidatiecentrum, waar ze met behulp van een speciaal voor haar opgesteld programma van verschillende therapieën haar uiterste best deed om over de vernietigende gevolgen van het ongeluk heen te komen. Zelfmedelijden was iets dat ze niet kende.


  Totdat Joanna weer een zelfstandig, onafhankelijk leven zou kunnen leiden, had Julia haar eigen dromen en verwachtingen naar de achtergrond gedrongen. Haar baan bij Fortune Cosmetics was het enige dat telde. Het royale salaris dat ze daar verdiende, stelde haar in staat de hoge kosten van het revalidatiecentrum te betalen. Julia protesteerde nooit tegen de lange uren die Michael Fortune haar liet maken, want Joanna betekende alles voor haar. De zusjes belden elkaar dagelijks, en elk weekend ging Julia naar het revalidatiecentrum.


  De tijd was nog niet rijp voor een gelukkig huwelijk, met kinderen die door beide ouders oprecht gewenst waren. Maar Julia was ervan overtuigd dat ze ooit de man van haar hart zou vinden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Alweer een zakvol post voor de begeerlijke vrijgezel!’ verkondigde Denny van de postkamer opgewekt, terwijl hij een enorme plastic zak Julia’s kantoor binnen sleepte waar al drie soortgelijke zakken stonden. ‘En er komt nog meer.’


  ‘Daar zal Mr. Fortune erg blij mee zijn,’ mompelde Julia wrang.


  ‘Ik denk het niet!’ Denny grinnikte. ‘Hij is woedend, hè? M’n maten en ik begrijpen d’r niks van. Als ik honderden en nog eens honderden brieven kreeg van lekkere meiden, zou ik me in het paradijs wanen!’


  Julia keek naar de gedrongen, hevig transpirerende dikzak. De kans dat hij ooit door aantrekkelijke vrouwen met brieven zou worden bestookt, leek haar minimaal.


  ‘Mr. Fortune vindt het erg onaangenaam om op deze manier in de belangstelling te staan,’ legde Julia tactvol uit.


  De afgelopen vijf dagen, vanaf het moment waarop het blad met het gewraakte artikel in de verkoop was gekomen, had ze dit gesprek in alle mogelijke varianten met Denny gevoerd, telkens wanneer hij weer een zakvol post kwam brengen.


  Meestal schuifelde hij vervolgens het kantoor weer uit, maar vandaag bleef hij hangen.


  ‘We hebben twee extra mensen in dienst moeten nemen om alle post te kunnen verwerken.’ Denny staarde met een bezittersair naar de uitpuilende zakken. ‘Omdat ik al vijf jaar op de postkamer werk, heb ik de leiding over de operatie gekregen. We noemen onszelf de Fortune Vrijgezellen Ploeg.’


  ‘O.’ Julia wist niet goed of felicitaties hier op hun plaats waren.


  ‘Ja, we maken alle post voor Mr. Fortune open, voor zover de brieven niet van de speciale code zijn voorzien.’ Ze knikte. Om Michaels zakelijke correspondentie te scheiden van de stapels brieven naar aanleiding van zijn plaats op de lijst met de tien meest begeerde vrijgezellen, had Julia al zijn relaties verzocht hun post van een speciale code te voorzien.


  ‘Zelfs brieven met Vertrouwelijk erop. Volgens Mr. Fortune moesten we die júist openmaken.’ Denny boog zich voorover en dempte zijn stem tot een samenzweerderig gefluister. ‘Die zijn pas echt goed.’


  Julia huiverde.


  ‘U weet niet half wat we allemaal vinden, Miss Chandler!’ betoogde Denny enthousiast. ‘Sommige vrouwen sturen hun slipje, met hun telefoonnummer erop. En niet zomaar een slipje. Nee, ze sturen –’


  ‘Voor zover geschikt, moeten jullie dat soort dingen maar naar het Leger des Heils sturen,’ viel Julia hem in de rede voordat hij in details kon treden.


  ‘Geen enkele zichzelf respecterende hulporganisatie zou dat soort slipjes accepteren!’ vertelde Denny opgewekt. ‘En dan de foto’s die sommige vrouwen sturen! Goeie genade!’ Er verscheen een blos op zijn gezicht. ‘Mr. Fortune heeft gezegd dat wij de foto’s mogen houden.’


  Julia wierp een veelbetekenende blik op haar horloge. ‘Lieve hemel, is het al zo laat? Ik moet –’


  ‘Maar de videobanden zijn het mooist!’ Denny negeerde de hint en liet zich niet wegsturen. ‘Met vrouwen in sexy lingerie, soms zelfs helemaal bloot. Op bed, of op een kleedje voor de haard. Met kaarsen aan en een zacht muziekje op de achtergrond. En dan vertellen ze Mr. Fortune wat ze allemaal met hem gaan doen als –’


  ‘Ik heb een dringende brief die Mr. Fortune moet tekenen.’ Julia sprong overeind.


  ‘Zegt u dan maar tegen hem dat we zijn opdracht zorgvuldig uitvoeren. Er zitten alleen maar brieven in de zakken. Wij hebben voor de rest van het spul gezorgd.’ Met een zelfgenoegzame grijns slenterde hij het kantoor uit.


  De rest van het spul… Julia huiverde bij de gedachte aan Denny en zijn collega’s die zich kwijlend vergaapten aan hun verzameling slipjes, foto’s en videobanden.


  Op dat moment ging de deur van Michaels kantoor open. Met een grimmige uitdrukking keek hij naar de laatste zak met post. ‘Nee toch! Niet nog meer!’


  ‘Denny laat weten dat zijn collega’s en hij alle brieven controleren en eventuele bijgevoegde artikelen hebben verwijderd. Dus deze zak bevat alleen brieven.’


  ‘Alléén brieven!’ Michael streek geërgerd met zijn hand door zijn dikke, donkere haar. ‘Heb je enig idee van de inhoud van die brieven?’


  ‘Ik kan me er ongeveer een voorstelling van maken,’ moest Julia bekennen. Ze voelde een totaal onverwachte, verontrustende neiging om zijn haar weer glad te strijken. ‘Denny brengt enthousiast verslag uit.’


  Michael kreunde. ‘Wat een nachtmerrie!’


  Hij liep haar kantoor binnen en begon te ijsberen, hoewel dat niet meeviel dankzij de enorme zakken met post die het merendeel van de vloer in beslag namen.


  ‘Vanaf het moment waarop dat vervloekte tijdschrift in de verkoop is gekomen, heb ik geen moment rust meer gehad. Ik word dag en nacht achtervolgd door vrouwen. Ik heb een geheim telefoonnummer moeten nemen. Ik moet mijn eigen huis in- en uitsluipen, als een soort voortvluchtige misdadiger. Ik durf geen restaurant of winkel meer binnen te gaan. Overal word ik bestormd door vrouwen die me de intiemste dingen vertellen, zoals de maat van hun beha of –’


  Hij zweeg abrupt, en Julia zag tot haar verbijstering en met enige geamuseerdheid dat hij bloosde. Michael Fortune blóósde!


  ‘Het is maar goed dat Denny en zijn mannen zich over de foto’s en de videobanden ontfermen,’ zei ze zacht. ‘Volgens Denny zouden ze de filmkeuring niet dóórkomen.’


  ‘ Het is niet iets om grapjes over te maken, Julia!’ zei Michael streng. ‘Alle opschudding van de afgelopen vijf dagen is niet alleen slecht voor mij, maar ook voor het bedrijf. Door alle voicemail hebben we dagenlang problemen met het computersysteem gehad. Hoe kunnen we onder zulke omstandigheden in ’s hemelsnaam ons werk doen? Het is gewoon een ramp!’ Michaels donkerblauwe ogen schoten vuur. ‘En bovendien hangen alle radio- en televisiestations uit de omgeving dagelijks aan de telefoon met verzoeken om een interview of een optreden in een talkshow.’


  ‘Misschien is het een troost dat de andere negen net zo hevig worden lastig gevallen.’


  ‘Dat is helemaal geen troost!’ gromde Michael. ‘De situatie is ondraaglijk. Ik kan zo niet leven. Het is al erg genoeg dat ík me niet kan concentreren op mijn werk, maar het hele bedrijf wordt de dupe van dit legioen van fanatieke vrouwen…’ Hij bleef abrupt staan en draaide zich naar haar om. ‘Ik begrijp het niet. Waarom doen ze dit?’


  ‘Ach, zo’n tijdschrift doet een beroep op de groeiende behoefte aan romantiek,’ zei Julia bedachtzaam. ‘Je kent dat wel… de prins op het witte paard en –’


  Michael snoof geringschattend. ‘De prins op het witte paard! Laat me niet lachen. Welke vrouw wil tegenwoordig nog Assepoester zijn?’


  ‘Ik ben het met je eens dat de prins op het witte paard wat uit de tijd is, en ik heb Assepoester altijd nogal lijdzaam – om niet te zeggen onfunctioneel – gevonden.’ Julia grijnsde. ‘Maar dat geldt bepaald niet voor deze briefschrijfsters. Ze weten drommels goed wat ze willen, en het vooruitzicht om Mrs. Michael Fortune te worden –’


  ‘Er zal nooit een Mrs. Michael Fortune zijn,’ verkondigde Michael heftig. ‘Maar zelfs al had ik ook maar enige aandrang om te trouwen, dan zou ik mijn vrouw nooit uit een postzak vissen. Dat doet toch geen enkele gezonde vent? Dus waarom die lawine van brieven?’


  ‘Hoop doet leven.’


  ‘Er is een verschil tussen hoop en het najagen van waanideeën. Vrouwen die denken dat ze op deze manier een man kunnen strikken, zijn niet goed bij hun hoofd.’


  ‘Daarvoor zijn het er te veel. Ze kunnen niet allemaal getikt zijn, dus misschien is het… eh… ambitie die hen drijft,’ opperde Julia dapper.


  ‘Dat soort “ambitie” ken ik.’ Michael vertrok zijn mond tot een cynische grimas. ‘Dit hele debacle bewijst wat ik altijd al heb geweten… dat vrouwen geobsedeerd zijn door geld en dat ze tot bijna alles bereid zijn om het te krijgen.’


  ‘Wat een deprimerende opvatting, om niet te zeggen een verschrikkelijke generalisatie.’ Julia voelde zich geroepen om haar eigen sekse te verdedigen.


  Hij lachte kil en vouwde zijn handen voor zijn borst. ‘Heb je gehoord dat mijn moeder ze die foto heeft gestuurd? Fame had contact met haar gezocht, en ze heeft prompt een foto op de bus gedaan. En de portokosten natuurlijk op rekening van mijn vader laten zetten.’


  Julia knikte. Ze had het gehoord, net zoals ze had gehoord dat Nate Fortune had geweigerd te betalen en de rekening naar Sheila had gestuurd. Met als gevolg dat ze een bezoek had gebracht aan het hoofdkantoor.


  De daaropvolgende ruzie was op de hele juridische afdeling woordelijk te volgen geweest.


  ‘Kristina had gelijk.’ Michael staarde peinzend naar de grond. ‘Mijn moeder hoopte inderdaad een schatrijke miljonairsdochter voor me te interesseren.’


  Zijn doordringende, blauwe ogen ontmoetten die van Julia, en ze ging wat ongemakkelijk verzitten. Blijkbaar verwachtte hij een reactie van haar.


  ‘Ik weet niet veel van schatrijke miljonairsdochters.’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Maar het lijkt me niet dat ze hun echtgenoot uit een lijst in een tijdschrift kiezen.’


  ‘Alsof mijn moeder zich daar ook maar iets van zou aantrekken! Ik zat nog op de kleuterschool, toen ze me al voorhield dat een mens tot alles bereid moest zijn wanneer het erom ging rijk te worden.’ Hij keek Julia doordringend aan. ‘Zei jouw moeder ook dat soort dingen?’


  ‘Toen ik op de kleuterschool zat, hadden mijn moeder en ik het over poppen en de paashaas. Ik kan me niet herinneren ooit enig financieel advies voor mijn toekomst te hebben gekregen.’


  ‘Meen je dat nou? Heeft ze je nooit verteld hoe je een rijke man aan de haak moest slaan? En hoe je vervolgens moest zorgen dat het geld van zijn bankrekening naar de jouwe verhuisde? Ik dacht dat alle moeders van dochters dat deden.’


  ‘Had jouw moeder dat soort gesprekken dan ook met je zuster?’ vroeg Julia nieuwsgierig.


  ‘Natuurlijk! Ook al heeft ze er niet veel mee bereikt. Die arme, idealistische Jane! Ze dacht dat ze de ware liefde had gevonden, maar toen hij hoorde dat ze zwanger was, weigerde hij met haar te trouwen en liet hij haar in de steek. Ik weet niet wat mijn moeder erger vond. Dat Jane naar bed was geweest met een man die geen cent bezat, zodat ze hem niet voor de rechter kon slepen om hem flink voor zijn kind te laten betalen, of dat ze grootmoeder werd.’


  ‘Maar Cody is zo’n schattig ventje!’ Julia had foto’s gezien van Janes zoontje dat inmiddels al zes was.


  ‘Caitlyn, de dochter van mijn broer Peter, is ook een schattig kind. Maar dat wil nog niet zeggen dat mijn moeder het leuk vindt om grootmoeder te zijn. Niet van Cody, niet van Caitlyn, van geen enkel kind. Maar ze vindt wel dat ze haar “moederplicht” moet vervullen, en daarom heeft ze die foto van mij naar Fame gestuurd.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ik wou dat het afgelopen was. Deze hele toestand maakt me stapelgek. Ik wil mijn privacy terug, mijn leven!’


  ‘Ach, volgende week ligt er weer een nieuwe Fame in de winkel. Dan gaat het vanzelf over,’ zei Julia sussend.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’ Michael liep om een uitpuilende postzak heen. ‘Zou je de technische dienst willen bellen om te vragen of ze deze zakken onmiddellijk willen vernietigen? En zeg maar tegen de postkamer dat alle verdere correspondentie meteen met het vuilnis meekan.’ Hij trok zich terug in zijn kantoor en gooide de deur achter zich in het slot.


  Dat slaan met deuren dateerde van de afgelopen drie dagen. Julia liet zich achterover in haar stoel vallen, merkwaardig uit haar doen door dit langdurige persoonlijke gesprek met haar baas.


  Het was duidelijk dat de situatie zijn tol begon te eisen. Het slaan met deuren, de persoonlijke onthullingen, zelfs de korte flitsen zwarte humor… het waren allemaal scheurtjes in zijn tot op dat moment ondoordringbare pantser van zelfbeheersing.


  Ze dacht aan Denny en zijn maten van de postkamer, die op een perverse manier genoten van dezelfde aandacht die Michael weerzinwekkend vond. Voer voor psychologen!


  Misschien zou ze er een onderzoek aan kunnen wijden wanneer ze later psycholoog was – Julia altijd dacht “wanneer” en nooit “als”.


  Julia gunde zich slechts heel even de luxe van dromen over de toekomst. Een toekomst waarin Joanna weer helemaal de oude zou zijn. Hoewel de doktoren in het revalidatiecentrum nog steeds voorzichtig waren met hun prognose, zag Julia haar zusje in gedachten al als student aan de Universiteit van Minnesota. Zelf had ze daar haar propedeuse in de psychologie gehaald, met de bedoeling haar studie later voort te zetten en uiteindelijk met kinderen en adolescenten te gaan werken.


  Ze had echter geleerd dat het veiliger was om in het heden te leven dan te dromen van morgen. Na alle vernietigende klappen die ze had moeten incasseren, was ze zich er maar al te zeer van bewust dat het leven van het ene moment op het andere een pijnlijke, onherroepelijke loop kon nemen.


  Haar gedachten dwaalden weer naar het verleden, en ze dankte haar moeder in stilte voor het feit dat ze erop had aangedrongen dat haar dochter tijdens de zomervakanties wat administratieve cursussen volgde. Want met haar propedeuse psychologie had ze nooit zulk goedbetaald werk kunnen krijgen; eerst bij een financieel adviesbureau en vervolgens bij Fortune Cosmetics.


  De telefoon ging. Julia nam haastig op. Een inventieve verslaggeefster was er op de een of andere manier in geslaagd voorbij de centrale te komen en door te dringen tot de secretaresse van Michael Fortune. Ze stelde een paar opdringerige en zeer intieme vragen over Michaels seksleven en reageerde grinnikend en met weinig subtiele toespelingen op Julia’s afgemeten ‘Geen commentaar!’.


  Julia’s wangen werden vuurrood. ‘Geen commentaar!’ herhaalde ze streng, en ze smeet de hoorn op de haak. Het gebaar schonk haar een merkwaardige bevrediging, en ze begreep maar al te goed dat Michael met deuren was gaan smijten.


  


  Julia deelde een appartement met drie jonge vrouwen. Jen, Debby en Kia studeerden alledrie aan de Universiteit van Minnesota.


  Kia, die leerde voor sociaal werkster, deelde al twee jaar een kamer met Julia. De andere slaapkamer was voor Jen en Debby, die drama studeerden. Daarnaast waren er voor gemeenschappelijk gebruik een keuken, een zitkamer en een badkamer.


  Het appartement was beslist niet slecht, en omdat ze de huur gezamenlijk opbrachten, woonden ze goedkoop. Precies wat Julia wilde.


  Ze had trouwens geen keus. Bijna haar hele salaris ging op aan de kosten van het revalidatiecentrum. De verzekering had alleen de elf maanden ziekenhuis betaald.


  De sociale dienst zou de kosten van een verpleeghuis voor haar rekening hebben genomen, maar dat had Julia niet eens in overweging willen nemen. In de lange maanden na het ongeluk had ze zich geïnformeerd over de mogelijkheden, en het revalidatiecentrum net buiten de stad was in alle opzichten als beste uit de bus gekomen. Daar zou Joanna de intensieve, gespecialiseerde therapie krijgen die ze nodig had om uiteindelijk weer een onafhankelijk, zinvol bestaan te kunnen leiden.


  De keuze voor het alternatief – een verpleeghuis – impliceerde dat Julia berustte in het feit dat haar zusje de rest van haar leven van anderen afhankelijk zou blijven.


  Zodoende had Julia het huis van haar ouders verkocht en het geld gebruikt om Joanna’s verhuizing naar het revalidatiecentrum te financieren. Zelf had ze haar intrek genomen in een goedkoop studentenhuis.


  Hoewel ze pas zesentwintig was, voelde ze zich soms jaren ouder dan haar huisgenoten. Het jaarlijkse ontgroeningsritueel, waarbij er nachtenlang werd gefeest en gedronken, kon haar niet bekoren. Tenslotte moest zij al om zes uur de deur uit om op tijd op haar werk te zijn.


  Zowel het appartement als de buurt lagen er echter rustig bij toen Julia die dag even voor halfnegen thuiskwam. Ze wist niet waar haar huisgenoten waren. Het gebeurde maar zelden dat ze gevieren optrokken, hoewel Julia en Kia wel eens samen gingen joggen.


  Julia keek verlangend naar buiten, waar het inmiddels donker was. Was Kia maar thuis! Ze had behoefte aan een flink eind rennen om de frustraties van de lange werkdag kwijt te raken.


  Zou ze alleen gaan? Het was warm voor begin oktober, een ideale avond om te joggen, maar het was niet zonder risico.


  Een opstandig gevoel maakte zich van haar meester. Tenslotte had ze niet voor niets twee jaar geleden een cursus zelfverdediging gevolgd. Er waren altijd wel mensen op straat, zeker hier, zo dicht bij het theaterdistrict, waar de dramafaculteit menige productie op de planken bracht.


  Julia herinnerde zich vaag dat Jen en Debby het hadden gehad over een stuk waaraan ze allebei een bijdrage leverden, Jen als actrice en Debby achter de coulissen. Een luchtige satire.


  Als ze ooit een keer op tijd thuis was om het eerste bedrijf te kunnen halen, wilde ze erheen. Maar dat zou voorlopig wel niet lukken. Alleen al de gedachte aan de lange, enerverende werkdag bezorgde haar maagpijn.


  Als een film trokken de gebeurtenissen aan haar geestesoog voorbij, waarbij ze wenste dat ze de band bij sommige, erg enerverende scènes extra snel vooruit kon spoelen. Bijvoorbeeld toen het voicemailsysteem het opnieuw had begeven als gevolg van een overdosis verliefde boodschappen voor Michael Fortune. Het drama was gevolgd door een bezoek van een woedende Jake Fortune.


  Tot overmaat van ramp was Michael in bespreking geweest, zodat de arme Julia de volle laag over zich heen had gekregen. De hoogste baas van het bedrijf had Julia met een metaalachtige klank in zijn stem opgedragen zijn giftige boodschap aan Michael door te geven en haar deze zelfs woordelijk laten herhalen.


  Het was al erg genoeg om woedend te worden afgeblaft door de president-directeur, maar het feit dat er van haar werd verwacht dat ze diens scheldkanonnade over haar baas uitstortte, bracht het zweet in haar handen. Ze had Jakes boodschap dan ook níet aan Michael overgebracht, zodat ze de rest van de dag in angst had gezeten voor ontdekking van haar verzuim. Tot haar opluchting had Jake Fortune niet meer gecontroleerd of ze zijn orders had opgevolgd.


  Tegen de tijd dat het voicemailsysteem weer functioneerde en de geërgerde inkopers door het hele land hun bestelling weer konden doorgeven, was de stemming in het hele bedrijf om te snijden.


  Vervolgens bleek dat een overzeese zending met belangrijke grondstoffen in de haven van New York was blijven steken, waardoor de productie ernstig zou worden vertraagd en afnemers moesten worden ingelicht dat ze hun bestelling aanzienlijk later zouden ontvangen dan verwacht.


  Julia had Michael de telefoontjes uit handen genomen en als boodschapper van het slechte nieuws opnieuw de volle laag over zich heen gekregen. Ze durfde zich nauwelijks voor te stellen hoe de reacties tegen Michael zelf zouden zijn geweest.


  Ten slotte was Kristina haar beklag komen doen over haar laatste gevecht met de leiding van de afdeling publiciteit, die ze gebrek aan visie en moed en een hopeloze, ouderwetse preutsheid verweet. Julia had haar bij Michael binnengelaten, en hoewel ze niets wist van Kristina’s laatste reclamecampagne om ‘definitief de jongerenmarkt te veroveren’, had ze uit de luide stemmen en Kristina’s stormachtige vertrek kunnen afleiden dat de bespreking niet positief was verlopen.


  De daaropvolgende reeks telefoontjes naar de reclame-afdeling had Julia, alweer in de rol van boodschapper, een nieuwe portie snauwen en grauwen opgeleverd.


  Waarop ze natuurlijk niets kon terugzeggen. Dat stond immers niet in haar taakomschrijving. Met haar tanden op elkaar moest ze elk verwijt, hoe ongepast ook, over zich heen laten gaan.


  Julia besloot dat ze ging joggen. Ze moest een uitlaatklep hebben voor alle spanningen, en wee degene die het waagde haar in deze stemming lastig te vallen!


  Ze verwisselde haar beschaafde kantooruitmonstering voor een goudkleurige korte broek en een paars met goudkleurig T-shirt van de universiteit van Minnesota, stapte in haar sportschoenen en liep de zachte oktoberavond in. Een lichte bries fluisterde in de bomen. Ze begon te rennen. De eerste, gevallen bladeren ritselden onder haar voeten. Hun helderrode, oranje en gele kleuren begonnen al te verbleken.


  Pas toen ze ruim anderhalve kilometer had gerend begon de spanning eindelijk te verminderen. Vanaf het goed verlichte pad langs de rivier keek ze naar het donkere, snelstromende water.


  Wat zou Michael doen om zijn spanning kwijt te raken, vroeg ze zich af. Ze wist dat hij regelmatig naar een sportclub in het centrum van de stad ging. En dat hij nog wel eens een partijtje squash speelde met zijn broer Peter.


  Peter woonde echter niet meer in de stad. Hij had Minneapolis verruild voor een ranch in Wyoming, waar hij woonde met zijn vrouw en zijn dochter. Dus op hém kon Michael geen beroep meer doen om de spanning van zich af te slaan. En de sportclub in de stad ging om acht uur dicht.


  Er waren natuurlijk ook andere manieren om spanning te verlichten. Vormen van fysieke activiteit waarvoor je je slaapkamer niet uit hoefde. Julia voelde dat haar huid begon te gloeien, en ze wist dat ze dat niet alleen op de inspanning van het rennen kon schuiven.


  Ze wilde Michael niet in verband brengen met seks, hoewel dat niet meeviel gezien de honderden vrouwen die zich die week aan hem hadden aangeboden.


  Hij had ze allemaal nul op het rekest gegeven.


  Niet dat hij had gekozen voor een celibatair bestaan. Julia wist maar al te goed dat haar baas af en toe met vrouwen uitging. Tenslotte was zij degene die de reserveringen maakte; voor etentjes, theaterbezoek, een weekendje de stad uit. Zoals ook zij de bloemen bestelde – altijd rozen – en de telefoontjes van de vriendin van het moment doorverbond of blokkeerde, al naar gelang Michaels instructies.


  In het jaar dat Julia inmiddels voor Michael werkte, had ze heel wat geleerd over de manier waarop hij een vrouw het hof maakte: Om te beginnen gaf hij de voorkeur aan wat hij noemde ‘periodieke monogamie.’ Hij ging met één vrouw tegelijk uit en verwachtte dat de uitverkorene in kwestie zich gedurende die periode ook uitsluitend tot hem beperkte.


  Zijn relaties waren nooit van lange duur. Iets wat Julia toeschreef aan zijn felle gekantheid tegen het huwelijk.


  Wanneer Michael eenmaal had besloten een eind aan de relatie te maken, was hij daarin onvermurwbaar, ongeacht de gevoelens van de ander. En mocht het zo zijn dat zij degene was die een streep onder de verhouding wilde zetten, dan accepteerde hij haar besluit onmiddellijk, zonder te proberen haar van gedachten te doen veranderen.


  Een van zijn ex-vriendinnen had ooit, verbitterd over het feit dat ‘hij haar had gedumpt net voordat zij hém had kunnen dumpen’, haar beklag gedaan bij Julia. ‘Michael Fortune móet het gevoel hebben dat hij de leiding heeft. In zijn werk, maar ook in zijn privé-leven. Dat maakt hem tot een waardeloze minnaar. Volgens mij kan je beter voor hem werken dan verliefd op hem zijn.’


  Daar was Julia het van harte mee eens. Als baas was Michael uiterst attent, maar als minnaar… Ze kapte deze gedachtegang af, omdat ze niet het risico wilde lopen zich te laten meeslepen door zinloze, romantische fantasieën.


  Dat was precies wat al die gretige vrouwen met hun hartstochtelijke brieven hadden moeten doen. Michael hield er niet van om te worden nagelopen. Híj moest de leiding hebben in een relatie. Hij was de trotse jager, niet de prooi.


  Julia passeerde al rennend andere joggers en wandelende stelletjes. De mensen hadden die avond massaal de buitenlucht opgezocht. Toen ze een lange, vertrouwde gedaante op zich af zag komen, knipperde ze verbaasd met haar ogen.


  Dat kon toch niet waar zijn! Blijkbaar speelde haar verbeelding haar parten.


  De donkere man in de blauwe korte broek en het witte T-shirt was echter geen product van haar verbeelding.


  Het was inderdaad Michael Fortune, en zijn verbijstering over deze onverwachte ontmoeting deed niet onder voor de hare.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Julia?’ Michael kon zijn ogen nauwelijks geloven. Deze jonge vrouw met haar gloeiende wangen en haar met zweet doordrenkte sportkleding leek de volmaakte tegenpool van de altijd onberispelijk geklede Julia Chandler van kantoor.


  Bij de Julia van kantoor had hij nog nooit een haar niet op zijn plaats zien zitten, maar de vrouw die nu voor hem stond, streek de pieken die uit haar vlecht waren ontsnapt, verlegen uit haar gezicht.


  Zijn ogen volgden het gebaar, en hij was zich plotseling bewust van de volmaaktheid van haar kleine oren en van haar zachte, roze lelletjes met gouden knopjes.


  Uit zijn evenwicht gebracht door het feit dat hij zijn ogen niet van haar af kon houden, hield hij zichzelf voor dat ze haar donkere haar bijna altijd zo droeg, en dat het niet de eerste keer was dat hij haar oren zag. De roze volmaaktheid van de schelp was hem echter niet eerder opgevallen, en desgevraagd zou hij niet hebben kunnen zeggen of ze ooit oorbellen droeg.


  Net zo min als hij zich ooit bewust was geweest van de slanke, sierlijke welving van haar hals.


  Nerveus legde Julia haar hand in haar nek.


  Michael fronste zijn wenkbrauwen. Haar nervositeit was maar al te begrijpelijk. Hij stond haar aan te staren als een hongerige vampier! Wat was er in ’s hemelsnaam met hem aan de hand?


  Hij besloot de schuld op die vervloekte vrijgezellenlijst te schuiven. Zoals hij de laatste tijd álles had toegeschreven aan de spanningen veroorzaakt door de talloze gretige kandidaten voor de functie van Mrs. Michael Fortune.


  ‘Hallo, Michael.’ Julia glimlachte onzeker. Haar door het rennen versnelde polsslag vertraagde niet nu ze stilstond.


  Ze ervoer de ontmoeting als buitengewoon merkwaardig en ongemakkelijk. Tot dusverre had ze haar baas nooit buiten kantoor ontmoet. Daar was de etiquette vertrouwd en duidelijk omschreven, maar hier in het maanlicht, op het pad langs de rivier leek een ander protocol te gelden.


  Hun kleding was ook verbluffend anders dan op kantoor. In de veertien maanden dat ze inmiddels voor hem werkte, had ze Michael nog nooit in een dergelijke – schaarse – uitmonstering gezien.


  De korte mouwen van zijn T-shirt benadrukten zijn gespierde armen, die altijd verborgen waren geweest onder keurig gesteven overhemden en maatcolberts. Haar ogen dwaalden naar de harde, slanke dijen, waar ze anders altijd broekspijpen van een conservatieve snit had gezien.


  Haastig wendde ze haar blik af. Haar mond was kurkdroog, en ze wenste dat ze haar fles water had meegenomen.


  ‘Ben je aan het joggen?’ zei hij ten slotte, toen de stilte erg ongemakkelijk begon te worden. Nee, ze staat in korte broek op de bus te wachten, bespotte hij zichzelf om deze zinloze vraag.


  Hij voelde zich een volmaakte idioot. Als ze hem vinnig op zijn nummer zette – zoals Kristina ongetwijfeld zou hebben gedaan – kon hij haar dat niet kwalijk nemen.


  Diplomatiek als ze was, glimlachte Julia slechts haar prettige glimlach en antwoordde ze beleefd: ‘Ja, na alle opwinding van vandaag had ik behoefte aan lichamelijk inspanning om me te ontspannen.’


  ‘Ik begrijp precies hoe je je voelt!’ zei Michael opgelucht en uit de grond van zijn hart. Het ijs was gebroken. Julia’s opmerking had hen teruggeplaatst in hun vertrouwde rollen bij Fortune Cosmetics.


  Als op stilzwijgende afspraak begonnen ze weer te rennen, naast elkaar en in een iets rustiger tempo dan daarvoor. Ze bespraken de gruwelen van die dag en waren zelfs in staat tot enige galgenhumor.


  Tot Julia’s verbijstering hoorde ze zichzelf bekennen dat Jake Fortune bij haar was geweest om lucht te geven aan zijn frustratie over de chaos met de voicemail. Ze paste er echter wel voor op zijn woedende boodschap te herhalen.


  Natuurlijk was Michael niet gek. ‘Arme Julia. Jij kreeg de volle laag over je heen die voor mij bedoeld was. Heb ik gelijk of niet? Ik hoop dat je het niet persoonlijk hebt opgevat?’


  ‘Nee hoor,’ stelde Julia hem gerust. ‘Onnozele jaknikker is niet iets wat je persoonlijk opvat.’


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ Michael voelde een felle woede in zich oplaaien. ‘Ik begrijp dat hij woedend was, maar dat geeft hem nog niet het recht om zo tekeer te gaan.’


  ‘Ach, hij was uit zijn doen. Ik begrijp het wel,’ zei Julia haastig.


  Ze bevond zich op glad ijs, besefte ze, door de handelwijze van de president-directeur met haar baas te bespreken! Ze had nooit over Jake Fortune moeten beginnen, maar de duisternis en het feit dat ze gebroederlijk naast elkaar renden, hadden een illusie van kameraadschap en vertrouwelijkheid geschapen.


  Ze deed haar best om de situatie recht te trekken. ‘Eerlijk gezegd was ik dat hele gesprek alweer vergeten.’


  ‘Ik geloof er niets van.’ Michael trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Ik ken het verbale geweld van mijn oom. Als Jake jóu al een onnozele jaknikker noemde, alleen omdat je voor mij werkt, dan kan ik me wel ongeveer voorstellen wat hij over mij zei. Vertel eens?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat wil je niet weten.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik wil het niet weten.’ Michael staarde naar het uitgestrekte, met sterren bezaaide hemelgewelf. ‘Ik wil zijn handelwijze niet goedpraten, maar sinds de dood van mijn grootmoeder staat oom Jake onder zware druk. Hij worstelt met het verlies van zijn moeder, maar bovendien zijn de aandelen gekelderd door de reorganisatie binnen het bedrijf. Jake voelt zich verantwoordelijk, en mijn vader is helaas maar al te graag bereid om hem die verantwoordelijkheid alleen te laten dragen.’


  Julia knikte begrijpend. Iedereen binnen het bedrijf was op de hoogte van de felle concurrentie tussen Nate Fortune en zijn oudere broer Jake. Verdrietig genoeg had de dood van hun moeder hen niet dichter bij elkaar gebracht, maar nog verder uit elkaar gedreven.


  De plotselinge dood van Kate Fortune, de eenenzeventigjarige matriarch van de familie, had een ingrijpende invloed gehad op iedereen die met de Fortunes was verbonden, zowel persoonlijk als zakelijk. In de publieke sfeer hadden Kates onverwachte dood en de daaropvolgende reorganisatie binnen het bedrijf de prijs van de aandelen verontrustend doen dalen, en zuiver privé waren de Fortunes verpletterd door dit verdrietige verlies.


  Uit wat Julia in de kranten had gelezen en binnen het bedrijf had opgevangen, had ze begrepen dat Kate, die haar vliegbrevet had, helemaal alleen met een van de toestellen van het bedrijf naar Brazilië was gevlogen, waar het vliegtuig boven de regenwouden was neergestort en in vlammen was opgegaan. Uit het verkoolde wrak was slechts één lichaam geborgen, en iedereen had als vanzelfsprekend aangenomen dat het daarbij om Kate Fortune ging.


  Door de onverwachte dood van haar ouders begreep Julia hoe verslagen en verdrietig de Fortunes zich moesten hebben gevoeld bij het horen van het verbijsterende nieuws. En hoe ze zich nog steeds moesten voelen, terwijl ze uit alle macht probeerden zich te verzoenen met een leven zonder Kate.


  ‘Ik heb je grootmoeder een paar keer ontmoet,’ zei Julia zacht. ‘Ze was een geweldige vrouw. Warm, geestig, dynamisch. En wat een geheugen had ze! Volgens mij kende ze iedereen in het bedrijf met naam en toenaam, en ze had altijd tijd voor een vriendelijk woord.’


  ‘Dat was inderdaad typisch mijn grootmoeder.’ Michael glimlachte bij de herinnering. ‘Ik eh… ik heb de kaart gelezen die je na haar dood hebt gestuurd. Dat heb ik erg gewaardeerd, maar ik geloof niet dat ik je er ooit voor heb bedankt.’


  ‘Dat hoefde ook niet. Ik wilde alleen dat je wist hoeveel bewondering ik voor haar had,’ zei Julia zacht. ‘Je zult haar wel vreselijk missen.’


  ‘Daar sta ik maar liever niet bij stil,’ zei Michael kortaf, slecht op zijn gemak met de loop die het gesprek had genomen. ‘Bezig blijven is de beste remedie voor…’ Hij schraapte zijn keel en haalde zijn schouders op. ‘Voor…’ Hij kon het woord niet over zijn lippen krijgen.


  ‘Verdriet,’ maakte Julia zijn zin af. Haar hart stroomde over van medeleven. ‘Ja, het helpt om bezig te blijven.’


  Ze paste er wel voor op eraan toe te voegen dat praten over een verloren geliefde nog meer hielp. Het was duidelijk dat Michaels manier van rouwen een openlijk vertoon van emoties uitsloot. ‘Iedereen in je familie zal wel steun hebben gehad aan zijn werk,’ zei ze daarom zacht.


  ‘Ja, dat is zo. Maar ongelukkig genoeg zit mijn oom Jake op het moment ook nog met een andere crisis. Die heeft trouwens niets te maken met de dood van mijn grootmoeder.’


  Hoewel Michael zelden zo mededeelzaam was, ervoer hij het als een opluchting om te praten over dingen die hem de afgelopen weken erg bezig hadden gehouden. Hij wist dat hij Julia kon vertrouwen. Ze had haar loyaliteit ruimschoots bewezen.


  ‘Ik heb begrepen dat het niet zo goed gaat tussen Jake en Erica. Hun dochters, Caroline en Natalie en de tweeling, maken zich grote zorgen over hun ouders. Blijkbaar beginnen Jakes drukke werkzaamheden en zijn veeleisendheid eindelijk hun tol te eisen, en om het allemaal nog erger te maken lijdt Erica vreselijk onder het feit dat de kinderen de deur uit zijn.’


  ‘Er zijn heel veel vrouwen die het daar moeilijk mee hebben,’ zei Julia vol medeleven.


  ‘Mijn moeder niet. Ze was dolblij dat ze het hele huis weer voor zich alleen had. Maar Erica voelt zich plotseling oud. Bovendien zit ze in een midlifecrisis en klaagt ze dat ze haar ambities nooit heeft kunnen verwezenlijken. Ze geeft Jake er de schuld van dat ze met haar studie is gestopt om met hem te trouwen en voor de kinderen te zorgen. Alsof hij haar met het mes op de keel heeft gedwongen!’ Uit zijn schampere lach bleek duidelijk aan welke kant hij stond.


  ‘Heeft je tante ooit overwogen haar studie weer op te pakken? Er zijn tegenwoordig heel veel mensen die dat doen. Je leest wel over grootouders die alsnog hun studie afmaken.’


  ‘Misschien zou je die peptalk eens tegen Erica moeten afsteken,’ stelde Michael opgewekt voor. ‘Ze is tweeënvijftig; in háár ogen is dat oud en heeft ze haar beste jaren gehad, maar zoals jij erover praat heeft ze nog mogelijkheden te over.’


  In gedachten zag Julia Erica Fortune voor zich. Ze had haar altijd beschouwd als de typische, verwende directeursvrouw die de helft van haar tijd op de golfbaan doorbracht. Erica was een elegante, blonde, klassieke schoonheid. Ze was getrouwd met een van de rijkste mannen in de stad en moeder en grootmoeder van een sterk, gezond nageslacht.


  ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen dat een vrouw die zoveel heeft, niet gelukkig is,’ zei Julia zacht.


  Michaels lippen krulden zich tot een spottende grijns. ‘Je weet wat ze zeggen: geld maakt niet gelukkig. Of wat dacht je van: een mens leeft niet bij brood alleen? Hoewel mijn moeder daar natuurlijk radicaal anders over denkt.’


  ‘Geld maakt niet gelukkig, maar dat kan je pas zeggen als je er genoeg van hebt.’ Julia schonk hem een stralende glimlach.


  Michael voelde zich merkwaardig uit het lood geslagen. Hij kende haar niet meer terug. De kalme, beheerste Julia van kantoor had een uitdrukkingsloos, bijna nietszeggend gezicht. Maar wanneer ze lachte en levendig praatte zoals nu, bleek ze over een verbijsterende charme te beschikken!


  Zijn ogen gleden als vanzelf van haar gezicht naar haar kleine, stevige borsten die zacht op en neer deinden tijdens het rennen. Voor het eerst besefte hij dat haar kantoorkleding een soort vormeloze vermomming was, waaronder een buitengewoon fraai figuur schuilging. De onopvallende, ruim over de knie vallende rokken en degelijke schoenen moedigden niemand aan om naar haar benen te kijken.


  Op dit moment kon Michael zijn ogen er niet van afhouden, alsof hij de verloren tijd probeerde goed te maken. Ze was niet groot, één meter zeventig schatte hij, maar ze had lange, slanke, welgevormde benen. Hij kreeg het er warm van toen zijn blik over de gladde huid van haar dijen gleed.


  Zweet parelde op zijn voorhoofd, en zijn hart ging als een razende tekeer. Hij liet zich een paar passen terugvallen, maar daardoor kreeg hij een onbelemmerd zicht op de fraaie welving van haar billen. Snakkend naar adem begon hij in gedachten Spaanse werkwoorden te vervoegen om zichzelf af te leiden.


  Toen Julia besefte dat hij achterbleef, stond ze stil en draaide ze zich naar hem om. Tegen die tijd had Michael zijn onverwachte en buitengewoon onwelkome driften weer onder controle.


  ‘Beenkramp,’ zei hij bij wijze van verklaring terwijl hij zich weer bij haar voegde. Het zat er niet ver naast.


  Een poosje renden ze zwijgend naast elkaar in een ontspannen stilzwijgen.


  ‘Julia?’ zei hij ten slotte.


  ‘Ja?’


  ‘Ik bied je mijn verontschuldigingen aan voor wat mijn oom tegen je heeft gezegd. Als Jake eenmaal stoom heeft afgeblazen, is hij alles weer vergeten. Ik hoop dat jij er ook zo over kunt denken.’


  ‘Ik ben het al vergeten. Volgens mij kun je het meestal wel goed vinden met je oom,’ voegde ze er aarzelend aan toe.


  ‘Dat klopt. Hoewel hij af en toe erg veeleisend kan zijn.’ Michael haalde zijn schouders op. ‘Maar ik weet waar dat vandaan komt.’ Hij glimlachte wrang. ‘Volgens mij ben ik net zo.’


  Dit vluchtige bewijs van zelfkennis verraste Julia. Ze probeerde een grijns te bedwingen, maar slaagde daar niet in.


  Michael zag het. ‘Dus jij vindt ook dat Jake en ik uit hetzelfde hout zijn gesneden?’


  ‘Ach, laat ik het zo zeggen: ik hoef mijn fantasie niet echt geweld aan te doen om me voor te stellen dat jij iemand voor “onnozele jaknikker” zou uitmaken.’


  ‘Zoiets zou ik tegen jou nooit zeggen.’


  ‘Maar misschien wel tegen een van Jakes assistentes?’ opperde Julia met een spottende, zijdelingse blik.


  ‘Wie weet.’


  Ze lachten allebei. Wat lacht ze leuk, dacht Michael. Warm en oprecht. Niet zo’n aanstellerig geblaat. Hij had haar lach altijd leuk gevonden, hoewel er op kantoor niet veel te lachen viel. Zeker de laatste tijd niet.


  ‘O, lieve hemel!’ riep Julia uit.


  Ze zag dat er een groepje jonge vrouwen op hen afkwam. Meisjes van rond de twintig. Ze hadden duidelijk te veel gedronken. Luid zingend en lachend kwamen ze aanslenteren… en toen ontdekten ze Michael.


  ‘O, kijk nou eens! Het is hem! Van de vrijgezellenlijst!’


  Michael verstijfde.


  De andere meisjes zetten het nu ook op een gillen. Julia moest denken aan oude nieuwsopnamen van de aankomst van de Beatles in New York, in 1964. Ze keek naar Michael, die vol ontzetting naar zijn bewonderaarsters staarde.


  Onmiddellijk was haar beschermersinstinct ontwaakt. En misschien was het ook wel een kwestie van zelfbescherming. Ze had er geen enkele behoefte aan onder de voet te worden gelopen door een stel uitzinnige, hunkerende meiden.


  De aanval is de beste verdediging, had ze eens ergens gelezen. En dus stapte ze rechtstreeks op de meisjes af.


  ‘Vind je echt dat hij op die man uit Fame lijkt?’ vroeg ze aan het meisje dat Michael als eerste had herkend. Ze draaide zich om naar Michael. ‘Hé, Denny, ze vinden dat je op Michael Fortune lijkt!’


  Michael staarde haar verward aan.


  ‘Dit is Denny, mijn broer,’ vervolgde Julia opgewekt. ‘Hij werkt in de postkamer van Fortune Cosmetics.’


  ‘In de postkamer?’ herhaalde een van de meisjes teleurgesteld. ‘Dus het is niet de beroemde Michael Fortune?’


  Julia lachte. ‘Hij levert de post af bij de beroemde Michael Fortune. Dat is toch ook al heel wat?’


  ‘Hij líjkt niet eens op Mike Fortune,’ zei een van de andere meisjes geringschattend. ‘Mike Fortune ziet eruit als een miljonair. Maar hij daar…’ Ze knikte schamper in Michaels richting. ‘Hij ziet er inderdaad uit als iemand die in een postkamer werkt.’


  ‘Denny heeft een goede baan, en hij is nog vrij,’ prees Julia hem aan.


  Meer hoefde ze niet te doen. De meisjes waren dan wel aangeschoten, maar van een man die door zijn zuster aan de vrouw moest worden geholpen, wilden ze niets weten.


  ‘Zeg maar tegen je broer dat hij een advertentie in de krant moet zetten,’ riep er een, en de rest giechelde.


  ‘Ik vind toch echt dat hij een beetje op Mike Fortune lijkt,’ riep Julia hen na, terwijl ze zich haastig uit de voeten maakten.


  ‘Ja, als je net zo dronken bent als Wendy,’ riep een van de meisjes over haar schouder.


  ‘Wendy vond ook al dat de pizzajongen op Tom Cruise leek,’ riep een van de anderen, waarna het hele groepje brullend van de lach om de bocht verdween.


  ‘Dénny?’ Michael probeerde streng te kijken, maar dat lukte hem niet echt.


  ‘Het was de eerste naam die me te binnen schoot,’ bekende Julia. ‘En ineens, ik weet niet hoe, ineens wás je Denny.’ Ze schaterde het uit. ‘Er kwam een glazige blik in je ogen, en je mond hing half open. Ik zou niet verbaasd zijn geweest als je was gaan opscheppen over het plezier dat je beleefde aan de fanmail voor Mike Fortune.’


  ‘Plezier?’ herhaalde hij ongelovig. Plotseling kon hij zich ook niet langer goedhouden.


  Buiten adem van het lachen liepen ze langzaam verder. ‘Als oom Jake ons zo zou zien, zou hij ons voor een stelletje halvegaren uitmaken.’


  ‘Ik denk niet dat iemand dat ooit tegen jou zou zeggen,’ verzekerde Julia hem.


  ‘Misschien niet.’ Michael fronste peinzend zijn wenkbrauwen. ‘Volgens mijn stiefmoeder ben ik altijd veel te ernstig. Ze heeft me de laatste tijd amper zien lachen, zei ze.’


  ‘Er viel het afgelopen jaar ook niet veel te lachen bij Fortune Cosmetics,’ zei Julia zacht.


  ‘Nee, zeg dat wel.’ Met een grimmig gezicht begon hij aan een sombere opsomming. ‘Er is brand gesticht in het laboratorium, en de dader is nooit gepakt… Kate is verongelukt… Mijn nicht Allison werd achtervolgd door de een of andere gek…’


  ‘Dat laatste is gelukkig goed afgelopen,’ zei Julia. ‘Zonder die gek zou Allison geen lijfwacht nodig hebben gehad, en was ze nooit met Rafe getrouwd.’


  ‘Getrouwd! Noem dat maar “goed afgelopen’’.’ Michael trok op zijn typerende spottende manier zijn wenkbrauwen op. ‘En ondertussen blijven de aandelen van het bedrijf maar kelderen.’ Michael slaakte een diepe zucht. ‘En dan is er natuurlijk ook nog die geheimzinnige inbraak in het laboratorium. De aangerichte vernielingen waren duidelijk bedoeld om de ontwikkeling van de speciale verjongingscrème nog verder te vertragen.’


  Julia knikte. Ze wist dat de verjongingscrème waaraan het bedrijf al jaren werkte, de aanleiding was geweest tot Kate Fortunes fatale vlucht naar Brazilië, waar ze had gehoopt een onmisbaar maar zeldzaam ingrediënt te vinden. Al met al begon het erop te lijken dat de Fortune-clan, die gedurende zoveel jaren zo rijk gezegend was geweest, inmiddels leed onder een vloek.


  ‘En tot overmaat van ramp hebben ze mij op de lijst van meest begeerde vrijgezellen gezet, met als gevolg een lawine van ongewenste publiciteit,’ vervolgde Michael.


  ‘Ja, en een nog nooit vertoonde aanslag op het voicemailsysteem,’ voegde Julia eraan toe.


  Hoewel ze ernstig en medelevend klonk, ontging de glinstering in haar grijze ogen hem niet. ‘Volgens mij vind jij dat mijn vrijgezellenlijst niet in de reeks familiedrama’s thuishoort. Maar we hebben er wel de grootste problemen door gekregen!’


  ‘Dat weet ik. Tenslotte heb ik ook de nodige aanbidsters op een afstand moeten houden.’


  Hij had het ongemakkelijke gevoel dat ze hem niet serieus nam. ‘Zo-even was ik ook weer bijna lastig gevallen,’ hielp hij haar herinneren. Hij wilde dat ze de volle omvang van zijn benarde situatie zou beseffen. ‘Als ze niet zo dronken waren geweest, hadden ze dat Denny-verhaal nooit gepikt.’


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘Ik begin echt wanhopig te worden, Julia. Ik ben vanavond gaan joggen omdat ik me een gevangene voelde in mijn eigen huis. Toen ik vertrok, hing er een heel stel vrouwen rond in de lobby van het gebouw. Dus ik ben naar buiten geglipt met een pet en een overall van Al’s Garage. Al en zijn zoons doen al jaren het onderhoud aan de auto’s van het bedrijf, en ze waren erg begrijpend toen ik uitlegde dat ik een vermomming nodig had.’


  ‘Een monteursoverall en pet… klinkt goed. Waarom neem je ook geen bril en een valse snor?’


  Ze keek en klonk zo oprecht dat hij niet wist of ze hem in de maling nam. Maar aangezien hij Julia daarvoor niet het type vond, besloot hij haar serieus te nemen. ‘Ik heb erover gedacht, en als dit zo blijft, doe ik het misschien wel.’


  ‘Neem een pruik. Zo’n lange, blonde. Dan word je helemáál niet meer herkend.’


  Michael nam haar aandachtig op. ‘Zeg, ik wist niet dat jij de boel zo in de maling kon nemen. Doe je dat wel vaker?’


  ‘Hoe kom je daar nou bij? Dat doen onnozele jaknikkers niet.’


  Michael lachte. Hij genoot, besefte hij met enige verbazing. Dat was al zo lang niet meer gebeurd, dat hij bijna was vergeten hoe het voelde.


  Ze kwamen bij een verlicht parkeerterrein. ‘Ik heb mijn auto hier staan.’ Michael wees naar een antieke, vuurrode Corvette. ‘Dus ik breng je wel even thuis.’


  Ze accepteerde zijn aanbod maar al te graag.


  ‘Ik zal me beheersen en geen preek afsteken over de gevaren van een vrouw alleen op straat,’ zei hij luchtig.


  Hij had het nog niet gezegd of hij besefte dat hij niets liever wilde dan die preek afsteken. Het idee dat Julia het slachtoffer had kunnen worden van een crimineel, maakte hem bijna ziek. ‘Je zou echt niet alleen moeten gaan joggen in het donker. Het was erg riskant wat je vanavond hebt gedaan.’


  ‘Ik heb een cursus zelfverdediging gevolgd,’ zei ze. ‘En ik vind het afschuwelijk om me in mijn vrijheid te laten beperken.’


  ‘Is niet de eerste les van elke cursus zelfverdediging dat je potentieel gevaarlijke situaties moet vermijden?’ Michael fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je ontleent aan die cursus een verkeerd gevoel van veiligheid. Beloof me dat je dit niet meer zult doen.’


  ‘Hm,’ mompelde ze vaag. Tenslotte was het niet zijn zaak wat zij in haar vrije tijd deed.


  Ze stonden onder een lantaarnpaal. Hij keek neer op haar blozende wangen, op de bruine pieken die uit haar vlecht waren ontsnapt en haar gezicht omlijstten. Ze leek zo klein, zo zacht, zo vrouwelijk.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Zullen we nog iets gaan drinken?’ vroeg hij tot zijn eigen verbazing.


  ‘In deze kleren?’ Julia keek naar haar vochtige T-shirt en streek met haar hand door haar verwarde haar. ‘Ik zou alle klanten wegjagen.’


  ‘Jij niet, maar ik wel. Waarom gaan we niet langs een drivethru? Dan hoeven we de auto niet uit. Ik heb wel trek in een broodje en een kop koffie of zoiets.’


  Julia begreep dat hij probeerde beleefd te zijn. ‘Erg aardig van je, maar ik moet naar huis.’ Ze keek op haar horloge en schrok van de tijd. ‘Sterker nog, ik moet er meteen vandoor.’


  Het was bijna tijd voor haar vaste telefoontje met Joanna. En vanavond moest ze helemaal tijdig bellen, want daarna had Joanna een afspraak met een groepje andere jonge patiënten met wie ze samen naar een bepaald televisieprogramma keek. Het programma was uitgegroeid tot een soort wekelijkse happening met popcorn, cola en snoep.


  Julia was dolblij dat haar zusje weer belangstelling had voor haar omgeving en zich weer voldoende kon concentreren om het programma te volgen. Tot anderhalf jaar na het ongeluk was haar concentratiespanne niet groter geweest dan die van een kleuter en was ze amper in staat geweest de snelle, sterk visueel gerichte programma’s voor peuters te volgen.


  Inmiddels echter… Er verscheen een vluchtige glimlach om Julia’s mond. Inmiddels had Joanna een grote vriendenkring opgebouwd en genoot ze van programma’s die bij haar leeftijd pasten. Het ging elke dag een stukje beter met haar.


  ‘Je moet me wel zeggen hoe ik moet rijden,’ zei Michael terwijl ze naar zijn auto liepen. Hij vroeg zich af waarom ze ineens zoveel haast had om thuis te komen. Of wilde ze hem gewoon kwijt?


  Michael Fortune, achtervolgd door duizenden vrouwen die tot bijna alles bereid waren, kon Julia Chandler niet eens overhalen om een kop koffie met hem te drinken op het parkeerterrein van een hamburgerrestaurant. De ironie van de situatie ontging hem niet.


  Er verscheen een grimmige grijns om zijn mond. Een profeet werd in eigen land niet geëerd. Julia bracht dagelijks uren met hem door. Dus wie zou het haar kwalijk nemen dat ze in haar vrije tijd geen behoefte aan hem had?


  Toch zat het hem niet lekker, en dát het hem niet lekker zat, zat hem helemáál niet lekker. In een nors stilzwijgen stuurde hij de auto door het verkeer.


  Julia zei ook niets, behalve hoe hij moest rijden. Toen hij ten slotte afremde voor het studentenhuis, had ze het portier al open voordat de auto helemaal tot stilstand was gekomen.


  ‘Bedankt voor de lift!’ Ze sprong uit de auto en gooide het portier achter zich dicht.


  De haast waarmee ze uitstapte, was bijna kwetsend. En ergerlijk. Michael keek haar na terwijl ze het gebouw binnen ging en vroeg zich af in welk appartement ze woonde. Hij besefte dat hij eigenlijk niets van haar wist. Woonde ze alleen of met iemand samen? En was die iemand een man? Julia praatte op kantoor nooit over haar privé-leven, althans niet met hem. Trouwens, hij had nooit de moeite genomen ernaar te informeren.


  Michael reed naar huis, een appartement op de bovenste verdieping van een van de futuristische gebouwen in het centrum van de stad, niet ver van het hoofdkantoor van Fortune Cosmetics. Zijn overall lag op de achterbank, en hij kreunde bij de gedachte dat hij deze weer zou moeten aantrekken. Gelukkig hadden zijn bewonderaarsters het voor die avond opgegeven. De hal van het gebouw was leeg.


  Haastig nam hij de lift naar de bovenste verdieping, vanwaar hij een spectaculair uitzicht had op de skyline van Minneapolis.


  Hij nam echter niet eens de moeite ernaar te kijken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het nieuwe nummer van Fame lag in de winkels, en op slag was de top-tien van meest begeerde vrijgezellen oud nieuws. De talkshows hielden op met bellen, evenals de meeste kranten, en het aantal brieven begon minder te worden.


  Hoewel de nationale media hun belangstelling hadden verloren, bleef Michael plaatselijk nog altijd erg in trek. Aangezien hij privé een geheim telefoonnummer had genomen, was hij althans thuis veilig voor de avances van zijn bewonderaarsters. Op zijn werk werd hij echter nog altijd bestookt met amoureuze telefoontjes, ook al leidde dat niet meer tot problemen met het voicemailsysteem.


  De plaatselijke media in de Twin Cities, zoals Minneapolis en het naburige St. Paul werden genoemd, bleven hardnekkig om interviews vragen, in de wetenschap dat de in Minneapolis geboren en getogen vrijgezel de aandacht zou trekken van een wezenlijk deel van het publiek: vrouwen in de huwbare leeftijd.


  ‘Eén interview met Mike. Dat is alles wat we vragen, en dan laten we hem verder met rust,’ beloofde Faith Carlisle, een van de meest vasthoudende journalisten. Ze werkte bij Channel 3, en op de een of andere manier lukte het haar telkens weer voorbij de telefooncentrale te komen. Hoewel ze nooit tot Michael zelf wist door te dringen, sprak ze ten minste één keer per dag met Julia.


  Deze kon niet anders dan haar vasthoudendheid bewonderen. Faith Carlisle had van meet af aan gezegd dat ze niet zou opgeven voordat ze een interview met Mike Fortune had geregeld, en tot dusverre had ze woord gehouden.


  ‘Ik vind het wel een slijtageslag,’ bekende Julia toen Faith voor de tweede keer die dag tot haar had weten door te dringen. ‘Ik heb tegen Michael gezegd dat het volgens mij een goed idee zou zijn om je te ontmoeten.’


  ‘En wat zei hij?’ vroeg Faith gretig.


  ‘Hij wilde er niets van weten.’ Julia slaakte een zucht. ‘Het spijt me. Ik heb het geprobeerd.’


  ‘Maar beseft hij dan niet dat hij alleen maar aantrekkelijker wordt door zich zo af te sluiten?’ vroeg Faith gefrustreerd. ‘Denk maar eens aan Jacqueline Onassis. Iedereen zat achter haar aan omdat ze geen enkel interview wilde geven. Dat is precies het spelletje dat Mike Fortune speelt.’


  ‘Volgens mij speelt hij geen spelletje. Hij wil gewoon met rust worden gelaten.’


  ‘Dat zal niet gebeuren, Julia. Hoe is het met jullie voicemailsysteem? Hebben jullie daar recent nog last mee gehad?’


  ‘Gelukkig niet.’ Julia dacht aan Jake Fortunes bezoek bij de laatste keer dat het systeem overbelast was geraakt, en huiverde. ‘Het aantal telefoontjes is duidelijk minder geworden. Volgens mij begint de belangstelling af te nemen.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ zei Faith, waarna ze ophing.


  Julia vergat het gesprek tot later die dag, toen het voicemailsysteem onverwacht zoveel boodschappen voor Michael Fortune te verwerken kreeg dat het blokkeerde. Alweer! En wat nog erger was, het hele computersysteem besloot solidair te zijn en er ook mee op te houden.


  Michael liep uitzinnig van woede zijn kamer op en neer. Julia stond met haar armen gevouwen tegen de muur geleund, nerveus naar het parelgrijze vloerkleed starend.


  ‘Hier zit Faith Carlisle achter,’ mompelde ze. ‘Ze zei iets wat ik op dat moment niet als dreigement heb herkend. Maar ik weet zeker dat zij deze telefonische campagne op touw heeft gezet om te laten zien waartoe ze in staat is. En dat zal ze blijven doen tot je haar een interview geeft.’


  ‘Ik pieker er niet over!’ Michael sloeg met zijn rechtervuist in zijn linkerhand. ‘Ik laat me niet chanteren door de media. We doen ze een proces aan, we slepen ze –’


  ‘Michael? Waar zit je? Dit moet nou verdorie eens afgelopen zijn!’ De bulderende stem van Jake Fortune drong door de gesloten deuren.


  Julia verstijfde bij het horen van de dreunende voetstappen van de president-directeur en keek met grote, angstige ogen naar Michael. ‘We kunnen ons verstoppen in de kast,’ fluisterde ze.


  ‘Ga je gang.’ Michael gebaarde naar de kastdeur. ‘Maar ik ben niet van plan me te verstoppen voor mijn oom. Ik ben niet bang voor hem.’


  Ze hoorden Jake Julia’s kantoor binnen stappen. Julia keek verlangend naar de kast. Michael was dan misschien niet bang voor zijn woedende oom, maar zij wel. Dus het leek haar het beste zichzelf onzichtbaar te maken.


  Het was echter al te laat. De deur naar Michaels kantoor vloog open, en Jake Fortune kwam binnenstormen.


  ‘Besef je wel wat die imbeciele fans van je hebben aangericht?’ barstte Jake los.


  Michael probeerde beleefd te blijven, maar toen Jake maar bleef doorrazen, gaf hij zijn pogingen op en ging hij zelf in de aanval. Beschuldigingen vlogen over en weer. Als familieleden hadden ze in de loop der jaren een overvloed aan munitie verzameld.


  Julia stond tegen de muur gedrukt en durfde zich niet te verroeren terwijl de twee mannen elkaar verbaal de grond in boorden en verantwoordelijk stelden voor alles wat er fout zat in het bedrijf en de familie.


  Haar hoofd begon te bonzen, en net toen ze dacht dat het niet erger kon worden, arriveerde Nate Fortune met een gezicht als een donderwolk.


  ‘Ik hoor dat je mijn zoon bedreigt, Jake!’


  Julia begreep wat er moest zijn gebeurd. Bij het horen van Jake Fortunes dreigementen had een verontruste werknemer van Michaels afdeling besloten de hulp van Nate, Michaels vader, in te roepen.


  ‘Door die geobsedeerde fanclub van je zoon is het hele bedrijf plat komen te liggen!’ Jake keek zijn broer woedend aan. ‘En het is niet voor het eerst dat dit gebeurt. Dit is nu al de vijfde keer! Tot dusverre heb ik mijn geduld weten te bewaren, maar nu moet het toch echt afgelopen zijn. Als president-directeur heb ik een verantwoordelijkheid tegenover ons personeel en onze aandeelhouders. Er moet een einde komen aan deze krankzinnige toestand!’


  ‘Mijn zoon kan er toch niets aan doen dat vrouwen hem onweerstaanbaar vinden?’ bulderde Nate.


  Michael kromp ineen. ‘Hè, pa! Laat oom Jake en mij dit alsjeblieft samen oplossen.’


  ‘Je dacht toch niet dat ik je zomaar laat uitkafferen door mijn broer?’ vroeg Nate streng. ‘Ik heb gezien hoe hij zijn eigen zoon heeft behandeld. Jake heeft Adam bijna letterlijk de stad uit gejaagd. Dat laat ik mijn zoon niet gebeuren.’


  Jake was verbleekt bij het noemen van zijn enige zoon met wie hij nauwelijks meer contact had.


  ‘Pa, dit heeft niets met Adam te maken,’ zei Michael vastberaden. ‘Bovendien ben ik – in elk geval indirect – verantwoordelijk voor de overbelasting van het computersysteem. Sinds de verschijning van dat vervloekte artikel ben ik een soort bedrijfsrisico, en als president-directeur heeft Jake het volste recht om woedend te zijn.’


  ‘Sterker nog, om je te ontslaan!’ beet Jake hem toe.


  ‘Waag het eens!’ Nate deed dreigend een stap in de richting van zijn oudere broer. ‘Als jij het waagt mijn zoon te ontslaan zal ik –’


  ‘Wat zal je dan?’ viel Jake hem in de rede. Zijn toon en zijn houding waren duidelijk provocerend.


  Julia zag vol afschuw hoe ook Nate Fortune een dreigende houding aannam. Het had er alle schijn van dat de twee broers elkaar zouden aanvliegen.


  ‘Zeg, jullie zijn toch niet serieus van plan met elkaar op de vuist te gaan?’ vroeg Michael ongelovig.


  ‘Bemoei je er niet mee, Mike,’ droeg Jake hem op.


  ‘Dit zat er al heel lang aan te komen,’ zei Nate met op elkaar geklemde kaken.


  Voordat een van beide broers in actie kon komen, kwam er een lange, slanke jonge vrouw met een weelderige bos lange, kastanjebruine krullen het kantoor binnen. Ze ging tussen de twee mannen in staan.


  ‘Jullie zien eruit als een stel woedende hyena’s! Hou onmiddellijk op!’ Rebecca Fortune legde een sierlijke hand op de borst van haar beide, oudere broers.


  Julia’s knieën knikten van opluchting. Zelden was iemand haar zo welkom geweest.


  ‘Jij hebt hier niets mee te maken, Rebecca,’ beet Jake zijn zuster toe, maar Julia zag dat zijn vuisten zich ontspanden.


  Hetzelfde gold voor Nate. ‘Jake blaast wat al te hoog van de toren.’ Hij negeerde zijn broer en richtte zich tot zijn zuster. ‘Hij heeft zijn eigen zoon ook al het bedrijf uitgejaagd, en nu probeert hij hetzelfde bij Mike. Maar dat pik ik niet.’


  ‘Pa, ik ben een volwassen vent! En er is niemand die me probeert weg te jagen,’ zei Michael geërgerd. ‘Ik waardeer je bezorgdheid, maar ga alsjeblieft terug naar je eigen afdeling en… sleep iemand voor de rechter.’


  ‘Dus je kiest partij voor je oom?’ Nate keek dreigend van Michael naar Jake. ‘Slijmen bij Jake omdat hij algemeen directeur is, terwijl ik het niet verder heb geschopt dan bedrijfsjurist en vice-president? Je bent echt een kind van je moeder, Michael. Altijd aan het manipuleren. Altijd uit op je eigenbelang!’


  Hij stormde het kantoor uit.


  ‘Michael lijkt in geen enkel opzicht op die inhalige heks!’ Jake stormde achter zijn broer aan. ‘Het is de hoogste tijd dat je je zoon eindelijk eens leert waarderen! Mike werkt zich uit de naad voor dit bedrijf. Wat ben jij voor vader om zo over je eigen zoon te praten? Geen wonder dat die arme Peter helemaal naar Wyoming moest verhuizen om eindelijk een eigen leven te kunnen opbouwen. Je laat geen gelegenheid voorbijgaan om je twee zoons af te vallen!’


  De broers liepen al ruziënd de gang door, tot ze ten slotte elk in een andere lift stapten om terug te gaan naar hun eigen afdeling.


  Rebecca, Michael en Julia keken elkaar aan. ‘Ik geniet altijd zo van de bezoekjes aan mijn familie,’ zei Rebecca laconiek. ‘Wat is het toch een sympathiek stel.’


  ‘Je timing was werkelijk feilloos, tante Becky.’ Michael keek haar glimlachend aan. Hij vond het leuk om haar tante te noemen, want met haar drieëndertig jaar was ze maar vier jaar ouder dan hij. Ze was van jongs af aan altijd een van zijn favoriete familieleden geweest.


  ‘Ik had een lunchafspraak met Kristina, maar toen hoorde ik dat er een ernstige krachtmeting gaande was in jouw kantoor.’ Rebecca schudde haar hoofd. ‘Het is werkelijk deprimerend om Jake en Nate als een stel driftige pubers tegenover elkaar te zien staan. Moeder zou diepgeschokt zijn geweest.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Michael. ‘Ze was het gewend. Jake en Nate botsten voortdurend.’


  ‘En die arme Julia! Kind, je ziet eruit alsof je in het hol van een stel grizzly’s terechtgekomen bent.’ Rebecca schonk haar een warme glimlach. ‘Moeten we je van de muur losweken?’


  Julia slaagde erin een beverige glimlach te produceren. Ze was gevleid dat Rebecca haar naam nog wist, want ze hadden elkaar pas twee keer ontmoet. Michaels moeder, Sheila, wist nog altijd niet hoe ze heette, terwijl ze al minstens vijf keer aan haar was voorgesteld.


  ‘Wat leuk om u weer eens te zien, Miss Fortune,’ zei Julia bijna eerbiedig. Rebecca schreef misdaadromans. Julia had ze allemaal gelezen en er enorm van genoten.


  ‘Zeg alsjeblieft gewoon Rebecca. Of desnoods tante Becky.’ Ze grijnsde. ‘Alles behalve Miss Fortune. Mag ik vragen waar deze laatste rel tussen mijn broers over ging?’ Michael vertelde het haar. ‘En ze konden de verleiding natuurlijk niet weerstaan om elkaar over en weer als vader onder schot te nemen,’ besloot hij met een zucht. ‘Pa vindt het heerlijk om het oom Jake in te peperen dat Adam niet voor het bedrijf wil werken, en oom Jake laat geen gelegenheid voorbijgaan om mijn vader alle mislukkingen van Peter onder zijn neus te wrijven.’


  ‘Peter is allang geen mislukkeling meer,’ schoot Rebecca haar neef te hulp. ‘Hij is gelukkig getrouwd, heeft een dochter en maakt een succes van de ranch die mam hem heeft nagelaten.’


  ‘Oom Jake heeft zijn versie dan ook bijgewerkt,’ zei Michael. ‘Tegenwoordig gooit hij het erop dat Peter naar Wyoming moest vluchten en pas iets wist te bereiken toen hij bevrijd was van de verderfelijke invloed van zijn vader.’


  ‘De loyaliteiten verschuiven wel snel,’ flapte Julia eruit.


  De ruzie tussen de Fortunes had haar hoofd doen tollen. Het ene moment had Jake Michael de mantel uitgeveegd, het volgende had hij hem verdedigd tegenover Nate, die zich na zijn aanvankelijke, beschermende rol tegen zijn zoon had gekeerd.


  Julia dacht aan haar ouders en haar zusje. Ze waren een hecht gezin geweest, waar iedereen rekening had gehouden met elkaar. Heel anders dan de Fortunes, die de vreselijkste dingen tegen elkaar zeiden en elkaar het volgende moment weer vurig steunden.


  ‘Ik weet wat je bedoelt.’ Rebecca zuchtte. ‘Volgens mij kan ik maar beter even met Jake en Nate gaan praten… apart, natuurlijk,’ voegde ze eraan toe bij het zien van Julia’s verontruste gezicht. ‘Volgens mij zijn ze er nog niet aan toe om samen om de tafel te gaan zitten. Zeg Mike, als je Kristina ziet, zeg dan maar dat ik die lunch van haar tegoed hou.’


  Rebecca liep het kantoor uit, waarbij haar lange, India-katoenen rok om haar enkels fladderde.


  ‘Rebecca heeft een kalmerende invloed op haar omgeving. Ik denk dat ze er wel in slaagt om pa en oom Jake met elkaar te verzoenen. Tot de volgende uitbarsting, natuurlijk,’ voegde Michael er somber aan toe.


  Rebecca verdiende de Nobelprijs voor de vrede als het haar lukte de twee broers om de tafel te krijgen, dacht Julia. Maar ze paste er wel voor op dat hardop uit te spreken.


  Net toen Julia Michaels kantoor uit wilde lopen, kwam Kristina binnen. ‘Je hoeft van mij niet weg, Julia. Sterker nog, ik wil graag dat je blijft. Ik heb moordneigingen, dus misschien kun je me beter niet met mijn broer alleen laten.’


  ‘Wat is mijn rol? Preventief of als getuige?’ grapte Julia, maar inwendig wapende ze zich voor de volgende fase in de oorlog tussen de Fortunes.


  ‘Wat is het probleem, Kristina?’ vroeg Michael vermoeid.


  ‘Ik ben drie pagina’s script kwijtgeraakt toen die vervloekte computers er weer eens mee ophielden!’ Kristina keek haar broer woedend aan. ‘Drie pagina’s! Van een reclamespot waaraan ik zat te werken!’


  Michael was niet in de stemming om medeleven te tonen of zich te verontschuldigen. ‘Heb je nooit gehoord dat je elke pagina moet opslaan?’


  ‘Zoals het hier gaat, kan ik beter elk woord afzonderlijk opslaan!’ snauwde Kristina. ‘Werkelijk, Mike, het zit me tot hier!’


  ‘Jammer voor je. Ik vind het geweldig!’ antwoordde Michael snijdend. ‘Computers die het begeven, familieleden die me de huid komen volschelden, mijn agenda die voortdurend in de war wordt gestuurd. Ik kan me niets leukers voorstellen.’


  Kristina zag eruit alsof ze hem zou aanvliegen, en omdat de kans dat Rebecca opnieuw als vredesengel zou fungeren, erg klein was, voelde Julia zich geroepen om tussenbeide te komen.


  ‘Je tante Rebecca zei dat ze de lunch graag van je tegoed hield,’ zei ze met prijzenswaardige opgewektheid, in de hoop het ruziënde stel af te leiden. ‘Ben je wel eens bij de Black Forest Inn geweest? De toetjes zijn er werkelijk fantastisch!’


  Michael en Kristina keken haar aan alsof ze haar verstand had verloren.


  ‘Eh… misschien is het toch beter als ik terugga naar mijn eigen kantoor,’ opperde Julia.


  ‘Nee, blijf alsjeblieft hier. Met mijn broer is blijkbaar geen fatsoenlijk gesprek te voeren. Ik hoorde dat Michaels fans het voicemailsysteem weer eens hebben geblokkeerd. Wat is er aan de hand? Ik dacht dat die vrijgezellen-hysterie begon af te nemen.’


  ‘Dat is ook zo!’ betoogde Michael. ‘Althans, daar leek het op,’ voegde hij er somber aan toe.


  ‘Zonder Faith Carlisle zaten we nu niet met deze toestand,’ merkte Julia op.


  ‘Faith Carlisle? Van Channel 3? Dat mens met die laser-ogen?’ Kristina vertrok vol afschuw haar gezicht.


  ‘Precies,’ zei Michael nogal zuur. Hij legde de situatie uit, geholpen door Julia.


  ‘Ik ben het met Julia eens,’ zei Kristina. ‘Je zult dat mens een interview moeten geven. Anders blijft ze je lastig vallen. En daar hebben we allemaal last van.’


  ‘Geen denken aan! Ik bezwijk niet voor dat soort mediaterreur!’


  ‘Maar stel nou eens dat Faith Carlisle erin slaagt het systeem elke dag te blokkeren?’ Alleen al de gedachte bracht Julia in paniek. ‘Je vader en je oom vermoorden elkaar als dit nog een week zo doorgaat.’


  ‘Er moet een oplossing te bedenken zijn!’ zei Kristina heftig. ‘We kunnen niet voortdurend in angst zitten dat de computers het begeven.’


  ‘Nee, maar een interview met Faith Carlisle maakt de zaak alleen maar erger,’ voorspelde Michael. ‘Dan krijgen we nog meer telefoontjes en brieven.’


  ‘Wacht eens even! Ik heb een idee!’ riep Kristina plotseling. ‘Een geweldig idee!’


  Ze ging op de rand van Michaels bureau zitten. ‘Je geeft een exclusief interview aan Faith Carlisle, maar het wordt een heel ander gesprek dan zij verwacht. En dan is het meteen afgelopen met alle aandacht voor Mike Fortune, begeerde vrijgezel. Dat wil zeggen, als dat echt is wat je wilt,’ voegde ze er sluw aan toe.


  ‘Natuurlijk is dat wat ik wil! Je denkt toch niet dat ik het leuk vind om te worden opgejaagd als een… popster. En ik vind die computerstoringen minstens zo vervelend als oom Jake en jij. Dus ik ben tot alles bereid om een eind aan deze toestand te maken.’


  ‘Waarom maak je dan niet bekend dat je je hebt verloofd?’ stelde Kristina voor. ‘Bel Faith, zeg dat je bereid bent haar een exclusief interview te geven, en maak van de gelegenheid gebruik om heel Minneapolis en St. Paul te laten weten dat je niet langer beschikbaar bent. Dan ben je meteen van alles af. Van Faith, én van je aanbidsters.’


  ‘Dat is het stomste wat ik ooit heb gehoord!’ zei Michael ongeduldig. ‘Je begrijpt er niets van, Kristina. Ik wíl me niet verloven, en ik ben al helemáál niet van plan om te trouwen.’


  Kristina begon te lachen. ‘Jíj begrijpt er niets van. Die verloving zou natuurlijk niet echt zijn. Je zoekt gewoon iemand die bereid is het spelletje mee te spelen tot alle opwinding is gezakt. Dankzij een interview met Faith Carlisle weet iedereen in de Twin Cities dat je niet langer beschikbaar bent. Jij krijgt je rust en je privacy terug, en het bedrijf heeft niet langer te lijden onder het vurige enthousiasme van alle vrouwen die achter Mike Fortune aan zitten.’


  Michael deed zijn mond al open om te protesteren, maar toen bedacht hij zich. ‘In theorie zou het kunnen werken,’ gaf hij toe. ‘Maar in de praktijk maakt het hele plan geen schijn van kans.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Kristina.


  ‘Waar vind ik iemand die bereid is het spelletje mee te spelen? En we zullen toch op zijn minst geloofwaardig moeten overkomen. Anders trapt Faith Carlisle er niet in.’


  ‘Faith Carlisle heeft het onmiddellijk door als ze in de maling wordt genomen,’ zei Julia.


  ‘Dan zullen we ervoor moeten zorgen dat de verloving volkomen echt lijkt!’ Kristina begon helemaal warm te lopen voor haar plan. ‘Je verloofde moet iemand zijn die we onvoorwaardelijk kunnen vertrouwen. Iemand die weet wat er op het spel staat. En bovendien zal ze een logische keuze moeten zijn. Iemand die je al geruime tijd kent, maar die zich in alle opwinding discreet op de achtergrond heeft gehouden.’


  Michaels blik ontmoette die van zijn zuster. Haar ogen leken een stilzwijgende boodschap over te brengen.


  ‘Ik heb altijd gedacht dat jé vlot van begrip was, Mike,’ zei Kristina luchtig. ‘Moet ik het voor je spellen?’


  Michael bloosde tot in zijn hals. ‘Ik vind echt dat we eerst –’


  ‘J-U-L-I-A!’ zong Kristina.


  ‘– de details moeten bespreken voordat we Julia hierin betrekken,’ maakte Michael – nog altijd blozend – zijn zin af.


  Julia, die Michaels ex-vriendinnen de revue liet passeren op zoek naar een geschikte kandidate, was volkomen overdonderd. Verward keek ze van de een naar de ander.


  ‘Gefeliciteerd, Julia,’ riep Kristina uit. ‘Jij bent het geworden. Mikes kersverse “verloofde”.’


  Julia’s mond viel open van ontzetting. ‘Ik?’


  ‘Wil je het doen, Julia?’ Zoals altijd wanneer Michael haar iets vroeg, klonk het als een opdracht.


  Dat gaf niet zolang het om zakelijke kwesties ging, maar haar opdragen de rol van zijn verloofde te spelen was een heel ander verhaal.


  ‘Dat kun je niet menen!’ Julia wist dat ze wanhopig klonk. Ze zag dat Michael en Kristina elkaar aankeken en wilde het kantoor uit vluchten. De ruzie was over, en ze stonden op het punt hun krachten te bundelen… tegen haar!


  ‘Nou en of! We menen het heel serieus,’ verzekerde Kristina haar. ‘Je bent de ideale kandidaat, Julia. Je voldoet aan alle vereisten.’


  ‘Behalve de belangrijkste: geloofwaardigheid!’Julia begon langzaam achteruit te lopen. ‘Niemand zal geloven dat Michael zich met mij heeft verloofd. We zijn buiten dit kantoor nog nooit samen gezien. We zijn zelfs nog nooit samen naar de koffieautomaat gelopen!’


  Ze bleef terugdeinzen, tot ze met haar rug tegen de muur stond. Vandaar keek ze van Michael naar Kristina. Ze verwachtten toch niet serieus dat ze aan dit krankzinnige plan meewerkte?


  ‘Ik ben bang dat ze gelijk heeft.’ Michael fronste zijn wenkbrauwen. ‘Laten we de zaak eens objectief bekijken. Stel dat Julia en ik een relatie hadden die zo diep ging dat we besloten ons te verloven, dan had toch iemand ons ooit ergens samen moeten zien. Eén keer zou al genoeg zijn geweest. Je weet hoe perfect het roddelcircuit binnen het bedrijf werkt.’


  Julia knikte. ‘Weet je nog dat Drew Markeson de nieuwe secretaresse op de juridische afdeling mee uit vroeg?’


  Michael trok een lelijk gezicht en knikte. ‘Hij had het nog niet gedaan, of het hele bedrijf wist het.’


  ‘Als wij een… eh, een stel waren, dan zou er allang over ons geroddeld zijn,’ voegde Julia er ernstig aan toe.


  ‘Oké, maar draai het nou eens om,’ opperde Kristina. Ze wikkelde een streng van haar lange, lichtblonde haar om haar vinger. ‘Juist omdát jullie weten hoe perfect het roddelcircuit binnen het bedrijf werkt, hebben jullie ervoor gezorgd dat niemand jullie ooit samen heeft gezien. Jullie zijn erin geslaagd jullie relatie volkomen geheim te houden. Binnen het bedrijf heeft niemand ook maar enig idee dat jullie smoorverliefd op elkaar zijn.’


  ‘Zelfs wij niet,’ mompelde Julia somber.


  Kristina liet zich niet ontmoedigen. ‘En jullie waren net zo ver dat jullie de verloving bekend wilden maken, toen Fame Mike op die schandalige lijst zette.’


  Mike ging achter zijn bureau zitten, pakte zijn pen en maakte een notitie. ‘Dat klinkt geloofwaardig. Hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik in het plan begin te geloven.’ Hij keek peinzend naar het papier op zijn bureau. ‘Julia en ik zijn geen van beiden uitbundige types. Het zou echt iets voor ons zijn om een relatie geheim te houden in plaats van ons in het openbaar te vertonen. Het zou ook logisch zijn geweest om te wachten met het bekendmaken van onze relatie tot alle opwinding over die lijst in Fame wat was gezakt.’


  Verbijsterd staarde Julia hem aan. Het was alsof hij bezig was met de strategie voor de ontwikkeling van een nieuw product. Alleen was het product in dit geval hun zogenaamde verloving! Bij de gedachte dat ze een dergelijke komedie zou moeten opvoeren met Michael Fortune, liepen de rillingen van angst over haar rug.


  Haar blik werd getrokken naar zijn hand die de pen vasthield. Naar zijn lange, welgevormde vingers. Mannelijk, sterk en…


  ‘Het hele plan heeft geen schijn van kans!’ riep ze nerveus. ‘Ik heb Faith Carlisle dagelijks aan de telefoon gehad. Ze zal onmiddellijk doorhebben dat we deze hele kwestie hebben verzonnen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Michael streng. Julia zag dat hij warm begon te lopen voor het plan. Zijn blauwe ogen glinsterden zoals ze dat altijd deden wanneer hij bezig was met een project dat hem interesseerde. ‘Faith Carlisle is maar een gewone verslaggever. Ze weet niet alles. In onze versie van het verhaal ben je er gewoon uitstekend in geslaagd haar op een afstand te houden. Ze zal je respecteren om het feit dat je haar te slim af bent geweest. Bovendien zal ze gevleid zijn dat we haar hebben uitgekozen om ons te interviewen.’


  ‘In dat interview maak je je verloving bekend, en dan is het meteen afgelopen met alle aandacht voor de begeerde vrijgezel,’ besloot Kristina. ‘Mag ik de eerste zijn die jullie feliciteert? Jullie zijn werkelijk een erg charmant paar.’


  ‘Ik kan dit niet!’ jammerde Julia. ‘Echt niet. Het heeft geen zin, Michael. Je zult iemand anders moeten zien te vinden.’


  Ze voelde twee paar ogen op zich gericht, en er verscheen een blos op haar wangen. ‘Als jullie me nu willen verontschuldigen. Ik heb het een en ander op mijn bureau liggen dat –’


  ‘Boeiend.’ Kristina keek haar broer aan met een brede grijns. ‘Je wordt overstroomd door brieven, telefoontjes en videobanden van vrouwen die dolgraag een relatie met je willen, maar je eigen secretaresse voelt zich zelfs niet in staat om te doen alsof! Ik vraag me af wat dat betekent.’


  ‘Ik ook,’ zei Michael grimmig.


  ‘Het betekent helemaal niets,’ verzekerde Julia hun.


  Ze voelde zich als een van die acrobaten zonder vangnet. Tenslotte was het haar báás die ze beledigde met haar weigering, hield ze zichzelf voor. Ze moest zien dat ze de zaak gladstreek, voordat ze haar baan kwijtraakte. ‘Ik kan gewoon niet goed liegen. Sterker nog, ik ben er verschrikkelijk slecht in. Als ik zou proberen Faith Carlisle of mijn vriendinnen of wie dan ook wijs te maken dat ik verloofd ben met Michael Fortune, zouden me allemaal uitlachen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Kristina. ‘Ik vind het helemaal niet zo onwaarschijnlijk dat mijn broer verliefd op je zou worden.’


  ‘Ach, kom nou toch! De verhalen uit de X-files zijn waarschijnlijker,’ luidde Julia’s repliek. ‘Bovendien, iedereen kent Michaels opvattingen over het huwelijk. Dus waarom zou hij zich verloven, en dan ook nog met iemand zoals ik?’


  ‘Omdat jij hem tot andere gedachten hebt weten te brengen.’


  ‘Ja. Dankzij jou wil ik niets liever dan trouwen en nog lang en gelukkig leven,’ zei Michael spottend.


  ‘Ik neem aan dat je ook nog kinderen wilt? Om de verkeerde redenen?’ Julia deed geen moeite haar verontwaardiging te verbergen. Zijn gebrek aan respect voor het huwelijk en zijn overtuiging dat kinderen onmogelijk het product konden zijn van een wederzijdse, duurzame liefde, irriteerden haar mateloos. ‘Hoe kan je in ’s hemelsnaam doen alsof je van plan bent te gaan trouwen, als je het woord niet eens normaal kunt uitspreken?’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Kristina. ‘Die negatieve houding zul je moeten afleren, Mike. Je zult moeten oefenen om vertederd naar je verloofde te kijken. Om een verlangende klank in je stem te leggen wanneer je vertelt dat je eindelijk de juiste vrouw hebt gevonden en dat je alle vertrouwen hebt in een toekomst met haar.’


  ‘Dat lukt hem nooit!’ zei Julia.


  De stelligheid waarmee ze het zei, irriteerde Michael. ‘Voor Fortune Cosmetics doe ik alles. Desnoods de rol van smoorverliefde verloofde spelen. Je moet mijn toewijding aan het bedrijf niet onderschatten, Julia.’


  Hij stond op en liep naar haar toe. Julia haalde beverig adem. Ze zag hem liever achter zijn bureau, met het halve kantoor tussen hen in.


  Hij droeg een van zijn maatpakken, grijs met een fijn, blauw streepje. Julia knipperde met haar ogen. Op de een of andere manier begon haar nervositeit haar parten te spelen en zag ze hem ineens in zijn korte broek en T-shirt, zoals ze hem die avond in het park was tegengekomen. In gedachten zag ze zijn gespierde dijen, zijn sterke armen en brede schouders.


  Ze verstijfde bij het besef van de merkwaardige gevoelens die dat beeld bij haar opriep. Gevoelens die ze niet goed wist te benoemen.


  Ze slikte krampachtig. ‘Die onderschat ik ook niet,’ piepte ze, en ze wenste vurig dat haar stem meer overtuiging uitstraalde. ‘Maar je bent niet de enige die een rol speelt in dit… dit psychologische drama. Je zuster en jij hebben mij ook een rol toebedacht, en ik… ik krijg het gewoon niet voor elkaar. Mijn omgeving zou me nooit geloven.’


  Ze probeerde zich voor te stellen hoe ze Lynn, Margaret en Diana moest vertellen dat ze zich met Michael Fortune had verloofd. Of dat ze haar huisgenoten het nieuws vertelde. ‘Ik kán het gewoon niet.’


  ‘Je omgeving,’ herhaalde Michael laconiek. ‘Is er misschien iemand in die omgeving die extra veel moeite zou hebben met onze zogenaamde verloving? Met andere woorden: is er een man in je leven die bezwaar zou kunnen maken tegen je rol in deze hele onderneming?’ Zijn blauwe ogen namen haar koel en taxerend op.


  Julia dacht even na. Ze hoefde maar ja te zeggen, en ze was ervanaf. Ze kon een gespierde, heetgebakerde vriend bedenken die het niet zou pikken wanneer ze zou doen alsof ze met een ander verloofd was.


  ‘Bedenk wel dat je al hebt toegegeven dat je niet kan liegen. Bovendien zou ik niet kunnen werken met een secretaresse die ik niet kan vertrouwen.’


  Julia begreep de weinig subtiele boodschap. Hij was van plan haar verhaal te controleren, en als bleek dat de vriend niet bestond, zou dat het einde betekenen van haar carrière bij Fortune Cosmetics. Ze dacht aan Joanna, die van haar afhankelijk was.


  Nee, ze mocht haar baan niet verliezen. ‘Nee, er is geen man in mijn leven die bezwaar zou kunnen maken,’ gaf ze zuchtend toe.


  ‘Mooi!’ zei Michael met een onbewogen gezicht. Dus ze had geen vaste vriend! Opluchting stroomde door hem heen. ‘Een jaloerse vriend zou de enige complicatie kunnen zijn en roet in het eten kunnen gooien.’


  Dat was ook de enige reden waarom hij zich zo merkwaardig uitgelaten voelde, hield hij zichzelf voor. ‘Volgens mij moeten we zo snel mogelijk in actie komen. Julia, wil jij Faith Carlisle bellen? Zet het interview maar op overmorgen.’
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  Julia verplaatste haar gewicht ongemakkelijk van de ene voet naar de andere. Ze voelde zich alsof ze boven op een wolkenkrabber stond en het telefoontje met Faith Carlisle haar over de rand zou duwen.


  Kristina voelde precies aan hoe Julia zich voelde. ‘Niemand zou ooit jouw toewijding aan het bedrijf onderschatten, Mike, maar laten we die van Julia niet óverschatten.’ Ze ging naast Julia staan. ‘Laten we de situatie eens vanuit haar gezichtspunt bekijken. Zij heeft hier niets bij te winnen. Het levert haar alleen maar een hoop ongemak op.’


  Michael fronste zijn wenkbrauwen. Het ergerde hem dat Julia zich zo verzette tegen de rol van zijn verloofde. Niet dat hij haar weigering persoonlijk opvatte, verzekerde hij zichzelf. Maar deze zogenaamde verloving was de enige manier om een eind te maken aan alle telefonische overlast die dankzij Faith Carlisle opnieuw enorme vormen begon aan te nemen.


  Zijn blik gleed naar Julia. Haar bescheiden beige mantelpakje en haar saaie, hoog dichtgeknoopte, witte bloes slaagden erin haar vrouwelijke kwaliteiten volledig aan het oog te onttrekken. En de degelijke pumps die ze droeg, zagen eruit alsof ze moeilijke voeten had.


  Geen grootmoeder vertoonde zich tegenwoordig nog in dat soort verstandige schoenen, en ze zouden zeker niets voor zíjn grootmoeder zijn geweest. Haastig verdrong hij de pijn die de gedachte aan zijn overleden grootmoeder bij hem opriep. Evenals zijn – irrationele, dat moest hij toegeven – ergernis over Julia’s garderobe.


  ‘Julia werkt voor het bedrijf,’ zei hij uit de hoogte. ‘Dus het is ook in háár belang dat alles hier zo soepel mogelijk verloopt. Is dat niet voldoende?’


  Julia knikte heftig, maar Kristina schudde haar hoofd.


  ‘Mike, deze zogenaamde verloving gaat heel veel tijd kosten. Tijd die boven op de normale kantooruren komt,’ legde Kristina uit. ‘Wanneer de verloving eenmaal is bekendgemaakt, zul je je best moeten doen om het allemaal echt te laten lijken. Jullie zullen je in het openbaar moeten vertonen en moeten uitgaan, zoals een normaal verloofd stel dat zou doen.’


  ‘Misschien zijn wij wel zo’n stel dat de voorkeur geeft aan elkaars gezelschap boven uitgaan,’ zei Michael met overdreven nadruk.


  Julia voelde dat ze van top tot teen begon te gloeien. Even stelde ze zich voor hoe het zou zijn om verloofd te zijn – echt verloofd – met Michael Fortune. Om de avonden met hem door te brengen…


  Ze sloeg haar ogen naar hem op en zag dat hij haar aandachtig stond op te nemen. Haastig wendde ze haar blik af.


  ‘Michael, wees nou even reëel,’ zei Kristina ferm. ‘Als je wilt dat dit plan een succes wordt, zul je de buitenwereld ervan moeten overtuigen dat je niet langer vrij bent. Dat je echt met Julia verloofd bent. Dat betekent dat je haar mee uit moet nemen. Niet elke avond, natuurlijk. Niemand verwacht van je dat je plotseling een druk sociaal leven gaat leiden, maar het is niet meer dan natuurlijk dat je je verloofde af en toe mee uit eten neemt.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben.’ Michael slaakte een diepe zucht. ‘Julia, wil jij deze week ergens een tafeltje reserveren? En misschien kun je ook voor schouwburgkaartjes zorgen.’


  ‘Zal ik mezelf wat rozen sturen?’ vroeg Julia beleefd.


  ‘Dat klinkt alsof je het klappen van de zweep kent.’ Kristina snoof luidruchtig. ‘Uit eten, de schouwburg en rozen, dat zijn de standaardingrediënten voor Mikes eerste week met een nieuwe vriendin. Maar we dwalen af. We hadden het erover dat Julia overuren zal moeten maken. Het spelen van jouw verloofde staat níet in haar huidige taakomschrijving. Dus het is niet meer dan billijk dat ze voor die overuren wordt betaald.’


  Michael keek naar Julia’s gezicht, terwijl ze over deze nieuwe situatie nadacht. De verloving was niet langer een gunst aan zijn adres, maar iets wat haar geld opleverde. Er verscheen een cynische glimlach om zijn mond. Zo had hij het van meet af aan moeten presenteren. Welke vrouw kon de verleiding weerstaan van klinkende munt? Hoe kon hij, als zoon van Sheila Fortune, zelfs maar even zijn vergeten dat iedere vrouw te koop was? Zelfs de rustige, bescheiden Julia.


  Toen Julia de kille, honende uitdrukking op zijn gezicht zag, wist ze precies wat hij dacht: dat geld een eind zou maken aan al haar twijfels en angsten en zorgen over het spelen van de rol van zijn verloofde.


  Wat zou hij geschokt zijn als ze de uitbetaling van overuren met een royaal gebaar zou weigeren. Als ze zou zeggen dat haar huidige salaris ruimschoots voldoende was? Daarmee zou ze zijn theorie, dat vrouwen voor geld tot alles bereid waren, volledig op losse schroeven zetten. Er speelde een vluchtige glimlach om haar mond. Het zou erg bevredigend zijn om zijn ingesleten opvattingen over vrouwen en geld aan het wankelen te brengen.


  Voordat ze echter haar royale gebaar kon maken, zei Michael: ‘Kristina heeft gelijk. We zullen de overuren vergoeden volgens de cao. Bovendien ben ik bereid je een bonus te geven om de bittere pil wat te vergulden. Wat dacht je van…’ Hij zweeg met opzet even om de spanning op te voeren. De blik in zijn blauwe ogen was kil en berekenend. Hoeveel zou ze zichzelf waard vinden, vroeg hij zich nieuwsgierig af.


  ‘Vijftigduizend dollar.’ Hij zag dat haar mond openviel.


  ‘Mike!’ Ook Kristina keek hem ongelovig aan.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik betaal het uit mijn eigen zak,’ zei hij quasi verveeld. ‘Het is tenslotte ook een persoonlijke gunst die Julia me hiermee bewijst.’


  Julia zag de spottende uitdrukking op zijn gezicht, hoorde de minachting in zijn stem. Het spel dat Michael speelde, had alles te maken met zijn opvattingen over vrouwen en geld. Zodra ze zijn aanbod accepteerde, zou hij zichzelf tot winnaar uitroepen.


  Toch móest ze zijn aanbod aannemen. Het was ondenkbaar dat ze zich de luxe zou permitteren het af te wijzen. Iets wat ze misschien wel had gedaan als ze niet de zorg had gehad voor haar jongere zusje.


  Joanna moest nog minstens één jaar in het revalidatiecentrum blijven. Bovendien kwamen er steeds meer mogelijkheden voor haar, naarmate haar toestand vooruitging. Het centrum organiseerde uitstapjes en reisjes die voor revaliderende patiënten en hun terugkeer in de maatschappij van onschatbare waarde waren. Deze uitstapjes betekenden echter extra kosten.


  Julia wist dat de bonus en het geld dat ze voor haar overuren zou krijgen, aan Joanna goed besteed zouden zijn. En dus moest ze Michaels aanbod aannemen. Het zou egoïstisch zijn om dat niet te doen.


  ‘Ik neem aan dat we het eens zijn?’ In Michaels stem klonk een verkillende combinatie van trots en minachting. ‘Ik zal Sterling Foster aanwijzingen geven om een contract op te stellen. De helft van de bonus krijg je bij ondertekening van het contract, de rest zodra er een eind is gekomen aan deze hele komedie. Dat wil zeggen, wanneer we onze verloving verbreken vanwege – wat zullen we eens zeggen? – onoverbrugbare meningsverschillen.’


  Julia wist dat ze in zijn achting was gedaald nu ze had bewezen dat ook zij ‘te koop’ was. Heel even overwoog ze hem over Joanna te vertellen, maar ze zette het idee bijna onmiddellijk weer van zich af. Ze weigerde haar zusje te gebruiken om weer in Michael Fortunes achting te stijgen. Zijn cynisme was zijn probleem, niet het hare. Toch had ze grote moeite met zijn onuitgesproken vonnis dat ze op geld uit was; te koop voor vijftigduizend dollar.


  Of minder. Julia’s wangen gloeiden. Ze zou elk bedrag hebben geaccepteerd, want ze kon het zich niet permitteren uit een misplaatst gevoel van trots geld af te wijzen dat Joanna maar al te goed kon gebruiken.


  ‘We zijn het eens,’ zei ze instemmend. ‘En bedankt voor je royale bonus,’ voegde ze er zacht aan toe.


  ‘Ik weet zeker dat je elke cent waard zult zijn, Julia. Het zal niet meevallen om te doen alsof je met deze jongen verloofd bent,’ zei Kristina luchtig, in een poging de spanning te doorbreken.


  ‘Alle waar is naar zijn geld,’ zei Michael met de glimlach van een roofdier. ‘Weet je zeker dat vijftigduizend genoeg is, Julia? Jij houdt alle troeven in handen. Het hele plan mislukt als je besluit Faith Carlisle in vertrouwen te nemen. Dus je kunt vragen wat je wilt.’


  Julia was verontwaardigd. Hij probeerde erachter te komen hoe ver ze bereid was te gaan. Ze vermoedde dat hij in de loop der jaren heel wat gevechten om geld had meegemaakt tussen zijn voortdurend ruziënde ouders.


  Ook al begreep ze de drijfveren achter zijn handelwijze, dat maakte het allemaal niet minder beledigend. ‘Ik accepteer de voorwaarden die je hebt aangeboden,’ zei ze koel, weigerend zich nog verder in zijn spel te laten meeslepen.


  ‘Mooi zo! Laten we dan nu verdergaan met de uitwerking van het plan.’ Kristina keek peinzend van de een naar de ander. ‘We moeten het geheim houden. Behalve wij drieën mag niemand weten dat de verloving niet echt is. Hoe minder mensen van ons geheim op de hoogte zijn, des te veiliger is het.’


  ‘Sterling moet het ook weten,’ hield Michael vol. ‘We hebben een jurist nodig om het contract op te stellen. En mijn vader vertrouw ik niet. Die vertelt het aan mijn moeder als dat in zijn kraam te pas komt. Maar Sterling vertrouw ik onvoorwaardelijk.’


  ‘Ik ook.’ Kristina wendde zich tot Julia. ‘Dat geldt voor ons allemaal. Sterling Foster is niet alleen onze juridisch adviseur. We beschouwen hem ook als lid van de familie. Het is soms een ouwe brombeer, maar wel een charmante.’


  Julia glimlachte bleekjes. Ze had Sterling Foster vluchtig ontmoet en kende zijn wat brommerige manier van doen. Van zijn vermeende charme had ze echter nooit iets gemerkt, en ze betwijfelde of hij deze tegenover haar aan de dag zou leggen.


  Terwijl Michael en Kristina hun plannen voor de zogenaamde verloving begonnen uit te werken, luisterde Julia met een soort opstandige onverschilligheid. Ze voelde zich gebruikt, een pion op het schaakbord van de Fortunes. Dus concentreerde ze zich op Joanna en op de zekerheid die de bonus haar verschafte.


  Tijdens haar ontmoeting met Sterling Foster, de volgende dag, voelde ze zich nog altijd vreemd onwezenlijk. Na kantoortijd, toen de rest van het personeel naar huis was, kwamen ze bij elkaar in de conferentiekamer naast Michaels kantoor. Julia schatte Sterling Foster ergens in de zestig. Een lange, gebiedende verschijning met een dikke bos wit haar en doordringende, blauwe ogen. Een man die intelligentie en macht uitstraalde.


  Hij haalde een stapel papieren uit zijn attachékoffer en legde deze voor Julia op tafel. ‘Je zult ze ongetwijfeld willen doorlezen. Ik heb kruisjes gezet op de plekken waar je moet tekenen,’ zei hij nogal bruusk.


  ‘Ik hoef ze niet te lezen,’ zei Julia met een blik op de volgetikte vellen papier. Ze had honger en wilde naar huis. Het laatste waar ze zin in had, was een ongetwijfeld gruwelijk saai document doorlezen met de omvang van de grondwet. ‘Zegt u maar waar de kruisjes staan. Dan teken ik meteen.’


  ‘Zodat je ons later kunt aanklagen omdat we je niet voldoende hebben voorgelicht?’ zei Michael spottend. ‘Je denkt toch niet dat we zo stom zijn.’


  Het kostte Julia de grootste moeite om hem niet venijnig van repliek te dienen. Terwijl ze haar kaken stijf op elkaar zette, wierp ze een toevallige blik op Sterling Foster. ‘Ik zou u willen adviseren daar niet op in te gaan, Miss Chandler,’ zei hij met een vluchtige glimlach. ‘Als u dat goed vindt, zal ik de overeenkomst even met u doornemen.’


  Julia was dankbaar dat haar daarmee de moeite werd bespaard het hele document te moeten doorlezen. Michael begon te ijsberen, maar ten slotte liep hij de kamer uit.


  ‘Ik heb het gisteravond al met hem doorgenomen,’ zei Foster toen Michael de kamer verliet. ‘Ik kan het hem niet kwalijk nemen dat hij het niet nog eens hoeft te horen. Zo boeiend is het niet.’


  Dat kon Julia alleen maar met hem eens zijn.


  ‘Het is wel erg grondig,’ zei ze zacht toen ze eindelijk onder aan de laatste pagina waren aangeland.


  Volgens het waterdichte contract zou ze het geld krijgen dat ze waren overeengekomen: een extra toeslag voor de overuren die ze als zogenaamde verloofde zou moeten maken, en de bonus. Maar daar bleef het bij. Als ze probeerde er nog meer geld uit te slepen, zou dat haar op een boete komen te staan ter waarde van de tweede helft van haar bonusuitkering. Als ze haar belofte tot geheimhouding ooit zou verbreken en naar buiten zou brengen dat de verloving niet echt was, verspeelde ze al het geld dat ze had verdiend. Ze zou het met terugwerkende kracht en met dubbele rente moeten terugbetalen.


  Michael stak zijn hoofd om de deur, zag dat ze klaar waren en voegde zich weer bij hem.


  ‘En, wat vind je ervan?’ Hij keek Julia doordringend aan.


  ‘Er is werkelijk met van alles rekening gehouden,’ zei ze met enig ontzag.


  ‘Ik heb echtscheidingen afgehandeld die eenvoudiger waren,’ moest Sterling toegeven. ‘Maar na zijn ervaring met Delilah DeSilva wil Mike natuurlijk geen enkel risico nemen.’ De oude man keek Michael met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Hoewel ik wel eens somber wordt van je gebrek aan vertrouwen in het andere geslacht, Mike. Nu ik met Miss Chandler heb gesproken, kan ik je wel vertellen dat ze anders is dan je moeder en Delilah. Dat zou jij inmiddels toch ook moeten weten.’


  Als Sterling een reactie van Michael verwachtte, dan werd hij daarin teleurgesteld. Er viel een ongemakkelijke stilte.


  ‘Wie is Delilah DeSilva?’ Het was Julia die het zwijgen ten slotte verbrak.


  ‘Dat gaat je niets aan,’ zei Michael kortaf.


  ‘Natuurlijk wel. Tenslotte maakt Delilah deel uit van je eh… romantische verleden,’ luidde Sterlings repliek. ‘Je familie kennende, verwacht ik dat er wel de nodige grappen over haar gemaakt zullen worden. Julia moet het verhaal kennen. Als je je echt met haar had verloofd, zou je het haar ook hebben verteld. En aangezien je de situatie zo echt mogelijk wilt laten lijken…’ Zijn stem stierf weg, en hij haalde zijn schouders op.


  ‘Goed dan,’ zei Michael afgemeten. Hij keerde zich naar Julia, maar keek haar niet aan terwijl hij sprak. ‘Ik ben heel kortstondig met Delilah DeSilva verloofd geweest. Het is al jaren geleden en inmiddels totaal onbelangrijk, maar aangezien Sterling vindt dat je het moet weten… Nou ja, nu weet je het.’


  ‘Ik hoop niet dat er over dit onderwerp moeilijke vragen gesteld gaan worden,’ zei Julia laconiek. ‘Want daar breng ik niets van terecht.’


  ‘Delilah was beeldschoon, maar op de plaats van haar hart had ze een bankkluis. En ze had dollartekens in haar ogen!’ herinnerde Sterling zich. ‘Arme Mike! Hij was pas eenentwintig, zij vijf jaar ouder, en ze wond hem moeiteloos om haar vinger.’


  ‘Sterling, doe me een lol!’ snauwde Michael. ‘Daar is Julia heus niet in geïnteresseerd. Laten we de boel afronden. Dan kunnen we naar huis.’


  Meteen was Julia gefascineerd, en hoewel ze even tevoren nog zielsgraag naar huis had gewild, was haar nieuwsgierigheid nu belangrijker dan haar lege maag.


  ‘Ben je op je eenentwintigste verloofd geweest met een vrouw van zesentwintig?’ vroeg ze ongelovig.


  Ze dacht aan de eenentwintigjarige studenten bij haar in de buurt en kon zich gewoon niet voorstellen dat een van hen zich zou verloven met een vrouw van háár leeftijd.


  ‘Die verloving heeft maar heel kort geduurd, nauwelijks meer dan een maand,’ antwoordde Michael ijzig. ‘We hadden elkaar een paar weken daarvoor leren kennen. De relatie was van meet af aan een ramp, maar gelukkig was het met negen weken bekeken.’


  ‘Negen weken die je erg veel geld hebben gekost,’ hielp Sterling hem herinneren. Hij wendde zich tot Julia. ‘Toen Mike zich bewust werd van… eh, hoe zal ik het zeggen… van Delilahs ware aard en de verloving verbrak, maakte ze een vreselijke scène. Ze beweerde dat hij haar van alles had beloofd, en dreigde hem aan die beloftes te houden. Ik heb Michael geadviseerd haar af te kopen – voor bewezen diensten, zullen we maar zeggen – en ik heb zelf het contract opgesteld.’ Hij tikte met zijn vulpen tegen zijn tanden. ‘Ik vraag me wel eens af hoeveel stumpers ze sindsdien heeft weten te strikken.’


  ‘Zou ze zich nog steeds op jongens van eenentwintig richten?’ vroeg Julia zich hardop af.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Sterling. ‘Ze was zo doorzichtig. Mannen met wat meer ervaring laten zich niet op die manier strikken.’


  Julia schudde haar hoofd. ‘Toch had haar naam een aanwijzing moeten zijn. Delilah is zo ongeveer de slechtste vrouw in de hele bijbel.’


  ‘Ms. DeSilva heeft haar naam in elk geval eer aangedaan,’ zei Sterling. ‘Of misschien moet ik zeggen, oneer?’


  ‘Ook al had ze Goudzoeker geheten, dan had ik haar nog niet doorzien,’ zei Michael grimmig. ‘Ik was veel te goed van vertrouwen. Ik wilde maar al te graag geloven dat niet alle vrouwen geobsedeerd waren door geld.’


  ‘Zoals zijn moeder,’ voegde Sterling eraan toe.


  ‘Dus koos je een doorzichtige geldwolf die veel te oud voor je was.’ Julia nam Michael aandachtig op. Dit was duidelijk een geval uit de leerboeken. Ze herinnerde zich dat het bij een van haar eerste psychologiecolleges was behandeld. ‘Ik denk dat het andersom was, Michael. Je wilde bewijzen dat alle vrouwen wel degelijk precies zo waren als je moeder. En dus koos je een vrouw die deze opvatting zou bevestigen. Onbewust natuurlijk,’ voegde ze eraan toe.


  Michael kreunde. ‘Bespaar me je psychologische prietpraat! Het is maar dat je het weet: ik heb een grondige hekel aan amateurpsychologie.’


  Julia was verontwaardigd. ‘En het is maar dat jij het weet: ik heb mijn propedeuse psychologie.’


  ‘Dat maakt het alleen maar erger. Een beperkte hoeveelheid kennis kan heel gevaarlijk zijn.’


  ‘Mike is nu eenmaal erg lichtgeraakt als het om Delilah gaat,’ vertrouwde Sterling haar toe. ‘Zo, en dan nu de ring…’


  ‘Welke ring?’ Julia keek hem verward aan. In het hele contract dat ze zojuist had getekend, was nergens sprake geweest van een ring.


  Sterling haalde opnieuw een stapel papieren uit zijn attachékoffer.


  Julia liet zich achterover in haar stoel vallen. ‘Ik neem aan dat u daar een contract hebt over de ring? Het Verdrag van Versailles na de Eerste Wereldoorlog was waarschijnlijk niet zo ingewikkeld.’


  Sterling knikte. ‘Dat klopt. Mike, heb je de ring bij je?’


  ‘Hij ligt in mijn bureau. Ik ga hem even halen.’ Michael verliet het vertrek.


  ‘Je moet niet denken dat Mike paranoïde is,’ mompelde Sterling verontschuldigend. ‘Hij is gewoon uiterst voorzichtig. En wantrouwend. En achterdochtig.’


  ‘Kortom, paranoïde.’ Julia glimlachte wrang. ‘Het doet er niet toe. Ik begrijp het wel.’ Ze boog zich naar voren in haar stoel. ‘Ik heb persoonlijk ook een juridische kwestie die ik met u zou willen bespreken. Dat wil zeggen, als ik een beroep op uw diensten mag doen? U kunt uw honorarium verrekenen met mijn bonus.’


  ‘Als het om deze verlovingskwestie gaat, dan moet ik dat weigeren. Ik kan niet zowel Michael als u vertegenwoordigen. Dat zijn conflicterende belangen.’


  ‘Nee, daar gaat het niet om. Ik wil alleen maar dat u het geld stort in een fonds waaruit de kosten voor mijn zusje worden betaald,’ haastte Julia zich uit te leggen. ‘Stel dat mij iets zou overkomen, dan wil ik dat de bonus rechtstreeks wordt uitgekeerd aan het revalidatiecentrum waar ze verblijft. Ik ken geen andere jurist aan wie ik dit zou kunnen vragen, en omdat u weet hoe ik aan het geld ben gekomen, leek u me de meest voor de hand liggende keuze.’


  Julia lichtte hem haastig in over Joanna’s situatie, en tegen de tijd dat ze was uitgesproken, stond Sterlings gezicht heel ernstig. ‘Ik zal u niets in rekening brengen voor mijn diensten,’ zei hij. ‘Maar ik vind wel dat u dit aan Michael moet vertellen. Hij heeft geen idee van de verantwoordelijkheden waarmee u bent belast.’


  ‘Dat weet ik. Hij denkt dat ik een geldwolf ben. Dat ik probeer hier zoveel mogelijk munt uit te slaan. En het is natuurlijk ook een krankzinnig bedrag wat ik incasseer. Dus ik neem aan dat ik inderdaad een soort geldwolf ben.’


  ‘Dat bent u beslist niet!’ protesteerde Sterling. ‘Michael zou niet altijd zo snel met zijn oordeel moeten klaarstaan. Hij moet leren dat de meeste vrouwen er niet op uit zijn mannen te misbruiken. Dat ze net zo integer zijn als mannen. Ik zou niets liever willen dan dat u hem dat aan zijn verstand zou brengen.’


  ‘Nee.’ Julia stak haar kin naar voren. Ze was te trots en te koppig om het drama in haar familie te gebruiken om Michaels goedkeuring te verwerven. Of om hem een lesje te leren. ‘Er is geen enkele reden waarom ik Michael over Joanna zou vertellen. Net zo min als ik Joanna over Michael zal vertellen. Ze zou er alleen maar door in de war raken. Er wordt beperkt televisie gekeken in het centrum, en ik zal de staf vragen haar niets over de verloving te vertellen.’


  ‘U kunt de leiding van het revalidatiecentrum niet in vertrouwen nemen,’ waarschuwde Sterling.


  ‘Dat weet ik. Het is me duidelijk welke risico’s ik loop wanneer ik mijn belofte tot geheimhouding verbreek,’ zei Julia glimlachend.


  ‘Ik zou willen dat Mike u beter kende,’ mompelde Sterling terwijl hij zijn papieren ordende. Hij leek oprecht uit zijn doen. ‘En dat hij niet zo paranoïde was als het om vrouwen en geld gaat. Deze contracten zijn met hun belachelijke voorwaarden ronduit beledigend. Dat vond ik gisteravond al, maar nu ik u eenmaal heb leren kennen, vind ik dat ik u mijn verontschuldigingen moet aanbieden. Mike zou moeten weten dat u anders bent dan Sheila en Delilah. Dat u dit alleen maar doet voor uw zusje en dat –’


  ‘Als mijn juridisch adviseur hebt u toch zwijgplicht?’ zei Julia bezwerend. ‘Ik wil niet dat u tegenover Michael ook maar iets loslaat over Joanna.’


  ‘Natuurlijk niet. U kunt op me rekenen. Maar ik zou willen dat het anders was.’ Sterling zuchtte. ‘Denk er nog eens over na. Misschien komt u tot andere –’


  Hij zweeg abrupt toen Michael weer binnenkwam. In zijn hand hield hij een klein fluwelen doosje.


  ‘Hier is de ring.’ Hij zette het doosje voor Julia op tafel. Toen ze roerloos bleef zitten, knipte hij het open. Het bleek een schitterende, antieke, robijnen ring te bevatten. ‘Mijn grootmoeder heeft me deze ring nagelaten, met de bedoeling dat ik hem aan mijn toekomstige vrouw zou geven. Omdat ik niet van plan ben te trouwen, had ik niet gedacht dat ik hem ooit zou gebruiken.’ Hij glimlachte vreugdeloos. ‘De hele familie weet dat grootmoeder me deze ring heeft nagelaten, dus ze zullen allemaal verwachten dat jij hem draagt, Julia. Doe hem eens om. Zo nodig zullen we hem voor je op maat laten maken.’


  Julia’s vingers trilden licht toen ze de ring van zijn fluwelen bedje nam. Ze schoof hem aan de ringvinger van haar linkerhand. Hij paste perfect.


  ‘Nee maar!’ Sterling slaakte een hoorbare zucht. ‘Het is alsof die ring speciaal voor haar is gemaakt.’


  ‘Het is ongetwijfeld een standaardmaat, en Julia heeft heel normale vingers, dus het is logisch dat hij past,’ zei Michael koel. ‘Het contract, Sterling.’


  Julia keek naar het lijvige contract en vermoedde dat het zelfs met Sterlings verkorte versie nog minstens een kwartier zou duren om het helemaal door te werken. Haar lege maag knorde in protest.


  De strekking van het tweede contract was dat de ring het exclusieve eigendom bleef van Michael, en dat Julia ermee instemde hem onvoorwaardelijk terug te geven na het beëindigen van hun zogenaamde verloving. Mocht ze toch proberen de ring te behouden of financiële compensatie eisen, dan zou haar dat een boete opleveren ter waarde van de tweede helft van haar bonus. Bovendien zou ze al het geld dat ze tijdens hun verloving had ontvangen met terugwerkende kracht en dubbele rente moeten terugbetalen.


  ‘Boetes en terugbetalingen met dubbele rente en terugwerkende kracht. Dat is een klassieke Nate-en-Sheila,’ bromde Sterling terwijl Julia haar handtekening zette.


  ‘Afwijkend gedrag wordt vaak van de ene generatie aan de volgende doorgegeven,’ mompelde Julia, denkend aan een reeks gevallen die ze op de universiteit hadden behandeld.


  Michael schraapte zijn keel. ‘Ik vind het niet prettig wanneer jullie over me praten alsof ik er niet bij ben.’


  Wat hem in werkelijkheid dwarszat, was de onverwachte kameraadschap tussen Julia en Sterling. Hij voelde zich buitengesloten, ook al was dat belachelijk. En dat besef deed zijn stemming nog verder dalen.


  ‘Ik wil nu eenmaal geen enkel risico lopen met deze ring.’ Hij keek van zijn secretaresse naar zijn juridisch adviseur. ‘Mijn grootmoeder wilde dat deze ring in de familie zou blijven, en ik ben van plan hem uiteindelijk aan een van mijn zusters te geven. Misschien wel aan de eerste die een dochter krijgt. Met de bepaling dat mijn zuster de ring weer aan haar doorgeeft. Zo zou Kate het hebben gewild.’


  ‘ Je begrijpt er niets van, Michael. Kate wilde dat je de ring aan je toekomstige vrouw zou geven,’ zei Sterling ongeduldig. ‘Ze hoopte vurig dat je uiteindelijk toch een vrouw zou vinden van wie je kon houden. Een vrouw die je zou durven vertrouwen. Denk maar niet dat ze niet op de hoogte was van je negatieve opvattingen over de liefde en het huwelijk. Uitgerekend daarom heeft ze jou de ring nagelaten. Het ging haar er niet om dat het erfstuk in de familie zou blijven.’


  ‘Mij wel,’ snauwde Michael.


  ‘Als je grootmoeder had gewild dat Jane of Kristina de ring zou krijgen, had ze hem wel aan een van hen nagelaten,’ zei Sterling verbeten. ‘Deze ring is bedoeld voor de vrouw van je hart, en misschien ooit voor jullie dochter.’


  Starend naar de harde lijn van Michaels mond dacht Julia aan Kate Fortune, zijn overleden grootmoeder. Ze moest wel een uitzonderlijke optimiste zijn geweest om te blijven hopen dat haar kleinzoon Michael ooit de vrouw van zijn hart zou vinden. De kansen op totale wereldvrede leken groter.


  Michael scheen daar precies zo over te denken. ‘Sommige van grootmoeders erflatingen waren weliswaar goedbedoeld, maar volkomen onrealistisch. Zoals het nalaten van deze ring aan mij.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘In sommige andere opzichten heeft ze volledig in de roos geschoten. Zoals bij Peter, die ze haar ranch in Wyoming heeft nagelaten. Daardoor heeft hij eindelijk een doel in zijn leven gevonden.’


  ‘Wat Peter heeft gevonden, is de liefde die hij zijn hele leven heeft gezocht,’ zei Sterling met een gelukkig gezicht. ‘En voor jou wilde je grootmoeder precies hetzelfde.’


  ‘Ik had geen idee dat je zo romantisch kon zijn, Sterling.’ Michael schonk hem een snelle, cynische glimlach. ‘Misschien is dat de reden dat Julia en jij het ineens zo goed kunnen vinden samen. Zij gelooft ook in de macht van een bevrijdende, genezende liefde, is het niet, Julia?’


  Ze glimlachte liefjes. ‘Inderdaad, maar troost je, je kunt altijd nog in groepstherapie gaan.’ Ze keek Sterling Foster aan. ‘Als we klaar zijn, wil ik nu graag naar huis.’ Ze schoof de ring van haar vinger en deed hem terug in het doosje. ‘Ik draag hem alleen als jij erbij bent, Michael. Ik moet er niet aan denken dat ik hem verlies. Of dat hij beschadigd raakt.’


  Ze stond op, pakte haar tas en liep haastig naar de deur.


  ‘Nee, want dat zou je geld kosten,’ zei Michael bijtend.


  ‘Je mag jezelf dan reuze slim vinden, maar ik denk niet dat je grootmoeder blij is met deze situatie.’ Sterling snoof verachtelijk.


  Het viel Michael op dat hij over zijn grootmoeder sprak in de tegenwoordige tijd. Dat was hem zelf in de eerste weken na haar dood ook regelmatig overkomen. Hij was zich bewust van de nauwe band die er tussen Sterling en Kate had bestaan, vooral sinds de dood van zijn grootvader, en hij voelde een zweem van medeleven met Sterling voor wie haar dood ook een persoonlijk verlies moest zijn geweest.


  Hij pakte het doosje met de ring en keek neer op het sieraad dat zijn grootmoeder hem had nagelaten… in de hoop dat hij de ware liefde zou vinden en haar de ring zou geven. Wie zou hebben verwacht dat zo’n gewiekste, sluwe zakenvrouw tot zo’n dwaas, hoopvol gebaar in staat zou zijn?


  ‘Ik had geen keus, Sterling. En Julia is verstandig genoeg om dat te begrijpen.’


  Sterling stopte de contracten weer in zijn attachékoffertje. ‘Je bent een vervloekte stommeling, Michael.’ Met die woorden beende hij het vertrek uit.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Heeft Julia je al verteld waarom ik uiteindelijk in een interview heb toegestemd?’ vroeg Michael toen hij Faith Carlisle, gevolgd door een cameraman, het appartement binnen liet.


  ‘Ze zei dat jullie verloofd zijn en dat jullie mij het hele verhaal willen vertellen.’ De verslaggeefster nam hem onderzoekend op. Hij schatte haar op een jaar of veertig. Haar blonde kapsel zag eruit alsof het zelfs windkracht tien nog zou doorstaan.


  ‘Dat klopt. We willen eens en vooral een eind maken aan die vrijgezellen-onzin.’


  ‘Is dat de reden waarom u hebt besloten bekend te maken dat u zich hebt verloofd met uw secretaresse?’ vroeg Faith sluw.


  Michael keek haar vol afschuw aan. Dit interview zou nog erger worden dan hij had gevreesd. Ze was hier nog geen halve minuut, en hij had al bijna het hele plan laten mislukken!


  ‘Natuurlijk niet!’ snauwde hij. ‘We hebben ons verloofd om de gebruikelijke redenen… maar daar hebben we het straks wel over.’


  Faith en de cameraman begonnen hun apparatuur op te stellen, terwijl Michael zwijgend toekeek. Vijf minuten verstreken. Het werden er zes… zeven… acht…


  ‘Ik begrijp niet waar Julia blijft,’ zei hij ten slotte, en hij begon de enorme kamer op en neer te lopen.


  ‘Het is niets voor haar om te laat te zijn,’ mompelde hij met een blik op zijn horloge, zonder te zien hoe laat het was. Daar was hij veel te nerveus voor.


  ‘Ze is niet te laat,’ stelde Faith hem gerust. ‘Wij waren te vroeg. Niet expres,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Ik wist niet dat u daar zo… zo door uit uw doen zou raken.’


  ‘Wanneer ik een tijd afspreek, verwacht ik ook precies op die tijd te kunnen beginnen.’ Michael zette zijn tanden op elkaar. ‘Niet eerder en niet later!’


  ‘Neemt u ons het ongemak alstublieft niet kwalijk.’ Faith klonk eerder geërgerd dan schuldbewust. ‘Wilt u misschien dat we weggaan en over tien minuten terugkomen?’


  Michael overwoog het tweetal tien minuten naar buiten te sturen, maar besloot daarvan af te zien. ‘Blijft u maar hier,’ zei hij nors. ‘Ik ben in mijn studeerkamer.’


  Terwijl hij de woonkamer verliet, vroeg hij zich af waarom hij er in ’s hemelsnaam mee had ingestemd om het interview bij hem thuis te laten plaatsvinden. Het was een idee geweest van Kristina.


  ‘Op kantoor zitten jullie veel te veel vast in jullie rollen als baas en secretaresse,’ had ze gezegd. ‘Misschien lukt het jullie ergens anders beter om eruit te zien als een verloofd stel.’


  Michael had toegegeven, maar het drong nu pas ten volle tot hem door dat Julia en hij zouden moeten doen alsof ze smoorverliefd waren onder de haviksblikken van deze opdringerige, agressieve, blonde barracuda! Hij haalde zijn zakdoek te voorschijn en bette zijn voorhoofd. Als dat maar lukte!


  Het feit dat het team van Channel 3 twintig minuten te vroeg was, betekende niets minder dan een ramp. Hierdoor zouden Julia en hij geen kans meer hebben om het interview te repeteren.


  Op kantoor hadden ze geen tijd gehad om het erover te hebben. Hij had de hele dag besprekingen gehad en was pas een uur na Julia naar huis gegaan.


  Hij haalde het doosje met de ring uit zijn zak en bedacht dat hij de ring aan Julia’s vinger zou moeten schuiven op het moment dat ze binnenkwam. Zonder dat Faith Carlisle het zag.


  Een golf van woede spoelde over hem heen. Waarom had Julia de ring niet gewoon omgehouden? Haar angst om verantwoordelijk te worden gesteld voor schade of verlies was belachelijk.


  Toen de bel ging, vloog hij de studeerkamer uit naar de voordeur. ‘Dat is Julia!’ Hij hoorde zelf de opluchting in zijn stem.


  ‘Heeft ze geen sleutel?’ vroeg Faith bedrieglijk luchtig.


  Michael liet zich echter niet bedriegen. Faith Carlisle had het van meet af aan niet vertrouwd en zocht naar aanwijzingen die haar vermoeden zouden bevestigen. Hij dwong zichzelf kalm te blijven en rustig na te denken. Als hij echt verloofd was geweest, zou hij zijn verloofde dan een sleutel van zijn appartement hebben gegeven? Waarschijnlijk wel.


  ‘Julia is haar sleutel kwijt.’ Hij wenste zichzelf geluk met deze briljante improvisatie. ‘We moeten er nog een voor haar laten bijmaken.’


  ‘Ja ja, dat zal wel,’ hoorde hij Faith tegen de cameraman zeggen. ‘Volgens mij heeft ze haar sleutel moeten inleveren omdat ze al eerder te laat is gekomen.’


  Een onheilspellend voorgevoel bekroop hem. Het interview was nog niet eens begonnen, en Faith Carlisle was hem nu al vijandig gezind.


  Hij zwaaide de deur open. Daar stond Julia.


  ‘Dag, schat!’ Ze viel hem om de hals, en Michael was zo verbijsterd dat hij stokstijf bleef staan, met zijn armen langs zijn lichaam.


  ‘Echt een uitbundig type, vind je niet?’ zei Faith Carlisle hinnikend tegen de cameraman.


  ‘Ik zag de auto van Channel 3 voor het gebouw staan,’ fluisterde Julia in Michaels oor. ‘Dus ik wist dat ze er al waren. Doe alsof je me omhelst.’


  Hoe deed je alsof je iemand omhelsde? vroeg Michael zich weifelend af, maar hij sloeg zijn armen stijf om Julia heen en drukte haar tegen zich aan. Hij voelde de ronde zachtheid van haar borsten tegen zich aan, rook de kruidige geur van haar parfum.


  Hij herkende het vaag als een van hun eigen producten, maar het was zo’n chaos in zijn hoofd dat hij niet op de naam kon komen. Een ongehoord verzuim, want als vice-president van de afdeling product-ontwikkeling kende Michael alle namen, kleuren en geuren van elk afzonderlijk product op zijn duimpje.


  Julia’s armen lagen om zijn hals, en hij vond het ineens volkomen natuurlijk om zijn lippen in de zachte welving van haar slanke hals te begraven. Even sloot hij zijn ogen toen een vlaag van puur genot hem overspoelde met de kracht van een vloedgolf.


  Ze was zo zacht, zo vrouwelijk, en het was zo heerlijk om haar in zijn armen te houden. Zijn bloed raasde bulderend door zijn aderen en maakte hem doof. Langzaam en liefkozend begonnen zijn handen haar rug te strelen, en zonder dat hij er iets aan kon doen, gleden zijn vingers over de welving van haar stevige billen.


  Abrupt liet ze hem los, en hij stond met lege armen, zijn lichaam pijnlijk gespannen.


  ‘Faith!’ riep Julia verrukt uit, alsof een droom werkelijkheid werd nu ze de televisiepersoonlijkheid in levenden lijve ontmoette. Verdwaasd zag Michael haar de kamer oversteken naar de lange, grijze bank waar Faith en de cameraman overeind kwamen.


  ‘Ik heb het gevoel alsof we elkaar al jaren kennen. We hebben elkaar tenslotte zo vaak aan de telefoon gehad,’ babbelde Julia opgewekt. Ze keek van het nieuwsteam naar de enorme salontafel, waarop diverse boeken over moderne kunst strategisch lagen gerangschikt.


  Julia vermoedde dat de binnenhuisarchitect ze daar had neergelegd, en dat Michael ze sindsdien niet meer had aangeraakt. Ze wist dat hij niet in kunst geïnteresseerd was. Zijn enige echte interesse was Fortune Cosmetics.


  ‘Heeft Michael jullie al iets te drinken aangeboden?’ vroeg ze als volleerde gastvrouw. Ze was nooit eerder verloofd geweest, maar ze veronderstelde dat dit van haar werd verwacht.


  ‘Nee. We waren zo onverstandig om twintig minuten te vroeg te komen,’ zei Faith vinnig. ‘Het enige wat hij ons misschien had willen aanbieden, was een snelle aftocht via het balkon.’


  ‘O, hemeltje.’ Julia keek van Faith naar Michael. ‘Het spijt me dat ik er nog niet was.’


  ‘Mij ook,’ viel Faith haar bij. ‘Hoewel… dan hadden Ken en ik nooit geweten dat Michael Fortune zo’n stiptheidsmaniak is.’


  ‘Dat geldt voor alle succesvolle zakenmensen,’ zei Julia snel. ‘En ik ben ervan overtuigd dat je in de wereld van de media ook geen succes kunt hebben zonder stipt volgens de klok te werken. Dus voor jou geldt waarschijnlijk hetzelfde, Faith.’


  ‘Ja, daar heb je wel gelijk in,’ gaf Faith schoorvoetend toe.


  ‘Willen jullie misschien iets drinken?’ vroeg Julia. ‘Koffie of…’ Ze keerde zich naar Michael. ‘Wat hebben we nog meer in huis dat we Faith en…’ Ze keek vragend naar de cameraman.


  ‘Ken,’ stelde deze zich voor.


  Julia schudde hem de hand. ‘Dat we Faith en Ken kunnen aanbieden,’ vervolgde ze stralend.


  Michael bekeek het tafereel met uitpuilende ogen. Het onverwachte fysieke contact met Julia en zijn reactie daarop hadden hem al uit zijn evenwicht gebracht, maar haar aanblik maakte hem sprakeloos.


  De rustige jonge vrouw die hier opgewekt met die ratten van de pers babbelde, leek in geen enkel opzicht op de kalme, degelijke Julia van kantoor.


  Ze droeg een korte, zwart-wit-roodgeruite plooirok die om haar welgevormde benen danste en hun lengte benadrukte. Haar zwarte truitje sloot strak om haar borsten en toonde welvingen die onder haar onberispelijk gestreken kantoorbloezes verscholen bleven. En haar schoenen waren bepaald sexy te noemen. Hij slikte krampachtig toen zijn blik opnieuw over haar benen gleed. Hij was geen man die zich overgaf aan fantasieën, maar als vanzelf stelde hij zich voor hoe ze die zijdezachte, gladde benen optilde en ze om zijn middel sloeg…


  Een vlaag van zinnelijke begeerte trof hem met de kracht van een bliksemflits. Hij kon zich niet bewegen. Hij kon geen lucht krijgen. En hij kon geen antwoord geven op haar vraag, omdat hij deze alweer was vergeten.


  ‘Iets kouds misschien?’ drong Julia aan. ‘IJsthee of frisdrank? Wat hebben we?’


  Michael bleef haar aanstaren. Haar kapsel was ook anders. In plaats van bijeengebonden in een strakke, Amerikaanse vlecht, danste haar haar glanzend en losjes in een boblijn om haar gezicht. Het viel tot bijna op haar schouders.


  ‘Laten we de drankjes maar schrappen en meteen beginnen.’ Faith keek scherp van Julia naar Michael. ‘Bij wijze van openingsshot laat Ken de camera door de kamer gaan, te beginnen bij de ramen – schitterend uitzicht op de stad, trouwens – en verder naar de haard, waarna hij inzoomt op jullie, samen op de bank. Misschien wil Michael er ook bij komen zitten?’


  Julia hield haar adem in. Michael stond nog altijd stokstijf bij de deur. Waarom zei hij niets? Ze had geprobeerd gastvrij te zijn, maar hij stond haar alleen maar aan te staren alsof ze een buitenaards wezen was.


  ‘Ja, natuurlijk. Ik kom eraan,’ mompelde hij.


  Julia zag hem op zich afkomen. In zijn marineblauwe pak, zijn spierwitte overhemd en zijden das vormde hij een indrukwekkende verschijning. Groot en sterk, succesvol en machtig. En volstrekt ongenaakbaar.


  Haar ogen gleden van Michael naar Faith, en ze hield verschrikt haar adem in. Er was geen schijn van kans dat Faith Carlisle zich door deze vertoning zand in de ogen zou laten strooien. Om nog maar te zwijgen over haar kijkers. Een man als Michael Fortune was onbereikbaar voor een meisje als Julia Chandler. Hij was te knap, te mondain, te rijk om zich aangetrokken te voelen tot iemand zoals zij. Een onverwachte somberheid overviel haar.


  ‘Ik moet bekennen dat ik een beetje uit mijn doen ben door de hele situatie.’ Michael ging naast Julia op de bank zitten. De camera liep inmiddels. ‘Als ik wat… wat kortaf ben geweest, dan spijt me dat.’


  Hij nam Julia’s hand in de zijne en vlocht zijn vingers door de hare.


  Julia verstijfde. Toen ze hem bij de deur om de hals was gevallen, was ze te zeer afgeleid geweest door de rol die speelde, om zich bewust te zijn van de fysieke effecten. Maar nu ze zijn grote hand om de hare voelde, maakte haar hart een wilde salto.


  Michael was zich bewust van haar reactie. Hij las de paniek in haar ogen. Ze zag eruit alsof ze elk moment op de vlucht kon slaan. Faith Carlisle daarentegen deed hem denken aan een luie kat, die op het punt stond uit te halen naar zijn in het nauw gedreven prooi.


  Dan was ze bij hem toch mooi aan het verkeerde adres. Hij was niet van plan zich door zo’n geraffineerde journaliste in het nauw te laten drijven. De kenmerkende Fortune-trots versterkte zijn vastberadenheid. Julia en hij zouden deze vertoning tot een succes maken.


  Julia had een bewonderenswaardige start gemaakt, nu was het zijn beurt.


  ‘Julia en ik zijn allebei erg gesloten.’ Hij schoof iets dichter naar zijn zogenaamde verloofde toe. ‘We praten niet graag over onszelf, en al helemaal niet voor de camera.’ Hij bracht Julia’s hand naar zijn mond. ‘Is het niet, liefste?’


  ‘Verplaats je in je personage. Probeer te denken en te voelen zoals zij zou doen.’ Het was het acteeradvies dat Jen haar had gegeven toen Julia haar eerder die dag onopvallend om advies had gevraagd.


  ‘Een acteur vergeet zichzelf en wordt zijn personage,’ had Jen nogal dramatisch verklaard.


  Daar zat beslist iets in, besloot Julia. Bij haar binnenkomst had ze geen last gehad van dat afschuwelijke gevoel van onvermogen en zich letterlijk in haar rol – en om Michaels hals – gestort. Pas toen ze was teruggevallen op de gewone, alledaagse Julia was ze overspoeld door twijfel en ongerustheid. Ze moest zichzelf vergeten en haar personage worden.


  ‘We zijn liever samen dan in gezelschap,’ koerde ze, terwijl ze zijn hand naar haar wang bracht. ‘De schaarse tijd die we samen hebben, is ons veel te kostbaar om hem met anderen te delen.’


  Ze herinnerde zich ooit zoiets te hebben gelezen in een interview met een pasgetrouwde beroemdheid.


  Faith keek verveeld. Had ze het ook gelezen? ‘Misschien is het leuk als jullie ons vertellen hoe jullie elkaar hebben leren kennen?’


  Julia en Michael keken elkaar aan.


  ‘Doe jij het, Julia?’


  ‘Nee, jij vertelt het veel beter.’ Julia keek hem vol aanbidding aan.


  ‘Goed. Zoals je weet, is Julia mijn secretaresse,’ begon Michael. Hij had gehoopt dat zij het verhaal had willen vertellen. Tenslotte kreeg ze genoeg betaald om een leuk begin te verzinnen. ‘We ontmoetten elkaar voor het eerst tijdens haar sollicitatiegesprek. Dat verliep uitstekend, ze voldeed aan alle vereisten, dus ik heb haar meteen aangenomen. In de loop van de maanden leerden we elkaar steeds meer waarderen, en uiteindelijk hebben we besloten ons te verloven.’


  ‘Is dat alles?’ Faith was duidelijk teleurgesteld.


  Julia besefte dat ze er een schepje bovenop zou moeten doen.


  ‘Dat is de verkorte versie.’ Ze schonk Michael een stralende glimlach. ‘Ik zal heel eerlijk tegen je zijn, Faith. Voor mij was het liefde op het eerste gezicht. Zodra ik Michael leerde kennen, wist ik dat hij de man was op wie ik mijn hele leven had gewacht. En toen hij me aannam, was ik ervan overtuigd dat het lot het zo had gewild. Dat we voor elkaar waren bestemd.’ Ze kroop nog dichter naar Michael toe en staarde hem in verrukking aan.


  Hij was verbijsterd door de ontdekking hoe schitterend haar ogen waren: grijs met een zweem van blauw en omkranst door lange, donkere wimpers.


  ‘Maar voor Mike was het geen liefde op het eerste gezicht?’ vroeg Faith.


  ‘Nee.’ Julia besloot dat ze het verhaal niet al te ongeloofwaardig moest maken. Een man als Michael Fortune werd niet op slag verliefd op Julia Chandler, zelfs niet in de boeken van Rebecca.


  ‘Jawel,’ zei Michael op hetzelfde moment.


  ‘Wat is het nou? Ja of nee?’ vroeg Faith.


  Julia en Michael keken elkaar aan.


  ‘Ik was wel degelijk meteen verliefd op haar, maar dat heb ik niet laten merken,’ zei Michael. Hij wenste dat Julia hem niet zo ongelovig aankeek. Het kon niet anders of het moest Faith opvallen. ‘Ik heb dit Julia nooit eerder verteld,’ voegde hij eraan toe, in de hoop daarmee een verklaring te geven voor het ongelovige gezicht van zijn zogenaamde verloofde.


  ‘Ach, wat lief!’ Julia deed alsof ze een verzuchting slaakte. ‘Maar het is niet waar.’


  Michael legde het er te dik op, dacht ze bezorgd. Het was bijna voorspelbaar dat de schuchtere Julia Chandler op slag verliefd werd op haar oogverblindend knappe baas. Het omgekeerde was echter buitengewoon onwaarschijnlijk.


  ‘Michaels herinnering aan onze eerste ontmoeting valt onder de categorie herinneringsvervalsing,’ legde Julia uit, vertrouwend op de psychologie om hem uit deze hachelijke situatie te redden. ‘Dat betekent dat je incidenten uit het verleden onbewust inkleurt met gevoelens die je sindsdien hebt ontwikkeld. Hij werd pas verliefd op me toen we… elkaar al een paar maanden kenden.’


  Michael schudde zijn hoofd. Ze zou hun hele plan laten mislukken met haar psychologische prietpraat. ‘Julia, ik weet toch zelf wel wanneer ik verliefd op je ben geworden. Meteen, op het eerste gezicht,’ hield hij gefrustreerd vol. ‘Ik weet zelfs nog wat je aan had. Een beige pakje, een witte bloes en een paar heel verstandige, degelijke schoenen. En je droeg je haar in die Amerikaanse vlecht die ik zo afschuwelijk vind.’


  Natuurlijk wist hij niet meer wat ze die dag aan had gehad. Hij herinnerde zich nauwelijks meer dat hij een sollicitatiegesprek met haar had gevoerd. Hij had gewoon haar vaste kantooruitmonstering beschreven.


  ‘Meen je dat nou?’ Julia ging rechtop zitten. ‘Van die vlecht, bedoel ik?’ Meende hij het serieus, of was hij plotseling een eersteklas acteur geworden? Het klonk in elk geval heel geloofwaardig.


  ‘Natuurlijk meen ik dat. Ik vind je haar veel leuker als je het los draagt.’


  Losjes sloeg hij zijn arm om haar middel en trok hij haar tegen zich aan.


  Ze voelde de warmte van zijn dijen tegen de hare, ze voelde zijn vingers die nonchalant haar slanke taille streelden, en ze bloosde van verlegenheid.


  ‘Die vlecht is gewoon makkelijk, praktisch op kantoor,’ mompelde ze verdedigend.


  ‘Precies. En volgens mij is dat ook de reden dat ik verliefd op haar werd. Juist omdat ze níet probeerde me in te pakken met een sexy uitmonstering en een weelderige bos haar. Dat had ik in het verleden al genoeg gezien. Van meet af aan was duidelijk dat Julia haar baan serieus nam. Dat ze op kantoor was om te werken, niet om te proberen mij… mij aan de haak te slaan.’


  ‘En toch heb je je laten strikken en haar zelfs ten huwelijk gevraagd,’ zei Faith peinzend.


  Michael knikte. Het klonk allemaal heel geloofwaardig, besloot hij, en hij voelde dezelfde opwinding als wanneer een nieuw product de verwachtingen overtrof. Het was duidelijk dat Faith hem geloofde.


  ‘Dus je stond wantrouwend tegenover vrouwen?’ vervolgde Faith. ‘Tot Julia bij je kwam werken. Een soort Assepoester als secretaresse, met een bijpassende garderobe en –’


  ‘Hou op! Dat verhaal van Assepoester en haar prins op het witte paard is wel zo uit de tijd!’ viel Julia haar in de rede, indachtig het gesprek dat ze met Michael over dat onderwerp had gevoerd.


  ‘Dus je beschouwt me niet als je prins op het witte paard?’ pareerde Michael luchtig. ‘Die klap komt wel erg hard aan.’


  Haar grijze ogen lachten hem toe, alsof ze hem wilde herinneren aan het geheim dat ze deelden. Een plotselinge golf van genegenheid overspoelde hem. Hij pakte haar hand en legde deze op zijn dij.


  Julia voelde zijn harde, gespierde borst tegen haar rug, rook de subtiele, mannelijke geur van Fortunes sandelhout aftershave, en even had ze het gevoel weg te zinken in een moeras van zinnelijke verwarring.


  Leefde ze zich te sterk in haar personage in? vroeg ze zich nerveus af. Het was één ding om een geloofwaardige rol neer te zetten, maar ze ging werkelijk te ver wanneer ze zich ook fysiek volledig verplaatste in de rol die ze speelde. De weldadige, zoete warmte die bezit nam van haar ledematen, de onrustige polsslag, de nerveuze ademloosheid… dat waren sensaties die de echte verloofde van Michael Fortune mocht voelen, maar dat gold niet voor Julia Chandler, die keurig volgens de cao werd betaald voor de overuren die ze maakte door hier met hem op de bank te zitten.


  Ze had wanhopig behoefte aan een moment voor zichzelf, om de chaos in haar hoofd op orde te brengen.


  ‘Ik heb vreselijke dorst. Vinden jullie het goed als ik even een glas water ga halen?’ Ze maakte zich los uit Michaels omhelzing en kwam haastig overeind. Ze hoopte vurig dat een glas water hetzelfde heilzame effect zou hebben als de spreekwoordelijke koude douche. ‘Willen jullie misschien ook iets drinken?’


  Michael keek van Faith en Ken naar Julia. ‘Ik zal je helpen met inschenken.’ Hij liep haastig achter haar aan en haalde haar in bij de deur naar de eetkamer. Deze was klein in vergelijking met de enorme woonkamer en werd bijna volledig in beslag genomen door een zwart gelakte, oosterse tafel met zes bijpassende stoelen. Julia keek afwezig van het bleekgroene bonsaiboompje dat de tafel sierde, naar een druk bewerkte vogelkooi in een hoek van de kamer. Haastig wendde ze haar blik af.


  ‘Je hoeft niet mee,’ mompelde ze. ‘Ik weet het heus wel te vinden. Ik neem aan dat de keuken aan de eetkamer grenst.’


  ‘Dat klopt. Maar je dacht toch niet dat ik alleen gelaten wil worden met dat stel haaien van Channel 3? Voordat jij kwam, waren ze al op mijn bloed uit.’


  Hij ging haar voor naar de keuken, en Julia keek nieuwsgierig om zich heen. Het lichte eiken ademde een landelijke sfeer uit en botste hevig met de oosterse inrichting van de eetkamer, die op zijn beurt weer botste met de moderne, uiterst sobere inrichting van de woonkamer.


  ‘Wat is er?’ vroeg Michael.


  ‘Ik bewonder je veelzijdige inrichting,’ zei Julia beleefd.


  ‘Hou maar op,’ zei hij met een zucht. ‘Veelzijdig is een erg tactvolle omschrijving. Schizofreen is waarschijnlijk een betere term. Dat heb ik aan mijn moeder te danken.’


  ‘Ik wist niet dat je moeder binnenhuisarchitecte was.’


  ‘Dat is ze ook niet. Maar ze heeft een hele reeks vrienden gehad die het waren. De relaties duurden ongeveer net zolang als het duurt om een kamer in te richten. Aangezien ik weigerde elke keer dat ze van vriend veranderde, nieuwe spullen te kopen, is deze chaos het resultaat.’


  ‘Ik zou het geen chaos willen noemen,’ mompelde Julia diplomatiek. ‘Het is wel… boeiend.’


  Michael grijnsde wrang. ‘Mijn moeder is een eersteklas manipulator. Ze kan van het ene moment op het andere omslaan van poeslief naar kwaadaardig. Dus toen ze besloot dat het wel leuk zou zijn als haar architectenvriendjes zich over mijn appartement ontfermden, besloot ik haar de vrije hand te geven en mijn intrek te nemen in een hotel. Het bijkomende voordeel was dat ze ook de rest van de familie met rust liet. Toen mijn appartement klaar was, hebben Peter en Janie me gesmeekt om te verhuizen zodat ze weer een poosje zoet zou zijn.’


  Julia glimlachte beleefd, maar het was duidelijk dat ze zich niet op haar gemak voelde. ‘Waar bewaar je je glazen?’ vroeg ze dan ook.


  ‘Je houdt er niet van om moeders zwart te maken? Zelfs niet als die moeder de beruchte Sheila Fortune is?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Je hebt me nooit iets over je ouders verteld.’ Het was iets waarvan hij zich nooit eerder bewust was geweest. ‘Je weet alles over mijn familie, maar ik weet helemaal niets over de jouwe. Sterker nog, ik weet niets over je leven buiten kantoor. Behalve dat je houdt van joggen en dat je een cursus zelfverdediging hebt gevolgd.’


  Omdat Michael geen aanstalten maakte haar een glas te geven, deed Julia alle kastjes open tot ze er een had gevonden. Ze vulde het met water en nam een paar flinke slokken.


  ‘Als Faith ernaar vraagt, moet ik iets over je familie weten… en over jou,’ drong Michael aan. Hij besefte dat hij oprecht nieuwsgierig was.


  ‘Er valt niet veel te vertellen.’ Julia staarde naar de glimmende, houten vloer. ‘Mijn ouders zijn allebei overleden, en ik heb nog een zusje. Ooit hoop ik mijn studie psychologie af te maken en met kinderen en adolescenten te gaan werken.’


  ‘O.’ Michael was zichtbaar in verlegenheid gebracht. ‘Wat jong om er al helemaal alleen voor te staan.’


  ‘Ik ben zesentwintig,’ zei Julia zacht. ‘En ik ben niet alleen. Ik heb mijn zusje. Ze woont aan de buitenrand van Minneapolis.’


  Michael, die altijd omringd was – en zich soms verstikt voelde – door zijn enorme familie, kon zich haar situatie nauwelijks voorstellen. ‘Het spijt me dat je je ouders hebt moeten verliezen,’ mompelde hij. ‘Wanneer –’


  ‘Bedankt voor je medeleven,’ viel Julia hem beleefd, maar beslist in de rede.


  Michael begreep de weinig subtiele hint. Ze wilde het er niet verder over hebben.


  Ze staarden elkaar wat ongemakkelijk aan.


  ‘In jouw situatie had je groot gelijk om aan je financiële zekerheid te denken,’ zei hij ten slotte. Geld was altijd een probaat gespreksonderwerp. ‘Misschien zou je Sterling moeten vragen om je te helpen je bonus te investeren.’


  Julia glimlachte. ‘Het verbaast me dat je me niet adviseert die tot de laatste cent in Fortune-aandelen te beleggen.’


  ‘Dat zou een uitstekend idee zijn. De aandelen staan lager dan ooit. Voor ons is het een nachtmerrie, maar potentiële beleggers kunnen er schatrijk mee worden. Uiteindelijk zal –’


  ‘Zijn jullie er nog, of hebben jullie de benen genomen?’ klonk de stem van Faith Carlisle.


  ‘Ze zoekt ons!’ fluisterde Julia in paniek. ‘Zo te horen loopt ze al in de eetkamer. Wat moeten we doen? We hebben nog niets ingeschonken! Wat moeten we zeggen?’


  ‘We zeggen helemaal niks. Ik heb een beter idee.’


  Er verscheen een glinstering in zijn blauwe ogen die Julia maar al te goed kende. Het was dezelfde glinstering die ze in zijn ogen zag wanneer een van de Fortune-producten een groter marktaandeel wist te veroveren dan het product van de concurrent.


  ‘We laten ons betrappen in een situatie waarin elk pasverloofd paar kan worden betrapt.’ Hij keek haar grijnzend aan. ‘We gaan Faith wijsmaken dat we zo in elkaar opgaan, dat we het hele interview zijn vergeten. Ben je er klaar voor?’


  Ze deinsde achteruit tot haar heupen de rand van het aanrecht raakten.


  Hij zette zijn handen aan weerskanten van haar neer, zodat ze geen kant uit kon. Met een ruk hief ze haar hoofd op. Hij torende hoog boven haar uit. Ze voelde zijn warmte, rook zijn aftershave. Het duizelde haar.


  ‘Michael, ik –’ Snakkend naar adem deed ze haar lippen van elkaar. Toen bedekte zijn mond de hare.
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  Gedurende een fractie van een seconde was Julia zo geschrokken dat ze zich niet kon verroeren. Haar baas zoende haar! Ze was zo verbijsterd dat ze niet wist hoe ze moest reageren. En Michael verwachtte ongetwijfeld ook geen reactie. Tenslotte was deze zoen net zo onecht als hun verloving.


  De stem van Faith Carlisle werd steeds luider. Julia voelde dat Michael haar nog dichter tegen zich aan trok.


  ‘Ze komt eraan,’ fluisterde hij dwingend. ‘En je staat erbij als een etalagepop. Je kunt toch wel wat overtuigender overkomen?’


  ‘Ik… denk het wel,’ stamelde Julia.


  Ze keek in zijn blauwe ogen. De intensiteit van zijn blik was merkwaardig geruststellend, omdat deze haar zo vertrouwd was. Wanneer het om het familiebedrijf ging, was Michael altijd even intens.


  Voor Fortune Cosmetics doe ik alles. Desnoods de rol van smoorverliefde verloofde spelen, ging het door haar heen.


  Daar hoorde deze omhelzing ook bij. En ze moest toegeven dat het een goed idee was. Als Faith hen in elkaars armen aantrof, zouden ze niet hoeven uit te leggen waarom ze nog geen drankjes hadden ingeschonken. Hoe minder uitvluchten, des te beter.


  ‘Doe je armen om me heen,’ fluisterde Michael. ‘Dan zullen we dat mens van de televisie eens flink voor de gek houden.’


  Dit was uitsluitend bedoeld om Faith om de tuin te leiden, hield Julia zichzelf voor. Om een eind te maken aan alle narigheid die het gevolg was van Michaels status als meest begeerde vrijgezel.


  ‘Nou, vooruit dan maar.’ Julia slikte, sloeg haar armen om zijn hals en hief haar gezicht naar hem op.


  ‘Je kijkt alsof je wanhopig bent,’ mompelde hij. Vreemd genoeg vond hij haar terughoudendheid wel aantrekkelijk. Het was zowel een nieuwe ervaring als een opluchting om te worden geconfronteerd met een vrouw die niet meer van hem wilde dat wat ze contractueel waren overeengekomen. ‘Rustig maar. Het is voorbij voordat je er erg in hebt,’ voegde hij er geamuseerd aan toe. Zijn lippen streken langs de hare.


  De kus begon voorzichtig, maar langzaam maar zeker vergrootte hij de druk van zijn lippen. Zijn handen gleden over haar rug, over het zachte, soepele, zwarte truitje. Het materiaal voelde prettig aan onder zijn vingers, maar wat vooral prettig voelde, was de manier waarop haar borsten tegen zijn lichaam drukten terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok.


  Julia’s vingers streken over zijn nek en door zijn dikke, zachte haar. Het was niet zo angstaanjagend als ze had gevreesd. Tenslotte was Michael op dit moment niet haar baas, maar slechts haar tegenspeler. Ze speelden een scène, waarin de rollen van de slechteriken werden gespeeld door Faith en Ken. Het hielp om zich dat te blijven vóórhouden.


  Hun lippen raakten elkaar, klampten zich aan elkaar vast, en trokken zich terug, waarna de cyclus weer van voren af aan begon. Het was een reeks verleidelijke, volstrekt niet bedreigende kussen, en Julia’s zelfvertrouwen groeide.


  Michael nam zijn mond iets van de hare. ‘Hoor jij nog iets?’ Zijn warme adem streek langs haar wang. Zijn vingers volgden de rechte lijn van haar ruggengraat.


  ‘Nee. Denk je dat ze het hebben opgegeven en zijn vertrokken?’ Julia genoot van zijn strelende vingers. Ze waren ontspannend en opwindend tegelijk.


  ‘Als dat eens waar was!’ Michaels mond streelde de hare. ‘Het lijkt me waarschijnlijker dat ze mijn hele huis leegroven.’


  Julia smoorde een giechel. ‘Dan hoop ik dat ze die afschuwelijke vogelkooi uit de eetkamer ook meenemen. En de nepvogels die erin zaten.’


  ‘Die willen ze vast niet,’ mompelde hij. ‘Ik hoopte al dat je hem niet had gezien.’


  ‘Hoe had ik hem kunnen missen?’ Er dansten pretlichtjes in haar ogen. ‘Maar het leek me tactvoller er niets over te zeggen.’


  ‘Als beloning voor je tact mag jij de kooi mee naar huis nemen, compleet met de vogels.’


  ‘Alsjeblieft niet! Volgens mij is dat ding een wraakactie van de architect omdat hij maar één kamer mocht doen.’


  ‘Dat denk ik ook wel eens.’


  Hij keek op haar neer. Er lag een blos op haar wangen, haar lippen waren zacht en vochtig, haar grijze ogen straalden, en haar warme, soepele lichaam in zijn armen zette hem in vuur en vlam. Het leek wel alsof hij zijn handen niet van haar af kon houden.


  Het was alsof geest en lichaam zich hadden gesplitst, en alsof zijn zinderende lichaam zijn koele, rationale alter ego naar de achtergrond had gedrongen. Zijn handen gleden over de welving van haar heupen en haar billen. Hij pakte ze stevig vast en trok haar nog dichter tegen zich aan.


  Julia voelde zijn opwinding en slaakte een kreetje van schrik dat onmiddellijk werd gesmoord door zijn warme mond op de hare. Haar lippen weken als vanzelf uiteen, zodat zijn tong bezit kon nemen van haar mond, zoekend, strelend in een verleidelijke dans. Ze had het gevoel alsof ze helemaal week werd van binnen, en plotseling stond ook zij in vuur en vlam.


  Duizelig van opwinding liet ze haar tong zijn mond binnen glijden om hem uit te dagen tot een erotisch duel. Hun zoen werd dieper, heter, hongeriger. Lippen, tongen versmolten zich, gingen in elkaar op, terwijl de vlammen van begeerte hoog oplaaiden.


  Michael produceerde een laag gegrom, een primitief paringsgeluid dat een felle, vrouwelijke reactie diep binnen in haar uitlokte. Haar handen gleden over zijn gespierde schouders, verlangend zijn lichaam te ontdekken.


  Ze drukte zich zinnelijk tegen hem aan, vervuld van een hartstochtelijke gedrevenheid die ze nooit eerder had gevoeld. Instinctief sloten haar dijen zich om zijn bovenbeen, waardoor de omhelzing nog intiemer werd. Een lome, stroperige warmte stroomde door haar heen en verzamelde zich diep in haar buik. Haar benen voelden zwak en beverig, zodat ze zich aan hem moest vastklampen om zich staande te houden.


  Haar gedachten waren vertroebeld. Verloren in een zinnelijke verdwazing gaf ze zich over aan haar verlangens. Ze wenste dat ze niet in een helder verlichte keuken stonden. Dat ze niet hoefden te blijven staan. Wat zou het heerlijk zijn om te kunnen gaan liggen in de rust en de duisternis van –


  ‘O, zijn jullie hier?’ klonk het triomfantelijk.


  Michael en Julia lieten elkaar verschrikt los, als een stel vrijende pubers die door de rector werden betrapt.


  Naast Faith stond Ken. Met zijn camera.


  ‘Doe dat ding uit,’ zei Michael geërgerd, maar de cameraman deed het pas na een knikje van Faith.


  Julia klampte zich vast aan de rand van het aanrecht. Haar hart bonsde in haar oren, haar benen leken van rubber. Ze durfde Michael niet aan te kijken en staarde dus maar nietsziend naar Faith, die hen met oprechte belangstelling stond op te nemen.


  ‘Maak je geen zorgen. We zenden er niets van uit. Alleen een onschuldige zoen,’ zei ze opgewekt. ‘Tenslotte is het voor het nieuws van half zes, en we zouden geen tere kinderzieltjes willen kwetsen.’


  ‘Zo erg was het toch niet,’ bromde Michael. ‘We… we…’ Zijn stem stierf weg. Wat moest hij in ’s hemelsnaam zeggen? Dat zijn hele lichaam nog nagloeide? Dat de kus die was bedoeld om Faith Carlisle om de tuin te leiden, op iets heel anders was uitgelopen?


  Hij wierp een snelle, tersluikse blik op zijn secretaresse en voelde een vlaag van paniek vermengd met ergernis. Hij had Julia in zijn armen genomen en haar gezoend, en de hartstocht die tussen hen was opgevlamd, was volstrekt niet gespeeld geweest.


  Wanneer had hij voor het laatst een vrouw gezoend en er zijn verstand bij verloren? Het was alsof er in zijn hoofd een alarmbel afging. De herinneringen aan Delilah DeSilva staken hun gruwelijke kop op. Maar toen was hij nog zo jong geweest, en Delilah zo geraffineerd.


  Michael fronste zijn wenkbrauwen. Inmiddels was hij veel te volwassen, veel te cynisch en te ervaren om zich te verbeelden dat een kus iets betekende. Zoenen leidde niet tot ongecontroleerd, seksueel vuurwerk. Dat was een smoes die werd gebruikt door mensen die nog niet volwassen waren of die niet bereid waren hun verantwoordelijkheid te nemen. En dat kon van hem niet worden gezegd. Hij was zijn hartstochten de baas, en niet andersom!


  ‘Neem rustig de tijd om jullie gedachten te ordenen,’ zei Faith met een zelfgenoegzame grijns. ‘Ken en ik wachten wel even.’


  Aangezien Michael geen aanstalten maakte iets te zeggen, besefte Julia dat de oplossing van haar zou moeten komen.


  ‘Het spijt ons verschrikkelijk, Faith.’ Haar stem klonk hees, en ze schraapte blozend haar keel. ‘We eh… nou ja, we werden afgeleid en…’


  ‘Dat hebben we gemerkt, liefje,’ zei Faith. ‘Laat die drankjes maar zitten. Ik wil jullie nog een paar vragen stellen. Dan zijn we erdoor. Zijn jullie er klaar voor?’


  Julia knikte en keek vragend naar Michael, die zijn schouders ophaalde.


  ‘Wanneer is de bruiloft?’ vroeg Faith. Ken begon weer te filmen.


  Julia keek naar Michael, maar het was duidelijk dat hij met zijn hoofd niet bij de vraag was.


  ‘De bruiloft,’ herhaalde ze, toen het tot haar doordrong dat Michael niet van plan was antwoord te geven. ‘We hebben nog geen datum vastgesteld.’ Ze ging iets dichter bij Michael staan en schopte onopvallend tegen zijn schoen. ‘Voorlopig gaan we gewoon genieten van onze verloving, hè Michael?’


  Haar nabijheid had een prikkelende uitwerking op hem. Zijn geest raakte opnieuw vertroebeld door de honger die hij voelde. Impulsief sloeg hij zijn armen om haar middel en trok hij haar met haar rug tegen zijn buik. Het was een heerlijk gevoel. Alsof ze daar hoorde. Genietend begroef hij zijn gezicht in haar nek, zonder zich ook maar iets aan te trekken van Faith en de draaiende camera.


  ‘Is het niet, Michael?’ herhaalde Julia iets harder.


  Hij had geen idee waar ze het over had. ‘Natuurlijk, schat. Jij mag het zeggen.’


  Julia voelde dat hij opnieuw opgewonden raakte. Ze ademde diep in en moest vechten tegen de verleiding om zich tegen hem aan te laten vallen. Hun spelletje begon een beetje uit de hand te lopen.


  Ze dwong zichzelf in de camera te kijken. ‘In dat geval kies ik voor juni. Het klinkt misschien afgezaagd, maar ik heb altijd een zomerbruid willen zijn.’


  ‘Dan hebben jullie nog meer dan genoeg tijd om alles te regelen,’ zei Faith goedkeurend. ‘Wil je onze kijkers al iets van je plannen onthullen?’


  Julia had plotseling zin om ondeugend te zijn. ‘Het enige wat ik kan zeggen, is dat het een heel spectaculaire bruiloft wordt,’ vertrouwde ze Faith toe.


  Achter zich voelde ze Michael verstijven. Waarschijnlijk vroeg hij zich nu koortsachtig af of ze hiermee inbreuk maakte op zijn lijvige contract. Het plaagduiveltje binnen in haar werd steeds sterker. Als Michael haar overal voor liet opdraaien, moest hij niet schrikken van de gevolgen.


  Ze schonk Faith een beminnelijke glimlach. ‘Michael kennende vermoed ik dat hij er een groots gebeuren van wil maken. Honderden gasten, ijssculpturen op het gazon, een tent, een orkest, een diner van zeven gangen…’


  ‘Ik neem aan dat jullie het hele gebeuren willen laten filmen,’ opperde Ken gretig. ‘Naast mijn werk voor de televisie maak ik ook trouwreportages. Mag ik je mijn kaartje geven?’


  ‘Ken, zoiets dóe je niet,’ mopperde Faith. Ken trok zich er echter niets van aan en zocht al in zijn zak.


  Julia deed een stap naar voren om het kaartje van hem aan te pakken, waarbij ze zich losmaakte uit Michaels omhelzing. ‘Had je verder nog vragen, Faith?’


  ‘Hebben jullie al een verlovingsring uitgekozen?’ vroeg Faith.


  Michael kwam plotseling tot leven en haalde het doosje met de ring uit zijn zak. Hij vertelde hoe zijn grootmoeder hem de robijnen ring had nagelaten, met de bedoeling dat hij deze aan zijn toekomstige vrouw zou geven.


  ‘Ik moest hem voor Julia op maat laten maken,’ loog hij. ‘Maar nu kan ze hem dragen.’


  Ken zoomde in terwijl Michael de ring aan Julia’s vinger liet glijden.


  Na nog wat vrijblijvend gebabbel sloot Faith het interview af. Ze was een en al vriendelijkheid toen ze vertrok, gevolgd door een zwaarbeladen Ken. Julia bracht hen naar de lift.


  ‘Dit blijft onder ons,’ zei Faith tegen Julia terwijl ze op de lift wachtten. ‘Vrouwen onder elkaar. Gaan jullie hier wonen als jullie eenmaal getrouwd zijn?’


  ‘Dat denk ik wel,’ zei Julia. Het leek haar niet de moeite waard een nieuwe woonplaats te bedenken voor een bruidspaar dat toch nooit zou bestaan.


  ‘Gooi dan alsjeblieft de hele inrichting de deur uit,’ zei Faith ernstig. ‘Het is werkelijk verschrikkelijk. Ongeveer het ergste wat ik ooit heb gezien. En dat is heel wat. Die vogelkooi uit de eetkamer moet als eerste op de schroothoop. Ik zou niet eens wachten tot de bruiloft.’


  ‘Ik ben het met je eens, maar Michael is er erg aan gehecht.’ Julia grijnsde kwaadaardig, niet in staat de verleiding te weerstaan.


  ‘Tja, dan zit je ermee opgescheept,’ zei Faith vol medeleven. ‘Zo zie je maar: geld is geen garantie voor goede smaak.’


  ‘Daar heb je groot gelijk in,’ zei Julia instemmend.


  De lift kwam, en Faith en haar cameraman stapten erin. ‘Het interview wordt morgen om half zes uitgezonden. Zeg maar tegen je familie en je kennissen dat ze moeten kijken,’ riep Faith terwijl de deuren dichtschoven.


  Op het moment dat de lift vertrok, zwaaide de deur van Michaels appartement open. Had hij staan luisteren?


  ‘Ik gehecht aan die vogelkooi?’ Hij had staan luisteren! ‘Wat een goedkope streek, Julia.’


  ‘Ik kon de verleiding niet weerstaan.’ Ze glipte langs hem naar binnen. ‘Eigen schuld. Dan had je me maar niet met haar alleen moeten laten.’


  ‘Alsof dat iets uitmaakt. “Michael kennende denk ik dat hij er een groots gebeuren van wil maken. Met honderden gasten, ijssculpturen op het gazon, een tent, tochtjes in een luchtballon!” Het verbaast me nog dat je er geen dansende olifanten bij hebt gehaald.’


  ‘Daar had ik niet aan gedacht.’ Julia deed haar best om niet te lachen, maar ze kon zich niet inhouden.


  ‘Het is niet grappig.’ Toch glimlachte hij. ‘Ik zou voor geen goud met een ballon meegaan. En wat betreft die ijssculpturen…’


  ‘Ik had nog willen zeggen dat je ze het liefst in de vorm van Romeinse goden en godinnen zou willen hebben, maar ik was bang dat ik het dan misschien te ver doordreef,’ vertrouwde ze hem toe.


  ‘Erg fijngevoelig van je. Ik vrees alleen dat ik vanaf morgen word bestormd door ambitieuze ijskunstenaars, exploitanten van luchtballonnen en opdringerige bruiloftsadviseurs.’ Er lag een wilde, onmiskenbaar zinnelijke gloed in zijn ogen terwijl zijn vingers zich om haar polsen sloten. ‘En dat is dan allemaal jouw schuld.’


  ‘Maar je ben tenminste niet meer een van de meest begeerde vrijgezellen van het land.’ Haar hart ging als een razende tekeer, terwijl Michael haar nog dichter tegen zich aan trok. Zijn ogen keken naar haar mond. Haar stem werd heser. ‘En de voicemail raakt niet meer overbelast, want hoeveel ijskunstenaars, luchtballonexploitanten en bruiloftsadviseurs kunnen er zijn in de stad?’


  Hij boog langzaam zijn hoofd naar het hare. ‘Je was altijd zo ernstig. Ik heb nooit geweten dat je zo grappig kon zijn.’


  ‘Ik ook niet, maar de dynamiek van de situatie inspireerde me.’ Haar ogen ontmoetten de zijne. Hij ging haar kussen, wist ze. En ze wist ook dat ze dat wilde.


  ‘De dynamiek van de situatie inspireert mij ook,’ zei hij schor.


  Zijn mond bedekte de hare, en een wild verlangen nam bezit van haar. Hij duwde zijn tong diep in haar mond, en ze verwelkomde het intieme gebaar. Het was alsof ze helemaal niet door Faith waren gestoord. Alsof ze de draad weer oppakten waar ze waren opgehouden.


  Hij trok haar tegen zich aan. Julia sloeg haar armen om zijn hals en voegde haar zachte welvingen intuïtief naar zijn harde, vlakke, gespierde lichaam. Het was alsof ze volmaakt in elkaar pasten, dacht ze duizelig. Twee helften die elkaar aanvulden en hun kracht en hartstocht bundelden tot een onscheidbaar geheel.


  Zijn kus werd dwingender, en ze drukte zich nog dichter tegen hem aan, verlangend naar meer. Haar zachte, zoete kreunen klonk als muziek in zijn oren, en hij voelde zich dronken van genot.


  Het was een kwelling haar harde tepels tegen zijn borst te voelen. Een huivering van begeerte joeg door hem heen. Hij wilde haar zien, haar aanraken, proeven…


  Zacht grommend van hartstocht liet hij zijn hand over haar zachte borst glijden. Zijn duim beschreef een cirkel om haar tepel, plagend, strelend, tot ze het bijna uitsnikte van genot. Een vloedgolf van intens verlangen stroomde van haar tepel naar haar lendenen.


  Ze voelde het harde bewijs van zijn verlangen. Zijn handen en zijn lippen werden steeds dwingender. Julia besefte dat hij zichzelf niet meer in de hand had en merkte geschokt dat ook haar eigen beheersing begon te wankelen. Abrupt maakte ze zich los uit zijn omhelzing.


  Haar ademhaling ging snel en oppervlakkig. Haar hart joeg als een razende. Als ze zich nog langer door hem liet zoenen en strelen, als ze hem nog langer bleef kussen en liefkozen, zouden ze in bed belanden! En wat het ergste was, een deel van haar wilde niets liever dan dat. Wilde alles om zich heen vergeten behalve de passie van het moment.


  Gelukkig behield het meer verstandige, voorzichtige deel de overhand. Een affaire beginnen met haar baas was ongetwijfeld een van de stomste dingen die een vrouw kon doen. Trouwens, dat gold waarschijnlijk ook voor doen alsof ze met hem verloofd was.


  Ze keek naar de ring aan haar vinger, het symbool van hun onoprechtheid. Het was één ding om Faith Carlisle en haar kijkers voor de gek te houden. Maar het was een heel ander verhaal wanneer ze zichzelf voor de gek ging houden. Tenslotte wist ze maar al te goed hoe Michael over haar dacht.


  Trouwens, mocht ze het ooit vergeten, dan waren er nog altijd die contracten met de omvang van een encyclopedie om haar daaraan te herinneren. Hij vond haar onbetrouwbaar en op geld belust en twijfelde er niet aan of ze zou proberen zoveel mogelijk munt uit de situatie te slaan.


  Haar blik gleed naar zijn gezicht. Het stond strak, grimmig, zijn blauwe ogen glinsterden. ‘Kom eens hier,’ zei hij schor.


  Het zinnelijke, mannelijke commando deed haar bijna bezwijken. Als ze zich niet snel uit de voeten maakte, zou ze hem opnieuw om de hals vallen en iets heel stoms gaan doen.


  ‘Ik moet naar huis!’ Ze haastte zich naar de woonkamer om haar tas te pakken.


  Michael volgde haar, gedreven door zijn primitieve, mannelijke instincten. Op dat moment was hij nauwelijks meer dan een holenmens, zijn lichaam geladen met een woeste gedrevenheid.


  Onder de zachte, soepele stof van haar truitje zag hij de omtrek van haar tepels. Hij keek naar haar mond, vochtig en gezwollen van hun kussen, en opnieuw proefde hij haar zoete lippen, voelde hij het uitdagende spel van haar tong.


  Hij snakte naar haar. Het had geen zin om zichzelf voor de gek te houden. Hij geloofde niet in zelfbedrog. Het probleem onder ogen zien en een oplossing zoeken, was zijn credo. En zijn verlangen naar Julia Chandler was beslist een probleem. Een probleem waarvoor hij op dat moment de oplossing niet kon bedenken.


  Julia was inmiddels de deur al uit en stond wanhopig op de knop van de lift te drukken. Ze hoefde zich niet om te draaien om te weten dat Michael achter haar stond.


  ‘De lift is beveiligd met een code,’ zei hij koel. ‘Hij komt pas als ik die heb ingetoetst.’


  ‘Zou je dat dan alsjeblieft willen doen?’ Julia bleef strak naar de liftdeur kijken.


  Michael bewoog zich niet. ‘Ben je met de auto?’


  Ze knikte. Waar was het paneel voor die veiligheidscode? vroeg ze zich af. Ze zag maar één knop.


  ‘Waar heb je je auto staan?’


  ‘In de parkeergarage hier beneden.’ Ze verplaatste ongeduldig haar gewicht van de ene voet naar de andere.


  ‘Op welke verdieping?’


  ‘Wat maakt het uit?’ Ze draaide zich naar hem om. Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen, en even vergat ze dat hij haar baas was. ‘Vanwaar dit hele kruisverhoor? Ik wil gewoon dat je de lift laat komen, zodat ik hier weg kan!’


  ‘Het was niet mijn bedoeling je aan een kruisverhoor te onderwerpen.’ Hij keek haar aan. Een nieuwe, onverwachte en onwelkome vloedgolf van verlangen zette zijn lichaam opnieuw in vuur en vlam. De intensiteit verbijsterde hem. Stemde hem bezorgd. Het liefst zou hij zijn veelgeroemde zelfbeheersing overboord zetten, haar in zijn armen nemen en haar rechtstreeks naar zijn slaapkamer dragen.


  Julia’s mond was droog. Ze zou het willen uitschreeuwen, hem willen slaan. Maar het liefst van alles wilde ze dat hij zijn armen weer om haar heen sloeg. Helaas was wat ze het liefste wilde, ook buitengewoon onverstandig. Het enige verstandige was zorgen dat ze hier zo snel mogelijk weg kwam.


  ‘Volgens mij moeten we even praten over wat er vanavond is gebeurd,’ begon Michael, maar Julia sneed hem de pas af.


  ‘Er valt niets te praten. We hebben gedaan wat we van plan waren, en volgens mij hebben we Faith volledig om de tuin geleid. Wil je nu alsjeblieft die lift laten komen?’


  Michael was razend. ‘Waarom zo’n haast? Je wordt toch voor je tijd betaald.’ Zijn toon was bijtend, beledigend.


  ‘De meter is gestopt op het moment dat Faith in de lift stapte,’ luidde Julia’s repliek. ‘Misschien beschouw jij me als een soort hoer voor wie je hebt betaald, maar ik –’


  ‘Dat zeg ik niet!’ Michael was verbijsterd zichzelf te horen schreeuwen.


  Julia had hem de rug toegekeerd en stond kaarsrecht en stokstijf naar de deur van de lift te staren.


  ‘Goed, als je dan zo graag weg wilt, ga dan maar!’ Hij liep met grote stappen het appartement binnen en drukte woest op de genummerde knoppen naast de deur.


  Julia hoorde de lift zoemend in beweging komen terwijl Michael de deur van zijn appartement met een knal dichtsmeet. Toen de lift tot stilstand kwam, drong het tot haar door dat ze de ring nog om had. Ontmoedigd drukte ze op de knop van de verdieping waar ze haar auto had staan.


  Geweldig, Julia, mopperde ze op zichzelf. Je hebt je baas woedend gemaakt, en bovendien ben je vertrokken met de ring van zijn grootmoeder. Reken er maar op dat je onderweg naar huis wordt beroofd.


  De deuren zwaaiden open. Terwijl ze uit de lift stapte, liet ze haar blik door de garage gaan, op zoek naar haar chocoladebruine Plymouth Horizon, bouwjaar 1986.


  Zodra ze naar de auto begon te lopen, hoorde ze voetstappen in het trappenhuis. Haar hart bonsde in haar keel, en ze begon te rennen, wat niet meeviel op hoge hakken.


  ‘Julia! Wacht even!’ Michaels stem schalde door de verlaten parkeergarage.


  Ze stond met een ruk stil. Een golf van opluchting spoelde over haar heen. ‘O gelukkig, jij bent het!’ Ze liep haastig naar hem toe en deed de ring van haar vinger. ‘Ik ben zo blij dat je eraan hebt gedacht,’ riep ze ademloos uit. ‘Ik ontdekte het pas toen ik al in de lift stond, en ik was ervan overtuigd dat ik beroofd zou worden!’


  Ze duwde hem de ring in zijn hand. Michaels vingers sloten zich om de hare, zodat de ring ertussen gevangen zat. ‘Ik kom niet voor de ring,’ zei hij schor. ‘Ik kom je gewoon naar je auto brengen.’


  ‘Dat was echt niet nodig,’ mompelde ze onzeker. ‘Hoewel ik blij ben dat je het hebt gedaan, want nu kon ik je de –’


  ‘Het is niet meer dan normaal om te zorgen dat een dame veilig thuiskomt,’ viel Michael haar in de rede. ‘En omdat je met de auto bent, is het minste wat ik kan doen, zorgen dat je veilig vertrekt.’


  ‘Zeker met het antieke erfstuk van je grootmoeder om mijn vinger,’ zei Julia laconiek. Ze keek hem glimlachend aan.


  Haar glimlach had een uitwerking op hem die hij niet wilde toegeven. ‘Ik heb er genoeg van om voortdurend met die ring heen en weer te schuiven,’ klaagde hij in plaats daarvan. ‘Hou dat ding nou maar gewoon om, oké?’


  Ze begon weer in de richting van haar auto te lopen. Hij liep naast haar, nog altijd met zijn vingers om de hare.


  ‘Oké?’ herhaalde hij toen ze niets zei.


  ‘Dat risico kan ik niet nemen. Die ring is meer waard dan mijn auto! Stel je voor dat hij wordt gestolen! Die verantwoordelijkheid is me te groot en – Hier is mijn auto,’ viel ze zichzelf in de rede.


  Michael staarde naar het kleine, modderbruine wagentje. Het zag er netjes uit, maar daar was dan ook alles mee gezegd. In zijn omgeving kocht iedereen elke twee jaar een nieuwe auto.


  ‘De ring is zeker meer waard dan je auto,’ zei hij bot. ‘Ik dacht dat je overdreef. Ik hoop dat je van je bonus een nieuwe auto koopt.’


  Een nieuwe auto was een luxe die Julia nog nooit had overwogen. Zolang haar betrouwbare kleine Horizon het deed, was ze niet van plan hem weg te doen. En wanneer hij de geest gaf, zou ze weer op zoek gaan naar een tweedehandsje.


  ‘Van die bonus ga ik een reis om de wereld maken,’ zei Julia spottend. ‘Een nieuwe auto zal moeten wachten tot mijn volgende rol als verloofde van een wanhopige, felbegeerde vrijgezel.’


  ‘Dat is ongetwijfeld jouw weinig subtiele manier om me duidelijk te maken dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien?’


  ‘Ik dacht dat ik erg subtiel was.’ Ze trok haar hand uit de zijne en viste met een verzoenlijke glimlach haar autosleutels uit haar zak.


  Zijn vingers sloten zich om de ring, zijn ogen klampten zich aan haar vast terwijl ze het portier van haar auto opende. Buiten kantoor was Julia heel anders dan de volgzame, dienstbare secretaresse die hij gewend was. Als zijn werknemer volgde ze zijn aanwijzingen onvoorwaardelijk op. Buiten kantoor weigerde ze zelfs zijn advies te accepteren.


  Haar glimlach was echter onweerstaanbaar. ‘Dus je denkt dat we Faith met succes voor de gek hebben gehouden?’ vroeg hij, terugkerend naar een veiliger onderwerp.


  ‘Dat denk ik wel. Morgen weten we het zeker. Als we het interview hebben gezien.’


  ‘Ja, ik ben benieuwd wat ze ervan maakt.’ Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Ik zal je morgenochtend een lijst met namen geven die je moet bellen om te zeggen dat ze om half zes naar Channel 3 moeten kijken. Onder andere mijn hele familie, wat vrienden en collega’s. Dan hoef ik ze niet allemaal persoonlijk op de hoogte te brengen.’


  ‘Dat is een weinig traditionele manier om een verloving aan te kondigen.’ Julia haalde haar schouders op. ‘Maar dit is dan ook een weinig traditionele verloving.’


  ‘Volstrekt ontraditioneel.’ Hij keek hoe ze achter het stuur ging zitten.


  Als dit een traditionele verloving was, zou hij hier niet staan terwijl ze vertrok in een auto ter grootte van een sardienenblik. Als dit een traditionele verloving was, zou ze de ring van zijn grootmoeder om haar vinger hebben, in plaats van zich zorgen te maken dat ze hem de waarde ervan zou moeten vergoeden.


  Wat echter het zwaarste woog… als dit een traditionele verloving was, zou ze de nacht in zijn bed doorbrengen. Er was geen denken aan dat hij haar had laten gaan – of dat ze bij hem weg had gewild – na de hartstocht die bij hun omhelzing in de keuken tussen hen was opgelaaid.


  Hij wist met succes het opnieuw opvlammende vuur te doven dat bezit van hem dreigde te nemen bij de gedachte aan Julia in zijn bed. Hoe groter de afstand, des te beter hij zich wist te beheersen. Hij merkte dat zijn zelfbeheersing begon terug te keren naarmate ze de uitgang van de garage naderde.


  Alles verliep volgens plan, stelde hij zichzelf gerust. Alles ging precies zoals hij wilde. Terwijl hij naar zijn appartement terugging, bleef hij die woorden herhalen. Als een bezwering.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende morgen werkte Julia de hele lijst met namen af. Zoals Michael haar had geïnstrueerd, vertelde ze niemand ook maar iets over de inhoud van de uitzending. Te oordelen naar de reacties dachten de meeste mensen dat het ging om de aankondiging van een nieuw schoonheidsproduct.


  Alleen Kristina en Sterling Foster waren ingewijd. Sterling had wat terughoudend gereageerd, maar toegezegd dat hij zou kijken. Kristina had echter enthousiast uitgeroepen dat ze de historische beelden voor geen prijs wilde missen.


  Michael moest die dag naar Chicago. Julia zag hem maar heel even, toen hij langs kantoor kwam om wat dossiers op te pikken. Hij was in gezelschap van een van de andere directeuren en knikte haar slechts vluchtig toe.


  Het verhaal vertellen aan haar huisgenoten was net zo moeilijk als ze had verwacht. Misschien wel moeilijker.


  ‘Je bent verloofd met je baas?’ Jen was verbijsterd toen Julia het nieuws vertelde, even voor de uitzending van half zes. ‘Maar je hebt het nooit over hem! Ik wist niet eens dat je met hem uitging!’


  ‘Ik dacht eigenlijk dat je helemaal nooit uitging. Met niemand,’ voegde Debby er verbaasd aan toe.


  Julia glimlachte flauwtjes. Ze vond het afschuwelijk om tegen de meisjes te moeten liegen. Dat was bij Faith Carlisle zoveel eenvoudiger geweest, dacht ze met een zweem van begrip voor politici die met zoveel gemak tegen de media logen.


  Toen ze Kia aankeek, kon ze wel door de grond zinken. Ze hadden de afgelopen twee jaar een kamer gedeeld, en ze wist dat Kia haar verhaal over een plotselinge verloving niet pikte.


  Daarom was ze verbijsterd toen Kia haar te hulp kwam. ‘Jullie wonen hier pas sinds augustus,’ zei ze tegen Jen en Debby. ‘Dus jullie weten niet dat het al meer dan een jaar aan is geweest tussen Julia en Michael. Afgelopen zomer hebben ze hun relatie verbroken – was het niet rond de vierde juli, Julia? – omdat hij niet wilde trouwen. Blijkbaar is hij van gedachten veranderd.’


  Julia slikte en schonk Kia een dankbare blik. Ze besloot dat ze dit verhaal ook aan haar vriendinnen op kantoor zou vertellen, in combinatie met Kristina’s verhaal dat ze hun relatie geheim hadden gehouden om hun privacy te beschermen.


  ‘Ik wilde het nog even geheimhouden, omdat ik niet wist hoe het deze keer zou gaan,’ mompelde Julia ongemakkelijk.


  ‘Ja, dat kan ik je niet kwalijk nemen. Als je één keer bent gedumpt, ben je de volgende keer extra voorzichtig,’ zei Debby meelevend.


  ‘Wat fijn voor je, Julia!’ riep Jen.


  Kia’s donkerbruine ogen keken Julia aan. ‘Lieverd, ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen…’


  Julia besefte dat ze haar commentaar wilde bewaren tot Jen en Debby de deur uit waren, naar het theater. En dat bleek ook zo te zijn.


  Ze zaten met koffie in de woonkamer.


  ‘Dat was een fraaie reportage van Faith Carlisle over jou en je verlóófde,’ zei Kia. ‘Ik heb altijd gedacht dat het nieuws zich baseerde op feiten, maar een beetje fictie kan ook leuk zijn. Bovendien waren Mike Fortune en jij geweldig in jullie rollen als verloofd stel. Wanneer je ooit bij Fortune Cosmetics vertrekt, zou je een carrière op het toneel moeten overwegen.’


  ‘Bedankt dat je je mond hebt gehouden,’ zei Julia zacht. ‘Niemand mag weten dat de verloving niet echt is. Het was een idee van Michaels zuster. En de juridisch adviseur van de familie is ook op de hoogte.’


  ‘Wees maar niet bang. Ik hou mijn mond. Ook al verklaar ik je voor gek dat je je door dat stel rijke stinkerds voor hun karretje laat spannen.’ Kia had weinig tolerantie voor rijke mensen. Ze beweerde dat ze net zo gestoord functioneerden als de arme sloebers met wie ze als sociaal werkster te maken kreeg, maar dat ze hun problemen dankzij hun geld wisten af te kopen.


  ‘Wat zijn ze van plan? Willen ze de verzekering oplichten of zoiets?’ Op Kia’s gladde, bruine voorhoofd verschenen rimpels van afkeuring.


  Julia glimlachte spijtig. ‘Het is niets onwettigs.’ Ze vertelde het hele verhaal, beginnend met het artikel over de tien meest begeerde vrijgezellen van het land en eindigend met alle rampspoed die daarvan het gevolg was geweest. Voor Michael persoonlijk, maar vooral voor het bedrijf. Ze verzweeg niets. Ook niet de uitzonderlijk hoge bonus en de waterdichte contracten die Sterling Foster op Michaels verzoek had opgesteld.


  ‘Die contracten had je nooit moeten tekenen,’ zei Kia afkeurend. ‘Als je dat niet had gedaan, had je meneer de vrijgezel kunnen aanklagen voor het verbreken van zijn belofte door niet met je te trouwen. Daar had je een bedrag uit kunnen slepen waarmee je desnoods het hele revalidatiecentrum had kunnen kopen. Maar ik veronderstel dat je gezondheid gevaar loopt wanneer je probeert de Fortunes te slim af te zijn. Eén telefoontje, en ze laten je voorgoed verdwijnen,’ voegde ze er onheilspellend aan toe.


  ‘Het is de maffia niet!’ protesteerde Julia. ‘Ik ben vrijwillig akkoord gegaan met Michaels voorwaarden. Niemand heeft me gedwongen. Beloof me alsjeblieft dat je je mond houdt.’


  ‘Natuurlijk beloof ik dat. Ik wil niet dat je meneer de miljonair zijn geld met dubbele rente moet terugbetalen. Maar heb je er wel bij stilgestaan dat dit spelletje wel eens in jouw nadeel zou kunnen uitpakken?’ Kia was plotseling heel ernstig. ‘Ik heb jullie op de televisie zien zoenen, en daarbij zag ik hoe hij naar je keek. Hij valt op je, en rijke kerels zoals hij zijn gewend te nemen wat ze willen. Pas op dat je nooit ergens met hem alleen bent.’


  Julia’s hart begon te bonzen. ‘O, Kia, daar denkt Michael helemaal niet aan –’


  ‘Nou en of wel,’ viel Kia haar streng in de rede. ‘De camera liegt niet. Ik weet wat ik heb gezien.’


  Blijkbaar gold dat voor iedereen die naar de televisie had gekeken. De manier waarop Faith het verhaal had gepresenteerd, en de beelden van het kersvers verloofde paar waren zowel vleiend als overtuigend. Zo overtuigend dat iedereen het gelukkige paar wilde feliciteren.


  Michaels kantoor werd de volgende dag overstroomd door telefoontjes met gelukwensen, goedbedoelde grappen, adviezen en verontwaardigde commentaren dat ze hun romance zo volledig geheim hadden gehouden. Er was niemand die de geldigheid van de verloving in twijfel trok.


  ‘Het is zinloos om te proberen vandaag nog iets uit onze handen te krijgen,’ klaagde Michael toen hij Julia even voor het middaguur in zijn kantoor liet komen. ‘Die vervloekte telefoon gaat bijna onophoudelijk.’


  Julia nam hem tersluiks op. Hij leek in niets op de hartstochtelijke, dwingende man die haar de vorige avond met zijn kussen van haar verstand had beroofd. ‘Dat zal na vandaag wel minder worden,’ zei ze sussend. ‘Morgen is het oud nieuws en neemt alles weer zijn gewone loop.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  Hoewel hij het wel probeerde, kon hij zijn ogen niet van haar afhouden. Ze droeg haar haar los, registreerde hij verrukt. Niet langer in die strenge vlecht. Hij verbood zichzelf zijn hand uit te strekken naar een donkere, zijdezachte lok, maar de aandrang was zowel opwindend als verontrustend.


  Hetzelfde gold voor de herinnering aan hun kussen die hem bleef achtervolgen. Tijdens de besprekingen de vorige dag in Chicago had hij aan niets anders kunnen denken. En de opwindende beelden die hij er zelf bij had bedacht, hadden hem het grootste deel van de nacht uit zijn slaap gehouden.


  ‘Iedereen die ik ken, is vanmorgen al langs geweest om naar de ring te kijken.’ Julia keek naar Kate Fortunes erfstuk om haar vinger. Michael had hem haar die ochtend bij binnenkomst gegeven. ‘Ik vraag me af of ze ons verhaal geloven.’


  ‘Reken maar,’ stelde Michael haar gerust. ‘Want de enige andere verklaring zou zijn dat we doen alsof.’


  Er verscheen een wrange glimlach om Julia’s mond. ‘Ja, en dat lijkt zelfs nog onwaarschijnlijker dan een geheime romance.’


  ‘Precies. Zoiets kan alleen Kristina bedenken.’


  Julia lachte. ‘Het is in elk geval een opluchting om even niet te hoeven doen alsof. Ik weet niet hoe spionnen en dubbelagenten dat doen… al die mensen die dag in dag uit met leugens moeten leven.’


  ‘Ik hoop dat wij altijd eerlijk tegen elkaar zullen zijn, Julia.’


  Hij stond vlak voor haar en zag de blauwe vlekjes in haar grijze ogen, haar zachte, volle, roze lippen. Hij wist precies hoe zacht…


  Haastig schraapte hij zijn keel. ‘Ik eh… ik heb je nooit eerder in die jurk gezien. Je draagt altijd mantelpakken naar kantoor. Of die donkergrijze begrafenisjurk.’


  ‘Je vindt mijn kleren afschuwelijk, je vindt mijn vlecht lelijk, en je hebt er geen enkel probleem mee me dat te vertellen. Misschien moeten we toch maar niet al te eerlijk zijn tegen elkaar,’ zei Julia laconiek.


  ‘Misschien moet ik iets positiefs zeggen,’ opperde hij. ‘Ik vind dit een erg leuke jurk.’


  ‘O ja?’ Julia streek met haar handen over de rok van haar zwart met geel gestreepte jurk, die aanzienlijk korter en getailleerder was dan de degelijke, praktische mantelpakjes die ze doorgaans naar kantoor droeg. En veel fleuriger dan haar grijze begrafenisjurk.


  ‘Ik heb hem vorig jaar in de uitverkoop gekocht, ook al wist ik eigenlijk niet goed of hij wel geschikt was voor kantoor. Maar mijn huisgenoten vonden dat ik er vandaag wat feestelijker uit moest zien.’


  Ze beet op haar onderlip en keek naar de brede strepen van haar jurk. ‘Eerlijk gezegd had ik meteen al mijn twijfels. Ik voel me net Maja de Bij.’


  ‘Maja de Bij?’ Michael keek naar de kleurige strepen en schaterde het uit. ‘Nu je het zegt, die kleuren en die strepen hebben wel iets van een bij, ja.’


  ‘Zie je nou wel!’ reageerde Julia nijdig. ‘Je moet ook eigenlijk nooit iets kopen dat met meer dan de helft is afgeprijsd. Dat doen ze niet zomaar.’


  ‘Bij of geen bij, ik zei toch dat ik hem leuk vind.’ Michael kwam dichter bij haar staan en sloeg zijn arm om haar slanke taille. ‘Hij zit als gegoten.’ Zijn hand gleed over de welving van haar heupen, over haar platte buik.


  Julia’s adem stokte in haar keel. Toen ze opkeek, zag ze het blauwe vuur in zijn ogen. Voordat ze iets kon zeggen, had hij zijn andere hand om haar nek gelegd en haar naar zich toe getrokken…


  ‘Zeg, tortelduiven, ik tel tot vijf, dan komen we binnen!’ Het joviale dreigement was afkomstig van Nate Fortune, en zo te horen stond hij vlak voor de deur. ‘Een… twee…’


  ‘Kom binnen, pap,’ riep Michael onmiddellijk.


  Julia ging haastig bij het raam staan. Dertig verdiepingen beneden haar krioelde het verkeer. Auto’s en voetgangers leken piepklein. Het was een lange, lange weg naar beneden. Maar terwijl de deur van Michaels kantoor openging en er vier Fortunes kwamen binnenstappen, wenste Julia dat ze een parachute had gehad. Dan was ze uit het raam gesprongen.


  Nate en zijn vrouw, Barbara, kwamen het kantoor binnen, vergezeld van Jake en zijn vrouw Erica.


  ‘Mike, lieverd, gefeliciteerd!’ Barbara sloeg haar armen om haar stiefzoon en knuffelde hem stevig. Ondertussen probeerde Nate hem de hand te schudden.


  Erica kwam naar Julia toe. ‘Julia, wat ben ik blij met het nieuws van jullie verloving!’


  Julia wist een nerveuze glimlach te produceren. Ze was volledig van haar stuk gebracht. Wat zei je tegen de hoogste directeuren en hun vrouwen wanneer je hen zand in de ogen strooide?


  ‘Julia is een geweldige vrouw! Mike mag zich gelukkig prijzen dat hij zo’n knappe, intelligente, toegewijde bruid heeft weten te vinden!’ bulderde Jake wat al te enthousiast. ‘En datzelfde geldt voor het bedrijf.’


  Zijn complimenten waren wel wat overdreven. Julia besefte dat hij zijn uitval van enkele dagen daarvoor probeerde goed te maken. ‘Dank u wel, Mr. Fortune,’ zei ze beleefd.


  Jake sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Van nu af aan ben ik gewoon Jake… of oom Jake als je dat liever zegt.’


  Julia wist dat ze het geen van beide ooit over haar lippen zou kunnen krijgen. Voor haar zou hij altijd Mr. Fortune blijven. Net toen ze dacht dat ze alles gehad had, kwam Nate Fortune naar haar toe om haar los te maken uit Jakes vaderlijke omhelzing.


  ‘Jij hebt haar nu lang genoeg gehad, Jake.’ Zijn ogen glinsterden uitdagend terwijl hij Julia letterlijk uit de armen van zijn broer trok. Even voelde Julia zich als een kluif, gevangen tussen twee Rottweilers. Toen liet Jake haar arm los.


  ‘Barbara en ik willen onze nieuwe schoondochter ook feliciteren.’ Nate trok haar mee naar zijn vrouw.


  ‘Nate en ik vinden het geweldig dat Mike en jij gaan trouwen!’ riep Barbara uit. ‘En wat waren jullie aanbiddelijk samen, gisteren op de televisie. Het is duidelijk dat jullie smoorverliefd zijn.’


  Julia en Michael wisselden een snelle blik, maar keken toen gauw een andere kant uit om niet in lachen uit te barsten.


  ‘Het was uitstekende publiciteit voor het bedrijf, Mike,’ zei Jake goedkeurend. ‘Ik wed dat er een run op onze producten komt. Allemaal werkende vrouwen die hopen hun baas te strikken. Net als Julia.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen, Jake? Wat een ongelooflijk tactloze, seksistische opmerking!’ beet Erica hem toe. Ze wendde zich tot Julia en Michael met een stralende, gemaakte glimlach. Haar groene ogen schitterden als smaragden. ‘Ik hoop dat jullie Jake dit… laat ik het maar gebrek aan diplomatie noemen… niet kwalijk nemen. De vrouwen van tegenwoordig hoeven zich niet meer zo nodig te bewijzen via het huwelijk. Daar zijn mijn eigen dochters het levende bewijs van –’


  ‘Niemand heeft je gedwóngen te trouwen, Erica,’ viel Jake haar scherp in de rede. ‘Sterker nog, je kon niet wachten tot je Mrs. Jacob Fortune zou worden, en daar ben je jaren gelukkig mee geweest.’


  Erica keek haar man woedend aan.


  Julia’s ogen werden groot van afschuw. Er dreigde weer oorlog tussen de Fortunes, en niet voor het eerst stond zij in de voorste linies! Intuïtief ging ze iets dichter bij Michael staan. Misschien voelde hij haar geschoktheid, of misschien had hij zelf ook geen behoefte aan een conflict tussen Jake en Erica.


  ‘Zoals jullie weten, heb ik Julia de ring gegeven die grootmoeder me heeft nagelaten.’ Zijn aankondiging trok onmiddellijk de aandacht van de twee echtparen. Michael pakte Julia’s hand om de ring met de robijn te tonen.


  ‘Moeders ring,’ zei Jake zacht.


  ‘Kon ze maar hier zijn om in de vreugde te delen,’ zei Nate plechtig.


  De spanning was verbroken. De twee mannen keken naar de ring, in beslag genomen door herinneringen aan hun overleden moeder. Erica en Barbara zwegen verdrietig, in de ban van hun eigen herinneringen.


  Julia voelde zich schuldig en probeerde iets aardigs te zeggen. ‘Ik zal er heel goed op passen,’ beloofde ze.


  ‘Dat weten we, lieverd.’ Michael fronste zijn wenkbrauwen toen Julia haar hand uit de zijne nam. Hij had het heerlijk gevonden hem vast te houden. ‘Julia is zo bang dat er iets met de ring zal gebeuren, dat ze hem nauwelijks mee naar huis durft te nemen,’ legde hij de anderen uit.


  Hij glimlachte toegeeflijk, maar in werkelijkheid begon haar voortdurende bezorgdheid om de ring hem te ergeren. Misschien moest hij Sterling Foster vragen een bepaling aan het contract toe te voegen waarbij ze werd ontheven van elke financiële verantwoordelijkheid voor de ring.


  Het idee sprak hem niet echt aan. Toen hij Sterling de vorige dag had gesproken, had deze venijnig lopen mopperen over ‘door contracten geobsedeerde stommeriken die zich laten beheersen door kleinzieligheid en paranoia.’ Michael kon het gevoel niet van zich afzetten dat Foster daarmee ook op hem had gedoeld.


  ‘Iedere vrouw maakt zich zorgen over haar juwelen,’ legde Erica geduldig uit. ‘Is je huis beveiligd? Of heb je een kluis?’


  ‘Mijn huisgenoten en ik hebben een honkbalknuppel in de hal staan,’ zei Julia. ‘Maar die hebben we nog nooit hoeven te gebruiken,’ voegde ze er geruststellend aan toe bij het zien van Erica’s geschokte blik.


  Alle gesprekken stokten, en Julia voelde de blikken van vijf Fortunes op zich gericht. ‘Ik ben van plan Michael de ring elke avond terug te geven. Zijn appartement is uitstekend beveiligd.’


  ‘Maar jij dan, kindje?’ Barbara keek bezorgd. ‘Een honkbalknuppel als enige bescherming? Lieve hemel! Het gaat ons veel meer om jou dan om de ring.’


  ‘Barbara heeft gelijk, Mike.’ Nate richtte zich tot zijn zoon. ‘Nu ze jouw verloofde is, zal Julia meer bescherming nodig hebben dan een honkbalknuppel kan bieden.’


  ‘Ontvoering is een heel reële mogelijkheid,’ zei Jake nadrukkelijk en met een grimmig gezicht.


  ‘Wie zou mij nou willen ontvoeren?’ riep Julia geschokt. Was ze maar nooit over die honkbalknuppel begonnen! ‘Ik woon in een heel veilige buurt. Vlak bij de campus, op de westelijke oever, niet ver van –’


  De twee echtparen begonnen druk door elkaar heen te praten. Het leek wel alsof ze had gezegd dat ze in het hol van een moordlustige piratenbende woonde.


  ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen dat mijn zoon zo stom zou zijn om zijn verloofde voor te stellen op de televisie en haar onbeschermd in een twijfelachtige buurt te laten wonen!’ riep Nate uit.


  ‘Inmiddels weten alle criminelen in Minneapolis en St. Paul waar ze woont,’ voegde Jake eraan toe, met een onheilspellende blik op Michael.


  ‘Julia, heb je toevallig gemerkt dat je werd gevolgd toen je vanmorgen naar je werk reed?’ vroeg Nate.


  ‘Ik rij niet naar mijn werk. Ik ga met de bus. Nee, ik ben niet gevolgd,’ antwoordde Julia ademloos.


  ‘Dat wil zeggen. Je hebt niet gemerkt dat je werd gevolgd,’ verbeterde Jake haar.


  ‘De bus!’ riep Erica uit. ‘Lieve hemel! De bus! Daar kan iederéén in stappen!’


  Julia, die haar hele leven met de bus had gereisd en er nooit problemen mee had gehad, besefte dat zich hier een enorme botsing van culturen voordeed. ‘Ik begrijp dat ik voorzichtig moet zijn,’ zei ze in een poging de gemoederen te sussen. ‘Mijn moeder was altijd bang dat mijn zusje of mij iets zou overkomen, dus ze heeft ons een hele lijst met politietips uit ons hoofd laten leren. Ik ben me echt erg bewust van mijn veiligheid.’


  ‘Dat is allemaal goed en wel, maar je hebt nu een veel intensievere bescherming nodig,’ zei Nate. ‘Iedereen weet dat je Mike Fortunes verloofde bent, en dat maakt je tot een doelwit van criminelen.’


  ‘Waarom kom je niet bij ons inwonen tot de bruiloft?’ Barbara schonk Julia een warme glimlach en nam haar hand in de hare. ‘We hebben ruimte genoeg, en ik beloof je dat je van ons geen last zult hebben. We zouden het heerlijk vinden om onze aanstaande schoondochter wat beter te leren kennen.’


  ‘Wat een goed idee!’ riep Erica uit.


  ‘Nee, dat kan ik eenvoudig niet aannemen!’ zei Julia op hetzelfde moment. ‘Ik… ik…’ Het liefst was ze het kantoor uit gevlucht.


  ‘Jullie jagen haar de stuipen op het lijf!’ mopperde Michael. Julia leek ineens zo jong, zo opgejaagd dat hij de behoefte voelde opkomen om haar te beschermen. ‘Het zou me niets verbazen als ze van de hele verloving afziet.’


  Was dat een hint? vroeg Julia zich af. ‘Inderdaad!’ Ze nam de ring van haar vinger.


  Tot haar ontsteltenis begon iedereen te lachen.


  ‘En ze heeft bovendien een geweldig gevoel voor humor! Je bent een geluksvogel, Mike.’ Jake sloeg zijn neef op zijn schouder.


  ‘Dat ben ik zeker. Julia houdt wel van een grapje.’ Michael legde zijn arm om haar middel. ‘Doe de ring nu maar weer om, liefste.’


  Gewend als ze was zijn opdrachten uit te voeren, deed Julia, als een trouwe werknemer onmiddellijk wat hij zei. Ze keek naar de ring, de moderne variant van de spreekwoordelijke molensteen om haar nek. Het effect was hetzelfde, dacht ze somber.


  ‘We willen je niet bang maken, Julia. Ik geloof niet dat je direct gevaar loopt, maar we willen gewoon niet dat je iets overkomt,’ zei Barbara sussend.


  ‘Misschien reageren we wat overdreven als het om ontvoeringen gaat,’ legde Jake uit. ‘Maar onze familie heeft in dat opzicht een gruwelijk verleden. Het tweelingzusje van Lindsay, mijn jongste zus, is als baby ontvoerd. Het losgeld is betaald, maar het kind is nooit teruggevonden.’


  ‘Wat verschrikkelijk!’ riep Julia uit. ‘Daar wist ik niets van!’


  ‘Jake en ik waren nog pubers toen het gebeurde, maar het is iets wat we nooit zullen vergeten,’ zei Nate. ‘En het heeft onze ouders voorgoed veranderd.’


  ‘Je moet echt stappen ondernemen om de veiligheid van je verloofde te garanderen, Mike,’ zei Jake op de gebiedende toon van de president-directeur. ‘Maar ik begrijp dat Julia en jij liever niet willen dat ze bij je ouders intrekt. Als je verliefd bent, heb je geen behoefte aan pottenkijkers. Dat weet ik nog maar al te goed…’ Zijn stem stierf weg, en hij keek bijna verlangend naar zijn vrouw.


  Erica ontweek zijn blik.


  ‘We zijn allemaal volwassen mensen, dus ik zal de dingen maar gewoon bij de naam noemen,’ opperde Nate. ‘Julia kan maar het beste bij jou intrekken.’


  ‘Dat zou het veiligheidsprobleem oplossen,’ zei Barbara instemmend.


  Vast wel, maar talloze andere problemen creëren! Julia keek smekend naar Michael, die haar blik opzettelijk leek te ontwijken.


  ‘Misschien hebben jullie gelijk,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Dat zou een mogelijkheid zijn.’


  


  ‘Ben je soms gek geworden?’ riep Julia uit.


  Het was een vraag die ze vierentwintig uur daarvoor niet had durven stellen. Maar haar gebruikelijke kalmte en gereserveerdheid waren vervlogen, en dat gold ook voor de tact waarmee ze Michael doorgaans bejegende. Hun rollen hadden een dramatische verandering ondergaan. In plaats van volgzame secretaresse en autoritaire baas waren ze gelijkwaardige samenzweerders geworden. En op dat moment was ze woedend op haar medesamenzweerder.


  Ze liep zijn kantoor op en neer, van zijn bureau naar het raam en weer terug. Misschien was de Fortune-gewoonte om te ijsberen besmettelijk. ‘Ik trek níet bij je in! Waarom heb je dat in ’s hemelsnaam tegen je familie gezegd?’


  ‘Omdat ik ze ken.’ Michael zat achter zijn bureau, met zijn voeten op het blad. ‘Ik wist dat ze niet zouden vertrekken voordat ik had toegezegd dat ik voor je veiligheid zou zorgen. En toen waren ze ook zo weg.’


  ‘Dus nu moeten we ook nog doen alsof ik bij jou ben ingetrokken?’ vroeg Julia verontrust. Het web van leugens scheen met de minuut ingewikkelder te worden. ‘Mijn moeder had gelijk! De ene leugen haalt de andere uit, zei ze altijd. Dus je kunt maar beter eerlijk zijn. De hemel mag weten hoeveel leugens er nog nodig zijn voor deze zogenaamde verloving!’


  ‘Het is jammer dat het onderwerp ontvoering ter sprake kwam.’ Michael trommelde met zijn vingers op de leuning van zijn stoel.


  ‘Waarom moest je hun ook zo nodig vertellen dat we ons zorgen maken over de veiligheid van de ring?’


  ‘Daar maak ík me geen zorgen over,’ zei hij verontwaardigd. ‘En jij bent over die honkbalknuppel begonnen.’


  ‘Maar ik heb meteen gezegd dat we hem nog nooit nodig hebben gehad.’


  ‘Dat is niet genoeg. Oom Jake had gelijk toen hij zei dat de familie wat overgevoelig is als het om ontvoeringen gaat. Maar daar zit ook wel iets in. Als mijn verloofde ben je inderdaad een aantrekkelijk doelwit.’


  ‘Ik blijf in mijn eigen huis, Michael,’ zei Julia streng. ‘En ik word niet ontvoerd. Want ik bén je verloofde niet.’


  ‘Dat weten al die op geld beluste gekken toch niet. We hebben onze rol zo overtuigend gespeeld dat zelfs mijn eigen familie beweert dat we “duidelijk smoorverliefd zijn”.’ Hij lachte honend.


  ‘Ik kan er niet om lachen.’ Julia trok een lelijk gezicht. ‘Ik vind het afschuwelijk om tegen je familie te moeten liegen. Het leek zo’n goed plan om van alle overlast af te zijn, maar dat ik moet liegen tegen mijn huisgenoten, en nu weer tegen je ouders…’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik vind het verschrikkelijk en –’


  ‘Wat dacht je van: het doel heiligt de middelen. Of ben je het daar niet me eens?’


  Julia dacht aan de reden waarom ze met dit hele plan had ingestemd: de bonus waarmee ze Joanna’s therapieën kon bekostigen.


  ‘Ik ben bang van wel. Maar ooit was ik zo idealistisch dat ik daar niet in geloofde,’ voegde ze er somber aan toe.


  ‘Ik ook, maar op mijn achtste ben ik wijzer geworden.’


  ‘Ik zou erom kunnen lachen als het niet zo treurig was,’ mompelde Julia. ‘Het is bijna onmogelijk om als kind van Nate en Sheila niet al heel jong cynisch te worden.’


  ‘Ik noem het liever praktisch. En over mijn moeder gesproken, ze heeft nog niet gebeld, dus ik ben bang dat ze ons persoonlijk haar commentaar komt geven.’


  ‘Welja, dat kan er ook nog wel bij!’ Julia kreunde. ‘Sheila Fortune die denkt dat haar kostbare zoon zich heeft verloofd met een armoedzaaier zoals ik, in een zwaar afgeprijsde bijenjurk.’


  Michael begon te lachen. ‘Je ziet er geweldig uit in die jurk, afgeprijsd of niet. Je doet me denken aan een honingbij die ijverig zoemend het kantoor rond vliegt.’


  Julia stopte met ijsberen. ‘Je doet er wel erg luchtig over.’


  ‘Kom, Julia. Waar is je gevoel voor humor gebleven?’


  ‘Dat ben ik verloren. Bovendien heeft dit niets met humor te – O!’


  Ze hield haar adem in toen zijn vingers zich om haar pols sloten en hij haar met een plotselinge ruk op schoot trok.


  Hun gezichten waren vlak bijelkaar. Julia keek naar de krachtige lijn van zijn kaak, naar zijn donkere wenkbrauwen en zijn dikke, zwarte wimpers. Bij het zien van de hongerige glans in zijn blauwe ogen voelde ze haar mond droog worden.


  ‘Wat zei je?’ vroeg hij spottend, maar zijn stem klonk hees en bezorgde haar huiveringen van genot. Hij spreidde zijn knieën en zette zijn handen op haar heupen om haar steviger te installeren.


  Ze voelde dat hij opgewonden raakte, terwijl hij een arm om haar heen sloeg en zijn andere hand onder haar kin legde. Een zinderende warmte joeg door haar hele lichaam.


  ‘Michael, alsjeblieft,’ jammerde ze. Het kon zowel een smeekbede als een protest zijn, en misschien was het wel allebei. Zijn duim streelde liefkozend langs haar onderlip, en haar laatste weerstand was gebroken.


  Zich bewust van haar overgave boog hij zijn hoofd en zocht hij met zijn lippen de hare. Zijn tong gleed naar binnen, heet, dwingend, en ze drukte zich onstuimig tegen hem aan. Hij aanvaardde de onuitgesproken uitnodiging en legde liefkozend zijn hand om haar zachte borst.


  Het verrukkelijke, intense gevoel van genot dat haar doorstroomde, was zo hevig dat het bijna pijn deed. Ze wilde dat er een eind aan kwam, en tegelijkertijd wilde ze dat het voorgoed zou blijven duren.


  Met een hartstochtelijk gegrom maakte hij de grote, zwarte knopen aan de voorkant van haar jurk los en liet hij zijn hand naar binnen glijden. Zijn vingers schoven onder de rand van haar zwarte, kanten beha en begonnen haar harde tepel te strelen.


  Julia voelde de effecten van zijn liefkozingen door haar hele lichaam. Koortsachtig kuste ze zijn gespierde, gebruinde nek, beheerst door een verlangen dat ze nooit eerder had gevoeld.


  Toen hij haar jurk opzijschoof en de zwelling van haar borst begon te kussen, begroef ze haar vingers in zijn dikke haar.


  Duizelig van begeerte besefte ze pas dat hij de voorsluiting van haar beha had losgemaakt, toen ze zijn lippen om haar harde tepel voelde. Ze slaakte een hese kreet van verlangen, terwijl zijn tong de roze punt omcirkelde. Toen hij de hele tepel ten slotte in de vochtige warmte van zijn mond zoog, kronkelde ze zich in zijn armen.


  De pijnlijke leegte binnen in haar snakte ernaar te worden gevuld, en hij wilde niets liever dan dat verlangen bevredigen. Zijn hele lichaam zinderde van begeerte. Hij zoog op haar borst, liet zijn hand over haar buik naar de welving van haar heupen en haar dijen dwalen en schoof haar rok omhoog. Onder haar dunne, zwarte panty droeg ze een kanten, zwarte bikinislip, zag hij toen ze verlangend haar dijen voor hem spreidde. Hij kreunde. Wie zou hebben gedacht dat de degelijke Julia sexy lingerie droeg? Van nu af aan zou hij zich altijd afvragen wat ze eronder droeg, wanneer hij haar weer in een van haar degelijke mantelpakken zag.


  Zijn vingers gleden onder haar panty en begroeven zich in het zachte haar op de plek waar haar dijen bij elkaar kwamen. Toen gleed zijn hand tussen haar benen. Ze was heet en vochtig, en hij glimlachte toen hij merkte dat ze net zo zeer naar hem verlangde als hij naar haar.


  Hij wilde haar uitkleden. Hij wilde dat ze zich naakt en warm voor hem zou openen. Hij wilde niets liever dan zich diep in haar dringen…


  Kreunend van genot voelde hij Julia’s kleine hand over zijn broek glijden. Haar slanke, knedende vingers gingen op ontdekking uit, maakten hem krankzinnig.


  ‘O, Julia,’ bracht hij hijgend uit. ‘Alsjeblieft, ik verlang zo naar je.’ Hij kuste haar dwingend, wanhopig.


  Het duizelde haar. Ze kon nauwelijks ademhalen. De manier waarop hij haar aanraakte, waarop zij hem aanraakte, maakte dat ze zich hulpeloos en machtig tegelijk voelde. Ze was geschokt door haar eigen vrijmoedigheid, haar seksuele honger.


  ‘Ik ook naar jou,’ hoorde ze zichzelf fluisteren, en ze beantwoordde zijn kussen met een heftigheid die het vuur tussen hen nog hoger deed oplaaien.


  De stoel werd te beperkend. De leren bank in de hoek van het kantoor wenkte uitnodigend, en Michael stond op, met Julia in zijn armen.


  Hij droeg haar naar de bank, waar hij even bleef staan. Ze hief haar hoofd op en keek hem aan. Haar ogen stonden dromerig, glazig van hartstocht.


  Ze gingen zo in elkaar op dat ze geen van beiden hoorden dat de deur openging. Het was Kristina, die als aan de grond genageld bleef staan. ‘Wow!’


  Michael draaide zich met een ruk om. In zijn armen kromp Julia ineen. ‘Michael, zet me neer!’


  Haar stem was hees van ongeblust verlangen, en hij kon zich er niet toe brengen haar los te laten. Zelfs niet onder de verbijsterde blikken van zijn zusje.


  Kristina grijnsde. ‘Neem me niet kwalijk. Ik had moeten kloppen. Maar ik had nooit gedacht dat ik jullie nog eens op deze manier zou betrappen. Op kantoor nog wel!’


  ‘Hou je mond!’ zei Michael schor, bevelend. ‘En ga weg!’


  Kristina was er de vrouw niet naar om meteen te doen wat haar werd opgedragen, en deze keer dacht ze daar al helemaal niet aan. Ze deed de deur achter zich dicht en kwam op haar gemak naar hen toe.


  ‘Wees maar blij dat ik het was. Jullie zouden de deur op slot moeten doen,’ opperde ze.


  ‘Blij is wel het laatste wat ik me op dit moment voel,’ beet Michael haar toe.


  Julia spartelde zo heftig in zijn omhelzing dat hij haar bijna liet vallen. Met tegenzin zette hij haar neer, en ze vluchtte onmiddellijk naar de veiligheid van de aangrenzende toiletruimte.


  Michael liet zich op de bank vallen, met zijn ellebogen op zijn knieën, zijn hoofd in zijn handen. Binnen enkele seconden had verrukking plaats gemaakt voor verwarring, en zijn lichaam had meer tijd nodig om zich aan te passen dan zijn geest.


  Kristina ging naast hem zitten. ‘Ik ben blijkbaar een goede koppelaarster,’ zei ze, duidelijk met zichzelf ingenomen. ‘Jij en zij zijn –’


  ‘Verbeeld je maar niets, zusje. We hoorden je aankomen, en we wilden onze geloofwaardigheid als verloofd stel testen. Als we zelfs jou voor de gek kunnen houden, dan mogen we onszelf feliciteren.’


  Julia, die in de badkamer haastig haar kleding weer in orde maakte, hoorde zijn spottende uitleg en wenste dat hij de waarheid sprak. Ze had geen rol gespeeld, en ze wist dat voor Michael hetzelfde gold. Het had geen zin om de overweldigende fysieke aantrekkingskracht die ze voor elkaar voelden, te ontkennen. De explosie van hartstocht was maar al te echt geweest, en als Kristina niet was komen binnenvallen, zouden ze inmiddels op de bank hebben gelegen…


  Julia verdrong huiverend de uitdagende beelden die zich aan haar opdrongen. Ze keek haastig in de spiegel en probeerde haar kapsel te ordenen met haar vingers. Haar pupillen waren groot, haar lippen gezwollen.


  Michael keek naar de gesloten deur van de badkamer waarachter Julia zich had teruggetrokken. Kristina klopte hem troostend op zijn arm. ‘Je hoeft tegenover mij geen toneel te spelen, Mike. Ik vind het geweldig dat je verliefd bent op Julia. Verloofd zijn jullie al. Dus eenvoudiger kan het niet.’


  ‘Doe niet zo belachelijk!’ Michael sprong als door een wesp gestoken overeind. ‘Ik ben niet verliefd!’


  De deur ging open, en Julia kwam weer te voorschijn. Haar aanblik deed zijn verlangen onmiddellijk weer oplaaien. Er lag nog altijd een blos op haar wangen. Haar lippen droegen nog de sporen van zijn kussen, en hoewel ze haar jurk weer keurig had dichtgeknoopt en gladgestreken, wist hij welke sexy geheimen daaronder schuilgingen. Het vuur dat in hem smeulde, dreigde opnieuw op te laaien tot een uitslaande brand.


  Plotseling voelde hij een redeloze woede. Op zichzelf, omdat hij zo naar haar verlangde, en op Julia, omdat ze die gevoelens in hem had aangewakkerd. ‘Eenvoudiger kan het niet’, had zijn zusje gezegd. Hij wist wel beter. Dit was de ingewikkeldste valstrik waarmee hij ooit was geconfronteerd.


  ‘Ik ga lunchen,’ zei Julia. Tot haar opluchting klonk haar stem koel en beheerst.


  ‘Je kunt maar beter met haar meegaan, Mike,’ raadde Kristina hem aan.


  ‘Nee!’ zeiden Julia en Michael als uit één mond.


  ‘Ik eet even snel een broodje, en dan moet ik wat boodschappen doen,’ loog Julia.


  Ze had absoluut geen behoefte aan eten, noch aan winkelen, maar ze moest hier weg. ‘Ik moet even een uur kunnen ontsnappen aan mijn verplichtingen als verloofde.’


  ‘Waarom maak je er geen twee uur van?’ Michaels stem klonk koud en snijdend. Zijn ogen schitterden van een nauwelijks beheerste woede. ‘We kunnen allebei wel een adempauze gebruiken.’


  ‘Of jullie nu apart of samen gaan, doe het wel snel. Je moeder is in het gebouw gesignaleerd, Mike,’ zei Kristina. ‘Daarom bén ik hier. Om jullie te waarschuwen. Ik heb Caroline gevraagd haar even aan de praat te houden, maar lang zal haar dat niet lukken. Dus zorg dat je weg komt, als jullie niet opnieuw de rol van verliefd stel willen spelen.’


  ‘Ik ben al weg. Bedankt,’ riep Julia dankbaar.


  Ze nam de trap, wetend dat het niet bij Sheila Fortune zou opkomen om vanaf Marketing naar boven te lopen. Op de zesentwintigste verdieping stapte ze in de lift, en op die manier wist ze ongestoord de lobby te bereiken.


  Michael had minder geluk. Hij wilde net naar beneden gaan, toen Sheila Fortune uit de lift stapte. Haar turkoois-kleurige mantelpak paste perfect bij haar stralend blauwe ogen.


  ‘Je hebt je verloofd met je secretaresse!’ luidde haar verontwaardigde begroeting, die werd gevolgd door een tirade waarvan het niveau steeds dieper zakte.
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  ‘Wat enig om verloofd te zijn met je baas,’ jubelde Felicia, een van de telefonistes, toen Julia later die middag terugkwam op kantoor.


  Michael had gezegd dat ze twee uur vrij moest nemen, en dat had ze ook gedaan. Die tijd had ze nodig gehad om weer wat orde in haar gedachten en gevoelens te scheppen. Ze had een broodje gegeten, waar ze niets van had geproefd, en toen wat langs de winkels geslenterd zonder ook maar iets te zien.


  Telkens wanneer ze aan Michael dacht, voelde ze opnieuw dat kwellende verlangen. Ze voelde zich gefrustreerd, in verwarring gebracht, en ze begreep niet wat er met haar aan de hand was. Ze werkte inmiddels ruim een jaar voor hem, zonder dat ze elkaar ooit ook maar met één vinger hadden aangeraakt. Maar sinds hun zogenaamde verloving, sinds die eerste keer dat hij haar had gezoend, leek het wel alsof ze niet alleen konden zijn zonder elkaar om de hals te vallen.


  Ze plofte op de stoel achter haar bureau, beheerst door een verontrustende combinatie van opwinding en schaamte. Ze was niet alleen op Michaels amoureuze avances ingegaan, ze had hem zelfs aangemoedigd! Sterker nog, in sommige gevallen was het initiatief van haar uitgegaan!


  Hoe moest het nu verder? vroeg ze zich af. Michael had het maar al te duidelijk gemaakt dat hij niet afkerig was van een beetje seks in hun zogenaamde verloving. En zij had hem alle reden gegeven om van haar hetzelfde te denken.


  Dat besef schokte haar diep. Hun zogenaamde verloving dreigde een exacte kopie te worden van Michaels andere relaties. Voor hem was dat misschien voldoende, maar voor haar zouden de gevolgen rampzalig zijn. Als ze toegaf aan haar verlangens en een verhouding met hem begon, hoe zou ze dan voor hem kunnen blijven werken wanneer ze hun ‘verloving’ hadden verbroken?


  Want ze twijfelde er niet aan, of er zou een eind aan hun relatie komen. Ze had ruim een jaar de tijd gehad om tot de overtuiging te komen dat Michael zich nooit zou binden, en als ze al zo dom zou zijn om zichzelf wijs te maken dat het met haar anders was, dan hoefde ze alleen maar naar haar contracten te kijken.


  Nog nooit was ze zo in de war geweest. Ze dacht dat ze zichzelf goed genoeg kende om te weten dat ze nooit met een man zou kunnen vrijen op wie ze niet verliefd was. Toch was ze die ochtend bereid geweest al haar normen en principes overboord te zetten.


  Dat was geen liefde, dat was pure lust!


  Julia sloeg kreunend haar handen voor haar gezicht. Een man als Michael Fortune had geen andere behoefte dan ‘ervan genieten zolang het duurde.’ Met als voorwaarde dat hij er op zijn tijd een streep onder kon zetten.


  Zij stelde zich bij een relatie echter iets anders voor. Met haar zesentwintig jaar was ze waarschijnlijk de oudste maagd in heel Minnesota, maar ook al was ze zeker niet afkerig van een pleziertje, ze wilde méér. Ze wilde een relatie die zou duren.


  Somber voorspelde Julia wat er zou gebeuren als ze bezweek voor haar verlangen naar Michael Fortune. Behalve dat hij een sterke seksuele aantrekkingskracht op haar uitoefende, besefte ze dat ze bovendien hopeloos verliefd op hem zou worden wanneer ze eenmaal met hem naar bed was geweest. En dat hij die gevoelens niet zou beantwoorden.


  Wanneer Michael besloot dat hun zogenaamde verloving haar doel had gediend, zou hij een eind aan hun relatie maken en van haar verwachten dat ze net als vroeger voor hem bleef werken. Julia stelde zich dat grimmige scenario voor. Ze zou hem elke dag zien, naar hem verlangen, maar reserveringen moeten maken voor diners met zijn nieuwe vriendin, bij wie ze uit Michaels naam rozen zou laten bezorgen.


  Julia wist dat ze dat niet aankon. En ze had haar psychologische achtergrond niet nodig om te weten dat de snelste remedie voor emotionele pijn het ontwijken van de oorzaak was. Dat zou betekenen dat ze haar baan moest opzeggen.


  Daarmee was het dilemma meteen van de baan. Ze kón haar baan niet opzeggen. Niet zolang Joanna afhankelijk van haar was. Ze zou niets doen waarmee ze het welzijn van haar zusje in gevaar bracht, en dat betekende dat ze het royale salaris en de zekerheid die haar werk als Michaels secretaresse garandeerden, niet vaarwel kon zeggen.


  Dat betekende ook het eind van de erotische spelletjes tussen Michael en haar…


  ‘Wat bijzonder attent van je om ons toch nog te vereren met je aanwezigheid.’ Michaels stem deed haar opschrikken. Ze was zo opgegaan in haar gedachten dat ze zijn deur niet had horen opengaan. Met een geërgerd gezicht kwam hij voor haar bureau staan.


  ‘Je zei dat ik twee uur lunchpauze kon nemen,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Je weet heel goed dat ik dat niet letterlijk bedoelde. Wat kon ik anders zeggen na die beledigende opmerking dat je even bevrijd wilde zijn van je verplichtingen als mijn verloofde?’


  ‘Je zei anders zelf ook dat we wel een adempauze konden gebruiken.’


  De manier waarop hij naar haar keek, deed haar huiveren. Er heerste een sterke, erotische spanning tussen hen. De blos op haar wangen verdiepte zich, maar ze herinnerde zich haar belofte aan haar zusje. ‘Volgens mij… begaan we een grote fout door verder te gaan waar Kristina ons… ons betrapte,’ zei ze toen dapper.


  ‘Dus je hebt de afgelopen twee uur gebruikt om jezelf daarvan te overtuigen?’


  ‘Ja,’ gaf Julia toe.


  Hij trok een lelijk gezicht. Ze had natuurlijk gelijk. Na het korte bezoek van zijn moeder – onaangenaam maar volstrekt, voorspelbaar – had ook hij geprobeerd zijn evenwicht te hervinden. Tot dusverre had hij werk en seks altijd volledig gescheiden gehouden. Een verhouding met zijn secretaresse was het zakelijke equivalent van een granaat op scherp zetten.


  Op de een of andere manier liet alle redelijkheid hem echter in de steek toen hij Julia hoorde verklaren dat elke intimiteit in de toekomst taboe was. Het liefst zou hij haar in zijn armen nemen en haar naar de bank in zijn kantoor dragen.


  Een verrukkelijke warmte vervulde hem, maar hij verzette zich, vastbesloten niet aan de verleiding toe te geven. Hij was meester over zijn verlangens, en niet andersom!


  ‘Je hebt gelijk.’ Zijn lippen weken uiteen zodat zijn tanden zichtbaar werden.


  Julia vermoedde dat hij probeerde te glimlachen, maar het resultaat was nogal angstaanjagend.


  ‘Het zou stom zijn om in de fout te vervallen waaraan sommige acteurs zich schuldig maken: de rol die je speelt, verwarren met de werkelijkheid,’ vervolgde hij, nog altijd met diezelfde glimlach. ‘Met andere woorden, we gaan terug naar de situatie van vóór onze zogenaamde verloving. Alleen in gezelschap van anderen spelen we onze rol van verliefd stel.’


  Julia knikte instemmend.


  ‘Laten we dan nu maar proberen om nog iets nuttigs te doen vandaag. Zou je Steve Gelman in Washington willen bellen? Ik wil weten wanneer de keuringsdienst van waren met haar nieuwe etiketteringsnormen komt. Als hij al een datum heeft, moet je meteen een afspraak met hem maken.’ Michael was op slag weer een en al zakelijkheid.


  Dat was ook maar beter, hield Julia zichzelf voor. Zo zag ze hem het liefst.


  Hij liep zijn kantoor weer binnen, maar in de deuropening bleef hij nog even staan. ‘O, en misschien kun je voor morgenavond ergens een tafeltje reserveren. Kristina vindt dat we ons in het openbaar moeten vertonen, en daar ben ik het wel mee eens.’


  ‘Had je nog een speciale gelegenheid in gedachten?’ vroeg ze zakelijk, onpersoonlijk.


  Haar toon trof hem merkwaardig onaangenaam. Toen hij haar aankeek, zag hij geen zweem meer van zijn medesamenzweerder, of van de hartstochtelijke vrouw die kreunend in zijn armen had gelegen en reacties in hem had wakker geroepen die hij nooit eerder had ervaren.


  Het was beter zo, hield hij zichzelf voor.


  ‘Zeg jij het maar. Het kan me niet schelen.’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Geld speelt geen rol. Gewoon, het gebruikelijke recept.’ Hij liep zijn kantoor binnen en trok de deur achter zich dicht.


  ‘Gewoon, het gebruikelijke recept,’ herhaalde ze zacht. ‘Met andere woorden: uitgaan met een Fortune is ongetwijfeld een enorme kick voor een armoedzaaier zoals jij, maar voor mij stelt het niets voor.’


  Ze keek woedend naar haar computer. ‘Geld speelt geen rol,’ mompelde ze. ‘Met andere woorden: je vindt het vast en zeker heerlijk om je te laten meenemen naar het duurste restaurant in de stad. Dus profiteer ervan.’


  Verontwaardiging maakte zich van haar meester. Was dat hoe hij haar zag… inhalig, tuk op alle kruimels die van de rijke Fortune-dis afvielen?


  Tegen de tijd dat ze met Washington had gebeld – Steve Gelman was de stad uit: Probeer het volgende week nog eens – was ze voldoende gekalmeerd om toe te geven dat Michael het niet beledigend had bedoeld.


  Het was duidelijk dat hij hun zogenaamde verloving volgens hetzelfde saaie, voorspelbare patroon wilde laten verlopen als zijn andere affaires. De eerste stap was altijd een avondje uit eten. Zonder op geld te kijken.


  Hij moest op die manier honderden – duizenden? – avonden hebben doorgebracht. Voor Julia was het echter de eerste keer. Misschien was het misplaatste trots, maar ze kon de ongelijkwaardigheid niet uitstaan.


  ‘Zeg jij het maar. Mij kan het niet schelen,’ had hij gezegd. Hij verwachtte natuurlijk niet dat ze dat letterlijk opvatte. Ze werd geacht te reserveren bij een van zijn gebruikelijke eersteklas adressen. Misschien verwachtte hij zelfs wel dat ze het opwindend vond zelf te mogen kiezen.


  ‘Zeg jij het maar.’ Julia besloot inderdaad haar eigen keuze te maken en hem op een heel ander soort avond te trakteren dan hij verwachtte.


  


  Michael stond de volgende avond stipt om zeven uur bij Julia voor de deur. Het was uitzonderlijk warm voor de tijd van het jaar, en de trottoirs waren vol pratende, lachende studenten.


  Ze leken zo jong, zo zorgeloos, met niets anders aan hun hoofd dan plezier maken. Michael bekeek hen alsof ze afkomstig waren van een andere planeet. Zelfs in zijn studententijd was hij altijd al erg serieus en vol ambitie geweest. Als hij al ooit feestend met medestudenten over straat had gelopen, dan herinnerde hij zich daar niets meer van.


  De deur van het appartement ging open, en hij stond oog in oog met een jonge, zwarte vrouw in een olijfgroene legging en een lang, olijfkleurig T-shirt. ‘O, ik herken je van de televisie. Jij bent Julia’s baas, meneer de miljonair.’


  ‘Fortune is de naam.’ Michael schonk haar zijn vriendelijkste glimlach. ‘Mike Fortune. Ik ben niet alleen Julia’s baas, maar ook haar verloofde.’


  ‘Ja, dat ook.’ Kia lachte geringschattend en vroeg hem niet binnen.


  Michael voelde zich niet helemaal op zijn gemak onder haar onderzoekende blikken. ‘Ik kom Julia halen,’ zei hij ten slotte. ‘Wil je tegen haar zeggen dat ik er ben?’


  ‘Ga je in die kleren?’ vroeg Kia ongelovig.


  Michael keek naar zijn nieuwe, donkerblauwe pak dat hij die avond voor het eerst droeg.


  ‘Nou ja, je moet het zelf weten.’ Kia haalde haar schouders op. ‘De stomerij is geduldig. Julia, je verloofde is er.’


  Ze draaide zich om, en zodra ze uit het gezicht was verdwenen, stapte hij het appartement binnen. Hij keek om zich heen. De woonkamer was spaarzaam gemeubileerd: een stokoude bank en drie sjofele, niet bij elkaar passende stoelen die zo te zien van een rommelmarkt of van de zolder kwamen. Alleen de televisie en de videorecorder leken vrij nieuw.


  Zowel de inrichting als de buurt waren geschikt – misschien zelfs aantrekkelijk – voor studenten die erg krap zaten, maar wat had Julia hier in ’s hemelsnaam te zoeken? Met haar salaris moest ze zich toch een eigen appartement kunnen permitteren? Zonder bierhijsende studenten om zich heen. Of zou ze dat juist gezellig vinden?


  Hij besefte hoe weinig hij eigenlijk van haar wist. Tot op dat moment had hij niet eens geweten dat ze een huisgenote had. En het was nooit bij hem opgekomen haar te vragen waarom ze in een studentenbuurt woonde.


  Op dat moment kwam Julia de kamer binnen. Ze was gekleed in een spijkerbroek met een wit katoenen T-shirt met korte mouwen. Haar bruine haar danste zacht en glanzend om haar gezicht, en ze glimlachte toen ze hem zag.


  Zijn hart maakte een rare sprong, en het duurde even voordat de extreme verschillen in uitmonstering tot hem doordrongen. Tegen die tijd had haar huisgenote zich weer bij hen gevoegd.


  ‘In een pak naar de kunstmarkt.’ Kia schudde haar hoofd. ‘Nou ja, er moet voor alles een eerste keer zijn. En mensen zoals de Fortunes maken hun eigen regels. Zo is het altijd geweest, en zo zal het wel altijd blijven.’


  Michael deed zijn best om vriendelijk te blijven, maar haar woorden troffen hem als onaangenaam. Zou Julia ook zo over hem denken? Zou ze hem zien als een rijke, verwende kerel die gewend was te doen en te krijgen waar hij zin in had? Het beeld verontrustte hem, want zo was hij niet!


  ‘Je zei dat ik kon kiezen waar we heen gingen,’ zei Julia beminnelijk. ‘Elke herfst wordt er hier in de buurt een kunstmarkt gehouden. Kia gaat met ons mee. Ik heb gezegd dat je daar geen bezwaar tegen zou hebben.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Michael joviaal. ‘Ook al zijn we nog niet aan elkaar voorgesteld.’


  Julia haastte zich dat alsnog te doen. ‘O, en we hoeven ons geen zorgen te maken over onze zogenaamde verloving. Ze weet hoe het zit.’


  Michaels geforceerde glimlach was op slag verdwenen. ‘Julia, je weet wat we hebben afgesproken. Je zou het aan niemand vertellen –’


  ‘Jouw advocaat en je zuster weten het,’ viel Kia hem scherp in de rede. ‘Dat zijn er aan jouw kant twee die de waarheid kennen. Heeft Julia dan geen recht op althans één persoon tegenover wie ze open kaart kan spelen?’


  Michael zag de logica van die redenering, maar hij vond het nog steeds niet prettig. Zoals Kia erover praatte, was het alsof ze tegenstanders waren. Bovendien voelde hij zich uit zijn evenwicht gebracht door Julia’s behoefte om haar hart te luchten over hun zogenaamde verloving. Blijkbaar vertrouwde ze hem niet, en dat zat hem niet lekker.


  ‘Maak je geen zorgen. Kia houdt haar mond,’ stelde Julia hem gerust. ‘Ze is net zo betrouwbaar als Kristina en Sterling Foster.’


  ‘Ik verbeeld me graag dat ik een stuk betrouwbaarder ben dan al die geraffineerde rijke stinkerds die hun geld gebruiken om oneerlijke spelletjes te spelen,’ mompelde Kia.


  ‘Geen preken, Kia!’ Julia richtte zich met een stralende glimlach tot Michael. ‘Kia en ik zijn het erover eens geworden dat we het over onze zogenaamde verloving nooit eens zullen worden. Zullen we dan maar? Je gaat wat beleven, Michael. De markt is dit jaar twee keer zo groot als vorige herfst.’


  ‘Ik heb er nog nooit van gehoord,’ moest Michael bekennen. En zelfs al had hij ervan gehoord, dan nog zou het nooit bij hem zijn opgekomen erheen te gaan. ‘Ik neem aan dat er tussen de kunst ook eettentjes staan?’ vroeg hij berustend.


  ‘Nou en of!’ riep Julia uit. ‘Volgens Jen en Debby zijn er dit jaar meer eettenten dan kramen met kunst.’


  ‘Laat me eens raden wat het aanbod is,’ zei Michael. ‘Vette patat, rookworst met mosterd, broodjes shoarma, hamburgers en meer van dat soort ongezonde happen.’


  ‘Het water loopt al in mijn mond!’ riep Julia. ‘Kom op, dan gaan we.’


  ‘Je had me wel even kunnen waarschuwen wat je van plan was,’ mompelde hij terwijl ze de straat uit liepen. Hij had zijn Corvette voor het studentenhuis geparkeerd, waar deze al snel de bewonderende blikken trok van groepjes rondzwervende studenten. Michael kon alleen maar hopen dat het bij kijken zou blijven.


  ‘Je hebt me niets gevraagd,’ zei Julia liefjes. ‘Dan had ik het je met plezier verteld.’


  ‘Maar het doet je meer plezier om me hier in mijn pak voor gek te zien lopen op een markt vol eettenten.’ Zijn mondhoeken trokken verdacht. Julia had hem erin laten lopen, en hij kon niet nalaten een zekere bewondering voor haar te voelen.


  ‘Een kunstmarkt,’ verbeterde ze hem.


  ‘Natuurlijk. Tussen alle calorieën zou je de kunst bijna over het hoofd zien. Maar kijk daar eens! Sculpturen met de kettingzaag. Dat is nou nog eens kunst die de eeuwen zal doorstaan.’


  ‘Kunst is iets heel persoonlijks,’ zei Julia met een brede grijns. ‘Die grote vogel daar… zou dat geen interessante bijdrage zijn aan de inrichting van je eetkamer? Je zou hem naast je vogelkooi kunnen hangen.’


  ‘Dat is een stoot onder de gordel, Julia.’


  Kia ontdekte een groepje vrienden. ‘Ik zie jullie straks wel weer. Veel plezier met je diner, Michael,’ riep ze grinnikend.


  Julia liep naar een kraampje waar pitabroodjes werden verkocht, gevuld met gebakken kip, kaassaus, champignons, gebakken uien, sla, tomaten en een dunne witte dressing.


  ‘Zelfs als kind weigerde ik ook maar iets te eten in een pretpark,’ zei Michael terwijl ze in het onhanteerbare broodje beet. De dressing droop over haar vingers. Hij greep een handvol papieren zakdoeken van de kraam en begon het van haar handen te vegen. ‘Ik herinner me dat mijn vader ons vroeger op zondag meenam naar het park. Alleen al bij de gedachte aan een zak patat gingen mijn haren overeind staan. Nog steeds.’


  ‘Arme Michael. Dat wist ik niet.’ Julia lachte.


  ‘O nee?’ Hij stak zijn vingers door de lussen van haar spijkerbroek en trok haar weg van een kleine jongen die vervaarlijk zwaaide met een enorme blauwe suikerspin.


  Toen het plakkerige gevaar eenmaal was geweken, liet hij haar niet los. In plaats daarvan trok hij haar nog dichter naar zich toe. Haar schouder streek langs zijn gespierde borst. Ze kon zijn aftershave – Fortune, natuurlijk – ruiken. Haar zintuigen raakten vertroebeld.


  Haar T-shirt viel over haar spijkerbroek, zodat zijn duim moeiteloos haar naakte huid vond. Julia stond als aan de grond genageld. Ze deed haar uiterste best zich alle redenen voor de geest te halen waarom ze Michael letterlijk op een afstand moest houden. Waarom het onverstandig was, om niet te zeggen ronduit stom, om zich door hem te laten aanraken. Maar haar lichaam had zijn eigen – zinnelijke – motieven en blokkeerde al haar goed beredeneerde bezwaren.


  Julia kon de verleiding niet weerstaan en leunde tegen hem aan. Ze voelde zijn lippen op haar voorhoofd, voelde zijn adem door haar haar strijken… Als ze haar hoofd iets omdraaide, zouden haar lippen binnen bereik van de zijne zijn. Zou hij haar kunnen kussen. En ze wilde niets liever, moest ze bekennen.


  Michael voelde de huivering die door haar heen ging. ‘Heb je het koud?’ fluisterde hij in haar oor. Zijn stem klonk diep, mannelijk.


  ‘Nee.’ Ze lachte zacht, hees. ‘Het is helemaal niet koud.’


  ‘Julia…’ begon hij schor. Hij wilde niets liever dan met haar alleen zijn, weg van de drukte en al dat verschrikkelijke eten en die zogenaamde kunst. Zijn zorgvuldig beredeneerde filosofie dat hij werk en seks strikt gescheiden wilde houden, was vergeten. Hij wilde met haar samen zijn, haar aanraken…


  ‘Julia –’


  Hij kreeg echter niet de kans om zijn zin af te maken, want op dat moment kwam zijn nicht Rachel, de dochter van Jake en Erica en de tweelingzus van Allison, op hen aflopen.


  ‘Mike?’ Haar gezicht drukte zowel geamuseerdheid als ongeloof uit. ‘Ben je het echt?’


  ‘Ja, ik ben het echt, Rocky,’ zei Michael droogjes, haar aansprekend met haar bijnaam.


  ‘Ik kan mijn ogen niet geloven,’ zei Rocky plagend. ‘Mike Fortune op een kunstmarkt! Met alle vettigheid die je vroeger in het pretpark al verafschuwde.’


  ‘Ik dacht dat jij in Wyoming zat.’ Michael bleef Julia bij de lussen van haar riem vasthouden. ‘Wat een verrassing om je hier tegen te komen.’


  ‘Je haalt me de woorden uit de mond.’ Rocky keek haar neef grijnzend aan. Ze richtte zich tot Julia. ‘Heb jij hem zover gekregen? Nou, dan moet hij wel tot over zijn oren verliefd op je zijn!’


  ‘Ach, mijn invloed is ook maar beperkt,’ grapte Julia terug. ‘Hij is lichamelijk aanwezig, maar geestelijk is hij ergens anders. Bovendien heeft hij nog geen hap eten aangeraakt.’


  Ze had Allisons tweelingzuster nooit ontmoet, maar dankzij het uiterst efficiënte roddelcircuit in het bedrijf had ze al wel veel over haar gehoord. In tegenstelling tot Allie, die fotomodel was en gold als ‘het gezicht’ van het bedrijf, had Rocky voor een heel andere carrière gekozen. Als piloot had ze de vliegtuigen en helikopters van haar grootmoeder geërfd, waarmee ze in Wyoming een eigen reddings- en opsporingsdienst had opgezet.


  Julia nam haar aandachtig op. Het was fascinerend om te zien dat Rocky weliswaar als twee druppels water op Allie leek, maar toch een heel andere uitstraling had dan haar mondaine tweelingzuster. Het was duidelijk dat Rocky niets deed om haar uiterlijke kwaliteiten te benadrukken. Integendeel. Ze had hetzelfde dikke, kastanjebruine haar als haar zuster, maar anders dan Allie, die het lang en golvend droeg, had Rocky haar haar in een boblijn tot net onder haar kin laten knippen. Haar grote, wijd uit elkaar staande, bruine ogen werden niet geaccentueerd door de Fortune-producten die Allison zo bekwaam wist te hanteren. Sterker nog, Rocky droeg helemaal geen make-up. Qua kleding waren de tweelingzusters al even verschillend. Julia kon zich tenminste niet voorstellen dat de altijd elegante, smaakvol geklede Allison zich ooit zou vertonen in een verbleekte, merkloze spijkerbroek en een wijd vallend, gestreept T-shirt.


  ‘Ik hoorde van de familie dat jullie je verloofd hebben!’ riep Rocky uit. ‘Gefeliciteerd! En stel me nu onmiddellijk aan je verloofde voor, Mike.’


  Michael deed het, snel en zakelijk. ‘Julia, mijn nicht Rocky. Rocky, dit is Julia.’


  ‘Allie vertelde me dat je voor Mike werkt. Sinds wanneer hebben jullie wat met elkaar, en hoe zijn jullie er in ’s hemelsnaam in geslaagd dat voor iedereen geheim te houden?’ Rocky vroeg het aan Julia, want ze kende haar weinig spraakzame neef goed genoeg om te weten dat ze van hem geen spannende, romantische details hoefde te verwachten.


  Julia probeerde zich te herinneren wat ze Faith Carlisle hadden verteld. ‘Wanneer zijn we voor het eerst met elkaar uit geweest, Michael?’ Ze keek hem aan met een warme glans in haar grijze ogen. ‘Ik kan me nauwelijks meer herinneren wanneer het is begonnen. Het lijkt wel alsof we elkaar altijd al hebben gekend,’ voegde ze er met een meisjesachtige glimlach aan toe.


  ‘Goed gedaan,’ mompelde Michael in haar oor. ‘Het was liefde op het eerste gezicht,’ zei hij tegen zijn nicht. ‘En we zijn gewoon uiterst discreet geweest. Vertel me nu eens wat over jou. Volgens de laatste berichten was je op zoek naar verdwaalde wandelaars in de wildernis van Wyoming. Wanneer ben je teruggekomen?’


  ‘Gisteren.’ Rocky’s ogen stonden plotseling verdrietig. ‘Mijn zusters belden. Ze wilden dat ik thuiskwam om met pa en ma te praten. Een soort groepsinterventie. Je weet dat ze eh…’ Ze aarzelde en dempte haar stem. ‘…dat het niet goed gaat tussen mijn ouders. Bij het ontbijt van morgen was de stemming om te snijden.’


  Julia voelde zich niet op haar gemak met het feit dat ze werd ingewijd in deze familiekwestie, omdat Rocky dacht dat ze haar als Michaels verloofde in vertrouwen kon nemen.


  ‘Vreselijk,’ mompelde Michael. ‘Ik zou het afschuwelijk vinden als Jake en Erica uit elkaar gaan. Maar het is waarschijnlijk een wonder dat ze het nog zo lang hebben uitgehouden.’ Hij slaakte een zucht van afschuw. ‘Wat is het huwelijk toch een vreselijke uitvinding!’


  Rocky keek hem verbaasd aan. ‘Wat een afschuwelijke opvatting voor iemand die zich net heeft verloofd.’ Ze keek naar Julia. In haar bruine ogen stond medeleven te lezen. ‘Julia vindt het vast niet leuk om je zulke dingen te horen zeggen.’


  Julia en Michael keken elkaar aan, wetend dat ze iets moesten doen om de schade beperkt te houden, maar aarzelend wat ze moesten zeggen.


  ‘Ach, hij blaast gewoon stoom af. Hij bedoelt het niet zo,’ mompelde Julia.


  Michael zei op hetzelfde moment: ‘Het valt niet mee om oude gewoonten af te leren.’


  ‘Michael vergeet soms dat zijn vader al bijna een kwart eeuw gelukkig getrouwd is met zijn stiefmoeder, en dat mijn vader en moeder ook altijd heel gelukkig zijn geweest met elkaar.’


  Rocky trok haar sierlijke wenkbrauwen op. ‘Toch zul je iets aan die negatieve opvattingen moeten doen, Mike. Voordat ze echt schade aanrichten.’


  ‘Over schade gesproken. Ik heb het hier wel weer gezien,’ zei Michael met zijn charmantste glimlach. ‘Bovendien is het risico van voedselvergiftiging bepaald niet denkbeeldig. Dus ik stel voor –’


  ‘Dat doet me denken aan die heerlijke vakantie toen we met de hele familie naar Disneyworld gingen,’ viel Rocky hem spottend in de rede. ‘Allison en ik waren acht. Mike twaalf. Maar hij was al wel zo eigenwijs om te eisen dat we elke avond buiten het park gingen dineren, in een restaurant waar hij het eten wel vertrouwde. Ik begrijp nog altijd niet waarom we eraan toegaven.’


  ‘Michael verstaat de kunst om mensen naar zijn hand te zetten,’ zei Julia instemmend, en ze beschouwde deze observatie als een herinnering dat ze zich zowel fysiek als emotioneel van hem moest losmaken. Dus deed ze een paar stappen bij hem vandaan en liet ze haar blik over de mensen gaan, op zoek naar Kia.


  Kia was haar schakel met de werkelijkheid, die er niet voor terugschrok haar erop te wijzen dat ze zich door deze zogenaamde verloving liet gebruiken als een pion op het schaakbord van de Fortunes.


  ‘Mijn huisgenote moet hier ergens zijn, maar ik zie haar niet,’ mompelde Julia.


  ‘Misschien staat ze bij de appelbollen,’ opperde Rocky. ‘Ze schijnen verrukkelijk te zijn. Sterker nog, ik denk dat ik ook maar eens die kant uitga.’ Ze schudde Julia de hand. ‘Leuk dat ik je heb leren kennen, Julia. Je bent precies wat mijn neef nodig heeft.’ Ze ging op haar tenen staan en drukte een snelle kus op zijn wang. ‘Ik ga overmorgen weer terug naar Wyoming, maar ik kom naar huis voor jullie verlovingsfeest. Dat zou ik voor geen prijs willen missen.’


  Ze liep weg en was al snel opgenomen in de menigte. Julia en Michael bleven achter. Ze staarden elkaar aan. Even bleef het stil. Toen riepen ze als uit één mond: ‘Verlovingsfeest?’
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  ‘We kunnen net zo goed proberen Onafhankelijkheidsdag of Thanksgiving af te schaffen!’ Michael liep door zijn kantoor te ijsberen. ‘Mijn stiefmoeder en mijn tante staan erop ons dit verlovingsfeest aan te bieden. Alles is al geregeld. De uitnodigingen zijn de deur al uit.’


  ‘Nou, dan zullen wij er ook maar onze neuzen moeten laten zien,’ zei Julia wrang.


  Ze zat achter Michaels bureau. Hij had lopen ijsberen sinds hij haar bij zich had geroepen, en Julia had zich dankbaar in zijn lege stoel laten vallen, zich voor de zoveelste keer afvragend waarom ze zich had laten overhalen om schoenen met zulke hoge hakken te kopen.


  Het was inmiddels bijna twee weken geleden dat ze hun zogenaamde verloving bekend hadden gemaakt. Aanvankelijk had Julia zich niet gerealiseerd dat haar status als Michael Fortunes verloofde een ingrijpende verandering in haar image zou vereisen. Maar volgens Kristina zou het verhaal alleen maar geloofwaardig blijven wanneer ze zich schikte in bepaalde, uiterlijke verplichtingen.


  ‘Julia, je moet je… Hoe moet ik het zeggen zonder je gevoelens te kwetsen? Nou ja, misschien kan ik ook maar beter eerlijk zijn. Je moet je wat eleganter kleden naar kantoor,’ had Kristina op de vijfde dag van de zogenaamde verloving gezegd tijdens een van haar frequente bezoeken aan Michaels kantoor.


  ‘Er is niets mis met mijn kleren,’ had Julia al even ronduit geantwoord. Ze had al een concessie gedaan door haar haar niet langer in een vlecht te dragen, maar ze was echter niet van plan haar geld te verspillen aan een nieuwe garderobe voor haar tijdelijke rol als Fortune-verloofde.


  ‘Mijn mantelpakjes zijn heel netjes,’ voegde ze er verdedigend aan toe.


  Kristina en Michael keken van Julia’s eeuwige beige mantelpakje en witte bloes naar elkaar.


  ‘Ja, en dat zijn ze ook nog als je vijftig bent,’ zei Kristina. ‘Nee, daar doe ik mijn moeder en tante Erica mee te kort. Die zouden zich nooit in zo’n mantelpak vertonen. Dat pakje is prima voor een non, een bejaarde non wel te verstaan.’


  Julia moest lachen om Kristina’s neiging tot overdrijven. ‘Oké, misschien heb je gelijk. Maar je moet maar eens aan Michael vragen wat hij vindt van secretaresses in korte, strakke rokjes en haltertopjes.’


  ‘Volgens mij zou Michael het heerlijk vinden om jou in een minirok en een haltertop te zien rondrennen,’ zei Kristina. ‘Welke vent ziet zijn verloofde nou graag in de kleren van een bejaarde non?’


  ‘Ik ben zijn verloofde niet,’ zei Julia kalm.


  ‘Toch heeft Kristina wel een beetje gelijk,’ zei Michael tot haar verrassing. ‘Er zijn maar vijf mensen die weten dat deze verloving niet echt is, dus je zou je moeten kleden alsof je inderdaad mijn verloofde bent. En als mijn verloofde zou je je wat…’ Zijn stem stierf weg. Er verscheen een blos op zijn gezicht.


  ‘Sexyer kleden!’ riep Kristina triomfantelijk uit. ‘Je kunt het Mike toch niet kwalijk nemen dat hij je graag op je mooist ziet? Je hebt een knap gezichtje en een geweldig figuur, maar je doet je uiterste best om dat te verstoppen. Kom mee, we gaan winkelen!’


  ‘Nee, dat gaan we niet!’ zei Julia. ‘Ik heb een kast vol kleren, dus ik heb geen nieuwe nodig.’


  ‘Dan wordt het tijd om die kast eens uit te mesten.’ Michael haalde een creditcard uit zijn portefeuille en gaf die aan zijn zuster. ‘En om hem te vullen met nieuwe kleren. Neem haar maar mee, Kristina.’


  ‘Opdracht van de directie!’ Kristina greep Julia bij de arm en trok haar het kantoor uit.


  ‘Sinds wanneer doe jij meteen wat je gezegd wordt?’ had Julia gemompeld, maar ze had toegegeven en was met Kristina gaan winkelen.


  Terwijl ze in Michaels bureaustoel zat en hem zijn ergernis hoorde luchten over het aanstaande verlovingsfeest, keek ze naar het tweedelige, jagersgroene pakje dat ze zich met Michaels creditcard en op Kristina’s aandringen had aangeschaft. Het was de mooiste en duurste kleding die ze ooit had gekocht. Haar andere twee aankopen, zwart-wit geruit en diep heideblauw, waren van hetzelfde model: een strak jasje en een korte, strakke rok. Het soort kleding dat werd gedragen door fotomodellen met lange benen die nog nooit een kantoor van binnen hadden gezien.


  Julia was bang geweest dat Michael ze onaanvaardbaar zou vinden. Tenslotte had hij zich altijd buitengewoon heftig uitgelaten over de ongepaste uitmonstering van haar voorgangsters.


  Michael was echter razend enthousiast geweest en had haar zelfs aangemoedigd nog meer te kopen! Het was duidelijk dat hij andere normen hanteerde voor zijn verloofde – zelfs al was ze dat niet echt – dan voor zijn werknemers.


  Eindelijk hield hij op met ijsberen om voor haar te blijven stilstaan. ‘Zo te zien ben jij nogal optimistisch over dat feest,’ zei hij bijna beschuldigend.


  ‘Waarschijnlijk omdat het nog tien dagen duurt en omdat het allemaal zo onwezenlijk voor me is,’ bekende ze. ‘Ik zie mezelf gewoon niet op een feest in de Fortune-residentie. Dat is net zoiets als worden uitgenodigd voor een staatsdiner in het Witte Huis.’


  ‘De Fortune-residentie,’ herhaalde Michael. ‘Zo denk ik er nooit over.’


  ‘Nou, behalve de Fortunes zelf denkt de hele stad er zo over,’ verzekerde Julia hem. ‘Het is een manier om grootte en luxe aan te duiden. Zo van: een leuk huis, maar vergeleken met de Fortune-residentie is het een krot. Ik heb er jarenlang verhalen over gehoord, en ergens verheug ik me erop het huis van binnen te zien,’ bekende ze een beetje schaapachtig.


  ‘Dat had al eerder kunnen gebeuren. Ik heb je de afgelopen twee weekenden uitgenodigd om mee te gaan zeilen, maar je wilde niet.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen, nog altijd geërgerd over haar weigeringen. Julia had echter voet bij stuk gehouden en gezegd dat ze in het weekend niet bereid was de rol van zijn verloofde te spelen.


  Zelfs Barbara en Erica hadden zich met hun vervloekte verlovingsfeest geschikt naar Julia’s wensen omtrent de datum. Ze hadden het feest op zaterdag willen geven, maar toen Julia vastberaden had verkondigd dat de zaterdag onbespreekbaar was, hadden ze de datum verschoven naar de vrijdag voor Halloween.


  Michael vond het veelzeggend dat ze zich niets hadden aangetrokken van zíjn protesten.


  ‘We weten dat je niet van drukte houdt, Mike. Maar dit feest is iets waar we niet omheen kunnen,’ had zijn tante gezegd.


  ‘We willen dat iedereen, inclusief Julia, weet dat ze volledig door de familie is geaccepteerd en dat alle Fortunes dolgelukkig zijn met je keuze,’ verklaarde zijn stiefmoeder. ‘Bovendien moeten wij straks de rol van haar familie overnemen bij het regelen van de huwelijksfestiviteiten. Sterling vertelde ons over het tragische verlies van haar ouders.’


  De gedachte dat Julia als arme wees in de Fortunes een nieuwe familie had gevonden, sprak iedereen aan… behalve zijn moeder natuurlijk. Sheila vond het nog altijd jammer dat Michael de kans had laten lopen een rijkeluisdochter aan de haak te slaan.


  ‘Op zaterdag en zondag kan ik niet, Michael.’ Julia stem deed hem opschrikken uit zijn gedachten. Het was het antwoord dat ze hem steeds had gegeven.


  ‘Waarom niet?’ drong hij aan.


  ‘Dat kan ik niet zeggen,’ antwoordde ze vlak.


  Een gevoel van frustratie nam bezit van hem. Wat was er zo heilig dat niets haar ertoe kon brengen het op te geven? Wat deed ze in het weekend? Waar ging ze heen, en waarom deed ze er zo geheimzinnig over? Waarom mocht hij het niet weten?


  Hij nam niet de moeite zich af te vragen waarom hij zijn weekends per se met zijn zogenaamde verloofde wilde doorbrengen, of waarom hij wilde dat ze hem in vertrouwen nam. Dat waren vragen die hij maar beter kon negeren.


  Dus klampte hij zich vast aan zijn ergernis en stelde hij zich voor wat Julia deed in haar zorgvuldig afgeschermde weekends. Had ze afspraken met een andere man, een vriend die ook in het complot zat? Een man die haar niet hoefde te betalen voor haar tijd en haar gezelschap?


  Die gedachten waren zo onaangenaam dat hij ze prompt weer verdrong.


  Driftig stak hij zijn handen in zijn broekzakken. Zo keek hij peinzend op Julia neer. Ze droeg een van haar nieuwe pakjes, het donkergroene, dat haar ogen een opmerkelijke groene gloed gaf.


  Het benadrukte echter meer dan alleen haar ogen, moest hij grimmig toegeven. Zijn lichaam verstrakte. Haar nieuwe kleren deden haar figuur volledig tot zijn recht komen. Onder het getailleerde jasje waren haar borsten stevig en rond. Hij herinnerde zich nog maar al te goed hoe ze hadden aangevoeld, hoe ze hadden gesmaakt tijdens die korte momenten van extase in ditzelfde kantoor.


  De herinnering zette zijn lichaam in vuur en vlam. Zijn gedachten begonnen te vertroebelen. Zweet parelde op zijn voorhoofd. Met een zucht begon hij weer te ijsberen, wetend dat hij heel wat baantjes in het zwembad zou moeten trekken om zijn opgekropte seksuele spanning kwijt te raken.


  Wat maakte Julia toch een kalme, beheerste indruk, dacht hij vol afschuw. Het was duidelijk dat ze niet brandde van verlangen om hem aan te raken of door hem te worden aangeraakt. Zijn gedachten gingen naar de laatste keer dat hij haar lichaam tegen zich aan had gevoeld, op de avond dat ze naar de kunstmarkt bij haar in de buurt waren geweest. Hij had zijn vingers door de lussen van haar broek gestoken en haar tegen zich aan getrokken, en bij de herinnering aan de Vanzelfsprekende manier waarop ze zich tegen hem aan had genesteld, schoot er een vage pijn door hem heen.


  Sinds die avond had Julia hem op een afstand gehouden. Het feit dat ze een aantal avonden samen hadden doorgebracht, maakte de situatie alleen maar erger. Hoe vaker hij bij haar was, hoe meer hij de behoefte had haar aan te raken. Maar ze gaf hem niet de kans.


  Hij was vijf keer met haar uit eten geweest, in de beste restaurants van de stad. Julia scheen te genieten van die avonden, en hij was verrast geweest door het feit dat hij zo van haar gezelschap had genoten. Ze was levendig, intelligent, boeiend, heel anders dan de rustige, efficiënte secretaresse die hij kende van kantoor.


  Helaas was hun omgang zuiver platonisch gebleven. Ze hadden niet hand in hand gezeten, hun benen hadden onder de tafel niet uitdagend langs elkaar gewreven, ze hadden elkaar niet diep in de ogen gekeken. Er was niets gebeurd dat voedsel had gegeven aan zijn hoop dat ze later op de avond intiemer zouden worden. Aan het eind van elke avond had hij Julia afgezet bij haar appartement en waren ze zonder zelfs maar een kus op de wang uit elkaar gegaan.


  Hun lunches waren al even koeltjes verlopen. Ze praatten als collega’s over zakelijke onderwerpen, en ze converseerden als goede vrienden, maar er was niets dat erop wees dat ze minnaars waren.


  Dat was ook goed. Tenslotte waren ze geen minnaars, en dat zouden ze nooit worden ook. Het was iets wat Michael zich diverse malen per dag voorhield. Dan zei hij tegen zichzelf hoe blij hij was dat Julia zich zo verstandig opstelde. Tenslotte was deze hele verloving bedoeld om hem te ontlasten. Niets zou ongemakkelijker zijn geweest dan een zogenaamde verloofde die meer van hem wilde. Die het niet erg zou vinden de grens tussen fantasie en werkelijk te laten vervagen.


  Hij durfde zich nauwelijks voor te stellen wat een chaos dat zou opleveren wanneer er een eind aan de verbintenis kwam! De overeenkomst die Sterling had opgesteld, kon waarschijnlijk ongeldig worden verklaard wanneer Julia en hij met elkaar naar bed gingen. Dankzij Julia hoefde hij zich daar geen zorgen over te maken.


  ‘Ik ga naar de sportschool,’ zei hij kortaf, en hij rende het kantoor uit alsof de duivel hem op de hielen zat.


  Julia keek peinzend naar de deur die hij had vergeten te sluiten. Ze stond langzaam op en liep naar haar eigen kantoor. Hoewel ze het idee van een verlovingsfeest net zo afschuwelijk vond als Michael, en hoewel ze zichzelf niet kon voorstellen als genodigde op een feest van de Fortunes, genoot ze van hun dagelijkse gesprekken.


  Ze vond het heerlijk om bij hem te zijn. Te heerlijk. Ze dacht aan de avonden dat ze uit eten waren geweest. Gewoon om in het openbaar te worden gezien. Voor hem was het niet meer dan een onderdeel van hun overeenkomst, maar voor haar was het bijna ondraaglijk om bij kaarslicht tegenover hem te zitten.


  Ze moest sterk zijn, zei ze tegen zichzelf. Ze moest het verlangen negeren dat in zijn nabijheid telkens weer oplaaide. Ze moest zichzelf blijven voorhouden dat hun kameraadschap, hun geestelijke verwantschap, maar tijdelijk waren. Ze was blij dat haar bezoeken aan Joanna ervoor zorgden dat ze in het weekend achtenveertig uur de tijd kreeg om nieuwe wilskracht op te bouwen waarmee ze de verleiding kon weerstaan.


  Julia had beseft dat de hele grap de verkeerde kant op zou gaan toen ze serieus in de verleiding was gekomen om Michaels uitnodiging voor een zeilweekend aan te nemen. Tot op dat moment had ze nooit zelfs maar overwogen om een bezoek aan Joanna af te zeggen, maar de afgelopen twee weekends was haar weigering aan Michael haar niet gemakkelijk gevallen. Julia beschouwde dit als een ernstige waarschuwing.


  Michael trok met haar op om de illusie van de verloving in stand te houden. En zij had met de regeling ingestemd, omdat Joanna daar uiteindelijk van zou profiteren. Dat waren de kille, weinig romantische feiten, en die mocht ze nooit vergeten. Ook al zou ze niets liever willen.


  


  De Fortune-residentie baadde op de avond voor Halloween in het licht, terwijl een niet aflatende stroom gasten arriveerde om de verloving van Michael Fortune en Julia Chandler te vieren. In het enorme vertrek dat was leeggeruimd om als danszaal te dienen, speelde een band. Sommige gasten waagden al een dansje, terwijl andere pratend en drinkend door de ruime kamers liepen.


  Met zijn arm stevig om Julia’s middel leidde Michael haar rond, waarbij hij haar voorstelde aan mensen die ze kende van naam, maar van wie ze nooit had gedacht dat ze hen in levenden lijve zou ontmoeten. Ze was te zeer vervuld van ontzag om bang te zijn. De hele situatie – de verloving met een Fortune-telg, het feest dat ter ere van hen werd gegeven in het beroemde huis, de indrukwekkende gastenlijst – leek haar onwezenlijk.


  Opnieuw was ze een actrice die de rol van Michaels verloofde speelde, deze keer in een volledig gekostumeerd drama – of was het een klucht?


  Het leek wel alsof het haar steeds gemakkelijker afging. Ze begroette Jake en Erica, Nate en Barbara, die het hele feest hadden georganiseerd, met het zelfvertrouwen en de hartelijkheid die Michaels echte verloofde ook zou hebben uitgestraald. Het had er alle schijn van dat ze haar mochten, dacht Julia schuldbewust. Ze was hen inmiddels als mensen gaan zien in plaats van als halfgoden, en ze hoopte dat ze nooit te weten zouden komen hoe ze voor de gek waren gehouden. Het zou veel beter zijn wanneer ze dachten dat ze door Michael aan de kant was gezet.


  Voor hem was het feest maar al te werkelijk, een van de talloze sociale gelegenheden die hij in de loop der jaren had bijgewoond en was gaan verafschuwen. Hoewel hij haar charmant aan iedereen voorstelde en vlot converseerde, deelde hij tussen de bedrijven door zijn gevoelens met Julia.


  ‘Ik heb een hekel aan feestjes. Aan het onvermijdelijke, vrijblijvende gebabbel en de onnozele grapjes.’ Hij keek met een lelijk gezicht naar het royale buffet dat in de eetkamer werd klaargezet.


  ‘Ik zou nog liever een suikerspin en een hamburger eten op die kunstmarkt van laatst,’ zei hij terwijl hij bedankte voor een mini-aspergequiche die hem door een van de rondcirkelende serveersters werd voorgehouden. Het glas champagne dat een ober hem aanbood, sloeg hij echter niet af.


  Julia zag dat hij het met een paar slokken achterover sloeg. Het was niet zijn eerste glas die avond, misschien wel zijn derde of zijn vierde. Blijkbaar was hij al behoorlijk aangeschoten, gezien zijn opmerking over de kunstmarkt.


  ‘Je bent zeker vergeten hoe vreselijk je het er vond.’


  ‘Daar hadden ze tenminste kettingzaag-sculpturen.’ Hij wierp haar een olijke glimlach toe. ‘Noem me hier maar eens iets dat daar tegenop kan.’


  ‘Nou, jij vindt het misschien allemaal heel vanzelfsprekend, maar ik voel me in Hollywood.’


  Michael vond de vergelijking amusant, maar Julia meende het niet serieus. Dit was niet het leven zoals zij het kende. Voordat de gasten arriveerden, had hij haar een rondleiding gegeven.


  Het indrukwekkende, witte huis met zijn veranda’s en openslaande deuren was gebouwd in klassieke, koloniale stijl en werd omringd door uitgestrekte gazons, tennisbanen en een schitterend aangelegd, niervormig zwembad. Daarachter glinsterden de helderblauwe wateren van Lake Travis, met op de oevers de bijgebouwen van het landgoed, een aanlegsteiger en een botenhuis.


  Julia was verbaasd geweest over de omvang van de Fortune-vloot: twee motorboten, een zeilboot van tien meter lang en verschillende roeiboten en kano’s.


  De inrichting was rijk aan antiek. Perzische tapijten, originele impressionistische schilderijen, een royale bibliotheek, een biljartkamer, een muziekruimte en een lichte, vrolijke wintertuin vol groene planten.


  Boven telde Julia ten minste tien slaapkamers, waaronder een verbijsterend grote, weelderig ingerichte suite. Ze dacht aan het bescheiden huis met drie slaapkamers waarin ze was opgegroeid, en waar inmiddels een druk, jong gezin woonde. En aan haar huidige onderkomen, dat waarschijnlijk kleiner was dan de bij de suite behorende badkamer!


  Niet voor het eerst besefte ze hoe krankzinnig deze zogenaamde verloving was. Michael en zij waren niet alleen afkomstig uit totaal verschillende milieus, ze kwamen uit totaal verschillende werelden. Hoe was het mogelijk dat ook maar iemand geloofde dat hij zich zou verloven met een meisje zoals zij?


  Op de vraag van Erica en Barbara of zij nog gasten wilde toevoegen aan de lijst, had Julia ontkennend geantwoord maar geen uitleg gegeven. Ze was niet van plan ook maar iemand uit haar omgeving bij deze komedie te betrekken, en Kia had uit zichzelf al bedankt voor een uitnodiging.


  Toch vond blijkbaar niemand het vreemd dat Julia geen eigen gasten had uitgenodigd, en er was niemand die vraagtekens plaatste bij deze verloving. Iedereen lachte en wenste hun geluk. Sommige mannen noemden Michael zelfs een geluksvogel.


  Ze pakte haar tweede glas champagne van Michael aan. In het verleden had ze de smaak altijd nogal bitter gevonden, maar de bleekgele drank die hier in haar glas parelde, was zacht en licht van smaak.


  ‘Ik heb pijn in mijn kaken van al het glimlachen,’ bromde Michael terwijl ze het zoveelste groepje gasten verlieten. ‘Als er nog iemand een grapje maakt over Assepoester, dan sta ik niet meer in voor mijn daden. Alsof jij door een goede fee uit een leven van zwoegen en sloven bent bevrijd!’


  ‘Ach, die creditcard van jou heeft wel als een toverstokje gewerkt,’ zei Julia luchtig.


  Ze keek naar haar korte, sexy, maar uiterst elegante robijnrode gewaad, dat ze op aandrang van zowel Michael als Kristina had aangeschaft.


  ‘Je ziet er spectaculair uit,’ zei hij hees. Zijn blik gleed over haar gestalte. Ze zag er inderdaad oogverblindend uit, en hij had trots alle gelukwensen in ontvangst genomen.


  ‘Daar is je tante Rebecca.’ Julia legde haar hand op zijn arm, blij een vertrouwd gezicht te zien.


  Het was voor het eerst sinds weken dat ze hem aanraakte, en er spoelde een golf van zinderende hitte over hem heen. Het gevoel van haar vingers om zijn arm riep herinneringen op aan die keer toen deze zich om een veel intiemer deel van zijn lichaam hadden gesloten. Diep van binnen voelde hij een kolkend verlangen. Hij kon nu niet met zijn favoriete tante praten. Hij wilde met Julia alleen zijn…


  Julia had echter al oogcontact gezocht met Rebecca, die stralend naar hen toe kwam. Ze was in gezelschap van een lange, gespierde verschijning die Michael herkende als Gabriel Devereax, een privé-detective die Rebecca in de arm had genomen om de toedracht van Kates vliegtuigongeluk te onderzoeken. Bovendien vermoedde Michael dat hij zich tevens bezighield met de verdachte brand en inbraak in het laboratorium van het bedrijf.


  ‘Julia!’ Hartelijk pakte Rebecca haar beide handen vast. ‘Wat zie je er prachtig uit!’


  Rebecca stelde Gabe aan Julia voor, waarbij ze benadrukte dat hij aanwezig was in zijn hoedanigheid als privé-detective, niet als haar afspraakje.


  Julia begreep het niet helemaal. ‘Dus u bent hier vanavond om onderzoek te doen?’


  Gabriel Devereax haalde zijn schouders op. ‘Niet echt.’


  Hij was een man van weinig woorden, zodat het gesprek beperkt bleef tot Rebecca.


  Toen Michael en Julia ten slotte weer verder wandelden, werden ze opgeschrikt door de schelle, onmiskenbare stem van Sheila Fortune. ‘Zo Michael! Wanneer stel je me nu eindelijk eens voor aan je aanstaande bruid?’


  De rest van de familie was er niet happig op geweest om Sheila voor het feest uit te nodigen, maar op aandringen van Michael hadden ze besloten dat ze de moeder van de aanstaande bruidegom niet mochten passeren.


  Julia en hij draaiden zich om en gingen dapper glimlachend de confrontatie aan. ‘Je kent Julia toch al, moeder? Je hebt haar ontmoet op kantoor.’


  ‘Dat meisje op kantoor was een grijze muis.’ Sheila nam Julia van top tot teen op. ‘Ze viel weg tegen het behang, dus ik kan me haar niet herinneren.’


  Sheila Fortune bleef Julia met haar verbijsterende ogen aandachtig opnemen. Ze werden geaccentueerd door haar ongetwijfeld peperdure, glinsterende blauwgroene japon, waarin ze er wat opzichtig uitzag. Zeker in vergelijking met de smaakvolle manier waarop Barbara en Erica en de andere vrouwen zich voor het feest hadden gekleed. Met haar kleurige sieraden en koperkleurige haar maakte ze een nogal kunstmatige indruk, en haar ijzige manier van doen maakte dat Julia zich niet op haar gemak voelde.


  Toch bleef ze Michaels moeder. ‘Goedenavond, Mrs. Fortune,’ zei ze dan ook met een beleefde glimlach. Ze wist dat Sheila er ondanks haar scheiding nog altijd op stond zo te worden aangesproken. ‘Ik ben Julia Chandler.’


  Sheila gooide haar hoofd achterover, zodat haar lange, diamanten oorbellen heftig heen en weer zwaaiden. ‘Ben je zwanger?’ vroeg ze bot.


  ‘Moeder!’ Michael snakte naar adem. ‘Hoe durf je –’


  ‘Nee, ik ben niet zwanger,’ zei Julia snel.


  ‘Probeer me maar niets wijs te maken. Ik ben geen Erica of Barbara die doen alsof die gedachte geen moment bij ze is opgekomen. Ha! De gedachte is bij iederéén opgekomen, maar ik ben de enige die zo eerlijk is om het je ronduit te vragen. Waarom zou Michael anders met zijn secretaresse trouwen? Ik bedoel het niet gemeen. Ik ben gewoon nieuwsgierig wanneer de baby wordt verwacht. Het is niet te geloven dat ik alweer grootmoeder word!’ voegde ze er somber aan toe.


  ‘Er komt geen baby. We zijn zelfs nog nooit met elkaar naar bed geweest!’ Het was eruit voordat Julia er erg in had, en ze sloeg vol afschuw haar handen tegen haar gloeiende wangen.


  ‘Dus dat is je strategie? Geen polonaise voordat je een trouwring hebt?’ Sheila kneep haar ogen tot spleten. ‘Je bent veel slimmer dan ik had gedacht, Julie. Die degelijke uitmonstering… dat was allemaal tactiek? Nou, je hebt succes gehad. Het is altijd intrigerend om een grauwe muis te zien veranderen in een verleidelijke vamp, zeker voor een ervaren man als Michael. Ik weet precies hoe je het hebt gespeeld. Telkens een knoopje meer open, je rok steeds een stukje verder omhoog –’


  ‘Moeder, hou onmiddellijk op!’ droeg Michael haar streng op. ‘En ze heet Julia, geen Julie.’


  ‘Ik hou pas op als ik mijn zegje heb gedaan. Als moeder heb ik daar recht op.’ Sheila keek haar zoon loerend aan. ‘Dus die brave, kleine Julie heeft je zover gekregen dat je voor haar op je knieën ging, Michael? Nou ja, ik moet toegeven, als ze niet het saaie typstertje speelt, is ze heel aantrekkelijk. Dat jurkje moet je heel wat hebben gekost. Hoe ik dat weet? Omdat Kristina haar mond natuurlijk niet kon houden en Jane alles heeft verteld over hun winkeluitjes. Eerlijk gezegd verbaast het me dat jij alles hebt betaald. Volgens mij geef je je vriendinnen geen cadeautjes meer sinds Delilah je zo voor schut heeft gezet. De sloerie.’


  ‘ Dat is alweer een hele tijd geleden, moeder, en het heeft niets te maken met de huidige situatie.’


  ‘Misschien. Misschien niet.’ Sheila haalde haar schouders op. Toen keek ze Julia doordringend aan. ‘Dus het is je gelukt om bij de hele familie in de gunst te komen? En hoewel Mike je de ring van zijn grootmoeder al heeft gegeven, heb je nog steeds geen voet in zijn slaapkamer gezet.’ Ze lachte schel. ‘En dat zul je ongetwijfeld ook niet doen voordat je veilig en wel een trouwring aan je vinger hebt. O, ik ken jouw soort. Uiterlijk braaf, maar uitgekookt als een echtscheidingsadvocaat. Als het niet mijn zoon was in wie je je klauwen had gezet, zou ik je bewonderen. Misschien kan je mijn dochter Jane wat advies geven. Ze heeft geen idee hoe ze met mannen overweg moet.’


  Julia zei niets. Ze had geen idee hoe ze met Sheila Fortune overweg moest.


  ‘Moeder, ik wil dat je Juliá je verontschuldigingen aanbiedt en –’


  ‘Mijn verontschuldigingen? Waarvoor? Ik heb haar een compliment gemaakt. Ze is uitgekookter dan jij, Michael.’


  ‘Tante Sheila, wat leuk om u te zien!’ Rocky Fortune kwam haastig naar hen toe en sloeg haar armen om Sheila heen. ‘Je ziet er geweldig uit vanavond. Zoals altijd.’


  Over de schouder van haar tante knipoogde Rocky naar Michael en Julia. Ze had gemerkt dat de ontmoeting nogal gespannen verliep en zich opgeworpen als bemiddelaar.


  ‘Tante, die kleur staat je perfect!’ riep ze met geloofwaardig enthousiasme. ‘Niemand kan blauw dragen zoals jij dat kan.’


  Sheila streek haar jurk glad. ‘Blauw is inderdaad mijn beste kleur,’ zei ze instemmend. ‘Je ziet er zelf trouwens ook beeldig uit, lieverd. Zo naturel. Ik heb je tweelingzus gezien, maar die jurk is veel te trendy en te opzichtig voor een familiefeestje. Jij hebt precies de juiste toon weten te treffen. Ik wed dat je die jurk gewoon ergens van het rek hebt gekocht. Waarschijnlijk nog afgeprijsd ook. Ik bewonder mensen die dat kunnen. Mijn smaak hangt helaas nooit in de uitverkoop.’


  ‘Dank je wel, tante,’ zei Rocky poeslief. ‘Hoe is het ermee? Ik heb je nauwelijks meer gezien sinds ik naar Wyoming ben vertrokken.’


  ‘Wyoming.’ Sheila zuchtte gekweld. ‘Ik begrijp niet wat er zo aantrekkelijk is aan Wyoming. Sinds Peter daar zit, is hij ook min of meer van de aardbodem verdwenen. Hij heeft niet eens de moeite genomen om over te komen voor het verlovingsfeest van zijn broer en –’


  ‘Het is in deze tijd van het jaar erg druk op de ranch, moeder,’ viel Michael haar in de rede. ‘Hij heeft gebeld om het uit te leggen, en ik begrijp het heel goed.’


  ‘Nou, ik niet,’ zei Sheila mokkend. ‘En je stiefbroer is er ook al niet. Kon hij zijn ranch in Wyoming ook niet in de steek laten?’ Ze keek Julia aan. ‘Wist je dat Michael een stiefbroer heeft? Grant. Grant McClure. Hij is een zoon van Barbara uit haar eerste huwelijk.’


  Julia knikte ongemakkelijk. ‘Ja, dat wist ik.’ Zoals ze ook wist dat Sheila iets in haar schild voerde.


  ‘O, en wist je ook dat Grant als jonge jongen al heeft besloten om bij zijn vader in Wyoming te gaan wonen?’ Sheila’s ogen schitterden. ‘Hij heeft er welbewust voor gekozen om níet bij zijn moeder en Nate te gaan wonen. Is het niet verdrietig wanneer een kind niet bij zijn eigen moeder wil blijven? Ik kan me dat gewoon niet voorstellen. Mijn kinderen hebben natuurlijk altijd bij mij gewoond. Barbara mag dan wel beweren dat Grant en zij een heel goede band hebben, maar hij heeft niet voor niets voor Wyoming gekozen.’


  ‘Wyoming is prachtig, tante Sheila,’ merkte Rocky op. ‘U zou eens bij me langs moeten komen.’ Ze loodste haar tante bij Michael en Julia vandaan.


  ‘Rocky heeft beslist het juiste vak gekozen. Ze heeft talent als mensenredder.’ Over zijn schouder zag hij hoe zijn nicht geduldig luisterde terwijl zijn moeder maar doorratelde.


  Julia knikte instemmend, dankbaar dat ze was bevrijd. ‘Je moeder schijnt Rocky graag te mogen,’ zei ze enigszins verbaasd, want ze dacht niet dat Sheila ook maar iemand aardig vond.


  ‘Dat komt omdat Rocky haar nooit reden tot jaloezie heeft gegeven. Als kind was ze een avontuurlijke kwajongen, en tegenwoordig is ze piloot. Het is Allie, haar tweelingzus, die mijn moeder dwarszit. Allie heeft altijd veel bewonderende blikken getrokken, en toen ze vervolgens ook nog succes had als fotomodel, kon ze in de ogen van mijn moeder helemaal geen goed meer doen.’


  Julia dacht aan Sneeuwwitje en de boze stiefmoeder. ‘Sommige vrouwen beschouwen al hun seksegenoten als concurrenten, ongeacht hun leeftijd.’


  ‘Jij ook?’ vroeg Michael abrupt.


  Zijn vraag verraste Julia. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Dus je bent niet het jaloerse type? Het zou je niets kunnen schelen als een andere vrouw me om de hals zou vallen?’


  Julia knipperde met haar ogen om de merkwaardige wending die het gesprek had genomen. ‘Ik zou het recht niet hebben me daar druk over te maken,’ hielp ze hem herinneren. ‘Maar als dat vanavond zou gebeuren, zou het wel een vreemde indruk maken op onze gasten.’


  Hij fronste somber zijn wenkbrauwen en wendde zijn blik af. Verward vroeg Julia zich af of ze iets verkeerds had gezegd.


  ‘Hallo!’ Kristina kwam bij haar staan. Ze zag er geweldig uit in haar smaakvolle, sexy creatie van ecrukleurige zijde. ‘Ik zag dat jullie ongedeerd aan Sheila konden ontsnappen, dankzij onze dappere Rocky. Was ze vervelend tegen je, Julia?’


  ‘Nee, ze was juist complimenteus.’ Julia keek van Kristina naar Michael die nog altijd een lelijk gezicht trok. ‘Volgens Sheila ben ik uitgekookter dan Michael.’


  Hij kon er niet om lachen, Kristina wel. ‘Nou, uit haar mond is dat een geweldig compliment! –’


  Kristina merkte dat Michael niet reageerde. ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg ze. ‘Je zou blij moeten zijn dat het allemaal zo goed verloopt. Jullie hebben iedereen op het feest voor de gek weten te houden, en dat is geen geringe prestatie. Maar je kijkt alsof je –’


  ‘Ik erger me aan de band!’ viel Michael haar nijdig in de rede. ‘Mijn autoalarm klinkt beter. Wie heeft ze eigenlijk gehuurd? Kunnen ze geen andere muziek spelen?’


  Kristina keek hem verbaasd aan. ‘Je klinkt als onze grootvader, die altijd beweerde dat er na Jerome Kern geen goede muziek meer is geschreven.’


  ‘Ik begin te geloven dat hij gelijk had,’ bromde Michael.


  Kristina maakte een hulpeloos gebaar. ‘Goed dan, broertje. Jij bent de baas. Althans, vanavond. Ik zal met ze gaan praten.’


  Toen Kristina weg was, bleef het even stil tussen Michael en Julia. Ze wierp een tersluikse blik op hem. Hij staarde voor zich uit, de blik in zijn ogen was afwezig, ondoorgrondelijk. Julia was ervan overtuigd dat zijn sombere stemming niet was veroorzaakt door de band. Ze verplaatste haar gewicht van de ene voet naar de andere. Bijtend op haar onderlip vroeg ze zich af wat ze moest zeggen.


  ‘Het lijkt wel alsof je boos op me bent,’ zei ze ten slotte.


  Hij kreeg geen kans om te reageren. Vanuit de andere kamer schalde er een stem door de microfoon: ‘Ik hoor zojuist dat de aanstaande bruidegom een muzikaal verzoek heeft. Dus het volgende nummer is voor Mike en Julia…’


  De band barstte los in All The Things You Are van Jerome Kern. Te midden van plagende en vertederde uitroepen werden Michael en Julia naar de dansvloer geloodst.


  ‘Dat zal ik haar betaald zetten,’ gromde Michael met gedempte stem. Toen nam hij Julia in zijn armen en leidde hij haar naar het midden van de dansvloer.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Eindelijk spelen ze echte muziek. Jerome Kern. Een van Bens favoriete nummers.’ Aan het gezicht onttrokken door struiken en planten, gluurde Sterling Foster door het raam van de veranda naar het dansende jonge stel.


  Naast hem stond Kate Fortune, die anders dan haar familie dacht, springlevend was. Ze had het ongeluk in het regenwoud overleefd, maar op advies van Sterling besloten nog een poosje ‘dood te blijven’. Het ongeluk vertoonde alle tekenen van sabotage, en zowel Kate als Sterling waren ervan overtuigd dat ze, tot er meer feiten boven tafel waren gebracht, veiliger ‘dood’ kon blijven.


  ‘Wat een schattig stel, hè Sterling?’ Kate keek weemoedig naar haar kleinzoon en zijn zogenaamde verloofde. ‘Ik heb Mike nog nooit zo naar een vrouw zien kijken. Hij is verliefd. En ik had niet blijer kunnen zijn met zijn keuze. Julia is werkelijk allerliefst.’


  ‘Helaas is je kleinzoon een stommeling.’ Sterling nam geen blad voor de mond.


  ‘Helemaal niet,’ mopperde Kate. ‘Mike is uiterst intelligent en hij –’


  ‘Oké, in zaken is hij geniaal. Maar van vrouwen weet hij niets. Ik weet dat je hier veel van verwacht, Kate, maar bereid je voor op een teleurstelling. Ik denk niet dat het erin zit. Dat contract zal altijd tussen hen in blijven staan.’


  Kate zuchtte. ‘Als ik jou moet geloven is dat contract bijna beledigend, en –’


  ‘Niet bijna! Het is ronduit beledigend. Ik schaam me dat ik eraan heb meegewerkt. Als je het had gelezen… Het stinkt naar wantrouwen en cynisme, en als ik in Julia’s schoenen had gestaan, had ik tegen Michael gezegd dat hij kon doodvallen. Maar ze had geen keus. Ze moest tekenen. Vanwege haar zusje.’


  ‘Je hebt me zelf verteld dat je naar dat revalidatiecentrum bent geweest om haar verhaal te controleren,’ hielp Kate hem herinneren. ‘En dan beschuldig je Mike van cynisme en wantrouwen?’


  ‘Als jurist is het mijn werk om dingen te controleren,’ voerde Sterling tot zijn verdediging aan. ‘Ik ben naar dat revalidatiecentrum geweest, en alles wat Julia zei, is waar. Haar zusje heeft bij dat ongeluk bijna elke bot in haar lichaam gebroken en bovendien hoofdletsel opgelopen. Ze is volledig van Julia afhankelijk, die hemel en aarde heeft bewogen om te zorgen dat ze de best mogelijke verzorging kreeg. De staf van het centrum was vol lof over Julia’s toewijding. Bijna alles wat ze verdient, inclusief haar bonus, gaat op aan doktersrekeningen, en die zijn werkelijk astronomisch.’


  ‘Die arme kinderen! Zo jong en dan al zoveel ellende,’ mompelde Kate zacht. ‘Julia heeft een goed hart, en ze is een sterke persoonlijkheid.’ Kate glimlachte. ‘Kortom, de ideale vrouw voor mijn kleinzoon.’


  ‘Ze is een engel, en Mike heeft haar behandeld als een goedkope combinatie van zijn moeder en Delilah DeSilva.’ Sterling vond dat hij het voor zijn favoriete cliënt moest opnemen. ‘Misschien beseft hij ooit Julia’s werkelijke waarde. Misschien geeft hij uiteindelijk zelfs toe dat hij van haar houdt. Maar dat zal niet genoeg zijn, en het is te laat. Julia heeft een sterk ontwikkeld gevoel van eigenwaarde, van trots. Dus uiteindelijk zal ze deze behandeling niet slikken, zelfs niet van een Fortune.’


  ‘Maar stel nou eens dat ze van hem houdt, Sterling?’


  ‘ Soms is liefde niet genoeg, Kate. Ik ben het met je eens dat Julia voor Mike een geschenk uit de hemel zou betekenen, maar hij heeft zich zo wantrouwend opgesteld, zo de vrouwenhater uitgehangen, dat ik niet denk dat ze hem dat zal kunnen –’


  ‘Je valt die arme Michael wel erg hard.’ Kate fronste haar wenkbrauwen. ‘Ondanks de schade die hij door de scheiding en door het gemanipuleer van zijn moeder heeft opgelopen, heeft hij volgens mij genoeg liefde te geven en is hij –’


  ‘Je hebt te veel sentimentele boeken gelezen, Kate,’ viel Sterling haar op zijn beurt in rede. ‘Michael is een verbitterd mens, en het is niet waarschijnlijk dat de liefde hem nog van die verbittering kan bevrijden.’


  ‘Ik wil geen lelijk woord meer over hem horen.’ Kate kruiste haar armen voor haar borst en staarde door het raam naar Michael en Julia.


  Ze dansten heel dicht bij elkaar, en Kate zag tot haar verrukking hoe Julia langzaam haar armen om Michaels nek sloeg.


  ‘Let op mijn woorden! Het duurt niet lang of deze verloving is echt en Mike zal zeggen dat je dat afschuwelijke contract moet verscheuren,’ zei ze met grote stelligheid.


  ‘Niets zou me meer plezier doen. Maar –’


  ‘Geen gemaar. Die twee zijn voor elkaar – O, hemel!’ Ze bukte zich haastig. ‘Volgens mij heeft Michael me gezien.’


  ‘Wat?’ kraste Sterling geschrokken. ‘Lieve hemel, Kate, ik heb je nog zo gezegd dat het te riskant was om hier te komen. Maar je wilde natuurlijk weer niet luisteren! Je moest zo nodig –’


  ‘Sst! Rustig nou maar. Je loopt paars aan, en dat staat je niet.’


  ‘We moeten je hier weg zien te krijgen. Nu meteen!’ Hij trok haar hij het raam weg. Zorgvuldig uit het zicht blijvend slopen ze door de struiken.


  ‘Moet je ons nou eens zien!’ klaagde Sterling. ‘Ik heb het gevoel alsof we in een goedkope Monica Malonefilm zijn terechtgekomen. Uit de nadagen van haar carrière. Ik snap niet dat ik me heb laten overhalen om –’


  ‘Praat me niet over Monica Malone! Die naam wil ik niet meer horen. En ik ben blij dat ik vanavond ben gekomen. Het was het waard, Sterling. Ik vraag me alleen af wat Michael denkt als hij me inderdaad heeft gezien.’


  Binnen, op de dansvloer, bleef Michael geschokt staan terwijl om hen heen de andere paren verder dansten. Dat was het gezicht van zijn grootmoeder, daar achter het raam!


  ‘Michael, wat is er?’ Julia’s stem klonk hees. Haar armen lagen nog altijd om zijn hals. Aanvankelijk hadden ze nogal formeel gedanst, tot Michael haar dichter tegen zich had aangetrokken.


  ‘Doe je armen om me heen,’ had hij gefluisterd. Ze had onmiddellijk gehoorzaamd en zich dichter tegen hem aan genesteld.


  Hun lichamen voegden zich naar elkaar op een manier die hen beiden in vuur en vlam zette. Julia was zich pijnlijk bewust van haar borsten die tegen zijn gespierde borstkas werden gedrukt. Van hun dijen die uitdagend langs elkaar streken op de maat van de muziek. Ze voelde dat hij opgewonden was, en ze kon de verleiding niet weerstaan zich onopvallend nog dichter tegen hem aan te drukken.


  Michael haalde hijgend adem en begroef zijn lippen in de welving van haar hals. Dit was waarnaar hij al weken verlangde. Hij wilde haar in zijn armen houden; haar zachtheid en haar warmte voelen. Zodra hij haar in zijn armen had genomen, waren het wantrouwen en de woede die de opmerkingen van zijn moeder in hem hadden wakker geroepen, verdwenen als sneeuw voor de zon.


  ‘Geen polonaise voordat je een trouwring hebt. Van grauwe muis tot verleidelijke vamp!’ De aanval van zijn moeder op Julia had hem aanvankelijk woedend gemaakt, maar toen waren zijn woorden aan hem gaan knagen. Hij dacht aan Julia’s hartstochtelijke reacties in het begin van hun zogenaamde verloving. Hij had er geen geheim van gemaakt hoe zeer hij naar haar verlangde, maar zij had zich uiteindelijk teruggetrokken. Om hem het hoofd op hol te jagen? Het was een tactiek die succes had gehad, want hij kon haar niet meer uit zijn gedachten zetten. Was ze uit op een trouwring? Was hij inderdaad bezweken voor de listen van een verleidelijke vamp?


  ‘Die degelijke uitmonstering… dat was gewoon tactiek…’ Julia’s nieuwe kleren – toegegeven, ze had ze op zijn aandringen gekocht – onthulden een sexy, knappe vrouw, en de tegenstelling tussen de oude en de nieuwe Julia bleef hem boeien. Had ze zich opzettelijk vermomd als grauwe muis, om hem te intrigeren?


  Deze verontrustende gedachten hadden hem beziggehouden toen Kristina hem had gevraagd waarom hij zo somber keek. Bij wijze van smoes had hij de band de schuld gegeven.


  Toen deze echter was losgebarsten in All The Things You Are en Julia en hij waren gaan dansen, was hij al zijn twijfels en vermoedens op slag vergeten. Hij was moe van het vechten, moe van het verlangen naar haar. Haar nabijheid was zowel sussend als opwindend, prikkelend en ontspannend… en volstrekt verslavend.


  Plotseling had hij toen zijn grootmoeder achter het raam gezien.


  ‘Michael, voel je je wel goed?’ Julia keek naar hem op.


  ‘Zie ik eruit alsof ik een spook heb gezien?’ Hij streek met zijn hand door zijn haar en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb blijkbaar meer gedronken dan ik dacht.’


  ‘Ja, je hebt aardig wat champagne op. Ben je misselijk?’


  ‘Nee, dat niet. Ik zou eerder zeggen: krankzinnig.’ Hij slikte. ‘Ik dacht dat ik mijn grootmoeder door het raam naar binnen zag kijken.’


  Ze keek hem niet aan alsof hij zijn verstand had verloren. ‘Je bent nog altijd verdrietig over haar dood, en de muziek deed je denken aan je grootouders,’ zei ze zacht. ‘En dan al die champagne…’


  ‘Ik ben niet dronken,’ protesteerde hij, maar hij liet verslagen zijn schouders hangen. ‘Of misschien ook wel. Wat zou het anders kunnen zijn?’ Hij keek naar het raam, maar zijn grootmoeder was verdwenen.


  Een golf van verdriet spoelde over hem heen. Zijn grootmoeder had glimlachend naar hem en Julia gekeken. Hij stelde zich voor hoe het zou zijn geweest als Kate het feest had kunnen meemaken. Hij miste haar nog dagelijks; haar uitbundigheid, haar wijsheid…


  Julia liet haar armen van zijn hals glijden en nam hem taxerend op. ‘Volgens mij moet je iets eten. En een kop zwarte koffie zou ook geen kwaad kunnen.’


  Hij schudde zijn hoofd, te geschokt en uit zijn evenwicht om aan dat soort aardse dingen te denken, ik moet hier weg, Julia.’ Het werd hem ineens allemaal te veel. ‘Ik wil rust om me heen.’ Hij nam haar bij de hand en trok haar de kamer uit.


  Ze dacht dat ze naar buiten gingen, de veranda op. De koele herfstavond zou vast en zeker ontnuchterend werken. In plaats daarvan leidde hij haar via een reeks vertrekken naar de grote trap.


  Toen hij dreigde te struikelen, sloeg Julia instinctief haar arm om hem heen.


  Op zijn beurt legde hij een arm om haar schouders en leunde hij zwaar op haar. ‘Ik wou dat het waar was, Julia. Ik wou dat ik mijn grootmoeder had gezien.’


  Ze zag de pijn in zijn blauwe ogen en leed met hem mee. ‘Misschien heb je haar wel gezien,’ zei ze zacht. ‘Misschien is haar geest aanwezig en ben jij je daar op de een of andere manier van bewust geworden. Helderziendheid is –’


  ‘Als mijn grootmoeder had besloten hier als geest te verschijnen, zou ze zich niet hebben beperkt tot een verschijning bij het raam. Grootmoeder kennende, weet ik zeker dat ze iets spectaculairs zou hebben gedaan. Dat ze borden door de kamer had laten vliegen of zoiets. Ze had een geweldig gevoel voor humor.’ Michael glimlachte bij de herinnering.


  Boven aan de trap gekomen liepen ze door een lange, verlichte gang. ‘Weet je waar je heen gaat?’ vroeg Julia, terwijl ze de ene deur na de andere passeerden.


  ‘Ik heb altijd gedacht dat ik dat wist, maar nu ben ik daar niet zo zeker meer van –’


  ‘Ik bedoel nu, op dit moment,’ viel ze hem in de rede. ‘Weet je naar welke kamer je wilt?’


  ‘De kamer waar ik altijd slaap als ik hier ben. Hier, we zijn er!’ Hij liet haar een vrij kleine slaapkamer binnen, in zachte tinten blauw, grijs en geel.


  Julia liep naar het tafeltje naast het bed om het licht aan te knippen. Ondertussen trok Michael de deur achter hen dicht en draaide hij de sleutel om. ‘Weet je, toen ik mijn grootmoeder zag – of althans dacht dat ik haar zag,’ verbeterde hij zichzelf haastig, ‘moest ik ineens aan iets anders denken. Aan iets waarvan ze ons altijd probeerde te doordringen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Julia vriendelijk.


  ‘Als mijn grootmoeder vanavond hier was geweest, zou ze me apart hebben genomen en hebben gezegd: “Mike, je weet wat je wilt. Zorg dan ook dat je het krijgt!”’


  ‘Ik denk niet dat ze over je te klagen zou hebben,’ verzekerde Julia hem. ‘Je hebt haar voorbeeld altijd hartstochtelijk gevolgd. Vraag het aan iedereen die zaken met je doet, en ze zullen allemaal zeggen –’


  ‘Dit zal je misschien verbazen, maar ik heb het niet over zaken.’ Michael ging op het bed zitten en schopte zijn schoenen uit. ‘Daar dácht ik niet eens aan.’


  Julia knikte, maar keek ondertussen naar de telefoon op het nachtkastje. Alle champagne had hem erg spraakzaam gemaakt, maar hij deed er goed aan te gaan liggen. ‘Je moet gaan slapen. Ik neem wel een taxi naar huis. Er zijn hier zoveel mensen dat ze ons niet eens zullen missen.’


  Michael hees zich uit zijn jasje en deed zijn das los. Hij liet ze op de grond vallen samen met zijn sokken en zijn riem.


  Julia reikte naar de telefoon. ‘Moet ik soms een nul draaien om een buitenlijn te krijgen, zoals in een hotel, of – O!’


  Michael nam de hoorn uit haar hand en legde die met een ferm gebaar op de haak terug. ‘Ga alsjeblieft niet weg,’ zei hij hees.


  Haar ogen werden groot. Ze ging met haar tong over haar lippen. Hij was bezig zijn spierwitte overhemd los te knopen. ‘Michael, ik denk echt niet dat –’


  ‘Mooi zo, want ik word gek van al het denken.’ Hij trok haar tussen zijn knieën. ‘Laten we afspreken dat we niet meer denken.’


  ‘Een afspraak? Hebben we daar Sterling weer bij nodig?’ probeerde ze luchtig te blijven, maar haar hart ging als een razende tekeer.


  ‘Sst, laten we alles en iedereen vergeten. Wij tweeën, dat is het enige wat telt.’


  Ze voelde de warmte van zijn dijen, en er joeg een huivering door haar heen. Behendig trok hij haar op zijn knie en sloeg hij zijn armen om haar heen. Julia spartelde wat tegen, maar niet genoeg om zich los te rukken. En zeker niet genoeg om hem ervan te overtuigen dat dit niet was wat ze wilde.


  ‘Alsjeblieft, Julia.’ Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en begroef zijn gezicht in haar hals.


  Ze had het verlangen in zijn diepblauwe ogen gezien en wist wat hij wilde. ‘Je bent helemaal niet dronken,’ mompelde ze om tijd te rekken. ‘Ik was bang dat je zou flauwvallen, maar ik had me geen zorgen hoeven maken.’


  ‘Ging je daarom mee naar boven? Om deze hulpeloze, dronken sufferd te helpen?’ Zijn lippen streken langs de hare. ‘Nobele, trouwe Julia.’


  Hij boog zijn hoofd om haar zo heftig te kussen dat ze naar adem snakte. In een reflex zette ze haar handen tegen zijn naakte borst. Ze voelde zijn warme huid, voelde het spel van zijn spieren onder het zachte donkere haar, en een wilde, zinnelijke nieuwsgierigheid nam bezit van haar.


  Michael kreunde en kuste haar opnieuw. Zijn handen streken loom en opwindend over haar rug. Julia betrapte zich op het verlangen dat hij haar naakte huid zou strelen. Alsof hij het voelde, ritste hij de rits van haar jurk open en schoof hij deze van haar schouders. Hij kuste de holte van haar nek en volgde de lijn van haar sleutelbeen naar beneden, naar de welving van haar borst.


  Ze slaakte een zachte kreet toen zijn lippen het kant van haar robijnrode beha beroerden. Verder gleed zijn tong, naar haar tepel, en ze kreunde van genot.


  Toen ze haar ogen weer opendeed, lagen ze op het bed, bijna naakt. Zij in haar rode bikinislip en haar ragdunne kousen, hij in zijn boxershort. Ze had zich zo laten meeslepen door zijn vurige kussen en liefkozingen dat ze nauwelijks had gemerkt dat hij haar had uitgekleed. Het leek allemaal zo natuurlijk, zo goed, om hier met Michael te zijn; om hem te kussen, te strelen…


  ‘Je bent prachtig.’ Zijn brandende blik gleed over haar borsten. Zijn handen omvatten hun roomblanke, zachte welvingen. Zijn duimen speelden met hun roze knoppen.


  Julia’s handen gleden over zijn gespierde schouders, zijn gloeiende huid. Brutaal liet ze haar vingertoppen het pad van donker haar volgen, van zijn borst naar beneden over zijn platte buik.


  Michael voelde haar vingers strelend over de katoenen stof van zijn boxershort glijden. Zijn ademhaling ging onregelmatig, oppervlakkig, zijn toch al wankele beheersing begon hem in de steek te laten. Zijn emoties namen bezit van hem en verdrongen de beperkingen die zijn verstand hem wilde opleggen. Ze waren eindelijk samen. Eindelijk zag hij haar, raakte hij haar aan op de manier zoals hij haar al zo lang, zo vreselijk lang, had willen zien, had willen aanraken…


  Zijn hand gleed langzaam, doelbewust over haar buik, naar de rand van haar kanten slipje. Ze hield haar adem in, wanhopig verlangend dat zijn hand nog lager zou glijden. De heftigheid van haar verlangen was bijna schokkend.


  ‘Het is allemaal in de kleur van de ring,’ zei hij schor, spelend met de rand van haar rode slipje.


  ‘Die lingerie heb ik zelf gekocht.’ Julia bloosde hevig, zodat haar hele lichaam de kleur van de ring aannam. ‘Het is al erg genoeg dat je al die kleren voor me hebt gekocht. Ik vond het niet gepast om jou te laten betalen voor –’


  ‘Ik vind het heerlijk om dingen voor je te kopen,’ zei hij, en hij besefte dat hij het meende. ‘Om je alles te geven wat je maar wilt.’ Alweer een verrassende ontdekking. Meestal had hij er een hekel aan zich te laten ‘leegplukken’ en beperkte hij zich tot de obligate bloemen en bonbons.


  ‘O, Michael.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Het enige wat ik wil, ben jij.’


  Omdat ze verliefd op hem was, bekende ze tegenover zichzelf. Ze wilde dat ze het hem kon vertellen. Maar ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij het niet zou willen horen. Het zou te veel voor hem zijn. Hij zou zich een gevangene voelen door haar woorden. Dus zou ze hem bewijzen wat ze voor hem voelde. Ze reikte omhoog om hem te kussen, en alle gevoelens die ze niet durfde uit te spreken, overspoelden haar en maakten haar nóg hartstochtelijker.


  Zijn grote, warme hand gleed haar slipje in. Ze huiverde onder zijn strelende vingers die steeds dieper gleden, schaamde zich voor het vochtige bewijs van haar verlangen. Ze kronkelde zich bij het spel van zijn vaardige vingers.


  ‘Michael, alsjeblieft!’ jammerde ze, niet wetend of ze wilde dat hij zou stoppen of doorgaan.


  Zijn tong gleed haar mond binnen, terwijl zijn lange, sterke vingers doordrongen in het hart van haar vrouwelijkheid. Ze huiverde.


  Toen, plotseling, werd de storm binnen in haar ontketend door een vurige, vloeibare bliksemschicht, en ze kon niet anders dan zich aan hem vastklampen terwijl golven van genot over haar heen spoelden.


  Hij hield haar stijf tegen zich aan en wiegde haar in zijn armen, kuste haar slapen, haar wang, haar hals, terwijl ze huiverend in zijn omhelzing lag. Het genot ging door, steeds maar door, als een onafgebroken kettingreactie. Uiteindelijk lag ze slap en uitgeput tegen hem aan. Toen ze opkeek, keek ze recht in zijn doordringende, blauwe ogen.


  Haar adem stokte in haar keel. Hij had naar haar gekeken! Ze was altijd zo geremd geweest, nooit had ze gedacht dat ze zo ongeremd, zo schaamteloos zou kunnen reageren. En Michael had het allemaal gezien!


  ‘O nee!’ Ze wendde haar hoofd af. ‘Dat is me nog nooit gebeurd. Ik… ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Je hoeft helemaal niets te zeggen, liefste. En je hoeft je ook niet te schamen.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan en voelde zich de koning te rijk. Een machtig man wiens geliefde zich aan hem had gegeven. Een man die zijn vrouw tot een hoogtepunt van genot had weten te brengen. Hij tilde haar blozende gezicht naar zich op en keek in haar grote, zachte ogen.


  ‘Je was prachtig, liefste. Zo hartstochtelijk, zo sexy.’ Zijn hand streek langzaam, strelend over haar lichaam.


  Ze voelde dat hij voorzichtig haar slipje verwijderde, toen haar kousen, een voor een. Ze voelde zich naakt en kwetsbaar onder zijn blik.


  ‘Ik kan niet langer wachten, liefste,’ zei hij hees, maar hij bracht nog wel de beheersing op om een condoom uit het laatje van het nachtkastje te pakken.


  Julia sloeg hem heimelijk gade, geboeid door zijn naakte mannelijke lichaam, hoewel verlegenheid en twijfel haar begonnen te bekruipen. Moest ze hem vertellen dat hij de eerste zou zijn? Andersom gold dat beslist niet. Uit zijn hele manier van doen sprak zijn ruime ervaring, inclusief de praktische aanpak om een voorraadje condooms te bewaren in zijn vaste slaapkamer!


  Julia nam haar besluit terwijl ze haar armen voor hem opende en hem liefdevol in zich opnam. Ze hield van hem, en deze avond was ze niet de verstandige, nuchtere Julia Chandler. Deze avond was ze de heldin in een modern sprookje, die eindelijk de kans kreeg haar liefde te tonen aan de onbereikbare held.


  Ze had altijd aan turnen en paardrijden gedaan, en ze had bovendien jarenlang tampons gebruikt, dus de kans was groot dat er geen fysieke barrière meer zou zijn die haar gebrek aan ervaring zou verraden.


  ‘Ik wil ook niet langer wachten, Michael,’ fluisterde ze. Haar handen streken over zijn brede, warme rug, en ze haalde diep adem terwijl hij haar heupen optilde om diep en zeker in haar door te dringen. De intimiteit was verpletterend; zo lichamelijk, zo wezenlijk, zo anders dan alles wat ze ooit had ervaren.


  Ze had nooit verwacht dat hij haar nogmaals tot zo’n koortsachtig hoogtepunt zou kunnen brengen, maar ze had zich vergist. Zijn langzame, intense bewegingen deden de gloeiende sintels van haar hartstocht opnieuw ontsteken. Zijn dwingende verlangen deed haar steeds hoger en hoger stijgen. Golven van genot joegen door haar heen, terwijl een innerlijke explosie haar – krachtiger, heviger dan daarvoor – deed schokken. Ze klampte zich aan hem vast en riep ademloos zijn naam.


  Samen beklommen ze de zinderende hoogten van de hartstocht en bereikten ze een verrukkelijk hoogtepunt, voordat ze eindelijk wegzonken in de gezegende rust van de bevrediging.


  Michaels ademhaling ging langzaam en zwaar, en Julia besefte dat hij vrijwel onmiddellijk in slaap was gevallen. Het stoorde haar niet. Ze had geen behoefte meer aan praten. Een vluchtige glimlach speelde om haar mond. Ze vond het heerlijk om hem alleen maar in haar armen te houden.


  Michael en zij waren minnaars geworden, en ze besefte dat, wat er ook gebeurde, ze daar nooit spijt van zou krijgen.


  Haar ogen vielen dicht. Ze gaf zich over aan het genot zijn lichaam tegen het hare te voelen, aan de gelukkige wetenschap van haar vurige, geheime liefde voor hem.


  Even later was ook zij in diepe slaap.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De telefoon ging. Julia schonk net dampend hete tomatensoep in een kom.


  ‘Dat zal wel voor jou zijn,’ voorspelde Kia. ‘Michael heeft sinds vanmorgen tien uur om de paar uur gebeld. Nee, ik heb hem niet verteld waar je was.’ Kia nam op, luisterde even en gaf de telefoon aan Julia.


  Haar hart begon wild te slaan. Ze had de hele dag naar hem verlangd, maar ze wist niet goed in welke stemming hij zou zijn…


  Ze was die ochtend rond zes uur wakker geschrokken. Even had ze zich geen raad geweten bij de ontdekking dat ze naakt in bed lag met Michael Fortune. Toen hadden de verrukkelijke herinneringen aan de vorige avond de overhand gekregen en had ze niets liever gewild dan hem wakker maken en opnieuw met hem vrijen.


  Helaas kon dat niet. Het was zaterdag. Ze moest naar huis, en daarna naar Joanna.


  Dus hoewel haar lichaam protesteerde, liet ze zich uit bed glijden en kleedde ze zich haastig aan. Het grote huis was griezelig stil, terwijl ze de trap af sloop om een taxi te bellen…


  Inmiddels was het bijna negen uur ’s avonds. Het bezoek aan Joanna zat erop. Ze was weer thuis. En Michael was aan de telefoon. Ze begroette hem wat beverig.


  Zelfs door de telefoon kon hij zich niet onttrekken aan de onmiddellijke reactie die haar stem bij hem veroorzaakte. Vanaf het moment waarop hij die ochtend was wakker geworden en had ontdekt dat hij alleen was, had hij aan niets anders kunnen denken dan aan Julia. De uren verstreken, en hoewel hij haar voortdurend had gebeld, had hij haar niet te pakken kunnen krijgen.


  Hij had die dag het hele scala aan emoties afgewerkt; van bezorgdheid naar frustratie en woede, en vervolgens weer terug naar ongerustheid. Nu hij haar eindelijk aan de telefoon had, moest hij zich beheersen om haar niet te overladen met vragen. Als ze een spelletje met hem speelde, kon hij dat ook.


  ‘Heb je soms zin om iets te gaan drinken?’ vroeg hij met een luchtigheid die volledig haaks stond op de spanning die hij voelde.


  ‘Vanavond?’ Haar hart bonsde van verwachting.


  ‘Over een kwartiertje.’


  Julia keek naar haar verschoten spijkerbroek en haar wijdvallende trui. Ze droeg geen make-up, en haar haar was bij elkaar gebonden in een paardenstaart, een praktisch kapsel om Joanna te helpen bij haar oefeningen, maar niet echt verleidelijk. ‘Kun je er twintig minuten maken?’


  Hij vond tien al veel te lang! ‘Ik ben over een halfuur hij je,’ zei hij echter met gespeelde nonchalance. Hij wilde niet dat ze zou denken dat hij naar haar snakte. Als zij zomaar, zonder uitleg, een hele dag kon verdwijnen, liet hij zich ook niet kennen.


  Een halfuur later klopte hij aan haar deur. Ze had zich verkleed in een korte rok en een lange trui, en met de krultang haar kapsel wat gefatsoeneerd.


  Zodra ze hem zag, was ze hem het liefst om de hals gevallen. Hij keek echter zo afstandelijk, dat ze zich beperkte tot een vriendelijke glimlach.


  Ze praatten wat over koetjes en kalfjes terwijl hij de auto door de verregende straten stuurde. ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Julia, toen het onderwerp van het weer uitputtend was besproken.


  ‘Naar mijn huis.’ Hij verstrakte zijn greep om het stuur. ‘Of heb je daar bezwaar tegen?’


  Ze slikte. ‘Ik… ik moet morgenochtend om tien uur thuis zijn,’ fluisterde ze.


  Michael legde zijn hand op haar knie. ‘Ik beloof dat je op tijd thuis bent.’


  Ze verwachtte dat hij zou vragen waarom ze zo vroeg thuis moest zijn, en waar ze de hele dag had gezeten. Dan zou ze het hem vertellen, had ze besloten. Joanna vormde zo’n belangrijk deel van haar leven, dat het een ernstige inbreuk vormde op hun relatie wanneer Michael daar niets van wist.


  Hij vroeg echter niets, en dus vertelde Julia ook niets. Ze vond het niet gepast om ongevraagd over het ongeluk van haar zusje te beginnen. Te oordelen naar wat ze van Michael had gehoord, had zijn moeder haar kinderen gebruikt om er zelf beter van te worden, en Julia weigerde haar zusje op die manier te gebruiken. Zelfs niet – juist niet – wanneer het ging om haar relatie met Michael.


  Eenmaal in zijn appartement schonk Michael hun een glas wijn in. Julia nam een slok, maar hij liet zijn glas onaangeroerd op tafel staan en keek haar peinzend aan.


  ‘Ik heb de hele dag naar je verlangd,’ zei hij hees. ‘Vanaf het moment waarop ik wakker werd. Dus nu ik je eindelijk bij me heb…’ Zijn stem stierf weg.


  Julia zette haar glas neer en stond op. ‘Ja?’ Haar ogen glansden.


  Ze keken elkaar lang en zwijgend aan. Toen vielen ze elkaar om de hals, elkaar zoenend en strelend tot ze allebei buiten adem waren.


  De eerste keer haalden ze het niet naar de slaapkamer. Haastig trokken ze de kledingstukken die het meest in de weg zaten uit en lieten ze zich op de bank vallen. Voorspel was nauwelijks nodig. Ze hadden uren aan elkaar gedacht, naar elkaar verlangd, en hun lichamen waren klaar voor de wilde, hartstochtelijke vervulling van hun begeerte.


  Michael spreidde haar dijen, en Julia hief haar heupen naar hem op en sloeg haar benen om hem heen. Kreunend van genot nam hij bezit van haar. Ze bewoog met hem mee, richtte zich naar zijn ritme terwijl ze opgingen in een draaikolk van hartstochtelijke verlangens.


  Het huiverende genotsgevoel groeide uit tot een vernietigende intensiteit, en het duurde niet lang of het zoete vuur overspoelde hen beiden. Ze bereikten een overweldigende climax waarna ze verzadigd bleven liggen, hun lichamen nog altijd in elkaar verstrengeld. Michael begroef zijn gezicht in haar hals.


  ‘Dit is het enige wat telt,’ mompelde hij. ‘Die zogenaamde verloving, het bedrijf, mijn familie… het heeft allemaal niets te maken met wat jij en ik samen hebben.’


  Ze streelde zijn nek en bewoog zich loom onder hem. ‘Ja,’ zei ze dromerig. ‘Je hebt gelijk.’


  Ze was bereid de werkelijkheid naar het schimmenrijk te verwijzen om te genieten van haar kostbare tijd met Michael alleen.


  Ze brachten de nacht in hun eigen universum door, zo afgezonderd van de werkelijkheid dat hun terugkeer de volgende morgen harder aankwam dan ze hadden verwacht.


  Allebei zwegen ze toen hij haar naar haar appartement bracht. Hij nam haar tersluiks op en vroeg zich af wat haar plannen waren voor die dag, wensend dat ze die met hem zou doorbrengen. Maar hij vroeg niets. Julia verwachtte dat hij vragen zou stellen, zodat ze kon overstappen naar de volgende fase van haar plan. O, hij wist alles van vrouwen en hun manipulaties, en hij was niet van plan zich erdoor te laten strikken!


  Julia staarde naar de regen op de voorruit. Het warme gevoel van bevrediging waarmee ze wakker was geworden, verdween langzaam maar zeker naarmate het moment van afscheid dichterbij kwam. Waarom vroeg hij niets? Waarom eiste hij geen uitleg van haar? Ze wilde hem zo graag over Joanna vertellen. Na hun intimiteit van die nacht leek het onnatuurlijk om iets voor hem verborgen te houden.


  Hij vroeg echter helemaal niets, omdat het hem niet kon schelen wat ze deed wanneer ze niet bij hem was, hield Julia zichzelf voor. Ze hadden seks aan hun relatie toegevoegd, maar hun zogenaamde verloving was nog altijd niet meer dan dat. Ze zou de grootste idioot van de hele wereld zijn als ze dacht dat Michael verliefd op haar was geworden, alleen omdat ze met elkaar naar bed waren geweest.


  Ze hield van hem. Maar ze wist dat hij haar gevoelens niet beantwoordde, en ze durfde zichzelf niet de illusie te permitteren dat het anders was. Doen alsof hij van haar hield, zou veel gevaarlijker zijn dan doen alsof ze met hem verloofd was, want dat zou betekenen dat ze zichzelf voor de gek hield.


  Zodra Michael stilhield voor het studentenhuis, sprong ze de auto uit en rende ze naar binnen, heftig knipperend met haar ogen om haar tranen terug te dringen.


  


  Die avond hadden Jen en Debby de woonkamer nodig voor een mime-workshop met enkele van hun medestudenten, dus Julia en Kia trokken zich terug in hun slaapkamer. Kia om te studeren, Julia om te lezen.


  Even na negenen werd er op de deur geklopt. ‘Ik hoop niet dat we naar de zoveelste impressie moeten komen kijken van iemand die zijn haar probeert te drogen met een droger die in brand staat,’ mompelde Kia.


  ‘Dat was tenminste nog origineel,’ zei Julia. ‘Maar weer een wedstrijd touwtrekken met een onzichtbaar touw kan ik niet –’


  ‘De meisjes zeiden dat je hier was.’ Michael kwam de kamer binnen stappen zonder op hun toestemming te hebben gewacht.


  ‘Komen ze in jullie verheven kringen altijd zomaar binnenstormen?’ vroeg Kia streng. ‘Dit is onze slaapkamer. We hadden wel bloot kunnen zijn.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde hij enigszins berouwvol. Zijn blik rustte op Julia die op bed lag te lezen. Hij kwam naar haar toe om te zien welk boek ze las. ‘Ik haat je, laat me niet alleen. Een studie naar de borderline persoonlijkheid,’ las hij hardop. ‘Erg spannend, zeker?’ Lachend keek Julia naar hem op. ‘Eerlijk gezegd, ja.’


  Ze was dolgelukkig hem te zien, en aan de manier waarop hij naar haar keek, zag ze dat voor hem hetzelfde gold, ook al zou hij dat niet toegeven. En dat hoefde ook niet. Hij was er.


  ‘Waarom kom je vannacht niet hij mij slapen? Dan kunnen we morgen samen naar kantoor rijden?’ vroeg hij zacht, met een ongemakkelijke blik in Kia’s richting.


  ‘Oké.’ Julia legde haar boek neer en begon wat spulletjes te pakken. Kia zei geen woord, maar uit haar opgetrokken wenkbrauwen bleek haar afkeuring.


  Noch Julia noch Michael trok zich daar iets van aan. Ze waren opnieuw hun eigen wereld binnen gegaan, waar alles onbelangrijk was en waar het enige wat telde, hun verlangen naar elkaar was.


  


  Dat weekend bepaalde de invulling van de daaropvolgende. Julia bracht haar zaterdagen en zondagen bij Joanna door, en Michael stelde geen vragen naar haar doen en laten overdag. Maar ’s avonds kwam hij haar halen om haar mee te nemen naar zijn appartement. Trouw aan haar voornemen gaf Julia uit zichzelf geen uitleg over de uren die ze zonder hem doorbracht. Het onderwerp bleef taboe. Ze waren allebei te koppig en te trots om het stilzwijgen te verbreken.


  Dat was echter de enige onaangename spanning tussen hen. Terwijl de dagen zich aaneenregen tot weken, ontdekten Julia en Michael steeds weer nieuwe dimensies aan hun relatie. Behalve dat ze uitstekend samenwerkten en een vurige hartstocht voor elkaars lichaam deelden, konden ze het ook buiten kantoor en het bed uitstekend met elkaar vinden.


  Ze waren bijna elke avond samen. Soms gingen ze uit eten, of ze gingen naar een film of een concert. Een paar avonden per week probeerden ze wat te joggen, maar de winter rukte op, dus dat werd steeds moeilijker. Af en toe trokken ze ook wel op met de familie of met zakelijke contacten.


  Toch gaven zowel Julia als Michael de voorkeur aan hun rustige avonden in zijn appartement. Ze keken geen van beiden graag televisie, maar er waren bepaalde programma’s die ze niet wilden missen. Het bleek dat ze om dezelfde dingen moesten lachen, en ze ontwikkelden een hele reeks grappen die alleen zíj kenden.


  De nachten die ze samen doorbrachten, hadden iets van een huwelijksreis. Een pasgetrouwd stel kon niet meer in elkaar opgaan, niet hartstochtelijker en hongeriger naar elkaar verlangen dan Michael en zijn zogenaamde verloofde.


  Soms werd er naar hun trouwplannen gevraagd. ‘Die hebben we niet,’ antwoordde Julia onveranderlijk. ‘We genieten gewoon van het verloofd zijn.’ Dergelijke vragen drukten haar echter met haar neus op iets wat ze meestal probeerde te vergeten: het leven dat ze met Michael leidde, was heerlijk, opwindend en vol liefde, maar het was gebaseerd op een leugen.


  Michael maakte zich daar geen zorgen over. Hij was veel te gelukkig. Hoewel hij een royale ervaring met vrouwen had, was wat hij met Julia deelde, met niets te vergelijken.


  De verveling en de rusteloosheid die zijn andere relaties hadden doen mislukken, deden zich bij haar niet voor. Hij vond haar onverminderd boeiend, fascinerend zelfs. En hoewel hij het niet prettig vond dat ze in het weekend zoveel uren zonder hem doorbracht, verdrong hij zijn ergernis daarover. ’s Avonds was ze weer bij hem, evenals bijna elke avond gedurende de week.


  Hij was echter niet van plan nog meer afwezigheid zonder uitleg te accepteren, dus toen Julia zijn uitnodiging afsloeg om Thanksgiving met zijn familie door te brengen, weigerde hij dan ook begrip te tonen.


  ‘Waarom kan je niet bij ons komen eten?’ vroeg hij zowel verbaasd als geërgerd.


  ‘Ik heb al beloofd dat ik met Thanksgiving bij mijn zuster zou zijn,’ zei Julia.


  Voor patiënten die niet met verlof naar huis konden, maakte het revalidatiecentrum altijd erg veel werk van die dag, en Julia was niet van plan haar zusje in de steek te laten.


  Michael stond op van achter zijn bureau en ging voor het grote raam in zijn kantoor staan. Hij stak driftig zijn handen in zijn zakken en draaide haar de rug toe. Haar maag begon te protesteren. Ze wilde geen ruzie. De laatste weken waren zo heerlijk geweest. Ze hoopte dat hij haar zusje zou uitnodigen om Thanksgiving bij de Fortunes te vieren. Want ook al was Joanna daartoe nog niet in staat, op die manier zou het onderwerp bespreekbaar zijn en zou ze hem eindelijk alles kunnen vertellen.


  ‘Je zuster!’ Michael snoof geringschattend. ‘Daar hoor ik je nooit over. En nou moet ik ineens geloven dat je die dag per se met haar wilt doorbrengen?’


  Julia verstijfde. ‘Dat ik het nooit over haar heb, wil toch nog niet zeggen dat we geen contact houden?’


  Ze belde Joanna elke avond, hoewel Michael dat blijkbaar niet besefte. Niet dat ze haar telefoontjes geheimhield, hij vroeg gewoon nooit wie ze belde.


  Omdat het hem niet interesseerde, natuurlijk. Soms – de laatste tijd bijna voortdurend – slaagde ze erin de ware aard van hun relatie te vergeten. Nu werd ze met geweld teruggeplaatst in de werkelijkheid. Ze werkte voor Michael Fortune, ze ging met hem naar bed, maar dat was dan ook alles. Ze waren niet verloofd. Hij hield niet van haar, en hij zou ook nooit van haar houden.


  ‘De hele familie verwacht dat je Thanksgiving met mij doorbrengt,’ zei Michael kortaf. ‘Ik heb geen zin om een smoes voor je te bedenken. Dus je zegt maar tegen je zuster dat je andere plannen hebt.’


  Als Julia al in de verleiding was geweest hem over Joanna te vertellen, dan maakten zijn nijdige reactie en het plotselinge, verpletterende besef dat er tussen hen nog niets was veranderd, dat ze zich bedacht. Want voor háár was ineens alles veranderd.


  ‘Zeg jíj maar tegen je familie dat ík andere plannen heb.’ Ze slikte krampachtig, want ze wilde niet dat hij haar zag huilen. ‘Misschien wordt het tijd dat we een basis leggen voor het verbreken van onze verloving.’ Haar gekwetstheid deed haar wreed naar hem uithalen. ‘Je familie moet althans enig vermoeden krijgen dat het niet helemaal goed zit tussen ons. Anders komt het nieuws straks als een donderslag bij heldere hemel.’


  Michael staarde naar de voetgangers diep beneden hen zonder ze te zien. ‘Het verbreken van onze verloving.’ De woorden galmden nog na in zijn hoofd. Daar had hij geen moment over nagedacht, en hij besefte ineens – en tot zijn grote schrik – hoe afschuwelijk hij dat zou vinden. Julia had hem keurig in een hoek weten te drijven. Hij was zo gewend geraakt aan haar aanwezigheid, aan het vrijen met haar… Het was bijna een verslaving. En nu dreigde ze zich terug te trekken. Hij twijfelde er niet aan of met hun zogenaamde verloving zou ook hun seksuele relatie eindigen. En dat wilde hij niet. Julia besefte dat en probeerde misbruik te maken van zijn verlangen naar haar.


  Hij keerde zich naar haar om, maar haar gezicht stond net zo ondoorgrondelijk als het zijne. Eén ding was hem echter maar al te duidelijk: ze was hem te slim af geweest. En hij was gewaarschuwd, door niemand minder dan zijn eigen moeder, die had gezegd dat Julia uitgekookter was dan hij.


  ‘Je hebt gelijk. Misschien moeten we alvast wat problemen creëren.’ Hij was trots op zijn koele, onverschillige toon. ‘Doe wat je wilt met Thanksgiving. Ik zal proberen gekwetst te doen over je afwezigheid.’ Hij glimlachte vreugdeloos.


  ‘Proberen gekwetst te doen.’ Zijn formulering ontging Julia niet. Blijkbaar kon het hem echt niet schelen wat ze deed. En dat was ook niet zo verwonderlijk. Hij had zelfs nooit gevraagd hoe haar zusje heette of hoe oud ze was! Julia kwam meer dan ooit tot de overtuiging dat het juist was geweest om hem niets over Joanna te vertellen.


  Toen Michael die avond het kantoor verliet, zei Julia dat ze niet met hem meeging. Het was voor het eerst in weken dat ze niet samen naar huis gingen.


  Zijn lippen verstrakten tot een dunne, rechte lijn. ‘Prima,’ zei hij kortaf. ‘Als je je nog bedenkt, dan bel je maar.’


  Toen beende hij met driftige stappen het kantoor uit.


  De busrit naar huis was veel erger dan ze zich die herinnerde. Het was warm en druk in de bus, en ze was al snel misselijk van het voortdurende stoppen en optrekken. Maar ook de rest van de avond bleef ze zich raar voelen, en toen ze de volgende morgen wakker werd, haalde ze het maar net naar de badkamer, voordat ze moest overgeven.


  Te zwak om zich op te richten, liet ze zich op de grond zakken en legde ze haar hoofd tegen de rand van de badkuip. Een paar minuten later kwam Kia binnen. ‘Wat zie jij eruit! Je bent net zo groen als de muur.’ Ze legde haar hand tegen Julia’s klamme wang.


  ‘Ik voel me ellendig,’ zei Julia kreunend.


  Kia keek haar doordringend aan. ‘Ik heb je de laatste tijd niet veel gezien, maar je gezicht is veranderd. Hoe moet ik het zeggen… Het is een verandering die ik wel vaker heb gezien bij vrouwen.’ Ze haalde diep adem. ‘Zou het kunnen zijn dat je zwanger bent?’


  Julia vloog overeind, maar meteen begon alles om haar heen te draaien, en ze werd opnieuw misselijk. Ze leunde weer tegen de muur. ‘Natuurlijk niet. Ik… we… hij… we hebben altijd iets gebruikt.’


  ‘Wat heb je gebruikt? Condooms? Je weet toch dat die niet honderd procent veilig zijn.’


  Julia knikte, te misselijk om iets te zeggen.


  ‘Wanneer ben je voor het laatst ongesteld geweest?’ Julia slikte. ‘Ik ben sinds begin oktober niet meer ongesteld geweest, maar daar heb ik eigenlijk niets achter gezocht. Sterker nog, ik vond het wel makkelijk. Het is geen moment bij me opgekomen dat ik… We hebben altijd maatregelen genomen…’


  ‘Het enige wat honderd procent veilig is, is sterilisatie, Julia. Zelfs de pil is niet helemaal betrouwbaar.’


  Julia sloot haar ogen terwijl een nieuwe golf van misselijkheid over haar heen spoelde. ‘Het bestaat niet dat ik zwanger ben. Ik zal wel griep hebben.’


  ‘De tijd zal het leren. Kruip maar weer in bed. Ik haal wel wat crackers voor je.’


  Even later belde Julia naar kantoor om te zeggen dat ze ziek was. Ze voelde zich nog altijd ellendig, hoewel de crackers van Kia wel iets hadden geholpen. Dat zou bij griep niet het geval zijn geweest, beseften ze allebei, maar ze zeiden het niet hardop.


  Na zijn werk reed Michael naar Julia’s huis. Er was de hele dag niets uit zijn handen gekomen, omdat hij voortdurend aan Julia had moeten denken. Was ze echt ziek? Of was dit weer een poging hem te manipuleren?


  Als ze in bed had gelegen en er nog net zo slap uit had gezien als ze zich die ochtend had gevoeld, zou hij haar misschien minder hard zijn gevallen. Maar toen hij het studentenhuis naderde, zag hij haar buiten staan, samen met Jen, Debby en een groepje vriendinnen.


  Zodra hij haar zag, sloeg er een golf van opwinding door hem heen. Hij had haar de vorige avond en de eindeloze uren op kantoor verschrikkelijk gemist. Hongerig sloeg hij haar gade. Ze lachte en praatte geanimeerd, en hij vond haar zo ongelooflijk mooi dat hij zich tot het uiterst moest beheersen om niet naar haar toe te rennen en haar in zijn armen te nemen.


  Het akelige wantrouwende stemmetje in zijn hoofd hield hem tegen: ‘Ze ziet er helemaal niet ziek uit!’ Hij bracht de auto tot stilstand, keek even woedend naar het groepje jonge vrouwen en trapte toen driftig op het gaspedaal.


  ‘Hé, volgens mij was dat Michael?’ Debby keek de wegscheurende, rode auto na.


  Julia’s hart bonsde in haar keel. ‘Ik zag het niet.’ Als het inderdaad Michael was geweest, betekende zijn haastige vertrek niet veel goeds.


  Hetzelfde gold voor haar misselijkheid de volgende ochtend. Julia slaagde erin zich naar haar werk te slepen, maar de busrit maakte haar zo misselijk dat ze al twee keer had overgegeven voordat Michael kwam.


  Hij keek naar haar terwijl hij langs haar bureau liep. Ze droeg een van haar oude mantelpakken, ongetwijfeld om hem te straffen. Maar op de drempel van zijn kantoor bleef hij staan. ‘Je ziet er belazerd uit,’ zei hij bot. ‘Erg bleek, en je hebt kringen onder je ogen.’


  Hij voelde zich schuldig. Ze zag er inderdaad beroerd uit. ‘Wil je niet liever dat ik je thuisbreng?’


  Julia schudde voorzichtig haar hoofd, uit angst dat ze weer misselijk zou worden. ‘Nee, ik red me wel. Ik wil niet nog een dag missen.’


  ‘Je hebt recht op ziekteverlof.’ Hij probeerde haar te dwingen hem aan te kijken, maar haar ogen bleven strak op haar computerscherm gericht. ‘Als je ziek bent, moet je naar huis. Bovendien lopen we het risico dat je anderen aansteekt.’


  ‘Maak je geen zorgen. Het is niet besmettelijk.’ Was het maar zoiets eenvoudigs! Kia zou die dag een zwangerschapstest kopen.


  ‘Wat heb je dan?’ drong Michael aan. Hij besefte dat hij niet erg medelevend had geklonken. ‘Voedselvergiftiging?’ vroeg hij iets vriendelijker.


  Julia lachte vluchtig. Was het maar waar! Ze reageerde niet en weigerde hem aan te kijken.


  Frustratie nam bezit van hem. Zijn zenuwen waren tot het uiterste getergd. Twee nachten zonder Julia hadden hem veranderd in een snauwend, grauwend beest. Wat ze waarschijnlijk drommels goed wist. Was dit allemaal een zorgvuldig voorgekookt plan? ‘Geen polonaise voordat je een trouwring hebt?’ Hij stormde zijn kantoor binnen.


  Later die dag kwam Jake Fortune langs. Hij vroeg Julia in Michaels kantoor te komen, omdat hij ‘slecht nieuws had.’ Ze voelde zich helemaal niet op haar gemak bij het idee dat ze in een vertrouwelijke familiekwestie zou worden betrokken en probeerde zich te verontschuldigen, maar zowel Jake als Michael stonden op haar aanwezigheid.


  ‘Erica en ik zijn uit elkaar,’ kwam Jake meteen terzake. ‘We hebben nog geprobeerd bij elkaar te blijven tot Thanksgiving, maar… nou ja, het ging gewoon niet meer. Het ging al een hele tijd niet goed.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Uiteindelijk werd het ons te veel om de schone schijn te moeten ophouden.’


  Julia wist maar al te goed hoe moeilijk dat kon zijn. ‘Wat spijt me dat,’ mompelde ze zacht.


  ‘Gaan jullie scheiden?’ Michael had het gevoel alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Ondanks al zijn cynisme was hij toch blijven hopen dat het paar bij elkaar zou blijven. ‘Wat een drastische stap. Erica en jij zijn meer dan dertig jaar getrouwd geweest!’


  ‘Tja…’ Jake haalde zijn schouders op. ‘We hebben het geprobeerd, maar…’ Hij hief in een hulpeloos gebaar zijn handen op. ‘Laat jullie toekomst niet beïnvloeden door onze plannen. Alleen omdat Erica en ik het niet…’ Hij slikte krampachtig. ‘…het niet gered hebben, wil dat nog niet zeggen dat het huwelijk –’


  ‘Doe geen moeite, Jake,’ viel Michael hem in de rede. Bittere woede maakte zich van hem meester. Wat had het ook allemaal voor zin? Niemand bleef tegenwoordig nog bij elkaar. Hij voelde zich merkwaardig bedrogen. ‘Ik kan net zo goed eerlijk tegen je zijn. Julia en ik hebben ook onze twijfels over onze verloving.’


  ‘Nee toch!’ Jake klonk oprecht verdrietig. ‘Jullie zijn voor elkaar gemáákt, Mike. Ik heb je nog nooit zo gelukkig gezien.’


  ‘Dat leek maar zo,’ zei Michael. ‘Erica en jij zijn niet de enigen die de schijn hebben opgehouden. En je hebt gelijk, dat wordt een mens uiteindelijk te veel.’


  In de loop van die dag kwamen de Fortunes een voor een naar Michaels kantoor. Om te treuren over de scheiding tussen Jake en Erica, veronderstelde Julia. De medelijdende blikken waarmee ze achteraf werd bekeken, duidden er echter op dat Michael ook over hun ‘problemen’ had gesproken.


  Michael stond op het punt haar te dumpen, wist ze. En zij stond op het punt te ontdekken wat haar mankeerde. Was het een maagvirus? Of was ze zwanger? Van hem…


  Later die dag zorgde de zwangerschapstest voor het definitieve antwoord. Julia en Kia staarden naar de stip die van kleur was veranderd.


  ‘Het is positief. Dat betekent… dat ik zwanger ben.’ Ze kon het nog nauwelijks geloven. Ze was zwanger. Ze was zwanger! ‘O god, Kia, wat moet ik doen?’ Ze barstte in snikken uit.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Kia stelde voor dat ze Michael het nieuws onmiddellijk zou vertellen. ‘Hoe langer je het uitstelt, hoe moeilijker het wordt,’ waarschuwde ze.


  Julia wist dat ze gelijk had. Ze had eindeloos gerepeteerd wat ze zou zeggen, en elke morgen als ze op kantoor kwam, was ze vastbesloten het hem te vertellen.


  Hij gedroeg zich echter zo afstandelijk, zo kil. Hoe kon ze hem onder die omstandigheden in ’s hemelsnaam vertellen dat ze zwanger was? Zelfs in hun meest intieme momenten had ze hem niet in vertrouwen kunnen nemen over Joanna!


  Thanksgiving kwam en ging. Julia bracht de dag met Joanna in het centrum door, Michael met de Fortunes.


  ‘Iedereen vroeg waar je was,’ zei hij de maandag daarop koeltjes. Buiten joeg sneeuw langs de ramen. Julia’s maag was nog bezig zich te herstellen van de kwellende busrit.


  ‘Zelfs Peter was er met zijn gezin. En Grant. Iedereen wilde mijn verloofde leren kennen, en ze vonden het allemaal maar raar dat je er niet was. Ik heb je nog gebeld, maar ik kreeg geen gehoor.’


  ‘Ik was niet thuis.’


  Het feit dat ze hem geen enkele uitleg of verontschuldiging gaf, deed zijn smeulende woede wild oplaaien. ‘Dat is duidelijk. Waar zat je verdorie?’


  Met een ruk hief ze haar hoofd. Haar grote, grijze ogen keken hem aan. Zijn kille, afgemeten manier van doen was kwetsend geweest, maar zijn plotselinge woede was ronduit schokkend. ‘Ik was uit.’


  ‘Uit?’ herhaalde hij ziedend. ‘Is dat alles wat je me te zeggen hebt?’


  Er speelde een vluchtige, verbeten glimlach om haar lippen. ‘Meer wil je niet weten. Geloof me…’ Ze riep zichzelf tot de orde, voordat ze zich zou verraden. Het zou stom zijn hem in deze stemming over haar zwangerschap te vertellen. ‘Ik heb het druk vanmorgen. Dus als je het goedvindt, ga ik aan het werk.’


  ‘Ik ben hier de báás, en ik maak uit wanneer je aan het werk gaat!’


  Zijn brandende blik gleed over haar saaie, grijze jurk en haar vlecht waarvan ze wist dat hij die haatte. Het maakte allemaal deel uit van haar strategie, concludeerde hij koortsachtig. Ze liet hem een heel weekend in zijn sop gaarkoken, ze weigerde de kleren te dragen die hij voor haar had gekocht, en ze behandelde hem afstandelijker dan ze Denny van de postkamer behandelde. Ze dacht zeker dat ze hem op die manier klein kon krijgen! Dat hij haar zou smeken dat alles weer net zo zou worden als vroeger…


  ‘Hoe zijn we eigenlijk in deze situatie terechtgekomen?’ flapte hij eruit. Hij voelde dat hij zijn ijzeren zelfbeheersing begon te verliezen. Waarschijnlijk had ze het daarop aangelegd, maar hij móest het vragen. ‘Deze… deze ruzie… Waar ging die eigenlijk over?’


  Hij wist het niet eens meer! Julia’s handen balden zich tot vuisten. Nooit zou ze vergeten hoe harteloos hij zich tegen haar had gekeerd. Hoe daardoor alles tussen hen was veranderd, zodat ze de angstaanjagende mogelijkheid van haar zwangerschap alleen onder ogen had moeten zien. ‘Ik zei dat ik met Thanksgiving bij mijn zuster wilde zijn.’ Haar stem had een ijzige klank. ‘Vanaf dat moment ben je afschuwelijk tegen me geweest.’


  ‘Dat is niet waar! Als er iemand koud en afstandelijk is geweest, ben jij het wel!’


  ‘Nou, als dat zo is dan komt dat omdat –’ Ze zette haar tanden op elkaar, bang dat ze zich alsnog zou verraden.


  ‘Nou, vertel op?’ zei hij honend. ‘Omdat je plannetje anders liep dan je had verwacht. Omdat ik je doorzag en omdat je –’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ viel Julia hem woedend in de rede. ‘Als je het niet erg vindt, ga ik nu aan het werk.’


  ‘Ik vind het wel erg. Waarom geef je het niet gewoon toe? Ik weet drommels goed wat er aan de hand is.’


  Julia voelde dat al het bloed wegtrok uit haar gezicht. ‘Je weet het?’ vroeg ze ademloos. ‘Maar… hoe ben je daar dan achter gekomen?’


  ‘Kom nou toch, Julia. Waar zie je me voor aan?’


  Haar keel voelde zo droog dat slikken pijn deed. ‘Ben je boos?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Natuurlijk ben ik boos! Ik hou er niet van om te worden gemanipuleerd. Mijn hele leven heb ik mijn moeder zien intrigeren en manipuleren, en ik heb altijd tegen mezelf gezegd dat ik niet zo stom zou zijn om –’


  ‘Ik wilde het niet! Echt niet!’ Pijn, angst en woede streden om de overhand.


  Ze begonnen allebei tegelijk te praten.


  ‘Natuurlijk wel. Vanaf het moment dat je hebt besloten onze zogenaamde verloving te veranderen in een echte, heb je elke stap zorgvuldig gepland,’ zei Michael.


  ‘Zwanger worden doe je niet alleen! We dachten allebei dat we voldoende maatregelen hadden genomen. Natuurlijk ben ik ook verantwoordelijk, maar het is niet alleen mijn schuld!’ riep Julia uit.


  Er viel een geladen stilte.


  Michael greep zich vast aan de rand van haar bureau. ‘Je bent… je bent zwanger?’ De onthulling deed hem bijna letterlijk zijn evenwicht verliezen.


  ‘Je zei… je zei dat je het wist?’


  ‘Ik had het over je plannetje om me te strikken. Je slimme tactieken om me zo gek te maken dat ik onze zogenaamde verloving zou veranderen in een echte.’


  ‘Slimme tactieken? Je denkt toch niet dat ik een soort plan heb uitgestippeld om je zover te krijgen dat je –’


  ‘Sterker nog, je besloot een extra verzekeringspolis af te sluiten, voor het geval dat ik er niet in trapte. Je nam je toevlucht tot de oudste, vrouwelijke list. Je zorgde dat je zwanger werd.’


  Julia’s adem stokte in haar keel. ‘Dus jij denkt dat ik opzettelijk zwanger ben geworden om jou aan de háák te slaan? En hoe heb ik dat dan gedaan, volgens jou? Denk je soms dat ik die condooms heb lekgeprikt? Je was er toch zelf bij?’


  De blik waarmee hij haar aankeek, was koud als ijs. ‘Misschien was ik er wel niet bij. Tenslotte was je elk weekend verdwenen. Ging je dan soms naar je geheime minnaar? Misschien is hij wel de vader, en probeer je dat wurm nu mij in mijn maag te splitsen.’


  Zodra hij het had gezegd, wist hij dat hij te ver was gegaan. Met een zachte, geschokte kreet nam Julia de ring van haar vinger. Ze legde hem op het bureau. Het liefst had ze hem het ding naar zijn hoofd geslingerd, maar Kate Fortune verdiende beter dan dat er met haar erfstukken werd gesmeten.


  ‘Als je denkt dat ik tot zoiets in staat ben… dan heb je me nooit echt gekend. En ik jou niet. Dan wíl ik je niet eens kennen.’ Ze greep haar tas en rende het kantoor uit.


  Michael aarzelde, zich worstelend door een moeras van woede en verwarring. Plotseling werd hij overvallen door angst, hij greep de ring van zijn grootmoeder en stormde achter Julia aan.


  Zijn aarzeling had haar voldoende tijd gegeven om in de lift te stappen. ‘Julia, wacht!’ riep hij, maar de deuren vielen dicht. Daar stond hij, omringd door nieuwsgierige blikken.


  Langzaam draaide hij zich om en liep hij zijn kantoor weer binnen. Julia had het volste recht om woedend te zijn, moest hij toegeven. Hij zou haar wat tijd geven om af te koelen en haar die avond bellen… Of misschien kon hij beter naar haar toegaan.


  Hij zou haar zijn verontschuldigingen aanbieden en toegeven dat hij wat al te heftig had gereageerd. Zijn afschuwelijke beschuldigingen klonken nog na in zijn hoofd. Waarom had hij gesuggereerd dat ze een geheime minnaar had? Hij wist drommels goed dat ze tot zoiets niet in staat was.


  Hij kreunde, en op dat moment kwam Sterling Foster zijn kantoor binnen. ‘Julia zat niet achter haar bureau, dus ik ben maar doorgelopen.’ Hij keek Michael doordringend aan. ‘Ik hoorde dat jullie ruzie hadden. Wat is er aan de hand?’


  Michael fronste zijn wenkbrauwen. ‘Een persoonlijke kwestie, Sterling. Iets tussen Julia en mij.’


  ‘Ik hoorde ook dat ze haar ring niet meer droeg.’


  ‘Zeg, wat is dit? Hebben ze hier op de afdeling niets beters te doen dan zich bemoeien met dingen die hun niet aangaan?’ Michael sprong overeind en begon de kamer op en neer te lopen.


  ‘Dus het is waar.’ Sterlings gezicht stond somber. ‘Het is uit tussen jullie.’


  ‘Nee, het is niet uit. Het is niet uit!’ Hij schreeuwde bijna. Toen dwong hij zichzelf met een schaapachtig gezicht weer achter zijn bureau te gaan zitten. ‘Ben je daarom hier? Om de laatste bedrijfsroddel te controleren?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Sterling boog zich naar voren en keek Michael doordringend aan. ‘Ik heb nieuws. Het is op zijn gunstigst verwarrend, op zijn ongunstigst verontrustend. Je weet dat de aandelen naar een nieuw record zijn gedaald sinds Jake en Erica hun scheiding hebben bekendgemaakt. Fortune Cosmetics heeft de laatste tijd te veel slechte publiciteit gehad. Daar houden beleggers niet van.’


  Michael was met zijn gedachten bij Julia. Bij de uitdrukking op haar gezicht toen hij haar ervan had beschuldigd dat ze een geheime minnaar had en dat ze hem het kind van een ander in zijn maag probeerde te splitsen. Hij kromp ineen. Misschien kon hij die avond maar beter rode rozen voor haar meenemen.


  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg Sterling.


  Michael keek hem uitdrukkingsloos aan. Toen werd hij vuurrood. ‘Eh, zou je dat laatste deel van je vraag nog even kunnen herhalen?’


  ‘Je hebt geen woord gehoord van wat ik zei, is het wel?’ Sterling keek hem aandachtig aan. ‘Je bent helemaal uit je doen door je ruzie met Julia. Mooi zo! Want als je haar verliest –’


  ‘Ik verlies haar niet!’ De ongerustheid die hij voelde, stond haaks op zijn stellige bewering. Julia was zwanger! En hij had buitengewoon bot gereageerd toen ze het hem vertelde. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Bot? Hij had zich ronduit afschuwelijk gedragen!


  ‘Ik hoop oprecht dat je gelijk hebt, Mike. Hoe dan ook, zoals ik al zei, we zijn erachter gekomen dat Monica Malone bezig is aandelen op te kopen. Heb jij enig idee waarom ze dat doet?’


  ‘Monica Malone?’ herhaalde Michael. Monica Malone was de al wat oudere – maar tijdloze – filmster die jaren geleden als eerste Hollywoodberoemdheid haar steun aan Fortune Cosmetics had gegeven. Iedereen was het erover eens dat ze het bedrijf daarmee bij de start enorm had geholpen. ‘Ze heeft toch altijd wat aandelen gehad?’


  ‘Wát aandelen, ja. Maar daar schijnt ze plotseling niet meer genoeg aan te hebben.’ Sterling slaakte een diepe zucht, ik maak me grote zorgen.’


  Michael had het echter te druk met zijn eigen problemen. Voor het eerst van zijn leven kon hij zich niet concentreren op het bedrijf. Julia móest hem vergeven. Dat was het enige waaraan hij kon denken. Hij had haar nodig. Hij zou hun zogenaamde verloving veranderen in een echte en ervoor zorgen dat ze op korte termijn konden trouwen. Ze hadden geen tijd te verliezen. Julia was in verwachting van zijn kind!


  Michael stond op. ‘Ik vind het vervelend om dit gesprek af te breken, Sterling, maar ik moet weg. Bedankt voor je uitleg. Ik zal de ontwikkelingen op de voet blijven volgen.’


  ‘Je gaat naar Julia toe.’ Sterling glimlachte tevreden. ‘Ga desnoods voor haar op je knieën, Mike, maar zorg dat je haar niet verliest.’


  


  Op weg naar Julia’s appartement kocht hij een bos rode rozen. Haar kleine, modderbruine autootje ontbrak, maar hij zag het niet. Pas toen hij een paar keer tevergeefs had aangeklopt, moest hij erkennen dat ze niet thuis was. Ze was vertrokken, maar hij had geen idee waarheen…


  


  Julia reed naar het revalidatiecentrum. Ze móest bij haar zusje zijn. Sinds de dood van hun moeder, drie jaar geleden, had ze zich niet meer zo eenzaam, zo verlaten gevoeld.


  Plotseling sloeg haar pijn om in woede. Michael dacht dat ze een geheime minnaar had! Dat ze probeerde hem met het kind van een ander op te zadelen! Ze slikte krampachtig om de vernietigende pijn te verdringen.


  Sneeuw joeg tegen haar voorruit, en de wind wakkerde aan, maar Julia reed door. Wat moest ze met een kind, als Michael niet eens wilde geloven dat het van hem was? Zelfs al zou ze hem met een DNA-test van zijn vaderschap kunnen overtuigen, dan nog bleef het een kind dat hij niet wilde. Tranen vulden haar ogen.


  Kia had alle mogelijkheden voor haar opgesomd, maar voor Julia bestond er maar één optie: ze zou haar kindje ter wereld brengen en het houden. Haar gevoelens werden met de minuut sterker en overstemden zelfs haar woede en haar pijn. Deze baby was meer dan een vergissing van Michael Fortune. Het was ook háár kind. Een Chandler. En het had een rechtstreekse band met haar ouders.


  Plotseling werd ze vervuld door een warm, tevreden gevoel. Haar vader en haar moeder en de innige liefde die ze met elkaar en hun kinderen hadden gedeeld, zouden voortleven in hun eerste kleinkind. Joanna zou tante worden. Ze zou eindelijk een andere rol krijgen dan het beschadigde, kleine zusje. Julia glimlachte door haar tranen.


  Ze nam zich plechtig voor een goede moeder te zijn. Zelf was ze opgevoed door de liefste moeder van de hele wereld, en ze beschouwde het als een eerbetoon aan haar ouders om haar kind groot te brengen tot een gelukkig mens met een groot hart en een zinvolle rol in de maatschappij.


  Hoe moest ze haar kindje echter onderhouden? vroeg ze zich plotseling angstig af. Haastig verdrong ze die gedachte. Het zou haar wel lukken. Tenslotte was het haar ook gelukt om voor Joanna te zorgen.


  Vervuld van een nieuwe vastberadenheid, reed ze de hekken van het revalidatiecentrum binnen.


  


  Michael had in zijn auto zitten wachten en stapte haastig uit toen Kia eindelijk thuiskwam. ‘Julia is er niet. Heb jij enig idee waar ze zou kunnen zijn?’


  Ze nam hem koel op. ‘Nee maar, meneer de miljonair. Ik kan wel raden wat er aan de hand is.’


  Hij slikte. ‘Dus je weet het… van de baby?’


  ‘Ja, en jij bent er net pas achtergekomen en je hebt je als een hufter gedragen. Heb ik gelijk of niet?’ Ze keek hem woedend aan. ‘Arme Julia. Ze had beter verdiend!’


  Michael zei niets. Ze had volkomen gelijk met haar uitval. Maar het ergste kwam nog, toen Kia hem het geheim van Julia’s weekends onthulde. Toen ze hem vertelde over Joanna en haar langdurige, trage herstel. Over de astronomisch hoge kosten die allemaal door Julia werden betaald.


  ‘Joanna is de enige reden dat Julia met dat stomme plan van je heeft ingestemd.’


  ‘Waarom heeft ze me dat dan niet verteld?’ Michael was diep geschokt.


  ‘Waarom heb je het haar niet gevraagd? Waarom heb je het haar niet wat gemakkelijker gemaakt je in vertrouwen te nemen?’


  Ja, waarom had hij dat niet gedaan? Omdat hij dacht dat ze een spelletje met hem speelde en omdat hij haar te slim af wilde zijn.


  ‘Ik heb er een totale puinhoop van gemaakt,’ zei hij hees en met onvaste stem.


  ‘Dat heb je zeker. Je bent een verwende, egocentrische rotzak.’ Kia nam geen blad voor de mond, maar ze liet hem wel binnenkomen. Daar lag een briefje van Julia. ‘Ze is naar het revalidatiecentrum,’ vertelde Kia.


  ‘Ik moet naar haar toe,’ zei Michael onmiddellijk.


  ‘Denk maar niet dat het gemakkelijk zal zijn,’ riep Kia hem na terwijl hij naar zijn auto liep. ‘Dit probleem kan je niet oplossen door met je chequeboek te zwaaien.’


  Meer dan een uur later – de wegen waren glibberig door de sneeuw, en het verkeer króóp – arriveerde Michael bij het centrum, waar de receptioniste hem vertelde dat Joanna in de aula was. Om te repeteren met het koor, voor de jaarlijkse kerstzang.


  Zijn hart bonsde in zijn keel, en het bloed raasde door zijn oren terwijl hij ernaartoe liep.


  Julia zat in de donkere zaal, en op het podium bespeelde Joanna de klokken, als begeleiding van het koor. Haar bewegingen waren langzaam en zorgvuldig, maar ze vergiste zich niet één keer en liet de klokken op het juiste moment klinken.


  Julia’s ogen vulden zich met tranen. Vorig jaar om deze tijd zou Joanna dit nog niet hebben gekund, maar ze herinnerde zich weemoedig hoe haar zusje voor het ongeluk was geweest. Hoe ze moeiteloos een heel repertoire aan kerstliedjes op de piano had gespeeld.


  Michael stond achter in de zaal, maar maakte geen aanstalten naar Julia toe te gaan. Dit was niet het juiste moment, besefte hij. Dus hield hij zich op de achtergrond.


  Tegen de tijd dat Julia afscheid nam, was de sneeuw dichter geworden. Vermoeid ploeterde ze naar haar auto. De uren met Joanna hadden de problemen even naar de achtergrond gedrongen, maar nu drongen ze zich weer in volle omvang aan haar op. Hoe moest het nu verder? Ze wist niet eens of ze nog een baan had. Haar eerdere optimisme leek haar ineens kinderlijk en misplaatst. Hoe kon ze zowel Joanna als een baby onderhouden als –


  ‘Julia!’


  Met een ruk stond ze stil. Ze herkende Michaels stem, en even vroeg ze zich af of ze tot overmaat van ramp ook nog begon te hallucineren.


  ‘Julia!’


  Toen ze zich langzaam omkeerde zag ze Michael door de sneeuwjacht op haar afkomen. Verward door een combinatie van liefde en woede wilde ze het op een lopen zetten, maar hem tegelijkertijd om de hals vallen. Ze wilde hem slaan, maar tegelijkertijd wilde ze hem smeken net zoveel van haar te houden als zij van hem hield. Rustig en bedachtzaam als ze was, bleef ze staan en wachtte ze tot hij haar had ingehaald.


  ‘Liefste, ik begon Michael.


  ‘Liefste? Je bent zeker in de war met iemand anders? Ik ben een immorele intrigante die heeft geprobeerd je het kind van een ander in je maag te splitsen.’


  Michael keek haar aan. Zijn gezicht drukte uit hoezeer hij zich schaamde. ‘Ik ben gekomen om je te zeggen dat het me spijt.’


  ‘Die moeite had je je kunnen besparen.’ Ze draaide zich om en begon naar haar auto te lopen.


  Hij liep met haar mee. ‘Ik verwacht niet van je dat je me zomaar vergeeft. Wat ik heb gezegd, is onvergeeflijk. Ik weet dat je zoiets nooit zou doen. Daar ben je veel te goed voor. Ik ken geen beter mens dan jij.’


  ‘Overdrijf je nu niet een beetje?’


  ‘Nee, ik overdrijf niet, en bovendien hou ik van je. Ik weet dat het erg lang heeft geduurd voordat ik dat besefte, maar het is de waarheid. Ik hou van je, en ik wil met je trouwen. Ik heb de ring van mijn grootmoeder bij me, en ik wil hem dolgraag weer om je vinger schuiven. Vanaf dit moment is onze verloving echt.’ Hij dempte zijn stem. ‘Net zo echt als ons kind.’


  Julia slaakte een diepe zucht. ‘Ik wil die ring niet. Net zo min als onze verloving. Echt of niet echt.’


  ‘Dan trouwen we. Vanavond nog. We vliegen naar Las Vegas en –’


  ‘Trouwen in zo’n kitscherig kapelletje, met een dominee die op Elvis lijkt? Nee, dank je.’


  ‘Goed, dan trouwen we hier, in Minneapolis, en dan laten we Barbara en Erica de bruiloft organiseren.’


  ‘Ik denk er niet aan. Ik ken je opvattingen over het huwelijk. Dat is voor jou een instituut met de vrijheid en de aantrekkelijkheid van een gevangenis.’


  ‘Dat is niet waar! Ik heb het bij het verkeerde eind gehad. Over het huwelijk, over een heleboel dingen. Alsjeblieft, laten we –’


  ‘Volgens jou is er geen huwelijk dat standhoudt. “Over mijn lijk,” heb je ooit gezegd toen het over trouwen ging.’ Ze hadden haar auto bereikt, en ze zocht in haar tas naar haar sleutels. ‘Een huwelijk tussen ons heeft geen schijn van kans, dus waarom zouden we de moeite nemen? Ik heb er genoeg van komedie te spelen.’


  ‘ Ons huwelijk zou echt zijn, Julia. We worden heel gelukkig. Vergeet alsjeblieft wat er de afgelopen dagen is gebeurd. Denk liever aan alles wat we samen hebben gehad sinds onze verloving en –’


  ‘Onze zogenáámde verloving,’ verbeterde Julia hem. ‘En ik herinner me dingen die jij voor het gemak schijnt te vergeten. Bijvoorbeeld je wantrouwen jegens mij.’


  ‘Dat ben ik niet vergeten. Ik geef toe dat ik… dat ik dingen heb gezegd die –’


  ‘Zelfs als ik je die dingen vergeef, en dat zal ik uiteindelijk wel doen, dan zul je mijn motieven om je te vergeven weer gaan wantrouwen. In zo’n vergiftigde atmosfeer wil ik niet leven. Niet voor al het geld van de Fortunes, ook al is dat volgens jou de enige reden dat ik met je wil trouwen. En dan de baby. Ik weet dat mensen volgens jou kinderen krijgen om de verkeerde redenen, en ik ben me maar al te bewust van je opvattingen over gedwongen huwelijken. Je zou het afschuwelijk vinden om er zelf de dupe van te worden. Als ik met je trouw, zul je mij haten omdat ik je – o, verdorie!’


  Ze was zo van streek dat ze haar sleutels in de sneeuw liet vallen. Michael bukte zich en stopte ze in zijn zak. ‘We gaan met mijn auto naar huis. Ik stuur morgen wel iemand om de jouwe op te halen.’


  ‘Ik rij zelf naar huis. Geef me mijn sleutels!’


  ‘Geen denken aan, liefste. Loop je naar mijn auto of moet ik je dragen?’


  Ze was niet van plan zich zo gemakkelijk gewonnen te geven, maar toen ze haar sleutels uit zijn jaszak probeerde te vissen, sloeg hij zijn armen om haar heen en trok hij haar dicht tegen zich aan.


  ‘Laat me los!’ Julia verzette zich tegen zijn omhelzing.


  ‘Nee! Dat kan ik niet. Nooit meer!’ Hij begroef zijn gezicht in haar hals en ademde haar verrukkelijke, vertrouwde geur in. ‘Ik hou van je, Julia. Ik weet dat ik een rotzak kan zijn. Dat ik me laat meeslepen door mijn wantrouwen en mijn cynisme. Daarom heb ik je zo nodig. Met jou is alles anders. Beter. Ik ben nog nooit echt verliefd geweest, tot ik jou leerde kennen. En ik zal altijd van je blijven houden.’


  ‘Het bestaat toch niet dat je van me houdt als je me beschuldigt van –’


  ‘De liefde is een nieuwe ervaring voor me, lul ia. Ik durfde er nog geen vertrouwen in te hebben.’


  ‘Maar nu heb je het licht gezien en geloof je dat we nog lang en gelukkig zullen leven?’ Ze glimlachte zo geringschattend, dat het hem raakte tot in het diepst van zijn ziel.


  ‘Laat je niet besmetten door mijn cynisme, Julia. Ik weet dat ik je vreselijk heb gekwetst, maar laat je door mij niet van je idealen beroven. Ik wil dat je me vertelt over mensen die lang en gelukkig getrouwd zijn geweest, zoals je ouders.’


  Ze moest vechten tegen haar tranen. ‘Hou op, Michael. Het is niet eerlijk om mijn ouders erbij te betrekken.’


  ‘Dat besef ik, maar ik ben tot alles bereid om je te overtuigen. Julia, alsjeblieft, je bent bereid om je te verdiepen in…’ Hij dacht even na. ‘…in de borderline-persoonlijkheid. Geef mij dezelfde kans. Dat is alles wat ik vraag. Ik ben geen borderline-geval, maar ik heb je wanhopig hard nodig. Laat me niet in de steek. Sluit me niet buiten.’


  Ze hield haar hoofd schuin om hem in zijn ogen te kunnen kijken. ‘Je trekt wel alle registers open.’


  ‘En dat is nog maar het begin.’


  Ze keken elkaar aan. Sneeuwvlokken dansten om hen heen. ‘Laat me je naar huis brengen, Julia.’


  De koppige uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat hij niet van plan was ook maar een centimeter toe te geven, al moesten ze nog uren in de sneeuwstorm blijven staan. Ze had het koud, ze was nat, en haar vermoeidheid begon zijn tol te eisen.


  ‘Oké, jij je zin. Zo gaat het altijd,’ klaagde ze, terwijl ze zich door hem naar zijn auto liet loodsen. ‘Stel je voor dat Michael Fortune eens niet zijn zin zou krijgen!’


  Haar kribbigheid gaf hem nieuwe moed, want daardoor begon de gekwetste blik uit haar ogen te verdwijnen.


  Zwijgend reden ze terug naar de stad. Julia legde haar hoofd tegen de rugleuning. ‘Het lijkt wel alsof deze dag al honderd uur duurt,’ zei ze met haar ogen dicht.


  ‘Je mag meteen naar bed als we thuis zijn,’ zei hij zorgzaam.


  ‘Ik ga naar mijn eigen bed in mijn eigen huis!’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Michael, ik eis dat je me –’


  ‘Je zei dat je me waarschijnlijk wel zou vergeven,’ viel hij haar in de rede. ‘En dat ik dan je motieven zou wantrouwen. Wat zouden je motieven zijn?’


  Ze vouwde haar armen en fronste haar wenkbrauwen. ‘Laat maar.’


  ‘Zou je me vergeven omdat je van me houdt?’


  ‘Zelfs als dat zo zou zijn, dan zou je het toch niet geloven.’ Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘Je gelooft niet in de liefde, net zo min als je gelooft in het huwelijk. Wees maar niet bang. Ik verwacht niets van je. Nou ja, misschien een positieve referentie als ik op zoek ga naar een andere baan.’


  Michael begon te lachen. ‘Vergeet het maar. Ik laat je nooit meer gaan. We trouwen zo snel mogelijk, en geen kind zal met zoveel liefde worden omringd als het onze.’


  ‘Hou op!’ Julia begon te huilen. ‘Ik kan niet boos blijven als je zo aardig bent.’


  ‘Ik wil de rest van mijn leven aardig tegen je zijn.’ Hij nam haar hand in de zijne. ‘Ach liefste, het spijt me zo dat ik je pijn heb gedaan.’


  ‘Je hebt me beschuldigd van een geheime minnaar. Terwijl ik nota bene nooit iemand anders heb gehad!’ Ze haalde een zakdoek uit haar tas en snoot haar neus. ‘Dat wist je niet, hè? Ik was nog maagd toen we voor het eerst met elkaar naar bed gingen. Maar dat geloof je vast niet. Je denkt natuurlijk dat het weer een van mijn trucs is.’


  ‘Ik geloof je,’ zei hij zacht. ‘Ik wou alleen dat je het eerder had gezegd.’


  Ze glimlachte vluchtig. ‘Ik was bang dat je verlamd zou zijn van afschuw.’


  Tegen de tijd dat ze zijn appartement hadden bereikt, viel de sneeuw als een dicht, wit gordijn uit de hemel. ‘Ingesneeuwd of niet, we nemen morgen hoe dan ook een dag vrij,’ zei Michael terwijl ze uit de lift stapten. ‘En we blijven de hele dag in bed liggen.’


  Hij keek Julia aan in de veronderstelling dat ze zou protesteren. Maar ze zei niets.


  ‘O, heb je nu besloten me dood te zwijgen?’


  ‘Ik heb nagedacht over alles wat je hebt gezegd.’ In haar ogen lag een verlangende blik.


  ‘Ik meende elk woord, Julia. Wil je me alsjeblieft geloven? Ik ga je de rest van mijn leven bewijzen hoeveel ik van je hou.’ Hij nam haar in zijn armen en kuste haar verlangend.


  ‘Ik hou van je, Michael,’ fluisterde ze toen hij zijn lippen van de hare nam om de zachte welving van haar hals te kussen. ‘Al heel lang. Maar ik had nooit gedacht dat je mijn gevoelens zou beantwoorden.’


  ‘Ach liefste, hoe zou ik niet van je kunnen houden? Je bent alles wat ik ooit heb gewild, alles wat me ooit heeft ontbroken. Ik aanbid je… ook al heb ik er schandalig lang over gedaan om dat te beseffen.’


  ‘Inderdaad. Schandalig lang.’ Ze kroop nog dichter tegen hem aan.


  Hij nam haar in zijn armen en droeg haar naar de slaapkamer, waar hij haar heel voorzichtig op zijn grote bed legde. ‘Ik moet eerst even bellen.’ Hij reikte naar de telefoon. ‘Sterling, met Mike. Ik wil dat je die contracten van mijn zogenaamde verloving onmiddellijk verscheurt. Julia en ik gaan volgende week in ondertrouw!’ Hij boog zich naar haar toe en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Nee, dat is niet nodig. We trouwen niet op huwelijkse voorwaarden. Dit huwelijk gaat niet stuk.’


  Hij hing op en nam haar verlangend in zijn armen.


  ‘Geen huwelijkse voorwaarden?’ Ze maakte zich van hem los en nam hem nerveus op. ‘Daar krijg je spijt van. Ik… ik kan niet met je trouwen zonder huwelijkse voorwaarden.’


  ‘Ben je soms bang dat ik aanspraak maak op dat modderbruine wrak van je?’ Michael drukte haar op het bed. ‘Het spijt me, schat. Je zult net zoveel vertrouwen in ons huwelijk moeten hebben als ik.’


  Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Michael, ik wil niet dat er ook maar iets tussen ons kan komen. En denk eens aan je moeder. Ze zal woedend zijn!’


  ‘Mijn moeder zal ongetwijfeld haar petje voor je afnemen omdat je het zo slim hebt weten te spelen, Julíe.’


  ‘Ik kan er niet om lachen.’ Julia’s handen gleden over zijn gladde rug. Een golf van warmte overspoelde haar. Ze hield zoveel van hem, en dankzij die liefde kon ze hem alles vergeven.


  ‘Sterling wenst ons van harte geluk.’ Michael keek haar lachend aan. ‘Ik was toch niet zo’n stommeling als hij had gedacht, zei hij.’


  Lachend gaven ze zich over aan de liefde en begonnen ze aan de hartstochtelijke viering van hun eerste nacht als écht verloofd stel.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Ze heeft het gedaan! Ze is met hem getrouwd zonder huwelijkse voorwaarden.’ Sterling Foster vulde de wijnglazen, en Kate en hij dronken op het pasgetrouwde paar. ‘Er is wel wat veranderd, zeg! Nu was het Julia die op een contract stond, terwijl Michael –’


  ‘Hij is verliefd. Dat verandert alles,’ viel Kate hem in de rede. ‘Ik ben zo blij voor ze. Ik wou alleen dat ik bij het huwelijk had kunnen zijn.’


  ‘Het was een besloten gelegenheid. Alleen zij tweeën, hun getuigen en de dominee.’


  ‘Ach, ik kan ze geen ongelijk geven. Wie weet wat Sheila nu weer zou hebben aangericht. Anderzijds, misschien zou een romantische bruiloft Jake en Erica weer wat nader tot elkaar hebben gebracht.’


  ‘Daar is op dit moment meer voor nodig, ben ik bang.’ Sterling trok een lelijk gezicht. ‘Jake is zichzelf niet, en die kwestie met Monica Malone is ook niet bevorderlijk voor de situatie. Dit zaakje stinkt, Kate. Dus je kunt beter nog een poosje “dood” blijven.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben, maar ik vind het vreselijk om met Kerstmis niet bij mijn familie te zijn,’ zei Kate spijtig.


  ‘We regelen wel wat.’ Sterling glimlachte. ‘Als de kerstman overal binnen kan komen, moet jou dat ook lukken. Ik weet alleen niet of iedereen thuis is met de feestdagen. Rocky wilde in Wyoming blijven. Ze heeft het razend druk. Het was een schot in de roos om haar je vliegtuigen en helikopters na te laten.’


  ‘Ik ken mijn familie,’ zei Kate tevreden. ‘Alles wat ik ze heb nagelaten, is goed terechtgekomen. Wat dacht je van de ring voor Michael?’


  ‘Een briljante zet. Zit je soms weer naar complimenten te vissen? Nou, vooruit dan maar: Kate, je bent geweldig!’ Hij dronk haar glimlachend toe, en samen hieven ze het glas op de hele Fortune-clan.


  Voorproefje


  


  


  


  Deel 5 van De Fortune Kronieken gaat over Rachel. Hier hebt u alvast een spannend voorproefje…


  


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Met een zorgelijke blik keek Luke Greywolf vanuit de deuropening van de spreekkamer de kleine Michael na, die zo goed en zo kwaad als het ging naar de receptie strompelde.


  Hij verbeet een verwensing. Het liefst zou hij Michael hebben doorverwezen naar de orthopedisch chirurg, maar gezien het inkomen van Michaels vader, zat een operatie er niet in. Het gezin kon nu al nauwelijks rondkomen.


  ‘Vreet je niet zo op,’ mompelde Mary Littlejohn, zijn assistente. ‘Je hebt gedaan wat je kunt.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Het is alleen de vraag of dat wel genoeg is.’ Hij liep naar de wastafel om zijn handen te wassen. ‘Wie zitten er nog te wachten?’


  ‘Jane Birdsong,’ antwoordde Mary. ‘De oude Thompson, Bill Parsons, Abigail Wilson en Rachel Fortune.’


  Luke, die net de kaart van Jane Birdsong wilde pakken, keek verwonderd op. ‘Fortune, zeg je? Toch geen nazaat van de oude Kate?’


  ‘Een dochter van Jake, als ik me niet vergis – een van de tweeling, dacht ik.’


  ‘Wat doet zij in vredesnaam bij mij in de wachtkamer?’


  Mary grinnikte. ‘Ze heeft zeker gehoord dat je zo’n uitstekende huisarts bent.’


  Luke liet een verachtelijk gesnuif horen. ‘Ja, morgen brengen. We hebben het over de Fortunes, Mary. Weet je wel, die mensen die de Rockefellers te eten hebben en bij de Kennedy’s over de vloer komen. De oude Kate bezat genoeg geld om alle ziekenhuizen van het land tegelijk op te kopen. Ik zie niet in waarom een kleindochter van haar een eenvoudige plattelandsarts zou consulteren. Tenzij ze doodziek is, natuurlijk. Hoe zag ze er uit? Beroerd?’


  ‘Nou nee,’ antwoordde Mary met een grimas. ‘Zal ik haar maar binnenroepen?’


  Bijna had hij ja gezegd, maar hij hield het net op tijd binnen. Wat was hij aan het doen? Er zaten patiënten in de wachtkamer, gewone mensen, die zonder morren hun beurt afwachtten. Rachel Fortune kon hier dan wel komen binnenwalsen alsof ze de baas was, dat gaf haar nog geen recht op voorrang.


  ‘Nee,’ zei hij resoluut. ‘Laat haar maar gewoon wachten tot ze aan de beurt is, zoals ieder ander. Roep Jane binnen en vraag Mr. Thompson vast naar spreekkamer twee te gaan.’


  ‘Zoals je wilt,’ mompelde Mary schouderophalend, waarna ze de spreekkamer verliet.


  


  Tegen de tijd dat Rocky werd geroepen, was het twee uur later.


  ‘Ik kom anders niet voor een consult,’ zei ze haastig tegen Mary, toen die haar naar een van de spreekkamers wilde brengen. ‘Ik heb iets zakelijks met dokter Greywolf te bespreken. Ik had natuurlijk eerst even moeten bellen,’ vervolgde ze, ‘maar ik was bang dat hij al vol zou zitten en dat het misschien wel een paar weken kon duren voor hij eindelijk tijd voor me zou hebben.’


  ‘En daar had u het geduld zeker niet voor,’ merkte Mary met een glimlach op.


  Rocky schoot in de lach. ‘Ontkennen heeft geen zin, zie ik,’ zei ze. ‘Ik was al ongeduldig in de baarmoeder: ik ben een maand te vroeg geboren. Is het hier trouwens elke dag zo druk?’


  ‘Voor ons is dit een relatief rustige dag. Normaal gesproken mogen we blij zijn als om acht uur de laatste patiënt de deur achter zich laat dichtvallen.’


  Mary opende de deur van spreekkamer, liet werktuiglijk haar blik door de kamer gaan om te zien of alles erbij stond zoals het hoorde, en gebaarde Rocky plaats te nemen.


  ‘Gaat u maar weer even zitten. Het is vervelend, maar ik vrees dat u nog even geduld zult moeten hebben. Dokter Greywolf komt er zo aan.’


  


  Luke opende de deur van de spreekkamer. Rachel Fortune stond met haar rug naar hem toe zijn keurig ingelijste bul aan de muur te bestuderen.


  ‘Ms. Fortune,’ zei hij, van plan het gesprek kort te houden. ‘Ik begreep dat u me wilde spreken –’


  Verder kwam hij niet, want op dat moment draaide ze zich naar hem om met een glimlach die hem de adem benam. Hij bleef als aan de grond genageld staan. Was dit Rachel Fortune?


  Hij kon zijn ogen niet van haar af houden. Ze was lang en slank en droeg een zwart wollen mantelpak met een witte blouse. De eenvoud van haar kleren leek haar ranke gestalte en haar lange benen alleen maar te accentueren. En dan die dieprode haren, die tot over haar schouders reikten… Hij had altijd al een zwak voor rood haar gehad.


  Een plotselinge, heftige begeerte welde in hem op. Hij verstijfde gechoqueerd, boos en beschaamd tegelijk. Sinds de dood van Jan, twee jaar geleden, had hij niet meer naar een vrouw getaald.


  Te oordelen naar de geamuseerde blik in haar ogen, was ze zich maar al te bewust van het effect dat ze op mannen had. Waarschijnlijk deed ze er gewoonlijk haar voordeel mee, maar dan was ze bij hem toch aan het verkeerde adres!


  ‘Ik ben dokter Greywolf,’ zei hij koeltjes. ‘Wat kan ik voor u doen, Ms. Fortune?’


  Colofon
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